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  Dit elektronische boek is gemaakt voor

  uitsluitend persoonlijk gebruik.

  Het is niet bestemd voor commerciële doeleinden!

  Dus als u voor dit boek heeft betaald bent u opgelicht!


  


  


  


  Voor mijn vader en moeder, de geweldigste mensen in mijn leven.

  Voor mijn vrouw, vanwege haar eindeloze geduld.

  Voor mijn O.J.s  jullie weten wie jullie zijn.


  


  Ive got you under my skin,

  Ive got you deep in the heart of me,

  So deep in my heart, youre really a part of me,

  Ive got you under my skin.

  

  I tried so not to give in,

  I said to myself, This affair never will go so well.

  But why should I try to resist, when, darling, I know so well

  Ive got you under my skin.

  

  Id sacrifice anything come what might,

  For the sake of having you near,

  In spite of a warning voice that comes in the night,

  And repeats, repeats in my ear,

  

  Dont you know, little fool, you never can win,

  Use your mentality,

  Wake up to reality.

  But each time I do, just the thought of you

  Makes me stop, before I begin,

  Cause Ive got you under my skin.

  cole porter, Ive Got You Under My Skin

  

  Let the skies turn black

  Let the infection burn

  This is a new beginning

  killswitch engage, World Ablaze


  PROLOOG


  Dit is de plek…


  Alida Garcia strompelde door het ondoordringbare winterbos. Op de lange weg die ze had afgelegd lag een bloedspoor, een rode kometenstaart van druppels die fel afstaken tegen de witte schittering van de sneeuw.


  Haar handen trilden hevig. Ze kon haar gekromde, bijna gevoelloze vingers nauwelijks tot een vuist ballen omdat ze nat waren van de dikke sneeuwvlokken die in een dichte sluier rond haar neerdwarrelden. Ze smolten haast meteen na contact met haar huid. Zou ze de trekker van de oude revolver van Luis kunnen overhalen, als het zover was?


  Een verschroeiende pijn in haar maag bracht haar gedachten terug tot de missie, de goddelijke missie.


  Er klopte iets niet. Verdomme, er klopte helemaal niets van, al vanaf het moment dat ze aan haar buik en elleboog begon te krabben. Maar er was nog iets veel ergers mis, iets dat in haar zelf zat. Zo hoorde een mens zich niet te voelen… op de een of andere manier besefte ze dat.


  Ze keek achter zich, naar het bloederige pad door de sneeuw. Werd ze gevolgd? Ze zag niets. Ze was jaren bang geweest voor de immigratiedienst, maar nu was het anders. Ze waren niet van plan haar te deporteren  ze waren van plan haar te doden.


  Uit haar handen en benen sijpelde bloed uit schrammen van de takken. Haar linkervoet bloedde: ze was haar schoen een tijdje geleden verloren. De dunne, scherpe sneeuwkorsten sneden bij elke knerpende stap in haar voet. Waarom haar neus bloedde wist ze niet, dat was gewoon zo. Maar al die zaken waren onbeduidend vergeleken met het bloed dat ze om de paar minuten opgaf.


  Ze moest verder, moest verder, ze moest de plek vinden… de plek waar het allemaal was begonnen.


  Alida zag twee enorme eikenbomen die naar elkaar stonden gebogen als eeuwenoude minnaars, een bevroren beeld van een verlangen dat langdurig was verloochend. Ze dacht weer aan haar echtgenoot Luis, en aan de baby. Toen verdrong ze die gedachten. Ze kon daar evenmin meer aan denken als aan dat nare ding op haar buik.


  Ze had gedaan wat ze moest doen.


  Drie kogels voor Luis.


  Een voor de baby.


  Een voor de man met de auto.


  Dan bleef er nog één kogel over.


  Ze struikelde en viel. Ze probeerde haar val te breken met een uitgestoken arm, maar haar bebloede handen zakten weg in de kniediepe sneeuw. Haar ijskoude, verkleumde hand sloeg tegen een onzichtbare steen, ze voelde de vlammende pijn en viel opnieuw voorover in de witte massa. Ze stond weer op. Natte en bevroren sneeuw plakten op haar uitgeputte gezicht. Ze gaf weer over. Bloed gutste uit haar mond en spetterde helderrood op de witte sneeuw.


  Bloed en een paar vochtige, zwarte klonten.


  Ze had pijn in haar buik. Vreselijke pijn.


  Ze krabbelde overeind, bleef stilstaan en keek naar de twee eikenbomen. Ze staken boven alles uit op een natuurlijke open plek. De kale takken vormden een onregelmatige, stakerige overhuiving van minstens vijftig meter breed. Een paar dode bladeren klampten zich koppig vast aan de takken en trilden zachtjes in de ijskoude wind. Ze had niet geweten waar ze naar zocht, ze wist alleen dat ze het bos in moest lopen, diep het bos in, waar geen andere mensen kwamen.


  Dit was het, dit was de plek.


  Wat een lange tocht was het geweest om hier te belanden. Ze had de auto van de man teruggebracht naar Jackson. De man had gezegd dat het niet de migra was, niet de immigratiepolitie, maar die mensen hadden haar haar hele leven achtervolgd en ze wist wel beter. Hij had naar het wapen gestaard, had gezegd dat hij niet van de migra was, en dat hij alleen maar op zoek was naar een drankwinkel. Alida wist dat hij loog. Ze had het gezien aan zijn ogen. Ze had hem daar achtergelaten, was in zijn auto gestapt en had door de nacht gereden. In Saginaw had ze de auto achtergelaten. Ze was op een vrachttrein gesprongen en keek uit naar uitgestrekte bossen. Zolang ze zich voornamelijk in noordelijke richting bewoog, maakte het niet uit.


  Naar het noorden reizen had haar hele leven bepaald. Hoe verder noordelijk je ging, hoe minder vragen de mensen stelden. Kindertijd in Monclova, Mexico. Tienerjaren in Piedras Negras. Toen ze negen tien was, glipte ze de grens over. Ze reisde door Texas en verder. Ze ven jaar van werken, zich verstoppen, liegen, altijd maar noordwaarts. Ze had Luis in Chickasha, Oklahoma, ontmoet, en samen waren ze verder door Amerika gereisd: St. Louis, Chicago, Grand Rapids, Michigan, waar ze haar moeder trof. Even veranderden ze van reisrichting en trokken ze naar het oosten omdat Luis vast werk in de bouw had gevonden in Jackson.


  Toen begon de jeuk. En niet lang daarna weer de drang om naar het noorden te reizen. Nee, niet alleen een drang, zoals vroeger.


  De jeuk maakte het tot een missie.


  Maar nu, na een leven dat zevenentwintig jaar had geduurd, hoefde ze eindelijk niet meer te reizen. Ze staarde naar de eikenbomen, hoe ze naar elkaar reikten. Als minnaars. Als man en vrouw. Ze dacht voortdurend aan hem, ze kon alleen maar aan Luis denken. Maar het was niet erg meer, want ze zouden weer samen zijn.


  Ze keek nog één keer om. De hevige, dichte sneeuw begon het kometenspoor al te bedekken. Het rode spoor werd wazig roze en weldra zou alles weer wit zijn. La migra zat achter haar aan, ze wilden haar vermoorden… Maar als ze vijftien tot twintig minuten achterstand hadden, zouden ze haar sporen nooit kunnen ontdekken.


  Alida draaide zich om en keek nog één keer naar de bomen. Het schouwspel zette zich vast in haar geest als een indrukwekkend beeldhouwwerk.


  Dit is de plek.


  Ze haalde de oude .38-revolver uit haar zak en zette de loop tegen haar slaap.


  Haar koude vingers deden hun werk toen ze de trekker overhaalde.


  1


  Captain Jinky


  Goedemorgen, dit is de bellijn van radio fm 92.5, zegt u het maar.


  Ik heb iedereen vermoord.


  Marsha Stubbins kreunde. Weer zon grappige eikel die met vreemd gedrag in de uitzending probeerde te komen.


  Echt waar? Dat is niet mis, meneer.


  Ik moet Captain Jinky spreken. De wereld moet het weten.


  Marsha knikte. Het was kwart over zes in de ochtend, de tijd waarop de gestoorden en de druiloren wakker werden om naar de uitzending van Captain Jinky & the Morning Zoolanders te luisteren en besloten dat ze mee moesten doen aan de show. Het was elke ochtend hetzelfde. Elke ochtend.


  Wat wilt u Captain Jinky laten weten, meneer?


  Hij moet weten van de driehoeken. Het was een zachte stem. De woorden werden haperend en hijgend uitgesproken, alsof de spreker net een uitputtende fysieke training achter de rug had.


  Juist, de driehoeken. Klinkt meer als een persoonlijk probleem, meneer.


  Niet zo neerbuigend, stomme trut!


  Zeg, wilt u niet zo schelden? Ik beantwoord hier alleen maar de telefoon, oké?


  Het zijn de driehoeken! We moeten iets doen. Verbind me door met Jinky of ik kom naar de studio en steek verdomme een mes in je oog!


  Hmm, zei Marsha. Een mes in mijn oog. Toe maar.


  Ik heb net mijn hele gezin vermoord, snapt u het niet? Ik zit helemaal onder hun bloed! Ik had geen keus! Ze zeiden dat het moest!


  Dit is helemaal niet grappig, idioot. Je bent trouwens al de derde massamoordenaar deze ochtend. Als je nog eens belt, waarschuw ik de politie.


  De man hing op. Ze had het gevoel dat hij weer iets had willen schreeuwen, maar toen ze het woord politie had laten vallen, hing hij op. En vlug ook.


  Marsha wreef over haar gezicht. Ze had deze stageplaats gewild.


  Wie niet? Captain Jinky had een van de best beluisterde ochtendprogrammas van Ohio. Maar toch, die voorgesprekken aan de telefoon, met al die gestoorde bellers, dag in, dag uit… Er liepen zoveel gekken rond die dachten dat ze leuk waren.


  Ze maakte haar schouderspieren los en keek naar de telefoon. Alle lijnen waren bezet. Het leek of iedereen in de stad in de uitzending wilde komen. Marsha zuchtte en drukte de knop van lijn twee in.


  In Cleveland, Ohio, ligt op de zestiende verdieping van het at&t Huron Road Building, dat vroeger het Ohio Bell Building werd genoemd, een kamer.


  Die kamer bestaat niet.


  In ieder geval bestaan de dingen die in die kamer aanwezig zijn niet. Op kaarten, dossiers van het gebouw en voor de meeste mensen die op de zestiende verdieping werken is kamer 1712-b gewoon een archiefruimte.


  Een archiefkamer die altijd op slot zit. Mensen hebben het druk, niemand stelt vragen, niemand kan het iets schelen. Het is een kamer als miljoenen andere afgesloten kamers in kantoorgebouwen in de Verenigde Staten.


  Maar uiteraard is het geen archiefruimte.


  Kamer 1712-b bestaat niet omdat het een Zwarte Kamer is. En Zwarte Kamers bestaan niet, zo verzekert de regering ons.


  Om die Zwarte Kamer binnen te komen, moet je een heel scala van veiligheidsmaatregelen over je heen laten komen. Ten eerste praat je met de bewaker van de zestiende verdieping. Zijn kantoortje is maar vijf meter van kamer 1712-b verwijderd. Hij heeft trouwens carte blanche van de Nationale Veiligheidsdienst en zal niet aarzelen je bij de kladden te grijpen. Ten tweede haal je je sleutelkaart door de gleuf naast de deur. De kaart heeft een ingebouwde code die om de tien seconden verandert, volgens een algoritme dat is gebaseerd op het uur van de dag. Dit zorgt ervoor dat alleen de juiste mensen op de juiste momenten kunnen binnenkomen. Ten derde voer je je persoonlijke code in op het druktoetsenpaneeltje. Ten vierde druk je de punt van je duim tegen een grijs plaatje dat iets boven de deurkruk zit, zodat een handig apparaatje je duimafdruk én je hartslag kan controleren. Eerlijk gezegd is de scanner voor vingerafdrukken waardeloos en hij valt gemakkelijk te misleiden. Maar de controle van de hartslag is wel handig, voor het geval je een beetje al te opgewonden bent omdat iemand een pistool tegen je hoofd heeft gezet, een pistool waar die eerdergenoemde bewaker in dat geval waarschijnlijk mee is vermoord.


  Als het je is gelukt al die beveiligingsmaatregelen te passeren, gaat de deur van 1712-b open en zie je de Zwarte Kamer. En de dingen erin, die natuurlijk óók niet bestaan.


  Een van die mooie spullen is een NarusInsight sta 7800, een supercomputer die is ontworpen voor massatoezicht op een schaal die je je niet kunt voorstellen. De NarusInsight wordt gevoed door glasvezelkabels die zijn geïnstalleerd in bundels die telefoongesprekken en internetgegevens in en uit Ohio vervoeren. Dit technische jargon betekent dat die lijnen alle digitale gegevens Ohio invoeren, waaronder zon beetje elk in- en uitgaand telefoongesprek dat plaatsvindt in het Midwesten. O, kom je niet uit het Midwesten? Maak je geen zorgen, er zijn nog vijftien andere Zwarte Kamers in Amerika. Genoeg voor iedereen.


  Die machine controleert trefwoorden en zinswendingen als atoombom, cocaïneverzending of het altijd populaire de president vermoorden. Het systeem legt automatisch elk gesprek vast, met tienduizenden tegelijk. Met behulp van software voor stemherkenning waarmee elk gesprek wordt omgezet in een tekstbestand. Vervolgens scant het systeem de tekstbestanden op geladen termen. Als er niets wordt gevonden, wordt het audiobestand verwijderd. Als er echter wél iets wordt aangetroffen, wordt het audiobestand (en het afschrift van de stem naar tekst) onmiddellijk naar de persoon gestuurd die de taak heeft dergelijke termen te controleren.


  Dus ja, elk gesprek wordt gecontroleerd. Elk gesprek. Op terrorismewoorden, drugswoorden, corruptiewoorden, alles wat je kunt verwachten. Maar vanwege een aantal nogal gewelddadige zaken die zich in de afgelopen weken hadden voorgedaan, werd er op geheim bevel van de president een nieuw woord aan de geheime lijst toegevoegd.


  En in dit geval betekende geheim niet dat het ging om een of ander document dat fluisterend werd besproken met politieke verslaggevers. Deze keer betekende geheim dat er niets op papier stond, op geen enkele wijze, nergens.


  Wat was dat nieuwe woord?


  Driehoeken.


  Het systeem luisterde naar het woord driehoeken in combinatie met woorden als vermoorden, doden en verbranden. Twee van die woorden kwamen voor in een gesprek dat een luisteraar had gevoerd in het radioprogramma Captain Jinky & the Morning Zoolanders.


  Het systeem zette het gesprek om in tekst. Bij de analyse van de tekst werden de woorden driehoeken en vermoorden dicht bij elkaar aangetroffen. Steek verdomme een mes in je oog hielp ook aardig mee. Het systeem markeerde het gesprek, versleutelde het en verzond het naar de locatie van de analist.


  Die locatie was toevallig ook een geheime kamer. Deze was gevestigd in het hoofdkwartier van de cia in Langley, Virginia. Als een kamer in het cia-hoofdkwartier geheim is, een geheim voor mensen die hun hele leven niets anders doen dan het creëren en breken van geheimen, gaat het er behoorlijk serieus aan toe.


  De analist luisterde drie keer naar het gesprek. Ze wist na de eerste keer al dat het serieus was, maar voor de zekerheid luisterde ze nog twee keer. Toen belde ze Murray Longworth, adjunct-directeur van de cia.


  Ze wist niet precies wat het betekende dat de woorden vermoorden en driehoeken vlak na elkaar werden genoemd, maar ze wist hoe ze een onzintelefoontje kon herkennen, en dit leek haar geen flauwekul.


  Waar het telefoontje vandaan kwam? Vanuit het huis van Martin Brewbaker, in Toledo, Ohio.


  Het was niet het soort muziek waarvan je zou verwachten dat het zo hard werd afgespeeld.


  Heavy metal, dat wel, of een of andere woeste jongere die de buurt wilde pesten met keiharde punkrock. Of dat rapgedoe, waar Dew Phillips niets van begreep.


  Maar toch niet Sinatra?


  Je draaide Sinatra toch niet zo hard dat de ramen ervan trilden.


  Ive got you… under my skin.


  Dew Phillips en Malcolm Johnson zaten in een onopvallende zwarte Buick en observeerden het huis van waaruit de obsceen harde muziek klonk. De ramen van het huis schudden letterlijk. Bij elke bastoon trilde het glas, en elke keer dat Sinatras sonore stem een lange, volle noot zong schudde het.


  Ik ben geen psycholoog, zei Malcolm, maar ik durf te wedden dat er een gestoorde blanke in dat huis zit.


  Dew knikte, trok zijn Colt .45 en controleerde het magazijn. Het was geladen, natuurlijk, het was altijd geladen, maar hij controleerde het toch. Een gewoonte van veertig jaar vlakte je niet zomaar uit. Malcolm deed hetzelfde met zijn Beretta. Hoewel Malcolm de helft jonger was dan Dew hadden beide mannen die gewoonte dankzij dezelfde trainingsfabriek: dienst in het Amerikaanse leger, versterkt door cia-training. Malcolm was een prima jongen, een pientere jongen, en hij kon luisteren. Dat kon je van de meeste snotapen die tegenwoordig agent waren niet zeggen.


  Natuurlijk is hij gestoord, maar hij leeft tenminste nog. Dew stopte de .45 in zijn schouderholster.


  Hopelijk leeft hij nog, bedoel je, zei Malcolm. Hij heeft ongeveer vier uur geleden gebeld. Hij kan al dood zijn.


  Duimen dan maar, zei Dew. Nog een keer zon beschimmeld lijk en ik ga kotsen.


  Malcolm lachte. Jij, kotsen? Dat moet ik nog zien. Trouwens, wordt het nog wat met die cdc-griet? Montana?


  Montoya.


  O, ja, Montoya, zei Mal. Als deze zaak zich zo blijft ontwikkelen, krijgen we haar vaak te zien. Ze is behoorlijk knap voor een oudere vrouw.


  Ik ben minstens vijftien jaar ouder dan zij, dus als zij oud is, ben ik antiek.


  Dat ben je ook.


  Bedankt dat je me daarop wijst, zei Dew. Bovendien is Montoya zon hoogopgeleid iemand  veel te slim voor een oude mopperkont als ik. Ik ben bang dat ze niet mijn type is.


  Ik weet niet wie dan wel jouw type is. Je moet eens wat vaker uitgaan. Ik hoop dat ík niet je type ben.


  Dat ben je niet.


  Want als dat wel zo is, wordt mijn vrouw zenuwachtig. Niet dat dat erg is, natuurlijk.


  Hou je mond, Mal, zei Dew. We lachen later wel om die slimme grapjes van je. De plicht roept. Het feest gaat beginnen.


  Dews oortelefoontje hing rond zijn hals. Hij stopte het in zijn oor en testte het signaal.


  Controlewagen, Phillips hier, ontvangt u mij?


  Ontvangen, Phillips, zei een blikkerige stem door het oortelefoontje. Alle teams zijn in positie.


  Controlewagen, dit is Johnson, horen jullie me?


  Dew hoorde dat dezelfde blikkerige stem Malcolms oproep bevestigde.


  Malcolm viste een leren kaarthoudertje uit zijn colbertjasje. Er zaten twee fotos in, een van zijn vrouw Shamika en een van zijn zesjarige zoontje Jerome.


  Dew wachtte. Malcolm deed dat meestal voordat ze een verdachte gingen ondervragen. Malcolm wilde zich even inprenten waarom hij deze baan had gekozen en waarom hij altijd alert en op zijn hoede moest blijven. Dew had een foto van zijn dochter Sharon in zijn portefeuille, maar die haalde hij niet tevoorschijn. Hij wist hoe ze eruitzag. Bovendien wilde hij niet aan haar denken als hij aan het werk moest. Hij wilde haar afschermen van de dingen die hij moest doen, de dingen die hij moest doen voor zijn land.


  Malcolm sloeg het fotoboekje dicht en stopte het weg. Waarom moeten wij dit rottige klusje weer opknappen, Dew?


  Omdat die goeie ouwe Murray dol op me is. Jij mag alleen maar meerijden.


  Beide mannen stapten uit de Buick en liepen naar het kleine, gelijkvloerse ranchhuis van Martin Brewbaker. Op het gazon en de stoep lag een laagje sneeuw van vijf centimeter. Het huis van Brewbaker lag vlak bij de kruising van Curtis en Miller, iets achter de hoofdweg in Toledo, Ohio. De omgeving was niet landelijk maar ook niet erg druk. De vier rijbanen van de drukke Westbury Avenue veroorzaakten veel lawaai, maar net niet genoeg om het harde geluid van Frank Sinatra te overstemmen.


  Als het uit de hand zou lopen, hadden ze drie bestelbusjes. In elk busje zaten vier mannen van Speciale Operaties met beschermende chemische pakken. Een busje stond op de plek waar Curtis overging in Western Avenue, een ander bij de kruising van Curtis en Mozart en een derde bij de kruising van Dix en Miller. Dat maakte elke ontsnappingspoging per auto onmogelijk, en volgens zijn verzekeringspapieren en de gegevens van het bureau Kentekenregistratie bezat Brewbaker geen motorfiets. Als hij in noordelijke richting zou vluchten, over de ijskoude Swan Creek, zouden de jongens in busje nummer vier, dat stond geparkeerd op Whittier Street, hem oppakken. Martin Brewbaker kon niet ontsnappen.


  Hadden Dew en Malcolm ook beschermende pakken gekregen? Welnee. Dit moest rustig en discreet gebeuren, anders zouden ze de hele buurt angst aanjagen en dan zou het niet lang meer duren voor de nieuwsautos arriveerden. Als twee idioten in een geel Racal-pak op de deur van een brave burger klopten, kon je discretie wel vergeten. Niet dat Dew zon stom pak zou aantrekken  hij had genoeg ellende meegemaakt om te weten dat je er toch niets aan kon doen als je tijd gekomen was. Als alles verliep volgens plan zouden ze Brewbaker isoleren, de grijze bestelbus nummer een discreet laten voorrijden, hem erin gooien en hem verslepen naar het Toledo ziekenhuis, waar al een quarantaine-unit gereedstond.


  We lopen naar de voordeur, zei Dew. Hij sprak tegen niemand in het bijzonder, maar de microfoon in zijn oortelefoontje pikte elk geluid op en gaf het door aan de controlekamer.


  Begrepen, Phillips.


  Eindelijk hadden ze de kans om een levend slachtoffer te grijpen.


  En dan kwamen ze misschien eindelijk te weten wat er in godsnaam aan de hand was.


  Denk aan de opdracht, Mal, zei Dew. Niet op zijn hoofd mikken als het misloopt.


  Oké, geen schoten op zijn hoofd.


  Dew hoopte dat het niet tot schieten zou komen, maar hij had het gevoel dat dat wel zo zou zijn. Nadat ze wekenlang achter besmette slachtoffers hadden aangezeten en alleen vermoorde lijken, vergane lichamen en/of verkoolde resten hadden aangetroffen hadden ze eindelijk een levende te pakken.


  Martin Brewbaker, blank, tweeëndertig, getrouwd met Annie Brewbaker, blank, achtentwintig. Een dochtertje van zes, Betsy Brewbaker.


  Dew had het telefoongesprek van Martin met Captain Jinky beluisterd. Maar ondanks die idiote opname wisten ze het nog steeds niet zeker. Misschien was het een gewone vent zonder problemen die ervan hield om de volumeknop op elf te zetten als hij Sinatra draaide.


  I tried so… not to give in,


  I said to myself, This affair never will go so well.


  Dew, ruik jij ook benzine?


  Dew was nog bezig de lucht op te snuiven toen hij besefte dat Malcolm gelijk had. Benzine. De lucht kwam uit het huis. Shit.


  Dew keek zijn partner aan. Benzine of niet, het was tijd om het huis binnen te gaan. Hij wilde iets tegen Mal fluisteren, maar Sinatra stond zo verdomde hard dat hij moest schreeuwen om zich verstaanbaar te maken.


  Oké, Mal, laten we snel binnendringen. Die gek is waarschijnlijk van plan om de boel in de fik te steken, net als die anderen. We moeten hem krijgen voor hij dat kan doen, begrepen?


  Malcolm knikte. Dew ging iets opzij van de deur staan. Hij kon nog wel een deur intrappen als het moest, maar Mal was jonger en sterker, en jonge kerels vonden het leuk om zoiets te doen. Hij mocht zijn lol hebben.


  Malcolm boog achterover en gaf één stevige trap. De deur sloeg open. De deurvergrendeling vloog naar binnen, vergezeld door een paar houtsplinters. Mal ging als eerste naar binnen, Dew kwam vlak achter hem aan.


  In het huis klonk Sinatra nog harder, zo oorverdovend dat Dew zijn gezicht vertrok.


  In spite of a warning voice that comes in the night,


  And repeats, repeats in my ear…


  Een kleine salon, die overging in een kleine eetkamer, daarna een keuken.


  In de keuken lag een lijk. Een vrouw. Een poel bloed. Opengesperde ogen. Doorgesneden keel. Een frons van verbazing, niet van angst… verbazing of verwarring, alsof ze was overleden tijdens het kijken naar Wheel of Fortune en nadacht over een moeilijke vraag.


  Mal toonde geen emotie en Dew voelde zich trots. Ze konden nu toch niets meer doen voor die vrouw.


  Dont you know, little fool, you never can win,


  Use your mentality, wake up to reality.


  Een gang die verder het huis in liep.


  Dews voeten maakten een zuigend geluid. Zuigend omdat een dik spoor benzine het tapijt nog bruiner maakte.


  Mal en Dew liepen door.


  Eerste deur rechts. Mal opende de deur.


  Een kinderkamer, en weer een lijk. Een klein meisje. Zes jaar oud, wist Dew, want hij had het dossier gelezen. Geen verbaasde uitdrukking op het gezicht. Helemaal geen uitdrukking, eigenlijk. Alleen een glazige, niets ziende blik. De mond lichtjes open. Overal bloed op het kleine gezichtje. Overal op haar kleine Cleveland Browns t-shirt.


  Mal bleef nu staan. Het meisje was even oud als zijn Jerome. Op dat moment wist Dew dat Mal Brewbaker waarschijnlijk zou doden als hij hem zag. En Dew zou hem niet tegenhouden.


  Maar het was nu niet het moment om op je gemak rond te kijken. Hij tikte Mal op de schouder. Mal sloot de deur van de kinderkamer. Nog twee deuren: nog een aan de rechterkant en een aan het einde van de gang. De muziek schalde maar door, aanstootgevend, allesoverweldigend.


  But each time that I do, just the thought of you


  Makes me stop, before I begin…


  Mal opende de rechterdeur. De ouderlijke slaapkamer. Er was niemand.


  Nog één deur. Dew haalde diep adem. Benzinedamp drong zijn neus in. Mal opende de deur.


  En daar was Martin Brewbaker.


  De theorie die Mal in de auto had geopperd, bleek profetisch  er zat inderdaad een gestoorde blanke in dat huis.


  Martin Brewbaker zat met grote ogen en glimlachend op de badkamervloer, met zijn benen recht voor zich uit. Hij droeg een Cleveland Browns-vest met capuchon, doordrenkt met benzine, en een spijkerbroek. Hij had blote voeten. Hij had zijn beide benen net boven de knie vastgesnoerd met een riem. In een hand hield hij een oranje aansteker. In de andere hand had hij een gekartelde, rode bijl. Achter hem lag een rood- en zilverkleurige jerrycan op zijn kant. De inhoud lag als een glinsterende natte poel op de zwart-witte linoleumvloer.


  cause Ive got you… under my skin.


  Jullie zijn te laat, smeerlappen, zei Brewbaker. Ze hebben me verteld dat jullie zouden komen. Maar zal ik jullie eens iets vertellen? Ik ga niet mee. Ik neem ze niet mee. Ze moeten daar goddomme zelf maar heen lopen.


  Hij hief de bijl en zwiepte hem hard omlaag. Het dikke blad sneed door de huid en de spijkerstof net onder de knie, kliefde zijn bol en klauwde zich in de linoleumvloer. Zijn onderbeen was afgehakt Het bloed spoot over de vloer en vermengde zich met de plas benzine. Zijn afgehouwen onderbeen en voet flapten opzij.


  Brewbaker schreeuwde, een doodskreet die het orkest van Sinatra overstemde. Zijn stem schreeuwde, maar zijn ogen niet. Hij bleef Dew aanstaren.


  Dat gebeurde in één seconde. De volgende seconde ging de bijl weer omhoog en omlaag. Ook het andere been werd onder de knie afgehakt. Brewbaker viel achterover. Nu hij het gewicht van zijn benen miste, verloor hij zijn evenwicht. Terwijl hij achterover rolde, spoot het bloed uit zijn beenstompen omhoog, op het badkamertafeltje, tegen het plafond. Dew en Malcolm hielden intuïtief een arm voor hun gezicht om te voorkomen dat het bloed in hun gezicht spatte.


  Brewbaker stak de aansteker aan en hield hem bij de vloer. De benzine vatte meteen vlam. De poel begon te branden en schoot over het vochtige spoor naar de gang en verder. Brewbakers doordrenkte kleding stond in lichterlaaie.


  Mal stak zijn wapen in de holster, schoot uit zijn jasje en rende naar voren, alles in één vloeiende, atletische beweging.


  Dew begon net een waarschuwing te roepen, maar het was al te laat.


  Mal gooide zijn jas op Brewbaker in een poging de vlammen te doven. De bijl schoot vooruit en boorde zich diep in de buik van Mal. Boven het geluid van Sinatra uit hoorde Dew de doffe klap van de bijl en hij besefte meteen dat het blad van de bijl Mals ruggengraat had geraakt.


  Dew deed twee stappen vooruit in de brandende badkamer.


  Brewbaker keek op, met zijn ogen nog meer opengesperd en een nog bredere grijns. Hij wilde iets zeggen, maar hij kreeg de kans er niet voor.


  Dew Phillips schoot drie .45-patronen af van een afstand van zestig centimeter. De kogels boorden zich in Brewbakers borst. Hij viel achterover op de vloer die glad was van het bloed en de benzine. Zijn rug sloeg tegen de wc, maar hij was al dood.


  Attentie, attentie! Oproep aan alle eenheden! Agent neergeschoten, agent neergeschoten!


  Dew stopte zijn wapen in de holster, knielde neer, gooide Mal over zijn schouder en stond op. Hij wist niet waar hij de kracht vandaan haalde. Brewbaker brandde, maar de vlammen hadden zijn rechterarm nog niet bereikt. Dew greep de rechterhand van Brewbaker en stommelde door de brandende gang, met een man op zijn schouders terwijl hij de ander achter zich aan sleepte.
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  Rauw en gekookt


  Dew kwam wankelend uit het brandende huis. De winterkou koelde zijn rode gezicht terwijl de helse hitte zijn rug door zijn pak heen schroeide.


  Hou vol, Mal, zei hij tegen de bloedende man op zijn rechterschouder. Hou vol, maatje, hulp is onderweg.


  Dew gleed uit op de gladde stoep en viel bijna op het besneeuwde gazon, maar hij hervond zijn evenwicht en bereikte de stoeprand. Hij stak waggelend als een dronkenlap de straat over en liet Brewbakers lichaam in een ondiepe hoop sneeuw zakken. Er klonk een kortdurend gesis, alsof iemand een lucifer had laten vallen in een verschaald drankje. Dew knielde neer op een knie en legde Malcolm voorzichtig op de grond.


  Het ooit zo witte overhemd van Mal was rood rond zijn maagstreek. De bijl was diep binnengedrongen, diep genoeg om door zijn ingewanden heen te gaan. Dew had ervaring met dergelijke wonden en hij zag het somber in.


  Hou vol, Mal, fluisterde Dew. Denk aan Shamika en Jerome en hou vol. Je mag je gezin niet in de steek laten. Hij hield Malcolms hand vast, die heet en warm aanvoelde en was bedekt met brandblaren. Het geluid van gierende banden doorkliefde de lucht toen een aantal grijze Chevrolet busjes slippend tot stilstand kwam. De portieren gingen open: een stuk of twaalf mannen in dikke chemische pakken sprongen in de sneeuwbrij. Ze zwaaiden met compacte fnp90-machinepistolen en bewogen zich met geoefende precisie. Ze vormden snel een cirkel rond Dew en Malcolm, rond het brandende huis. Sommige mannen renden naar Malcolm.


  Zie je wel, maatje? zei Dew. Zijn mond was vlak bij Malcolms oor. Zie je wel? De cavalerie is er, en voor je het weet lig je in het ziekenhuis. Hou vol, jongen.


  Malcolm kreunde. Zijn stem klonk fluisterend, als een stuk opwaaiend papier dat tegen vuil beton schraapt.


  Is die… klootzak… dood? Malcolms lippen, of wat ervan over was, bewogen nauwelijks terwijl hij sprak.


  Nou en of, zei Dew. Drie in zijn hart, van dichtbij.


  Malcolm hoestte. Een golf dik, donker bloed schoot in de sneeuw. De mannen in de beschermende pakken brachten hem haastig naar een van de gereedstaande busjes.


  Dew keek toe hoe de soldaten het smeulende lijk van Brewbaker in een ander busje laadden. De overgebleven soldaten brachten Dew naar het laatste busje, terwijl ze hem half ondersteunden en half duwden. Hij stapte in, hoorde hoe het portier werd dichtgeslagen en hoe een zacht gesis de luchtdichte bestelwagen in een drukcabine veranderde. Er mocht geen lucht ontsnappen voor het geval Dew met de onbekende ziekte was besmet. Hij vroeg zich af of ze hem weer in de luchtdichte kamer zouden stoppen om hem dagenlang te observeren en zich afvroegen of hij de weinige symptomen die bekend waren zou vertonen, of nog beter, nieuwe symptomen ging ontwikkelen. Het kon hem niet schelen, als ze Malcolm maar konden helpen. Als Malcolm stierf, zou Dew zichzelf dat nooit kunnen vergeven.


  Minder dan twintig seconden nadat de bestelbusjes met gierende banden tot stilstand waren gekomen, scheurden ze de straat weer uit. Alleen het brandende huis bleef achter.
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  Een kleine stap…


  Na een reis met een onbekende afstand en een onbekende duur viel de volgende lading zaden uit de atmosfeer als microscopische sneeuw. Door het kleinste zuchtje wind werden ze alle kanten op geblazen. Golf na golf deinde door de lucht. Het had niet veel gescheeld of de laatste golven waren een succes geweest, maar de kritische massa die nodig was om de taak te volbrengen was nog niet bereikt. Er werden wijzigingen gemaakt en nieuwe zaden vrijgegeven. Het was slechts een kwestie van tijd totdat het zou lukken.


  De meeste zaden overleefden de vederlichte val, maar de echte test kwam nog. Miljarden stierven bij aanraking met water of door een te koude temperatuur. Andere overleefden de landing, maar kwamen in omstandigheden terecht waar ze niet konden groeien. Enkele zaden kwamen op een goede plek terecht, maar werden weggevaagd door de wind, door een hand of misschien zelf door het lot.


  Een minuscuul percentage trof echter omstandigheden die volmaakt waren om te ontkiemen.


  De zaden die kleiner waren dan stofdeeltjes bleven voorzichtig op hun plaats liggen. De zaden bleven op hun plaats dankzij stugge microdraden die eindigden in klittenbandachtige haakjes. Na de gelukkige landing begon een race tegen de klok. De zaden stonden voor de bijna onmogelijke taak om zelfvoorzienend te worden. Het was een overlevingsstrijd die begon met een minuscule arachnide.


  Een eenvoudige mijt.


  Demodex folliculorum, om precies te zijn. Een Demodex is microscopisch klein, maar groter dan de dode huidcellen die hij verorbert. Zo veel groter dat het met één beet een schilfertje tot zich kan nemen. De mijten houden zich meestal verborgen tussen haarzakjes, maar ’s nachts komen ze soms tevoorschijn en kruipen rond op de huid van de gastheer. Het zijn geen parasieten die alleen voorkomen in smerige derdewereldlanden waar hygiëne een luxe is. Ze komen voor op ieder menselijk lichaam.


  Dus ook op de gastheer.


  De mijten hebben tijdens hun korte, vraatzuchtige leven het lichaam van de gastheer nooit verlaten. Sommige mijten stuitten bij hun voortdurende vraatzucht op de zaden, die verdacht veel leken op menselijke huidschilfers. De mijten schrokten de minuscule zaden op: niets meer dan een lekker hapje in de eindeloze, overvloedige smulpartij van dood vlees.


  Het spijsverteringssysteem van de mijt ging de buitenste schil van het zaad te lijf. Enzymen die proteïne verteren, zogeheten proteasen, knaagden aan het membraan, braken het af en verzwakten het. Het membraan vertoonde barsten maar loste niet helemaal op. Het zaadje was nog steeds intact terwijl het het spijsverteringskanaal van de mijt passeerde.


  En zo begon het eigenlijk allemaal – in een microscopisch hoopje insectenstront.


  De temperatuur schommelde rond de 21 graden, en in beschutte omstandigheden werd vaak 26 graden of meer bereikt. Het zaad had dergelijke temperaturen nodig. Het had ook een bepaald zoutgehalte en een bepaalde vochtigheidsgraad nodig. Aan die voorwaarden werd door de huid van de gastheer voldaan zonder dat hij er zich van bewust was. Door die omstandigheden werden receptoren geactiveerd die de zaden als het ware ‘inschakelden’ en in gereedheid brachten om te groeien. Maar het ontkiemen kon pas beginnen als ook aan andere voorwaarden was voldaan.


  Zuurstof was het belangrijkste ingrediënt dat was vereist voor groei. Tijdens de lange afdaling voorkwam het luchtdichte zaadomhulsel dat gassen de inhoud konden bereiken. In biologische termen zou de inhoud een embryo zijn genoemd. Maar het spijsverteringssysteem van de Demodex-mijt verwoestte het beschermende buitenste omhulsel van het zaad, zodat er zuurstof kon binnendringen.


  Onbewuste, automatische receptoren controleerden de omstandigheden. Het was een verfijnd, ingewikkeld biochemisch proces dat werd afgewerkt als de checklist voor de start van een vliegtuig.


  


  Zuurstof? Oké.


  Juiste zoutgehalte? Oké.


  Juiste vochtigheidsgraad? Oké.


  Geschikte temperatuur? Oké.


  Miljarden microscopische zaadjes maakten de lange reis. Miljoenen overleefden het aanvangsstadium van de val, en duizenden leefden lang genoeg om een geschikte omgeving te vinden. Honderden landden op deze specifieke gastheer. Slechts enkele tientallen bereikten blote huid, en sommige daarvan stierven voordat ze in de uitwerpselen van een insect belandden. In totaal lukte het slechts negen zaadjes om te ontkiemen.


  Hierna volgde een supersnelle groeifase. Cellen deelden zich via mitose. Om de paar minuten verdubbelde hun aantal, waarbij energie en bouwstenen aan de voedselvoorraad in de zaden werden onttrokken. Het overleven van de zaden hing af van snelheid. Er moest voor wortels en bescherming worden gezorgd voordat de omgeving te vijandig werd. De zaden hadden geen bladeren nodig, alleen een hoofdwortel, die bij de embryo’s van planten een ‘radicaal’ wordt genoemd. Die radicalen waren de levenslijn van de zaden, die ervoor zorgden dat ze in hun nieuwe omgeving konden aarden.


  De belangrijkste taak van de radicaal was om de huid te doorboren. Het buitenste laagje van de huid, bestaande uit cellen gevuld met stevige, vezelige hoornstof, vormde het eerste obstakel. De microscopische wortels groeiden omlaag, langzaam maar zich onophoudelijk een weg banend door deze hindernis, naar het zachtere weefsel eronder. Een zaadje lukte het niet om de buitenste laag te doorbreken. Het groeiproces stopte en het zaadje stierf.


  Nu waren er nog acht over.


  Toen dat obstakel eenmaal was genomen, schoten de wortels snel dieper omlaag, via de opperhuid naar de huid en vervolgens door de vettige cellen van de subcutane laag. Cellen met receptoren hielden veranderingen in de chemische toestand bij. Onder de subcutane laag, net voor de stevige massa van de spieren, begonnen de wortels aan een nieuwe fase. Elk van de acht wortels werd het middelpunt voor een nieuw organisme.


  Het tweede stadium was bereikt.


  Door de snelle groei was de voedselvoorraad van de zaden uitgeput. De kleine schillen waren nu niet meer dan nutteloze, afgedankte voertuigen en vielen weg. Onder de huid spreidden de wortels van het tweede stadium zich uit. Ze waren niet te vergelijken met de wortels van een boom of een plant, maar leken meer op kleine tentakels. Ze vertakten zich vanaf het middelpunten onttrokken zuurstof, proteïnen, aminozuren en suikers uit de nieuwe omgeving. Als biologische lopende banden vervoerden de wortels die bouwstenen naar het nieuwe organisme, waarmee een explosie van celgroei werd veroorzaakt. Een van de zaailingen belandde op het gezicht van de gastheer, net boven de linkerwenkbrauw. Hij kon niet genoeg materiaal vinden dat als brandstof voor het groeiproces van het tweede stadium kon dienen. Zijn energie raakte eenvoudigweg op. Enkele onderdelen van de zaailing bleven groeien. Automatisch werden voedingsstoffen van de gastheer verzameld om grondstoffen te maken die nooit zouden worden gebruikt. In feite hield ook deze zaailing op te bestaan.


  Nu waren er nog zeven.


  De overlevende zaailingen begonnen te bouwen. De eerste constructie was een microscopisch, vrij bewegend ding dat er onder een elektronenmicroscoop uit zou zien als een harige bal met aan elke kant een getande kaak. Die kaken verscheurden cel na cel, scheurden het membraan open, vonden de kern en zogen die op in de bal. De ballen lazen het pure dna, de blauwdruk van ons lichaam: ze lazen de code voor biologische processen, voor de bouw van spieren en botten, alles wat nodig was voor creatie en onderhoud. Voor de ballen was het dna niet meer dan dat: gewoon een blauwdruk. Daarna gaven de ballen de gelezen informatie door aan de zaailingen.


  Met die gegevens wisten de overgebleven zeven wat er moest worden gebouwd om te kunnen groeien. Niet bewust, maar als een machine die gegevens opneemt en doorgeeft. Bewustzijn deed er niet toe. De organismen lazen de blauwdrukken en wisten wat ze vervolgens moesten doen.


  De zaailingen onttrokken suikers aan de bloedbaan en smolten die samen. Door dat snelle en eenvoudige chemische laswerk ontstond duurzaam, flexibel bouwmateriaal. Terwijl de bouwstoffen toenamen, creëerden de organismen hun volgende autonome, vrij bewegende structuren. De ballen hadden stoffen verzameld, maar deze nieuwe microstructuren bouwden iets op. Met behulp van de groeiende hoeveelheid bouwmateriaal begonnen de nieuwe structuren aan het weven van een omhulsel. Zonder een snelgroeiend omhulsel zou het nieuwe organisme waarschijnlijk niet langer dan vijf dagen kunnen overleven.


  Die tijd was nodig om fase drie te bereiken.
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  Typisch maandag


  Perry Dawsey gooide de zware sprei en de niet-bijpassende dekens van zich af en werd overvallen door de plotselinge kilte van de wintermorgen. Hij huiverde. Zoals altijd vocht hij tegen de neiging door te slapen en de wekker een kwartiertje later te zetten. Hij had een lichte kater, dat hielp ook niet echt.


  Zie je wel? klonk zijn innerlijke stem. Het is een ijskoude ochtend. Kruip weer onder de dekens, daar is het lekker warm. Je hebt een vrije dag verdiend.


  Het was er iedere morgen: altijd dat stemmetje, dat hij altijd negeerde. Hij stond op en schuifelde in vier passen van zijn slaapkamer naar het badkamertje. Het linoleum onder zijn voeten voelde kil aan. Hij sloot de deur achter zich, zette de douche aan en genoot van de warme stoom. Terwijl hij onder het bijna schroeiend hete water stapte, zakte het irritante ochtendstemmetje weg, zoals altijd. Hij had in drie jaar nog geen dag verzuimd, en was zelfs niet te laat op zijn werk gekomen. En hij was zeker niet van plan om dat te veranderen.


  Hij schrobde zich stevig af en werd helemaal wakker. Op zijn linkeronderarm zat een jeukend plekje. Afwezig krabde hij eraan met zijn dikke vingernagels. Perry draaide de kraan dicht, stapte de douche uit, pakte een handdoek die verfrommeld over de stang van het douchegordijn hing en droogde zich af. De stoom bewoog als een wasemende wolk mee met zijn bewegingen.


  De badkamer was weinig meer dan een kast met leidingen. Rechts van de deur stond een klein plateau van formica met de wastafel. Het porselein dat ooit wit was geweest was bespikkeld met oranje roestvlekken: een gevolg van hard water, gecombineerd met een voortdurend lekkende kraan. Het plankje boven de wastafel had net genoeg ruimte voor een tandenborstel, een bus scheercrème en een oud, gebarsten stuk zeep. Alle andere benodigdheden zaten in het medicijnkastje achter de spiegel boven de wasbak.


  Vlak hiernaast stond het toilet, waarvan de andere kant bijna tegen het bad aankwam. De badkamer was zo klein dat Perry vanaf de toiletpot de wand aan de overzijde kon aanraken zonder zich voorover te hoeven buigen. Gebruikte handdoeken in allerlei niet bij elkaar passende kleuren hingen over het handdoekrekje, over de stang van het douchegordijn en aan beide zijden van de deurklink. Een regenboog van badstof die contrasteerde met de lichtgroene muren en het geelbruine, versleten linoleum op de vloer.


  Een kleine, digitale weegschaal die gedeukt en roestig was, vormde de enige decoratie. Met een zucht van berusting ging hij erop staan. Het onderste ledlampje van het cijfer dat de tientallen aangaf deed het niet. Daardoor leek het achterste cijfer meer op een A dan op een 8, maar hij kon zijn gewicht toch wel aflezen: 118 kilo.


  Hij stapte van de weegschaal af. Plotseling voelde hij weer jeuk, deze keer op zijn linkerdij. Alsof hij door een mug was gebeten. Perry rilde even van het nare gevoel en krabde stevig over de jeukplek.


  Hij droogde zijn haar af en hield daar plotseling mee op terwijl hij zijn hand wegtrok. Iets boven zijn linkerwenkbrauw deed gemeen pijn, alsof hij per ongeluk een grote puist had geraakt.


  Hij veegde de wasem van de spiegel met zijn handdoek. Hij zag zijn rode stoppelbaard. Een felrode baard en blond haar, het vreemde, typische kenmerk voor mannen van de familie Dawsey, al zolang Perry zich kon herinneren. Hij had schouderlang haar, niet omdat hij dat zo mooi vond maar om de opvallende gelijkenis met het gezicht van zijn vader te verbergen. Hoe ouder hij werd, hoe meer het gezicht in de spiegel ging lijken op het gezicht dat hij boven alles wilde vergeten.


  Stomme kantoorbaan. Maakt me dik.


  Hij keek aandachtig naar het puistje boven zijn wenkbrauw. Het leek op een puistje, maar het zag er ook… vreemd uit. Een klein, knoestig rood bobbeltje. Het voelde raar, alsof hij was gebeten of gestoken door een klein insect.


  Wat was dat nou weer?


  Hij boog zich naar voren zodat zijn huid de spiegel bijna raakte en voelde met zijn vingers aan het pijnlijke plekje. Stevige huid, maar er stak iets heel kleins uit. Dat iets was… zwart, misschien? Een klein puntje. Hij duwde er even op met zijn nagels, maar het deed pijn. Waarschijnlijk een ingegroeide haar of zoiets. Hij kon het maar beter met rust laten. Dat was van later zorg.


  Perry pakte de scheercrème. Hij keek altijd goed naar zichzelf voordat hij zich begon te scheren en zijn tanden poetste, niet uit ijdelheid maar eerder om te controleren in hoeverre zijn lichaam begon uit te zakken.


  Op de universiteit had hij een hard en krachtig lijf gehad: een meter vijfennegentig lang en 110 kilo spieren, een lijf dat paste bij zijn status als topspeler. In de zeven jaar na de knieblessure die zijn footballcarrière had beëindigd, was zijn lichaam veranderd. Geleidelijk kwam er vet op de plaats waar vroeger spieren hadden gezeten. In de ogen van anderen had hij geen overgewicht en er keken nog genoeg vrouwen naar zijn lijf, maar Perry zelf zag het verschil.


  Hij schoor zich, deed wat mousse in zijn haar en poetste zijn tanden, even grondig als elke ochtend. Perry liep de badkamer uit en kwam in de koude kamer. Hij trok snel een spijkerbroek, een oud t-shirt van een ac/dc-concert en een warme trui van de San Francisco 49ers aan. Nu de kleren hem tegen de kou beschermden, liep hij naar het keukenhoekje (hij kon het geen keuken noemen. Hij kende huizen waar ze een echte keuken hadden, deze alkoof van twee bij drie meter met een fornuis, kastjes en een koelkast was niet meer en zou nooit meer worden dan een hoekje).


  Hij reikte naar het kastje met de Pop-Tarts en maakte plotseling een holle rug. Tot zijn verbazing voelde hij weer een jeukplekje, dit keer brandend en bijna pijnlijk. Het zat op zijn ruggengraat, net onder de schouderbladen. Perry stak zijn hand over zijn schouder en onder zijn t-shirt om te krabben.


  Hij krabde de jeuk weg en vroeg zich af of hij uitslag had. Of zou hij last hebben van een droge huid vanwege de schrale winterlucht? Perry pakte de doos met Pop-Tarts. Hij pakte een van de in zilverfolie gewikkelde pakjes. De digitale klok op het fornuis gaf 8:6 uur aan. Perry propte een Pop-Tart met kersensmaak in zijn mond, deed twee stappen naar zijn bureau en propte papieren in zijn versleten koffertje waarop sommige plekken van tape waren voorzien. Hij was van plan geweest in het weekend wat te werken, maar de Chiefs en de Raiders hadden zaterdag gespeeld, en daarna had hij de hele zondag naar de wedstrijden en naar SportsCenter gekeken. Zondagavond was hij naar een bar geweest om te zien hoe de Lions werden verslagen, zoals gewoonlijk. Hij sloeg het koffertje dicht, schoot in zijn jas, greep zijn sleutels en liep het appartement uit.


  Drie trappen later verliet hij het gebouw. De ijzige, venijnige decemberkou van Michigan kwam hem tegemoet. Hij had het gevoel alsof hij met duizenden speldjes in zijn gezicht en handen werd gestoken. Hij ademde witte wolken uit.


  Hij duwde de tweede Pop-Tart in zijn mond, liep naar zijn twaalf jaar oude, roestige Ford en bad tot de Grote God van de Aftandse Autos dat zijn kar zou starten.


  Hij kroop achter het stuur (hij sloot het portier nooit af, wie zou dat oude ding in hemelsnaam willen?) en sloeg het portier dicht. De ijzige, ondoorzichtig witte ramen waren bevroren en filterden het zonlicht.


  Kom op, tante, mompelde Perry terwijl de ademwolken rond zijn hoofd opstegen. Hij stiet een overwinningskreetje uit toen de motor van de oude auto bij de eerste poging aansloeg. Perry pakte de ijskrabber en stapte uit. Weer voelde hij een jeukplekje, nu op zijn rechterbil. Het voelde aan als schuurpapier. Automatisch krabde hij zich op die plek, waardoor hij zijn evenwicht verloor en op zijn kont op de parkeerplaats viel. Hij duwde met zijn vingers tegen de spijkerstof en begon ruw te krabben. Perry voelde hoe het zitvlak van zijn broek vochtig werd door smeltende sneeuw.


  Ja, hoor, zei Perry, terwijl hij opstond en zijn broek afklopte. Het is weer typisch maandag.
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  Architectuur


  De omhulsels werden groter en duurzamer. Ze waren nog te klein om met het blote oog te kunnen zien, maar het zou niet lang meer duren voor ze zichtbaar werden. Dezelfde kleine, celachtige wezens die de omhulsels bouwden, gebruikten het beschikbare materiaal om iets te maken dat onder de omhulsels kwam: een structuur die zou bestaan uit een nieuw organisme, een groter organisme.


  Een groeiend organisme.


  De zaailingen bouwden hun derde en laatste vrij bewegende microstructuur. De lezers hadden de dna-blauwdrukken verzameld, de bouwers hadden het omhulsel en de structuur gemaakt, en nu kwamen de herders.


  De herders stroomden in het lichaam van de gastheer, op zoek naar zeer specifieke cellen  stamcellen. De dna-blauwdrukken toonden dat de zaailingen dit soort cellen nodig hadden. De herders vonden de stamcellen, sneden ze los en brachten ze naar de groeiende structuur. Eerst maakten de herders de stamcellen vast aan de structuur via eenvoudige chemische verbindingen, daarna kwamen de leesballen in actie.


  De getande kaken beten door de stamcel, maar deze keer voorzichtig. Microvezels met een diameter van minder dan een nanometer gleden in het dna van de stamcel. Ze gleden naar binnen en begonnen wijzigingen aan te brengen.


  Want de lezers deden meer dan alleen lezen…Het was ook hun taak om te schrijven.De stamcellen hadden geen bewustzijn. Ze hadden geen idee dat ze zojuist tot slaaf waren gemaakt. Ze deden wat ze altijd doen: nieuwe cellen produceren. De nieuwe cellen die ze produceerden verschilden maar een beetje van de cellen die ze oorspronkelijk hadden voortgebracht. De nieuwe cellen verspreidden zich door het groeiende geraamte en brachten spierweefsel en andere, specialere weefsels aan.Wat was aangekomen als een microscopisch zaadje had het lichaam van de gastheer gekaapt en gebruikte de ingebouwde biologische processen om iets wat lichaamsvreemd was te creëren, op een wijze die veel verraderlijker was dan een virus.En hoewel de zaailingen geen besef van tijd hadden, zou hun missie binnen enkele dagen zijn voltooid.
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  De dagelijkse sleur


  Om zeven minuten voor negen liep Perry het gebouw van American Computers Solutions (acs voor de kenners) in. Hij rende op een sukkeldrafje door het gebouw naar zijn werkplek, terwijl hij links en rechts groette en werd begroet. Hij ging in zijn stoel zitten, smeet zijn koffertje op het grijze bureau en startte zijn computer op. De computer maakte een klingelend geluid, alsof hij blij was dat hij weer aan mocht, en begon het opstartproces. Perry keek op de muurklok, die zo hoog hing dat hij zichtbaar was vanuit alle door wanden afgescheiden werkplekken. Het was 8:55 uur. Hij zou al aan het werk zijn als het 9:00 uur was.


  Ik dacht dat ik je vandaag zou betrappen, zei een vrouwenstem achter zijn rug. Hij nam niet de moeite zich om te draaien terwijl hij zijn koffertje opende en de slordige hoop papieren eruit haalde.


  Vergeet het maar, chef, zei Perry, flauwtjes glimlachend om de dagelijkse grap. Volgende keer misschien.


  Samir Cansil van Pullman heeft gebeld, zei de vrouw. Ze hebben weer netwerkproblemen. Je moet ze meteen bellen.


  Goed, zei Perry.


  Sandy Rodriguez liet Perry zijn werk doen. De meeste personeelsleden van de klantensupport van acs kwamen een paar minuten te laat op hun werk, maar Perry was altijd op tijd. Sandy had geen probleem met de laatkomers. Iedereen wist dat het haar niets kon schelen zolang ze dat voorrecht niet misbruikten en hun werk afkregen. Het kon haar niet schelen, maar toch kwam Perry altijd op tijd.


  Ze had hem een kans gegeven toen hij geen baan had, geen referenties en een veroordeling wegens geweldpleging achter de rug. Nee, niet zomaar geweldpleging, hij was veroordeeld omdat hij zijn voormalige chef had belaagd. Na dat incident wist hij zeker dat hij nooit meer een kantoorbaan zou krijgen. Maar Bill Miller, zijn kamergenoot uit zijn studententijd, had een goed woordje voor hem gedaan bij acs, en Sandy had Perry een kans gegeven.


  Nadat ze hem had aangenomen, had Perry zich plechtig voorgenomen haar nooit op welke manier dan ook teleur te stellen. Elke dag iets te vroeg komen hoorde daarbij. Zoals zijn vader altijd zei ging er niets boven hard werken. Hij zette die onverwachte en plotselinge gedachte aan zijn vader uit zijn hoofd  hij wilde de dag niet met een slecht humeur beginnen.


  Vijfentwintig minuten later hoorde Perry dat Bill Miller was aangekomen op de werkplek naast hem. Zoals gewoonlijk was Bill te laat, en zoals gewoonlijk kon hem dat geen donder schelen.


  Morgen, melkmuil, zei Bill met zijn dreunende stem, die over de scheidingswanden van de werkplek klonk. Goed geslapen?


  Ach Bill, ik heb dat stadium van ik heb meer gedronken dan jij onderhand achter me gelaten. Wanneer word jij eens volwassen?


  Je hebt waarschijnlijk gelijk, zei Bill. Hoewel ik inderdaad meer heb gedronken dan jij, mietje.


  Perry wilde iets terugzeggen, maar een stekende jeuk op zijn rechtersleutelbeen benam hem de adem. Hij hapte verbaasd naar adem. Hij stak zijn vingers onder zijn trui en krabde over zijn huid. Mogelijk was hij ergens allergisch voor. Misschien was er gisteravond een spin in zijn bed gekropen die zich nu een weg naar buiten probeerde te bijten.


  Hij krabde harder. Die jeuk moest ophouden. Ook de jeuk op zijn onderarm speelde weer op. Hij keek naar het geïrriteerde plekje.


  Vlooien? Bills stem kwam vanboven, niet gehinderd door de scheidingswanden. Perry keek op. Bill leunde met zijn bovenlichaam over de rand. Zijn hoofd was maar een paar centimeter van het plafond verwijderd. Hij leek zo groot omdat hij regelmatig op zijn bureau ging staan. Bill zag er zoals altijd onberispelijk uit, ondanks het feit dat hij de bar even laat had verlaten als Perry, wat betekende dat hij niet meer dan vier uur geslapen kon hebben. Met zijn helderblauwe ogen, volmaakt geknipte bruine haar en zijn gladgeschoren babyface zonder ook maar de geringste smet leek Bill op een model uit een reclame voor een middel tegen jeugdpuistjes.


  Een muggenbeet, meer niet, zei Perry.


  Bill liet zich terugzakken achter de scheidingswand.


  Perry hield op met krabben, hoewel hij nog steeds jeuk had. Hij opende zijn bestand over Pullman. Hij startte meteen zijn chatprogramma op. Hoewel de werkplekken dicht bij elkaar lagen, verliep de communicatie op het kantoor meestal via instant messaging. Vooral met Bill, die van alles te melden had dat de rest van het kantoorpersoneel niet mocht horen. Dankzij de chat konden ze hun studentenhumor uitleven, wat hielp om de dag door te komen.


  Hij begon het dagelijkse ritueel met een bericht aan Bill, wiens gebruikersnaam bij het chatprogramma StickyFingazWhitey was.


  Bleedmaize-n-blue: Hoi. Kijken we vanavond naar Monday Night Football?

  StickyFingazWhitey: Draagt de paus vrouwenondergoed?

  Bleedmaize-n-blue: Ik dacht dat de uitdrukking was draagt de paus een gek hoedje?

  StickyFingazWhitey: Hij draagt al een enorme jurk, hoewel hij volgens mijn bronnen geen wit mag dragen. Als je begrijpt wat ik bedoel :-)


  Perry onderdrukte een lach. Hij wist dat hij er idioot uitzag als hij dat deed, met zijn grote schouders die op en neer gingen, hoofd omlaag en een hand voor zijn mond om zijn lach te verbergen.


  Bleedmaize-n-blue: Lol. Hou op. Ik ben er net. Ik wil niet dat Sandy denkt dat ik weer naar YouTube zit te kijken.

  StickyFingazWhitey: Kijk liever in je eigen tijd naar Pausen Door Het Dolle Heen™, zieke, zieke geest.


  Deze keer lachte Perry hardop. Hij kende Bill al… god, al bijna tien jaar? Perrys eerste jaar als student was zwaar geweest. Het was hem niet gelukt om zijn gewelddadige neigingen in bedwang te houden. Hij kon aan de universiteit van Michigan studeren dankzij een volledige beurs, omdat hij goed was in football. Aanvankelijk hadden ze hem een kamer laten delen met andere footballspelers, maar Perry beschouwde hen altijd als concurrenten, zelfs als ze op een heel andere positie speelden. Het draaide altijd uit op vechten. Na de derde ruzie stonden de trainers op het punt om zijn beurs in te trekken.


  Dat soort ongein is misschien normaal bij andere scholen, zoals Ohio State, lieten ze hem weten, maar niet hier op de universiteit van Michigan.


  Toch wilden ze hem niet echt kwijt  ze hadden hem niet voor niets een volledige beurs gegeven. In het veld kwam zijn woeste gedrag goed van pas, vonden de trainers. Toen Bill hiervan hoorde, bood hij aan een kamer met Perry te delen. Bill was de neef van een van de assistent-coaches. Perry en hij hadden elkaar tijdens de introductie voor de eerstejaars ontmoet en ze hadden het goed met elkaar kunnen vinden. Perry wist nog goed dat hij tijdens de eerste maanden alleen om Bills onweerstaanbare humor had gelachen.


  Iedereen dacht dat Bill gek was. Waarom zou een student Engels van een meter tweeënzeventig en achtenzestig kilo vrijwillig een kamer delen met een lijnverdediger van een meter vijfennegentig die honderdtien kilo woog, die tweehonderdtwintig kilo kon opdrukken en die al drie kamergenoten in elkaar had geslagen, allemaal footballspelers uit de eerste divisie? Maar tot ieders verrassing ging het heel goed. Bill had humor, waarmee hij de wildeman temde. Bill redde niet alleen Perrys sportcarrière maar ook zijn carrière als student. Perry zou dat nooit vergeten.


  Hij kende Bill tien jaar en in al die tijd had hij hem nog nooit een gewoon antwoord horen geven op een vraag die geen betrekking had op het werk.


  Uit het werkhokje van Bill klonk muziek. Een oud deuntje van Sonny & Cher, maar Bill had de tekst veranderd in Ik heb schurft, babe. Het piepje van het chatprogramma klonk weer.


  StickyFingazWhitey: Denk je dat Green Bay vanavond tegen de Niners goed zal spelen?


  Perry typte geen antwoord. Eigenlijk had hij de vraag niet eens gelezen. Zijn gezicht had een uitdrukking van intense concentratie die je gemakkelijk zou kunnen verwarren met pijn. Hij vocht tegen de neiging om zich weer te krabben, alleen was de jeuk deze keer veel erger dan eerder, en de plek waar het jeukte was ook veel erger.


  Zijn handen lagen roerloos op het toetsenbord. Met alle discipline die hij als sportman kon opbrengen, probeerde hij de drang te weerstaan om hevig aan zijn linkertestikel te krabben.
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  Een en al SNAVK


  Dew Phillips liet zich op de plastic stoel naast de munttelefoon zakken. Na wat hij had doorstaan zou zelfs een jonge man zich hebben gevoeld als een oude hondendrol en Dew was zesenvijftig en al lang niet jong meer. Zijn gekreukte pak stonk naar zweet en rook. Dikke, zwarte rook, het soort rook dat alleen maar door een brandend huis wordt veroorzaakt. Die geur paste niet bij de schone, stofvrije omgeving van het ziekenhuis. Ergens besefte hij wel dat hij dankbaar moest zijn dat hij in de wachtruimte van het Toledo ziekenhuis zat en niet in de luchtdichte quarantainekamer van de cdc in Cincinnati, maar hij had de energie niet meer om zijn zegeningen te tellen.


  Over de linkerkant van zijn verweerde, diep doorgroefde gezicht liepen vettige roetstrepen. Op zijn kale hoofd zaten ook roetstrepen, alsof de vlammen gevaarlijk dicht bij zijn vlekkerige schedel waren gekomen. De kring rood haar die van oor tot oor aan de achterkant van zijn hoofd groeide was aan de rook ontsnapt. Hij zag er zwak en uitgeput uit, alsof hij elk moment van zijn stoel kon neervallen.


  Dew had altijd twee mobieltjes bij zich. Een was dun en gewoon. Die gebruikte hij voor de meeste van zijn gesprekken. De andere was log metalig en matzwart. Hij was voorzien van de modernste versleutelingsprogrammatuur, waar Dew niets van begreep. Bovendien kon het hem geen moer schelen. Hij pakte de grote telefoon en belde het nummer van Murray.


  Goedemiddag, zei een opgewekte maar zakelijke vrouwenstem.


  Geef me Murray.


  De telefoon klikte één keer: hij stond in de wachtrij. De Rolling Stones speelden Satisfaction. Het klonk blikkerig. Jezus, dacht Dew, zelfs supergeheime, beveiligde lijnen hebben tegenwoordig van die stomme muzak. Murray Longworths autoritaire stem klonk door de lijn, daarbij Mick Jagger ruw onderbrekend.


  Hoe gaat het, Dew?


  Een en al snavk, zei Dew. Het militair aandoende acroniem betekende Situatie Normaal, Alles Volkomen Kut. Hij steunde met zijn voorhoofd legen de pastelblauwe muur. Hij keek omlaag en zag nu pas dat de zolen van zijn schoenen waren gesmolten en misvormd. Ze zaten vol stukjes grind en gebroken glas. Johnson is gewond.


  Hoe ernstig?


  Volgens de arts is het een dubbeltje op zijn kant.


  Shit.


  Ja, zei Dew zacht. Het ziet er niet goed uit.


  Murray liet even een stilte vallen, net lang genoeg om de indruk te wekken dat Malcolms leven belangrijker was dan de missie. Toen sprak hij verder. Heb je hem gearresteerd?


  Nee, zei Dew. Er was brand.


  Stoffelijke resten?


  Hier in het ziekenhuis. Ze kan ermee aan de slag.


  In welke toestand?


  Iets tussen medium en goed doorbakken. Maar ik geloof wel dat ze er iets mee kan, als je dat bedoelt.


  Murray zweeg even. Een gewichtige en zware stilte. Wil je bij hem blijven of moet ik een paar mannetjes sturen?


  U krijgt me hier met geen stok weg, chef.


  Dat dacht ik al, zei Murray. Ik neem aan dat de omgeving is afgezet en gesteriliseerd?


  Grondig gesteriliseerd.


  Prima. Margaret is onderweg. Geef haar alle steun die ze nodig heeft. Ik kom zelf zo gauw mogelijk. Dan kun je me alles vertellen.


  Ja, meneer. Dew verbrak de verbinding en zakte weer in de stoel.


  De toestand van Malcolm Johnson, die al zeven jaar zijn partner was, was kritiek. Een groot deel van Mals lichaam had derdegraads brandwonden. De bijlwond in zijn buik maakte het nog erger. Dew had veel ervaring met vreselijke verwondingen. Volgens hem had Malcolm minder dan vijftig procent kans om het te overleven.


  Dew had het een en ander meegemaakt, eerst in Vietnam en daarna tijdens bijna dertig jaar als politieman, maar iemand als Martin Brewbaker was hij niet eerder tegengekomen. Die ogen, de ogen van een krankzinnige, volkomen gestoord. Martin Brewbaker, zonder benen, in vlammen gehuld als een stuntman uit Hollywood die zijn bijl naar Malcolm zwaaide.


  Dew liet zijn hoofd in zijn handen zakken. Had hij maar sneller gereageerd. Als hij maar één seconde sneller had gereageerd en Mal had tegengehouden toen hij probeerde het vuur te doven. Dew had moeten weten wat er zou gebeuren: Blaine Tanarive, Charlotte Wilson, Gary Leeland  al die zaken waren uitgelopen op geweld, op moord. Waarom had hij gedacht dat het bij Brewbaker anders zou lopen? Maar wie had kunnen denken dat die gestoorde gek zijn hele huis in brand zou steken?


  Dew moest nog één telefoontje plegen, naar Malcolms vrouw. Hij vroeg zich af of Malcolm nog zou leven als Shamika per vliegtuig uit Washington arriveerde.


  Hij betwijfelde het. Hij betwijfelde het ten zeerste.
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  Kijk nou toch


  Tijdens de lunchpauze zat Perry in de toiletruimte met zijn broek rond zijn enkels en zijn trui van de 49ers lag in een hoopje op de tegelvloer. Op zijn linkeronderarm, zijn linkerdij en op zijn rechterscheenbeen zaten kleine rode uitslagplekjes, ongeveer ter grootte van een kleine gum. Drie andere plekjes jeukten al even gekmakend: zijn vingers vertelden hem dat hij soortgelijke uitslag had op zijn rechtersleutelbeen, op zijn ruggengraat net onder zijn schouderbladen en op zijn rechterbil. Hij had er ook een op zijn linkertestikel, maar daar wilde hij liever niet aan denken.


  De jeuk kwam en ging, werd sterker en zwakker alsof er voorzichtig aan een volumeknop werd gedraaid. Soms werd de jeuk opeens heel hevig, dan stond de stereo op maximale sterkte. Het waren beslist spinnenbeten, dacht hij. Of misschien een duizendpoot. Hij had gehoord dat die beesten een venijnig gif hadden. Maar het verbaasde hem dat hij er tijdens zijn slaap niets van had gemerkt. Wat het ook was geweest dat hem had gebeten, het moest gebeurd zijn vlak voor hij wakker werd. Dat zou verklaren waarom hij nog geen plekken had gezien toen hij zich gereedmaakte om naar zijn werk te gaan. Het gif was net in zijn lichaam gekomen en reageerde er niet meteen op.


  Het jeukte en het was lichtelijk verontrustend, maar wat stelde het nou helemaal voor? Gewoon een paar insectenbeten. Hij moest gewoon de discipline opbrengen om niet te krabben, dan zouden die plekjes vroeg of laat vanzelf verdwijnen. Als hij ze met rust liet, zou het waarschijnlijk vanzelf overgaan. Het probleem was dat hij moeite had om vervelende huidplekjes met rust te laten, of het nou ging om korstjes, puistjes, blaren of wat dan ook, maar zijn slechte gewoonte om aan dat soort dingen te peuteren zou hem niet helpen. Hij moest zich concentreren, proberen door de pijn heen te spelen zoals zijn footballcoach van de middelbare school altijd zei.


  Perry stond op, knoopte zijn broek dicht en trok zijn trui aan. Hij ademde diep in en probeerde zijn hoofd leeg te maken. Het is gewoon een kwestie van doorzetten, dacht Perry. Een kwestie van discipline. Je moet discipline tonen.


  Hij liep de toiletruimte uit en ging terug naar zijn bureau, vast van plan om hard aan het werk te gaan.
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  De baas zijn is niet gemakkelijk


  Murray Longworth bekeek de lijst met personeelsleden die in aanmerking kwamen om voor project Tangram te werken. Het was een korte lijst. Malcolm Johnson kon van de lijst worden geschrapt. Dan bleef alleen Dew over, maar dat was precies wat Murray al vanaf het begin had gewild. Maar Dew had erop gestaan dat Johnson erbij werd betrokken. Murray schudde zijn hoofd  die beslissing zou Dew de rest van zijn leven ernstig betreuren.


  Dat er doden vielen hoorde helaas bij de aard van het werk. Je stuurde bloemen naar de begrafenis en ging door. Murray begreep dat. Dew niet. Dew Phillips trok zich alle ellende persoonlijk aan. Dat was de reden waarom Murray de tweede in rang was bij de cia en Dew Phillips een werkpaard was gebleven. Een werkpaard in een net pak, dat wel, maar toch een werkpaard.


  Dat was ook de reden waarom vijf presidenten Murray hadden gevraagd om dingen te regelen. Geheime zaken. Onsmakelijke zaken. Dingen die de geschiedenisboekjes niet zouden halen, maar die wel gedaan moesten worden. En deze keer had de president van de Verenigde Staten Murray gevraagd of hij kon uitzoeken hoe het kwam dat gewone Amerikanen in gestoorde moordenaars veranderden. Murray, let wel, van de cia en niet van de fbi, die eigenlijk met binnenlandse problemen was belast. Het was eigenlijk illegaal dat de cia zich met deze zaak bemoeide, maar het was op verzoek van de president dat Murray het deed. Als het ging om terrorisme, kwam het erop aan tactisch te handelen. En misschien wel op een manier die nét niet legaal was.


  Op dit moment waren er vijf slachtoffers gevallen. Het was een plaag die een ongekende paniek kon veroorzaken, en hij had heel weinig informatie. Tot nu toe was hij er prima in geslaagd alles stil te houden. Hij had meer dan honderd mensen tot zijn beschikking, maar minder dan tien wisten wat er werkelijk aan de hand was. Zelfs de Gezamenlijke Stafchefs wisten niet alles.


  Toen Margaret Montoya contact met de cia had opgenomen met haar vreemde rapport, was de zaak uiteindelijk bij Murray beland.


  Margaret was geen zonderling, niet het type wetenschapper dat de ondergang van de wereld voorspelt vanwege het broeikaseffect. Ze werkte bij de cdc, het Centrum voor Ziektenbeheersing, en ze vermoedde dat er sprake kon zijn van een terroristisch biologisch wapen. Haar achtergrond en haar overtuigingskracht overtuigden genoeg mensen om door de bureaucratie heen te breken. Elk telefoontje ging een niveau hoger en ten slotte bereikte het nieuws Murray.


  Margaret zei dat ze niet de normale kanalen van de cdc had gebruikt omdat ze bang was voor lekken. Murray wist dat dat slechts gedeeltelijk waar was. Margaret wilde degene zijn die deze bizarre moordenaar opspoorde. Als ze de normale kanalen bewandelde, was ze bang dat een of andere supervisor haar van de zaak zou afhalen om alle erkenning op te eisen terwijl Margaret in de anonimiteit werd weggedrukt.


  Hij had haar ontmoet en hij hoefde maar even naar de dossiers te kijken die ze had behandeld om te weten dat ze gelijk had: er was sprake van een geheel nieuwe bedreiging.


  Haar betrekkelijke onbekendheid was een voordeel. Ze was geen wereldautoriteit op het gebied van rampen of een Nobelprijswinnaar of iemand die hoog in aanzien stond. Ze was gewoon een goede epidemioloog die op het hoofdkantoor van het Centrum voor Ziekenbeheersing in Cincinnati werkte: haar rang was niet zo hoog dat ze in het hoofdkantoor in Atlanta werkte. Murray wist dat hij beslag op haar tijd kon leggen, haar als het ware kon inlijven. Slechts een handjevol mensen zou haar afwezigheid opmerken.


  Hij had mensen aan het werk gezet om te speuren naar verwijzingen naar driehoeken. Die zoektocht leidde naar Blaine Tanarive, die een week eerder contact had opgenomen met het tv-station wnwo in Toledo. Hij had iets gezegd over een samenzwering van driehoeken. Volgens wnwo was de heer Tanarive paranoïde en irrationeel.


  Drie dagen later ontdekten de buren de lichamen van Tanarive en zijn gezin in hun huis. Tanarive werd aangetroffen in verregaande staat van ontbinding. Zijn vrouw en twee dochters waren ook dood, maar hun lichamen waren minder ver ontbonden. Uit forensisch onderzoek bleek dat alle vrouwen ten minste twintig keer met een schaar waren gestoken. wnwo maakte een uitzending over het telefoontje van Tanarive en zijn boodschap van een samenzwering van driehoeken.


  Een moord of een zelfmoord. Tanarive had niet eerder geweld gebruikt. Noch hij noch iemand anders van zijn gezin had ooit iets te maken gehad met krankzinnigheid. Al het fysieke bewijs wees naar Tanarive. Onderzoekers deden de zaak af als een plotselinge, tragische, onverklaarbare aanval van krankzinnigheid. De zaak was gesloten totdat Murray een onderzoek was begonnen naar driehoeken.


  De informatie van Margaret, samen met het dossier van de zaak-Tanarive, was alles wat Murray hoefde te zien. Hij had de gegevens aan de directeur van de cia laten zien en een crisisvergadering met de president belegd. Niet met de stafchef van de president, niet met de minister van Defensie maar een rustig gesprekje met de grote baas in eigen persoon. Murray had Montoya meegenomen ter ondersteuning van zijn verhaal.


  Haar rapport was zeer overtuigend. De fotos trokken de aandacht van de president: fotos van de blauwe, driehoekige gezwellen op Gary Leeland; fotos van soortgelijke, rottende gezwellen op het lichaam van Charlotte Wilson; en fotos van het druipende, pokdalige, half vergane lijk van Tanarive, dat was bedekt met groenige schimmelpluizen.


  De president gaf Murray carte blanche. Hij kon krijgen wat hij maar wilde.


  Murray kon iedereen krijgen, maar hij wilde zijn team voorlopig niet te groot maken. Hij moest de zaak stil houden, controleerbaar. Als dit nieuws openbaar zou worden, zou er paniek losbreken. Het land zou zo goed als gesloten raken: mensen zouden hun huis niet meer uit durven uit angst om besmet te worden met de ziekte, en degenen die wel hun huis verlieten zouden de ziekenhuizen overstromen met hun luieruitslag en vlooienbeten. Maar Murray wist dat het nieuws vroeg of laat zou uitlekken. Hij moest zo veel mogelijk informatie zien te verzamelen voordat de paniek toesloeg. Als dat een maal gebeurde, zouden de zaken erg gecompliceerd worden.


  Vijf zaken tot nu toe. Er waren er nog twee ontdekt na het gesprek met de president. Eerst Judy Washington, tweeënzestig jaar oud. Zij was een dag na Gary Leeland gevonden, maar het was duidelijk dat zij eerder was besmet. Dew en zijn partner vonden haar vergane lichaam in een veld in de buurt van het bejaardenhuis in Detroit waar zowel zij als Leeland had gewoond. Haar infectie was vergevorderd. En nu de ramp die Martin Brewbaker heette. Vijf gevallen in zestien dagen, en hij wist dat er zaken waren waarvan de cia nog niet op de hoogte was.


  Hij vermoedde dat het alleen maar erger zou worden.
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  Een halve autopsie is beter dan niets


  Ze had een hekel aan zichzelf omdat ze er zo over dacht, maar de kans om een nieuw lijk te onderzoeken, wond haar op. Ze was in de eerste plaats arts, iemand die mensen beter maakt; daar was ze voor opgeleid, dat was haar roeping. Ze had het grootste ontzag voor de onschendbaarheid van het leven. Ze wist dat ze geschokt moest zijn over deze nieuwe doodsoorzaak, maar vanaf het moment dat Murray haar naar Toledo had geroepen, had de opwinding haar overmand.


  Margaret was niet echt gelukkig met een nieuw lijk, natuurlijk niet, maar ze hoopte wel dat ze een lijk kon onderzoeken dat niet in vergaande staat van ontbinding verkeerde. Daar zat ze dan, zon beetje de enige die het op moest nemen tegen deze bizarre kwaal, en ze had bijna niets om te bestuderen, niets om mee te werken. Voor Margaret was het niet gewoon het zoveelste lijk, het vijfde tot nu toe, het was een kans om meer te weten te komen over een ziekte die zo ernstig was dat zelfs ebola en aids hiermee vergeleken een gewone verkoudheid leken.


  In korte tijd kon veel gebeuren. Zestien dagen geleden was ze nog gewoon een onderzoeker die werkte bij het ccid, het Coördinatiecentrum voor besmettelijke Ziekten, afdeling Cincinnati. Dat was een onderafdeling van de Centers for Disease Control, de Centra voor Ziektenbeheersing, de cdc. Ze was goed in haar werk, dat wist ze, maar haar carrière had geen stormachtige ontwikkeling doorgemaakt. Ze wilde hogerop en meer prestige, maar ze moest toegeven dat ze niet erg goed bestand was tegen het gekonkel op kantoor. Ze was er niet hard genoeg voor.


  Toen werd ze gebeld om een lijk te onderzoeken in Royal Oak, Michigan, een lijk waarvan werd vermoed dat het was besmet door een onbekend agens. Toen ze het lijk onder ogen kreeg, of wat ervan over was, wist ze dat dit haar kans was naam te maken. Slechts zeven dagen na het onderzoek van het lijk had ze een ontmoeting gehad met de agenten Dew Phillips en Malcolm Johnson, adjunct directeur Murray Longworth van de cia en, geloof het of niet, met de president in eigen persoon. Zij, Margaret Montoya, in gesprek met de president om te helpen bepalen welke actie moest worden ondernomen.


  En nu, minder dan vierentwintig uur na de geheime ontmoeting in het Oval Office, werd ze door een cia-agent geëscorteerd alsof ze een staatshoofd was. Ze kauwde afwezig op haar pen en keek uit het raampje naast de passagiersstoel terwijl de zwarte Lexus stopte bij de ingang van het Toledo ziekenhuis.


  In de verte stonden vier tv-busjes verspreid over het parkeerterrein, allemaal dicht bij de hoofdingang en de toegang voor de eerste hulp.


  Verdomme, zei Margaret. Ze had een zenuwachtig gevoel in haar maag. Ze had geen zin om de pers te woord te staan.


  De chauffeur zette de auto stil en draaide zich naar haar om. Moet ik u naar de achteringang brengen? Hij was een verbluffend knappe zwarte jongeman die Clarence Otto heette. Hij was min of meer permanent aan haar toegewezen. Murray Longworth had Clarence de opdracht gegeven haar overal te vergezellen. Vooral om ervoor te zorgen dat alles gesmeerd verliep, zoals Murray het noemde. Clarence bekommerde zich om alle details, zodat Margaret zich op haar werk kon concentreren.


  Ze vond het vreemd dat Clarence Otto een ervaren, gewapende cia-agent was en dat hij tegelijkertijd geen idee had waar dit allemaal om ging. Intussen was zij, een gemiddelde epidemioloog van het medisch centrum, tot over haar oren betrokken bij iets wat misschien wel de grootste bedreiging was die de Verenigde Staten van Amerika ooit had gekend.


  Zijn uiterlijk leidde haar af, dus sprak ze meestal tegen hem terwijl ze een andere kant op keek. Ja, graag… Vermijd de pers en breng me snel naar de verzamelplaats. Elke seconde telt.


  Dat was een understatement. In haar twintigjarige carrière had ze meer lijken en meer ziekten onderzocht dan haar lief was. Een lijk kon je rustig onderzoeken. Leg het in ijs en het blijft goed tot je je onderzoek gaat beginnen. Maar in deze zaak niet, o, nee. Van de drie lijken die ze hadden aangetroffen, waren er al twee zo ver vergaan dat ze voor het onderzoek weinig tot geen waarde meer hadden. Het andere lijk, het eerste dat ze hadden ontdekt, was letterlijk voor haar ogen opgelost.


  Dat was de eerste aanwijzing dat ze te maken hadden met een zeer verontrustende zaak. Ambulanceverplegers in Royal Oak, Michigan, hadden het lijk binnengebracht van Charlotte Wilson, zeventig jaar oud. Wilson had net haar eenenvijftigjarige zoon vermoord met een slagersmes. Daarna had ze twee agenten aangevallen met hetzelfde mes, terwijl ze schreeuwde dat een stelletje Matlocks haar niet levend te pakken zouden krijgen. De politie had geen keus en doodde haar met een enkel schot. De medici rapporteerden dat er vreemde gezwellen op het lichaam van de vrouw zaten die ze nog nooit eerder hadden gezien en waar ze nog nooit van hadden gehoord. Ze werd ter plekke doodverklaard en het lijkenhuis werd gebeld om het lichaam te komen ophalen.


  Tien uur later, tijdens de autopsie, waren de vreemde gezwellen de aanleiding voor de mensen van de gezondheidsdienst om het kantoor van de cdc in Cincinnati te bellen. Zij hadden Margaret gestuurd, samen met een team. Toen ze zes uur later aankwam, zestien uur nadat de vrouw was neergeschoten en gedood, verkeerde het lijk al in slechte staat. Gedurende de twintig uur daarna desintegreerde het lichaam in een stapel gehavende botten, een onbekend soort dikke, groenige schimmeldraden en een poel zwart slijm. Koelen vertraagde de ontbinding niet. Zelfs bevriezen hielp niet. De materie die het lichaam aanviel was onbekend en nieuw, een efficiënte chemische reactie die onstuitbaar was. Margaret wist nog steeds niet hoe het werkte.


  Vlak nadat het lijk van Wilson was gedesintegreerd, doorzocht Margaret de databases op de woorden driehoekig gezwel. Ze vond gegevens over Gary Leeland, een man van vijfenzeventig die naar het ziekenhuis was gegaan omdat hij last had van driehoekige gezwellen. Minder dan een halve dag nadat hij was opgenomen, pleegde Leeland zelfmoord door zijn ziekenhuisbed in brand te steken. De fotos van Wilson, gevoegd bij de fotos die artsen hadden genomen van Leeland, waren de redenen dat Margaret hier was.


  Otto ontweek de tv-busjes en de verveeld uitziende cameraploegen. De onopvallende Lexus trok slechts zijdelingse blikken. Hij stopte bij een achterdeur, maar daar stonden een slungelachtige jonge verslaggever en een cameraman.


  Wat is de pers verteld? vroeg Margaret.


  Sars, zei Otto. Hetzelfde verhaal dat bij Judy Washington is gebruikt.


  Dew Phillips en Malcolm Johnson hadden het ontbonden lijk van Judy Washington vier dagen eerder aangetroffen op een verlaten plek in de buurt van het bejaardenhuis in Detroit waar ze woonde. Haar lijk was er het ergste van allemaal aan toe geweest  niets meer dan een pokdalig skelet en een olieachtige zwarte vlek op de grond. Er zat geen reepje vlees meer aan.


  Het tweede geval in acht dagen, zei Margaret. De pers zal denken dat het om een hevige sars-epidemie gaat.


  Sars, een ernstige acute ademhalingsziekte, was door de media al verschillende keren de nieuwe nachtmerrie genoemd. Maar hoewel het om een ziekte ging die een fataal verloop kon hebben die in China tot veel slachtoffers had geleid, was het geen grote bedreiging in een land met een efficiënt medisch systeem zoals de Verenigde Staten. Sars was echter wel een besmettelijke, via de lucht overgebrachte, ziekte, wat de beschermende pakken en de quarantaine verklaarde. Het laatste woord over sars? Gevaarlijk genoeg om erop te letten, maar de ziekte bedreigde eigenlijk alleen ouderen en derdewereldlanden. In Amerika was dat niet voldoende reden om in paniek te raken.


  Ze stapte uit de auto. De verslaggever en de cameraman vielen als roofdieren gezamenlijk op haar aan. Een lamp flitste aan en het licht trof haar ogen terwijl er een microfoon voor haar neus werd gehouden. Ze deinsde achteruit en probeerde te bedenken wat ze moest zeggen. Ze moest er bijna van braken. Maar hoe snel ze ook waren, Clarence Otto was sneller; hij bedekte de lens van de camera met zijn ene hand en de microfoon met zijn andere. Hij gebruikte zijn lichaam om Margaret af te schermen zodat ze de deur kon bereiken. Hij bewoog zich met de vloeiende gratie van een danser en de snelheid van een slang.


  Het spijt me, zei Otto met zijn charmante glimlach. Geen vragen op dit moment.


  Margaret liet de deur achter zich in het slot vallen. De verslaggevers bleven hevig protesterend achter. Clarence Otto wist hoe hij met de media moest omgaan. Hij kon waarschijnlijk nog met veel meer dingen overweg, dingen waar ze nu niet aan wilde denken. Elke nacht die ze alleen doorbracht in een hotelbed had ze daar gedachten over. Ze vermoedde dat ze hem gemakkelijk zou kunnen verleiden. Ze was dan wel tweeënveertig, maar ze wist dat ze met haar lange, glanzend zwarte haar en donkere ogen voor veel mannen aantrekkelijk was. Ze vond zichzelf een goed uitziende latina  mannen die haar begeerden, noemden haar exotisch. Dat vond ze grappig, want ze was geboren in Cleveland. Goed, ze had wat extra gewicht rond de heupen (wie had dat niet met tweeënveertig?), en haar rimpels begonnen iets dieper te worden, maar ze wist verdomd goed dat ze bijna elke man kon krijgen die ze wilde. En ze wilde Clarence.


  Snel schudde ze met haar hoofd om die gedachten te verdrijven. Als ze gestrest raakte, werd ze opgewonden, alsof haar lichaam aangaf hoe ze haar spanning kwijt kon raken. Ze ging een lijkschouwing doen, in hemelsnaam, en ze moest haar hormonen in bedwang houden. Margaret ademde diep in en probeerde haar stressniveau te beheersen, dat bij elke nieuwe zaak leek toe te nemen.


  Bijna meteen nadat ze het ziekenhuis binnenkwam, dook een andere cia-agent naast haar op. Dit keer was het een man van middelbare leeftijd die ze niet eerder had gezien. Hij begeleidde haar door de lege gangen. Ze nam aan dat deze persoon evenals Clarence nauwelijks iets wist. Murray wilde het zo. Hoe minder mensen het wisten, hoe minder informatie er gelekt kon worden.


  Ze liep het mortuarium in, waarin onlangs de mobiele ontsmettingskamers waren neergezet. Amos Braun, haar enige assistent in deze nachtmerrie, stond op haar te wachten.


  Goedemorgen, Margaret.


  Zijn stem deed haar altijd aan een kikker denken. Of misschien een pad. Een dronken pad, langzaam en brommend en met lippen die maar half werkten. De meer dan magere Amos was ietwat verwijfd en altijd elegant gekleed, hoewel hij tien jaar achter de mode aan liep. De meeste mensen dachten eerst dat hij homo was. Maar zijn vrouw en twee kinderen leken toch op het tegendeel te wijzen. Hij maakte altijd de indruk dat hij een of twee uur te weinig had geslapen, hoewel hij energiek genoeg was.


  Amos was bij haar geweest in Royal Oak toen ze Charlotte Wilson hadden onderzocht, en bij alle zaken daarna. Hij was een van de besten in zijn vak, dat was waar, hoewel hij haar enige assistent was. Ze had Murray om meer personeel gevraagd, maar hij had geweigerd. Hij wilde de stroom van informatie kunnen beheersen en het aantal mensen dat op de hoogte was beperken.


  Het verbaast me dat je vroeger bent dan ik, Amos.


  Niet iedereen loopt te dollen met de president, mijn beste. Je begint aardig beroemd te worden, is het niet?


  Hou je mond en laten we aan de slag gaan. We hebben niet veel tijd als dit net zon lijk is als het vorige.


  Ze liepen twee kleine kleedruimten in die waren afgeschermd met plastic gordijnen. In elke ruimte hing een oranje beschermpak dat was bedoeld om alle mogelijke schadelijke invloeden te weren. Die pakken deden haar altijd aan de hel denken, aan verbrand menselijk vlees dat daar hing als een duivelse trofee.


  Eerst trok ze haar kleren uit en waste zich met zeep. Ze trok het beschermpak aan, dat was gemaakt van flexibel synthetisch Tyvekmateriaal, ondoordringbaar voor lucht, chemicaliën of virussen. De enkels, polsen en hals waren voorzien van een metalen ring. Met het pak aan stapte ze in speciale laarzen waarvan de metalen ring paste in die van het pak. Ze maakte de ringen aan elkaar vast met een klikje dat aangaf dat de boel luchtdicht was afgesloten. Daarna deed ze bruine tape over de zoom, zodat haar voeten nog beter waren beschermd tegen mogelijke besmetting. Ze deed hetzelfde met de dikke Tyvekhandschoenen, en wikkelde tape om haar polsen. Tape was overbodig, vooral met die uiterst moderne Racal-pakken, maar nadat ze had gezien wat die mysterieuze ziekte deed met de slachtoffers wilde ze zo veel mogelijk voorzorgsmaatregelen nemen. Margaret wikkelde verschillende stukken tape losjes rond haar arm. Mocht ze per ongeluk in het pak snijden, dan kon ze het gat zo snel mogelijk dichten.


  Ze begreep niet hoe de infectie zich verspreidde. Behalve de symptomen leek er geen verband te bestaan tussen de vijf slachtoffers. De ziekte kon zijn verspreid via contact met een onbekende menselijke drager, door overdraging via de lucht (hoewel dat onwaarschijnlijk was: niemand die contact had gehad met de slachtoffers was immers besmet geraakt), via gewone overdracht via voedsel, water of medicamenten, of via infectieoverdracht door muggen, vliegen, ratten of ander ongedierte. Haar huidige theorie was veel verontrustender: dat de ziekte bewust werd overgebracht op specifieke doelwitten. Maar hoe dan ook, tot ze wist hoe de overdracht plaatsvond, nam ze geen enkel risico.


  Toen Margaret achter het gordijn vandaan kwam, stond Amos al op haar te wachten. In het dikke pak zonder helm zag hij er buitengewoon bizar uit. Zijn magere nek stak uit de helmring van het pak alsof hij anorexie had.


  Ze had met Murray Longworth moeten redetwisten om Amos te houden. Murray dacht dat ze een volkomen onbekend biologisch fenomeen wel in haar eentje kon oplossen. Ze had een heel team deskundigen nodig, maar Murray wou er niet van horen.


  Ze had Amos deskundigheid op het gebied van biochemie en parasitologie nodig. Ze wist dat die eerste discipline van essentieel belang was om de bizarre gedragswijzigingen van de slachtoffers te kunnen analyseren, en ze had het voorgevoel dat het tweede vakgebied van steeds groter belang zou worden. Hij was een pedante kwast, maar hij was ook briljant, hij had goede ideeën en hij leek weinig tot geen slaap nodig te hebben. Ze was buitengewoon blij met hem.


  Amos hielp haar met de lompe helm en sloot de ring om het gebied rond de hals af te sluiten. Het vizier besloeg meteen. Hij plakte de tape rond haar hals en startte het luchtfilter en de compressor die aan de taille van het pak zat bevestigd. Ze voelde een stroom frisse lucht en het Racal-pak zette iets uit. De overdruk betekende dat er in geval van een lek lucht uit het pak zou stromen en niet erin, zodat er theoretisch geen kans bestond op infectieoverdracht.


  Ze hielp Amos met zijn helm.


  Kun je me horen? vroeg ze. Haar stem klonk vreemd opgesloten, maar een ingebouwd microfoontje bracht haar stemgeluid over naar een kleine luidspreker op het kinstuk van de helm. Externe microfoons pikten omgevingsgeluiden op en gaven die door aan kleine, ingebouwde luidsprekers, zodat de drager van het pak vrij normaal kon horen.


  Prima, zei Amos. Zijn kikkerachtige stem klonk een beetje blikkerig en kunstmatig, maar ze kon hem duidelijk verstaan.


  Het ziekenhuis had geen luchtdichte kamer. Murray had gezorgd voor een portable exemplaar, een Biohazard Safety Level 4-lab (bsl 4). Margaret wist niet eens dat zoiets bestond totdat Murray er een had besteld bij usamriid, het Medisch Onderzoeksinstituut voor Infectiezieken van het Amerikaanse leger. Die organisatie had eigenlijk Brewbaker en de anderen moeten bestuderen, maar aangezien Margaret al op de hoogte was, mocht zij doorgaan met het onderzoek. De beveiligingsniveaus van dergelijke biologische labs liepen van een tot vier, en bsl 4 was voor de ernstigste gevallen.


  Het portable bsl 4-lab was klein en zo ontworpen dat het in bestaande ruimten paste. De flexibele wanden waren opgetrokken binnen het mortuarium, net alsof kinderen een grote witte plastic tent hadden opgezet in de kelder van hun ouders. Ze wist precies wat ze zou aantreffen in die kleine ruimte, want ze had Murray gedetailleerde instructies gegeven. Er zou een roestvrijstalen snijtafel zijn met een afvoersysteem voor het vloeibaar wordende lijk van Brewbaker, een computer om gegevens te sturen en te ontvangen binnen een volkomen gesloten netwerk en een tafel met alle hulpmiddelen die ze nodig had, waaronder een stel bsl 4-monsterbuisjes die werden ondergedompeld in een ontsmettingsvloeistof voordat ze naar andere bsl 4-labs werden gestuurd voor verder onderzoek.


  Margaret en Amos gingen de luchtdichte kamer in via de flexibele luchtsluis.


  Dew Phillips stond daar al te wachten. Hij droeg geen biopak. Hij stond naast het verkoolde lijk dat op de stalen tafel lag. Het was afschuwelijk verbrand, vooral rond de restanten van zijn benen.


  Margaret voelde woede opkomen. Deze man kon haar lab besmetten. Eindelijk had ze dan een echt lijk in plaats van een uit elkaar vallende hoop rottend zwart vlees en nu kwam hij roet in het eten gooien. Agent Phillips, wat doet u hier zonder biopak?


  Hij staarde alleen maar naar haar. Hij pakte een Tootsie Roll uit zijn zak, trok er langzaam het papiertje van af en stopte het snoepje in zijn mond. Hij liet het papiertje op de grond vallen. Fijn u te zien, dokter.


  Dews diepliggende groene ogen hadden de kleur van donker smaragd. Zijn huid was bleek, hij had baardstoppels en zijn gezicht zag er verwilderd uit. Zijn pak was niet meer uit de kreuk te krijgen. Zijn vlekkerige schedel glom onder de felle laboratoriumlampen. Zijn leeftijd had nauwelijks invloed gehad op zijn lichaam. Onder het gekreukte pak maakte het een harde, stevige indruk.


  Geef antwoord op mijn vraag, eiste Margaret. Haar stem klonk mechanisch door het luidsprekertje van het pak. Ze had hem vanaf het begin niet gemogen. Ze hield niet van zijn kille houding, en nu ze hem zo zag, werd haar indruk van hem zeker niet verbeterd.


  Dew bleef even doorkauwen en keek Margaret aan met een kille blik. Ik heb die vent toch al aangeraakt. Als hij besmettelijk is, heb ik het al, dus waarom zou ik een menselijk condoom aantrekken?


  Ze liep naar de tafel en onderzocht het lijk. Het vuur had kortdurend het hoofd bereikt. Al het haar was verbrand en de schedel was bedekt met blaartjes. Het gezicht van de dode had een verwrongen uitdrukking van woede. Margaret onderdrukte een huivering, eerst vanwege het beeld van krankzinnigheid op de tafel voor haar en toen vanwege Dew Phillips, die deze afschuwelijke uitdrukking recht voor ogen had gehad en die toen drie keer de trekker had overgehaald.


  De armen en benen waren het ergst. Op sommige plekken waren ze tot zwarte as verbrand. De huid die nog resteerde was leerachtig groenzwart, een teken van derdegraads verbrandingen. De linkerhand was niet meer dan een benige klauw met stukken verkoold vlees. De toestand van de rechterhand was beter, bijna zonder brandwonden, een vreemde witte plek aan het uiteinde van een verschrompelde, verkoolde arm. Beide benen waren onder de knie verdwenen.


  De genitaliën van het lijk waren zwaar verbrand. De buik en het lagere gedeelte van de romp waren bedekt met tweedegraads verbrandingen. In de borst zaten drie grote kogelwonden, twee vlak bij het hart en een erboven. De bloedvlekken waren nu kurkdroog en schilferig en op de verschroeide huid zaten witte vlekken.


  Wat is er met zijn benen gebeurd?


  Hij heeft ze afgehakt, zei Dew. Met een bijl.


  Hoezo, afgehakt? Heeft hij zijn eigen benen afgehakt?


  Vlak voordat hij zichzelf in brand stak. Met benzine. Mijn partner probeerde het vuur te doven, en kreeg een bijl in zijn buik voor de moeite.


  Jezus, zei Amos. Heeft hij zijn eigen benen afgehakt en zichzelf in brand gestoken?


  Dat klopt, zei Dew. Maar die mooie kogelgaten in zijn borst zijn van mij afkomstig.


  Margaret staarde naar het lijk en keek toen weer naar Dew. En heeft hij van die gezwellen?


  Dew draaide het lijk om. Om de een of andere reden verbaasde het haar dat hij operatiehandschoenen droeg. Hij had niet veel kracht nodig om het lijk om te draaien. Martin Brewbaker was geen zware man geweest, en veel van zijn gewicht was door het vuur verteerd.


  Op Brewbakers rug waren de wonden veel erger, Margarets aan dacht werd niet getrokken door de vuistgrote gaten van de .45 kogels. Onbewust hield ze haar adem in. Daar links van de ruggengraat en net onder het schouderblad zat een driehoekig gezwel. Het was het eerste gezwel dat ze in het echt zag in plaats van op fotos sinds ze Charlotte Wilson had onderzocht. Een van de kogelwonden had een klein stukje van het gezwel afgescheurd. Vlammen hadden nog meer schade veroorzaakt, maar het was tenminste iets.


  Amos boog zich naar voren. Zijn er nog meer?


  Ik dacht dat ik er een paar op zijn onderarm had gezien, maar ik weet het niet zeker, zei Dew.


  Niet zeker? Margaret stond op. Hoe kun je dat niet zeker weten? Of je hebt ze gezien, of je hebt ze niet gezien. Ze zag Amos gezicht vertrekken achter het vizier, maar het was te laat.


  Dew staarde haar aan. De woede was zichtbaar achter zijn dode ogen. Sorry, doc, ik had het te druk met het letten op die verdomde bijl die zich een weg baande in de buik van mijn partner. Zijn stem was traag, koud en dreigend. Ik weet dat ik dit rotwerk pas dertig jaar doe, maar de volgende keer zal ik beter opletten.


  Ze voelde zich plotseling heel klein. Een blik op het lijk en ze was helemaal vergeten dat de toestand van Dews partner kritiek was. Jezus, Margaret, dacht ze, ben je van nature zo onuitstaanbaar of moest je er moeite voor doen?


  Dew, ik vind het heel erg voor… voor… Ze kon even niet op de naam van Dews partner komen.


  Malcolm Johnson, zei Dew. Agent, echtgenoot, vader.


  Margaret knikte. Ach ja, natuurlijk, agent Johnson. Nou… ik vind het heel erg.


  Bewaar dat maar voor de medische tijdschriften, doc. Ik weet dat ik uw vragen moet beantwoorden, maar ik voel me opeens niet zo lekker. Ik word misselijk van de geur die hier hangt.


  Dew draaide zich om en liep naar de deur.


  Maar, Dew, ik moet weten hoe het is gebeurd! Ik heb zo veel mogelijk gegevens nodig.


  Lees mijn rapport, zei Dew over zijn schouder.


  Wacht…


  Hij gleed naar buiten via de luchtsluis en was verdwenen.


  Amos liep naar de instrumententafel. Daar lag ook een digitale camera. Amos pakte hem en liep al fotos makend rond het lijk.


  Margaret, waarom laat je zo over je lopen?


  Ze keek Amos aan. Haar gezicht liep rood aan van boosheid. Jij hebt toch ook niks gezegd?


  Dat komt omdat ik een zacht ei ben, zei Amos. Hij nam nog een foto. Bovendien heb ik niet de leiding over dit zaakje. Jij wel.


  Hou je kop, Amos. Eigenlijk was ze blij dat Dew was vertrokken. Die man had een aura om zich heen, een gevoel dat hij niet alleen veel met de dood te maken had gehad, maar dat hij ook ongeduldig op zijn eigen overlijden wachtte. Dew Phillips werkte haar op de zenuwen.


  Ze wendde zich weer naar het lijk en porde voorzichtig, heel voorzichtig in het driehoekige gezwel. Onder de verbrande huid voelde het sponzig aan. Een straaltje zwarte vloeistof bubbelde uit een van de hoeken van de driehoek omhoog.


  Margaret zuchtte. Aan de slag. We snijden monsters van het gezwel af en sturen het meteen naar het lab om het te laten analyseren. Het lijk is al aan het wegrotten en we hebben niet veel tijd meer.


  Ze pakte het papiertje van Dews Tootsie Roll en gooide het in de stalen prullenbak. Toen stak ze haar vingers in de grote handschoenen en ging aan het werk.
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  Stoeien en vechten


  Die vent floot onterecht! Perrys dreunende stem vermengde zich met het koor van protesten van de andere bargasten. Dat was helemaal geen obstructie!


  De bar zat vol met juichende en joelende footballfans, maar rond het tafeltje van Perry en Bill lag een vrije ruimte. De dreigende blik op Perrys gezicht was dezelfde uitdrukking die hij onbewust in het footballveld had gehad. De andere gasten wierpen regelmatig voorzichtig een blik in zijn richting. Ze hielden zijn reusachtige, gespannen gestalte in de gaten alsof hij een roofdier was dat elk moment kon aanvallen.


  Het drie meter brede tv-scherm van de Scorekeepers Bar & Grill toonde de rode truien en de gouden helmen van de San Franciscos en het traditionele groen en geel van de Green Bays. In de vertraagde herhaling was te zien hoe de verdediger van de 49ers met een volmaakte duik neerdook op de vanger van de Packers, zich daarna oprichtte en de bal weg mepte.


  Perry schreeuwde naar de tv. Zag je dat? Hij draaide zich kwaad en ongelovig naar Bill, die kalm van zijn Budweiserflesje nipte. Zag je dat?


  Het leek me een goede beslissing van de scheidsrechter, zei Bill. Zeker weten. Het leek wel een verkrachting.


  Perry protesteerde hevig. Hij morste bier uit zijn glas terwijl hij zijn gejoel met handbewegingen ondersteunde. Ach, je bent gek! De verdediger mag op de bal spelen. Nu krijgen de Packers weer een kans om vijftien yards verder te komen.


  Probeer wat bier in je glas te houden, oké? zei Bill. Hij nam nog een slokje uit zijn fles.


  Perry veegde het gemorste bier weg met een servetje. Sorry. Ik erger me dood als de scheidsrechter bepaalt wie er mag winnen en het spel niet gewoon laat doorgaan.


  Het leven is wreed en onrechtvaardig, beste vriend, zei Bill. Daar valt niet aan te ontsnappen, zelfs niet in de wereld van de sport.


  Perry zette zijn glas op tafel. Hij hield zijn ogen op het scherm gericht en krabde ondertussen aan zijn linkeronderarm. Een achterspeler vloog voorbij de linker aanvaller en wist zeven yards op de quarterback van Green Bay te winnen.


  Perry schudde zijn gebalde vuist naar het scherm. Net goed, kereltje. Dat zie ik graag. Ik haat quarterbacks. Stomme doetjes zijn het. Het is goed als zon qb een klap op zijn neus krijgt.


  Bill keek weg en hief zijn hand, alsof hij wilde zeggen dat het zo genoeg was. Perry glimlachte en dronk de rest van zijn bier in één lange teug op. Daarna krabde hij over zijn dij.


  Krijg je soms galbulten van dat bier? zei Bill.


  Wat?


  Die vlooien van je. Je hebt je vijfde biertje op en na elk biertje begin je meer te krabben.


  Ach, zei Perry. Het stelt niets voor. Gewoon een insectenbeet.


  Ik begin me af te vragen of we zo dicht bij elkaar moeten zitten op het werk. Ik wil geen luizen.


  Je bent een echte komiek. Perry wenkte de serveerster. Wil je er nog een?


  Nee, dank je, zei Bill. Ik rij zo naar huis. Ik zou het maar rustig aan doen, cowboy. Je begint een beetje prikkelbaar te worden.


  Ach, Bill, ik voel me prima.


  Mooi zo, en dat moet zo blijven. Je weet hoe je kunt zijn als je te veel hebt gedronken. Je hebt vanavond genoeg gehad.


  Perry kneep zijn ogen samen en voelde irritatie opvlammen. Wie dacht Bill wel dat hij was om hem te vertellen wat hij moest doen?


  Pardon? Zonder na te denken boog hij zich naar Bill. Zijn mond was vertrokken in een spottende grijns.


  Bill vertrok geen spier. Weet je dat je precies op je vader lijkt als je zo dreigend kijkt?


  Perry kromp ineen alsof hij was geslagen. Hij leunde achterover en liet zijn hoofd hangen. Hij kreeg het warm en voelde zich rood worden van schaamte. Hij duwde het bierglas weg.


  Het spijt me, zei Perry. Hij keek op met een smekende blik. Bill, het spijt me echt.


  Bill glimlachte geruststellend. Maak je niet druk, maatje. Alles is in orde met je. Het is wel goed.


  Nee, het is niet goed. Zo mag ik niet tegen mensen praten, voor al niet tegen jou.


  Bill boog zich naar voren. Hij sprak zacht en meelevend. Doe jezelf een lol, Perry. Er is al jaren niets gebeurd.


  Perry staarde voor zich uit. Ik maak me nog steeds zorgen. Het kan zomaar weer gebeuren. Even niet opletten, iemand helemaal in elkaar slaan voordat ik besef wat ik aan het doen ben. Zoiets.


  Maar je hebt niemand in elkaar geslagen. Al heel lang niet meer, kerel. Rustig maar. Van dat zielige verhaal van jou krijg ik de tranen in mijn mannelijke ogen. De glimlach van Bill was begrijpend.


  Perry dankte de hemel, en niet voor het eerst, dat hij Bill Miller als vriend had. Zonder Bill zou hij waarschijnlijk in een of andere gevangenis zitten.


  Bill legde zijn hand op Perrys arm. Perry, je moet niet zo streng zijn voor jezelf. Je lijkt helemaal niet op je vader. Dat is allemaal verleden tijd. Je moet gewoon voorzichtig zijn, meer niet. Je hebt een opvliegend karakter, je moet je gewoon beheersen. En kunnen we nu ophouden met dit mietjesgedoe en naar het football kijken? De time-out is voor bij. Wat denk je dat de Packs zullen doen?


  Perry keek op naar het scherm. Hij liet het kleine incident varen, net als de herinneringen aan de eindeloze gewelddadigheid van zijn vader. Hij kon zich altijd gemakkelijk verliezen in football.


  Ik denk dat ze off-tackle zullen proberen te gaan. Ze zullen proberen te profiteren van de onoplettendheid van de Niners, maar ze hebben de binnenste lijnverdediger tot nu toe nog niet weten te blokkeren. Hij probeert de beginpass te pakken. Hij mag wel uitkijken dat de bal niet achter hem terechtkomt.


  Na de geruststellende aanraking van Bill was Perrys arm weer gaan jeuken. Hij peuterde er afwezig aan terwijl hij toekeek hoe de running back van de Packers de tackle twee yards wist te ontwijken voordat de binnenste lijnverdediger hem hard tegen de grond beukte.


  Bill nam een teug van zijn bier en staarde naar Perrys arm. Ik begrijp dat jouw vooruitstekende voorhoofd een teken is van een zekere holbewonersmentaliteit, maar misschien moet je je negatieve ideeën over het medisch beroep opzijzetten en naar een arts gaan.


  Artsen zijn oplichters. Het is een en al bedrog.


  Ja, en jij hebt Elvis zeker gezien gisteravond en in het trailerpark verderop zitten een paar fantastische hoeren uit de ruimte. Je hebt nota bene een universitaire graad en je denkt nog steeds dat artsen medicijnmannen zijn die je met scheermessen te lijf gaan en bloedzuigers gebruiken om de kwade geesten weg te zuigen.


  Ik hou niet van artsen, zei Perry. Ik mag ze niet en ik vertrouw ze niet.


  Op het scherm ontving de quarterback van de Packers de beginpass en deed alsof hij de bal wilde afspelen. De lijnverdediger deed een stap naar voren en zodra hij dat had gedaan zag Perry de opening in het midden. De quarterback zag het ook. Hij torende boven zijn tegenstanders uit, een en al evenwicht, en schoot de bal achter de achterlijn in de eindzone, een paar meter achter de lijnverdediger. De receiver ving de bal op met een snoekduik. De Packers stonden nu met 22-20 voor met nog maar veertien seconden speeltijd.


  Verdomme, zei Perry. Ik haat quarterbacks. Hij voelde weer die knagende jaloezie. Dat had hij altijd als hij iemand een spelsituatie zag verknoeien die hij zelf gemakkelijk aan had gekund. Het was frustrerend om de wekelijkse nfl-wedstrijden te bekijken en verdomd goed te weten dat hij zelf op het veld dominant aanwezig had kunnen zijn. In stilte vervloekte hij de blessure die een einde aan zijn carrière had gemaakt.


  Eerst de Lions, nu de Niners en je hebt dat probleem bij Pullman nog steeds niet opgelost, zei Bill. Zo te zien heb je je week niet.


  Tja, zei Perry terwijl hij aan zijn onderarm krabde. Hij klonk berustend. Zeg dat wel.
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  Aanwijzingen


  Margaret maakte een holle rug en ademde diep in. Ze probeerde haar zenuwen in bedwang te houden. Het Racal-pak hinderde haar bewegingen en haar handen trilden een beetje, genoeg om haar te hinderen bij het bedienen van de laparoscoop.


  De laparoscoop, een chirurgisch instrument dat wordt gebruikt bij operaties in de buikholte, bestond uit een gevoelige vezeloptische camera en een bevestiging voor verschillende sondes, scalpels, boren en andere apparatuur. De camera, die een eigen lichtbron had, was nauwelijks groter dan een draadje. Onderdeel van de uitrusting was een grote monitor op een videotoren. Chirurgen gebruikten deze apparatuur om ingewikkelde operaties uit te voeren zonder de patiënt op de traditionele manier te hoeven opensnijden.


  Dergelijke apparatuur werd zelden gebruikt bij een autopsie, maar Margaret wilde het gebied rond het gezwel onderzoeken en het daarbij zo min mogelijk verstoren. Haar strategie leek succes te hebben.


  Net als bij haar onderzoek van het lijk van Charlotte Wilson waren de gezwellen al vergaan tot een vloeibare zwarte massa. Er was niets in het gezwel zelf dat ze kon onderzoeken. Het omliggende weefsel werd met beangstigende snelheid afgebroken, maar deze keer was ze erop voorbereid. Met de laparoscoop porde ze in het gebied in en rond het gezwel. Ergens diep, bijna bij het bot en midden in rottend zwart vlees had ze iets gevonden wat duidelijk niet bij het slachtoffer zelf hoorde.


  Ze knakte een voor een haar knokkels. De botten maakten een krakend geluid, gedempt door het Racal-pak. Ze ademde nogmaals diep in en bediende de camera met haar linkerhand. De monitor toonde de zwarte, rottende binnenkant. Ze wist dat de verrotting zich snel zou verspreiden naar andere delen van het lijk, waardoor het binnen enkele uren zou uiteenvallen in een nutteloze hoop afvalmateriaal. Elke seconde telde.


  Haar handen hielden op met trillen. Dat was ook wel nodig bij dit soort nauwkeurige werkzaamheden. De onbekende substantie, nauwelijks groter dan een halve centimeter in diameter, leek onderdeel te zijn van het gezwel. Het was zwart, dezelfde kleur als de rottende smurrie eromheen, maar het weerspiegelde het licht alsof het van plastic was. Dat was ook de enige reden waarom ze het had opgemerkt.


  Met haar linkerhand stuurde ze de camera dichter naar het zwarte stukje substantie. Haar rechterhand bestuurde een trocart, een hol buisje waar verschillende chirurgische instrumenten doorheen konden worden gestoken om de lichaamsholten van een patiënt te bereiken zonder snijwerk. Haar trocart bevatte een pincetachtig tangetje. Als een kind met een videospel van honderdduizend dollar bewoog ze het pincet dichter naar het plasticachtige zwarte vlekje. Met haar vinger bediende ze een trekker waarmee de armen van het pincet konden worden gesloten.


  Margaret drukte op de bedieningsknoppen van de camera. Het beeld op de monitor, dat een beetje vaag was vanwege de vergroting, zoemde in op het mysterieuze glimmende deeltje. Het pincet leek op een metalen monster dat op het punt stond een eenzame zwemmer uit een zwarte zee te plukken.


  Voorzichtig trok ze aan de trekker. Het pincet sloot zich stevig om het vreemde spul en drukte daarbij ranzig, blauw slijm naar buiten.


  Mooi werk, zei Amos. Meteen goed. Je verdient een prijs.


  Ze glimlachte en trok het pincet terug. Het materiaal liet niet los. Ze keek goed naar de monitor en begon het pincet met het vastgeklampte object heen en weer te bewegen. Ze zag waarom het deeltje niet los wou schieten: het object zat vast aan een rib. Ze trok voorzichtig en langzaam, maar wel steeds harder. Het object gaf iets mee en schoot los. Ze hoorden een soppend geluid terwijl het tangetje, dat besmeurd was met zwart slijm, loskwam van de wond.


  Amos hield een petrischaaltje onder het pincet. Margaret liet de trekker los maar het deeltje bleef hangen aan de kleverige substantie die aan het tangetje zat. Hij pakte een scalpel en gebruikte de punt ervan om het object in het petrischaaltje te duwen.


  Ze pakte het schaaltje en hield hem vlak voor haar gezichtsmasker. Het deeltje had een duidelijke vorm en ze begreep nu waarom het zo stevig op het bot had vastgezeten. Het leek precies op de doorn van een zwarte roos.


  Ze werd overweldigd door een gevoel van tevredenheid. Ze hadden dit afschuwelijke mysterie nog lang niet opgelost, maar dankzij Charlotte Wilson wist ze beter waarnaar ze moest zoeken en hoeveel tijd ze daarvoor had. Het zwarte deeltje was iets nieuws en bracht hen een stap dichter bij de oplossing.


  Hé, zei Amos, wat denk je hiervan? Hij stond naast Brewbakers heup, een van de plekken die het minst was beschadigd door de vlammen. Zijn vinger lag naast een klein wondje, een soort knoestig puistje.


  Een knoestig puistje waar een blauw vezelig draadje uitstak.


  Hij had dus last van acne, zei Margaret. Denk je dat het van belang is?


  Volgens mij is alles van belang. Moeten we het uitsnijden en opsturen?


  Ze dacht even na. Nog niet. Zo te zien zijn er geen ontbindingsverschijnselen op die plek, en ik wil het zelf onderzoeken. Laten we ons concentreren op de rottende gedeelten. Daar hebben we niet veel tijd meer voor. Later kunnen we er nog eens naar kijken, oké?


  Best, zei Amos. Hij pakte de camera van de instrumententafel. Hij hield de lens vlak bij het puistje, maakte een foto en legde de camera terug. Goed, dat is voor later.


  Hoe lang duurt het voordat we de resultaten van de weefselanalyse terugkrijgen?


  Morgen krijgen we de gegevens. Ik weet zeker dat ze de hele nacht doorwerken. Dna-analyse, proteïnesequentie en wat er nog meer opduikt.


  Ze keek hoe laat het was. 22.07 uur. Amos en zij zouden ook de hele nacht doorwerken, en een groot deel van de volgende dag. Ze hadden geen keus. Ze wisten inmiddels maar al te goed dat ze maar een paar dagen hadden voordat Brewbakers lijk zou zijn weggerot.


  13


  Dolle dinsdag


  Grote god, Perry, zei Bill. Twee dagen achter elkaar. Ik heb een hond met vlooien zich zo zien krabben, maar nog nooit een mens. Bill hing half over de scheidingswand heen en keek neer op Perry die zich als een gek zat te krabben.


  Ik neem tenminste aan dat je een mens bent, zei Bill. Daar zijn de deskundigen het nog niet over eens.


  Perry negeerde de milde spot en richtte zich op zijn linkeronderarm. Hij had de mouw van zijn sjofele Detroit Lions sweater tot boven zijn elleboog opgestroopt. Zijn rechterhand schoot heen en weer terwijl hij zijn nagels over zijn harige onderarm harkte.


  Schurft schijnt een plaag te zijn rond deze tijd van het jaar, zei Bill.


  Het jeukt ontzettend. Perry hield even op en keek naar het rode plekje. Het deed denken aan een kleine aardbei, als aardbeien geel zouden zijn en heldere druppels vloeistof afscheidden. De gelige puist voelde stevig aan, alsof ergens in zijn lichaam een stukje kraakbeen was losgeschoten en zich in zijn arm had vastgezet. In zijn arm en op zes andere plekken.


  Zijn nagels lieten lange, vurig rode striemen na. De schrammen liepen om de puist heen als eiwit rondom een te lang gekookte dooier.


  Jeminee, dat ziet er gezond uit, zei Bill terwijl hij weer achter zijn bureau ging zitten.


  Het stelt niks voor. Perry concentreerde zich op zijn scherm. Er stond een schema op van een computernetwerk. Hij veegde afwezig een lok steil, stevig blond haar uit zijn ogen.


  
    StickyFingazWhitey: Man, dat is echt niet normaal.

    Bleedmaize-n-blue: Het stelt niks voor, bemoei je er niet mee.

    StickyFingazWhitey: Waarom koopje niet gewoon wat-als ik dat vreselijke woord mag uitspreken  medicijnen?

  


  Perry probeerde het sarcasme van Bill te negeren. Alsof hij niet al genoeg aan zijn hoofd had met die uitslag. Perry had meer dan een uur aan het Pullman-probleem gewerkt, hetzelfde probleem dat hij gisteren ook niet had kunnen oplossen. Hij probeerde althans te werken. De jeuk maakte het moeilijk om zich op de klantenservice te concentreren.


  Hang nou niet de stoere macho uit en haal wat jeukcrème. Bill hing over de grijze scheidingswand als een puppy die nieuwsgierig was naar een onbekend geluid. Je hoeft verdorie toch niet naar de Grote Boze Dokter? Je hoeft alleen maar iets tegen die jeuk te halen. En zo te zien kun je ook wel een ontsmettingsmiddel gebruiken. Ik zal nooit begrijpen waarom je liever pijn lijdt dan te profiteren van de verworvenheden van onze moderne maatschappij.


  Die dokters van jou konden ook niets aan mijn knie doen.


  Ik was bij de wedstrijd, weet je nog, Perry? Ik heb je knie gezien toen ik je in het ziekenhuis kwam opzoeken. Jezus zelf had die knie niet meer tot leven kunnen wekken.


  Misschien ben ik gewoon een cro-magnon. Perry verzette zich tegen de neiging weer te krabben. De uitslag op zijn rechterbil speelde op. Gaan we vanavond nog naar de bar?


  Dat denk ik niet, besmettelijk type. Ik ga liever om met mensen met een onschuldige ziekte. Je weet wel, mensen met roodvonk of pokken. Of een beetje pest? Dat is altijd nog beter dan mensen met schurft.


  Het is gewoon uitslag, eikel. Perry voelde dat hij langzaam kwaad begon te worden. Hij onderdrukte dat gevoel onmiddellijk. Bill Miller hield ervan mensen te irriteren, en als hij eenmaal bezig was hield hij niet meer op. Het zou schurft voor en schurft na zijn deze week, en het was pas dinsdag. Maar het waren slechts woorden, en nog wel goedbedoeld. Perry kalmeerde zichzelf. Hij was deze week al een keer uit zijn slof geschoten en hij wilde ten koste van alles voorkomen dat hij Bill nog een keer zou beledigen.


  Perry bewoog zijn muis en klikte, zodat een deel van het netwerkschema werd vergroot. Laat me toch met rust. Sandy wil dat ik dit snel oplos. Die lui van Pullman worden helemaal gestoord.


  Bill gleed weer achter zijn wand. Perry tuurde naar het scherm. Hij moest een probleem oplossen dat zich op meer dan zestienhonderd kilometer afstand afspeelde in de staat Washington. Het analyseren van computerstoringen op afstand was geen gemakkelijke taak, vooral niet als het ging om netwerkproblemen. Het kon een losse draad boven het plafond zijn, een slecht werkende poort of een defect onderdeeltje in een van de honderdtwaalf werkstations. Vaak leverde het werk bij de klantenservice problemen op waar alle speurneuzen ter wereld hun tanden op stukgebeten zouden hebben. Dit was zon probleem.


  De oplossing zweefde hem voor de geest, maar hij kon zich niet concentreren. Hij leunde achterover in zijn stoel, waardoor het plekje op zijn rug gekmakend begon te jeuken. Het was alsof hij door duizend muggen tegelijk werd gestoken.


  Perry liet al zijn gedachten varen terwijl hij zijn rug tegen de leuning van de ruwe bekleding van de stoel schuurde. Hij trok een grimas toen de puisten op zijn been zo plotseling en hevig begonnen te jeuken dat het leek of hij door een wesp was gestoken. Hij viel aan op zijn benen en klauwde over zijn blauwe spijkerbroek. Het was alsof hij een veelkoppig monster moest bestrijden. Elke keer als de jeuk op één plek was verdwenen, dook hij op twee andere op.


  Op de werkplek naast hem deed Bill een slechte imitatie van een Shakespeare-acteur.


  Schurftig te zijn of niet schurftig te zijn, zei Bill. Zijn stemgeluid werd slechts gedeeltelijk gedempt door de scheidingswand. Dat is de vraag.


  Perry knarsetandde en slikte een boze opmerking in. Hij werd gek van de jeuk en daardoor raakte hij snel geïrriteerd. Bill was dan wel zijn vriend, maar soms wist die vent niet wanneer hij moest ophouden.
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  Vieze nagels


  Margaret staarde in het oculair van de microscoop en probeerde zich te concentreren op wat ze zag. Haar ogen waren rood van het slaapgebrek. Ze kon er niet in wrijven vanwege het plastic vizier en het onhandelbare beschermpak. Ze knipperde een paar keer met haar ogen om beter te kunnen zien. Hoe lang was ze nu met Brewbaker bezig geweest? Vierentwintig uur tot nu toe, en het einde was nog niet in zicht. Ze boog zich voorover en staarde in de microscoop.


  Hmm, wat hebben we hier? De betekenis van het monster leek tamelijk duidelijk, maar haar vermoeidheid en de afschuwelijke toestand van de huid van het slachtoffer maakten haar onzeker. Amos, kom even kijken.


  Haar assistent legde zijn chemische monsters weg en kwam naar de microscoop. Net als Margaret had hij een nacht niet geslapen. Maar ondanks het slaapgebrek en het onhandige Racal-pak bewoog hij zich met een gratie waardoor het leek of hij zweefde in plaats van liep. Hij boog zich over het oculair zonder iets aan te raken.


  Na een momentje vroeg hij: Waar moet ik op letten?


  Ik hoopte dat je het meteen zou zien.


  Ik zie zo veel, Margaret, zei Amos. Misschien kun je iets specifieker zijn. Waar komt dit huidmonster vandaan?


  Uit het gebied rondom het gezwel. Zie je iets dat duidt op huidbeschadiging? Amos kwam overeind om antwoord te geven, maar Margaret was hem voor. En ik zit niet te wachten op een bijdehand antwoord. Ik weet heel goed dat het hele lichaam aan flarden ligt.


  Amos boog zich weer over het oculair. Hij staarde een paar tellen. De stilte hing in het steriele mortuarium. Ja, ik zie het. Korstjes en beschadiging onder de subcutane laag. Het lijkt op een lange groef, alsof iemand daar heeft gekrabd.


  Margaret knikte. Ik zal nog eens kijken naar de huidmonsters die we onder de nagels van het slachtoffer hebben aangetroffen.


  Amos rechtte zijn rug en keek haar aan. Je denkt toch niet dat hij dit zelf heeft gedaan? Die beschadiging zit op het niveau van de spieren en zo te zien is het vaker gebeurd. Weet je hoeveel pijn dat zou doen?


  Daar kan ik me wel iets bij voorstellen. Margaret strekte haar armen omhoog en boog zich naar links en naar rechts. Ze had genoeg van het lab en het slaapgebrek. Ze wilde een echt bed, geen brits, en een goede fles wijn erbij. En als ze toch aan het dromen was, mocht agent Clarence er ook nog wel bij, gekleed in een zijden boxershort.


  Ze zuchtte droefgeestig. Agent Otto moest nog een dagje wachten. Ze had nu andere dingen om zich zorgen over te maken. Hoe kon iemand zijn vingernagels als klauwen gebruiken om zijn eigen lichaam te verscheuren?


  De computerterminal liet een lange pieptoon horen. Er was informatie binnengekomen. Amos schuifelde erheen en ging zitten.


  Dat is vreemd, zei hij. Heel erg vreemd.


  Kun je het kort voor me samenvatten?


  Het resultaat van het gezwel dat we hebben losgesneden, om te beginnen. Ze zeggen dat hun monster bijna volledig vloeibaar was toen ze het ontvingen. Maar ze hebben gedaan wat ze konden. Het weefsel bevatte kankercellen.


  Hoezo, kankercellen? We hebben het gezien. Het was geen massa oncontroleerbare cellen, het had structuur.


  Dat weet ik, maar kijk eens naar deze onderzoeksresultaten: weefsel met kankercellen. En daarbij heel veel cellulase en sporen van cellulose.


  Margaret dacht daar even over na. Cellulose was het primaire materiaal in plantencellen, de meest voorkomende vorm van biomassa op de planeet. Maar het sleutelwoord daarbij was planten. Dieren maakten geen cellulose aan.


  Die cellulose heeft ook niet standgehouden, zei Amos. Binnen enkele uren nadat ze het materiaal hadden ontvangen, werd de cellulose afgebroken tot cellulase. Ze hebben alles gedaan om het tegen te houden en ook nog geprobeerd om het materiaal in te vriezen, maar het bevroor niet.


  Net als het enzym dat veroorzaakt dat het vlees verrot. Het is net een… zelfdestructief mechanisme.


  Zelfmoordkanker? Dat is wel erg speculatief, Margaret.


  Het was speculatief. Zeer speculatief. Maar misschien moest dat wel. Misschien moest ze het buiten de grenzen van de bestaande wetenschap zoeken.
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  Lekker thuis…


  Thuiskomen in appartement b-203 veroorzaakte altijd gemengde gevoelens. Veel stelde zijn woning niet voor: het was een anoniem appartement in een cluster van identieke gebouwen. Windywood was het soort wooncomplex waar je zelfs met een uiterst nauwkeurige routebeschrijving de weg niet kon vinden. Er stonden zo veel gebouwen dat er een klein netwerk lag van straten met luisterrijke namen als Evergreen Drive, Shady Lane en Poplar Street. Nadat je een of twee keer een verkeerde straat was ingelopen, zag je niets anders dan saaie huizenblokken van drie verdiepingen die elk twaalf appartementen bevatten.


  Zijn blok lag vlak bij de hoofdingang van het wooncomplex, recht tegenover de Washtenaw Party Store. Dat was handig. De supermarkt Meijer’s was maar een paar kilometer rijden. Daar deed hij zijn grote inkopen. Voor de rest kon hij terecht in Washtenaw. In dit deel van de stad waren de huren laag, en die winkel was ook niet veel soeps. Er stond altijd wel een werkloze bij de munttelefoon bij de ingang te overleggen of met veel te luide stem ruzie te maken met de een of ander.


  Perry had niets te eten in huis. De winkel had een prima afdeling met delicatessen. Hij haalde een broodje ham met Texaanse mosterd en nam een sixpack Newcastle bier mee. Een of andere griet stond in de telefoon te schreeuwen. In de ene hand had ze de hoorn vast, in de andere een goed ingepakte baby. Perry probeerde haar te negeren toen hij in en uit liep, maar ze praatte wel ongelooflijk hard. Hij voelde geen enkel medeleven met haar. Als het hem was gelukt om uit te stijgen boven zijn afkomst en opvoeding, kon iedereen dat. Mensen die zo leefden, wilden het zelf.


  Hij reed naar de carport van zijn appartementencomplex, minder dan tweehonderd meter van de ingang. Dat meisje stoorde hem. Als hij de National Football League had gehaald, zou hij ergens in een groot huis wonen, ver verwijderd van het gepeupel. Hij kon het gevoel dat hij een mislukkeling was niet van zich afzetten. Hij had het heter moeten hebben. Het appartement: was aardig in zijn soort, en hij wilde niet ondankbaar zijn voor alles wat hij had, maar het viel niet te ontkennen dat het een goedkope buurt was.


  Zeven jaar geleden had iedereen gedacht dat hij in een groot herenhuis zou belanden. ‘Scary’ Perry Dawsey, toen tweedejaarsstudent aan de universiteit van Michigan, was uitgeroepen tot All-Big Ten lijnverdediger, samen met de oudere Cory Crypewicz van Ohio State. Crypewicz ging in de eerste ronde naar Chicago. Hij verdiende 2,1 miljoen dollar per jaar, en dat was nog zonder de 12 miljoen dollar die hij als bonus had ontvangen. Daar kon Perry met zijn karige loon als supportmedewerker lang niet aan tippen.


  Maar Crypewicz was niet zo goed geweest als Perry, en het hele land wist dat. Perry was een monster, het soort verdedigende speler die een wedstrijd kon domineren met zijn pure woestheid. De pers had hem verschillende bijnamen gegeven, zoals ‘Beest’, ‘Cro-Mag’ en ‘Giftand’. Maar Chris Berman van espn, die altijd het laatste woord leek te hebben als het op bijnamen aankwam, had de naam ‘Scary’ verzonnen, en die bijnaam bleef hangen.


  Maar één sliding had zijn hele leven veranderd.


  Zijn knieblessure was verschrikkelijk geweest. Een waar slagveld. De voorste kruisband, de middelste kruisband, alle gewrichtsbanden. Hij had zelf botschade opgelopen: een kuitbeenbreuk en een versplinterde knieschijf. Na een jaar van hersteloperaties en revalidatie had hij zijn oude snelheid niet terug. Zijn rol was uitgespeeld. Vroeger denderde hij met woeste overmacht over het veld, maar nu kon hij niet meer dan een beetje over het veld hobbelen, achter running backs aan die hij nooit van zijn leven meer te pakken kon krijgen. En het lukte hem niet meer om verdedigers te ontwijken.


  Zonder de uitlaatklep van het football dreigde Perry’s neiging tot agressie hem op te vreten. Godzijdank was Bill er. Hij had hem geholpen zich aan te passen. Bill was de twee daaropvolgende jaren bij hem gebleven. Hij was zijn geweten en maakte hem bewust van zijn opvliegende aard.


  Perry trok de handrem van de Ford aan en stapte uit. Hij was geboren en getogen in Michigan en hij hield van de koude maanden, maar in de winter maakte het wooncomplex een desolate, kale en hopeloze indruk. Alles leek bleekgrijs en levenloos, alsof een tover kracht de kleur uit de omgeving had weggezogen.


  Hij stak zijn hand in zijn zak. De verfrommelde witte plastic tas van Walgreens zat er nog. De jeuk was niet te verdragen. Hij liep naar een drogisterij die een paar straten verderop zat en kocht een tube Cortaid. Het was dom om het gevoel te hebben dat hij had toegegeven, alsof het een teken van zwakte was om een tube anti-jeukcrème te kopen, maar toch voelde hij zich zo.


  Hij vroeg zich af welke wijze woorden zijn vader aan die tube zou hebben gewijd. Waarschijnlijk iets als: Kun je niet eens tegen een beetje uitslag? Jee-zus, jongen, je irriteert me mateloos. Iemand zal je eens wat discipline moeten bijbrengen. En daarna had hij zijn riem gebruikt, de rug van zijn hand of zijn vuist.


  Die paps toch. Een prima, menslievende kerel. Perry zette die gedachten van zich af. Zijn vader was allang dood. Net goed dat hij kanker had gekregen. Perry hoefde zich niet meer om die man te bekommeren.


  Hij liep glijdend over het dunne sneeuwlaagje op het parkeerterrein dat geen shovel kon wegkrijgen, bereikte de groene hoofdingang van het appartementencomplex en stak de sleutel in het slot. Hij pakte zijn post, voornamelijk reclamefolders, en sjokte de twee trappen naar zijn appartement op. Door het traplopen kwam zijn spijkerbroek tegen de jeukende plekken op zijn benen, waardoor de jeuk sterker werd. Het was alsof iemand een brandend kooltje tegen zijn huid hield. Hij dwong zichzelf er niet op te letten, althans een greintje discipline te tonen en maakte de deur van zijn appartement open.


  De indeling was eenvoudig: een gang, een keukenhokje links en een woonkamer rechts. Net achter de keuken lag de ‘eetkamer’. Het was een kleine ruimte, geheel gevuld met zijn computertafel met zijn Macintosh en een kleine ronde tafel met vier stoelen. Er was nauwelijks genoeg ruimte om je vrij te kunnen bewegen.


  De woonkamer was redelijk groot en comfortabel, karig gemeubileerd met zijn grote oude bank en een tweedehands salontafeltje dat ervoor stond. Er stond een kleine ligstoel, te klein voor Perry, waar Bill meestal in ging zitten als hij football kwam kijken op zondag. Tegenover de bank, rechts van de deur, stond zijn apparatuur: een 32” flatscreen tv en een Panasonic stereo, de enige bezittingen van Perry die duur waren. Hij had geen vaste telefoonverbinding: het werk betaalde zijn mobiele telefoon en hij had internet via de kabel.


  Hij had geen planten en er hing niet veel aan de muur, maar aan de wand boven zijn beeld en geluidshoek hingen Perry’s talloze footballonderscheidingen. Op een plank stonden trofeeën die hij als meest waardevolle speler op de middelbare school had gekregen en zijn kostbare Gator Bowl-onderscheiding die hij als eerstejaars had ontvangen. Plaquettes hingen verspreid aan de wand: Big Ten Verdediger van het Jaar, De Footballprijs van de Detroit Free Press van zijn laatste jaar op de middelbare school en een stuk of tien andere.


  Twee items hingen apart, duidelijk op een ereplaats. Het eerste was iets wat hem zeer had verbaasd, zelfs toen hij wist dat hij het zou krijgen: de brief waarin hij werd toegelaten tot de universiteit van Michigan. De andere afbeelding bekeek hij zowel met liefde als met haat: zijn woeste, bezwete gezicht onder zijn footballhelm op het omslag van Sports Illustrated. De foto liet zien hoe hij Jervis McClatchy van Ohio State tackelde, die volledig werd omhuld door Perry’s massieve, met modder en gras bedekte armen. De tekst op het omslag luidde: ‘Zo goed dat het scary is: Perry Dawsey en de Wolverine D voeren Michigan naar de Rose Bowl.’


  Het was duidelijk waarom hij hield van dat omslag. Welke sportman droomt er niet van te worden afgebeeld op het omslag van si? Hij had er een hekel aan omdat hij bijgelovig was, zoals zoveel footballspelers. Veel mensen geloofden dat het omslag van si ongeluk bracht. Een onverslaanbaar team op het omslag van si? Ze zullen de volgende wedstrijd verliezen. Ben je de beste lijnverdediger van de afgelopen tien jaar en je haalt het omslag? Je carrière zal weldra voorbij zijn. Hij kon de gedachte niet van zich afzetten dat hij nog football zou spelen als hij niet op dat omslag had gestaan.


  Zijn woning was klein en lag een beetje in een getto, maar vergeleken bij het huis van zijn jeugd was het een riante flat. Zijn privéleven was hem heilig. Het was soms een beetje eenzaam, maar hij kon doen en laten wat hij wilde. Niemand lette op de tijden dat hij thuiskwam, het kon niemand iets schelen als hij een meisje uit een bar mee naar huis nam, niemand die aan zijn kop zanikte als hij zijn vuile sokken op de keukentafel liet liggen. Niemand die om duistere redenen tegen hem begon te schreeuwen. Natuurlijk, het was niet het herenhuis dat hij verdiende, het was niet een passende woning voor een ster uit de nfl, maar het was van hém.


  Hij had tenminste een baan gevonden in Ann Arbor, de plek waar zijn alma mater was gevestigd. Hij was tijdens zijn studie verliefd geworden op die stad. Hij kwam uit Cheboygan, een klein stadje, en bij wantrouwde grote steden. Hij voelde zich niet op zijn gemak in uitdijende metropolen als Chicago of New York. Tegelijkertijd was hij de spreekwoordelijke plattelandsjongen die de felle lampen van de grote buitenwereld had gezien en kon hij niet terug naar het leven in een klein stadje, geheel zonder cultuur en lol. Ann Arbor was een studentenstad met ongeveer 110.000 inwoners, die de gezelligheid en de warmte van een kleine stad had behouden, zodat hij het beste van beide werelden had.


  Hij smeet zijn sleutels en mobiele telefoon op de keukentafel, gooide zijn koffertje en zijn zware jas op de versleten oude bank, trok het zakje van Walgreens uit zijn zak en stevende naar de badkamer. De plekken met uitslag voelden aan alsof er zeven verschroeiende elektroden in zijn huid staken met een spanning van tienduizend volt.


  Die uitslag kwam later wel, eerst moest die puist boven zijn wenkbrauw weg. Hij zette het tasje neer, opende het medicijnkastje en pakte een pincet. Hij tikte er even tegen alsof het een stemvork was en boog zich naar de spiegel. Het vreemde puistje zat er nog steeds en deed nog steeds pijn. Hij had eens gezien hoe Bill een puist uitkneep: hij deed er ongeveer twintig minuten over. Maar Bill was methodisch en een beetje een aansteller. Perry kon beter tegen pijn en had minder geduld. Hij ademde diep in, zette het pincet op de kleine, knoestige rode bult en kneep. Het uitgroeisel kwam los – de pijn was gloeiend, maar ook aangenaam. Bloed druppelde over zijn gezicht. Hij ademde weer diep in terwijl hij de verse wond probeerde te stelpen met een propje wc-papier. Met zijn vrije hand hield hij het pincet omboog. Gewoon een stukje vlees. Maar dat in het midden, was dat een haar? Het was helemaal niet zwart, het was blauw, diep, donker, iriserend blauw.


  ‘Verdomd raar.’ Hij hield het pincet onder de hete kraan en spoelde het vreemde ding weg. Hij pakte de pleisters uit het medicijnkastje: er waren er nog maar vier. Hij scheurde het papier los en deed een pleister op het bloederige plekje waar de puist had gezeten. Dat was dat: een beetje pijn kon iedereen verdragen. Maar jeuk, dat was een ander verhaal. Perry liet zijn broek zakken en ging op de toiletpot zitten. Hij pakte de tube Cortaid uit het witte tasje. Hij duwde een flinke klodder op zijn hand en smeerde het op de gelige plek op zijn linkerdij.


  Hij had er meteen spijt van.


  De plek met de uitslag reageerde met een intense, jeukende pijn, witheet, alsof zijn huid wegsmolt in gloeiende druppels. Hij schoof heen en weer op de pot en moest zichzelf bedwingen om het niet uit te schreeuwen. Na een paar tellen had hij zichzelf weer in bedwang. Hij ademde diep en langzaam en probeerde zich te ontspannen.


  Zo snel de pijn was opgevlamd, zo snel zakte hij ook weer, om daarna bijna helemaal te verdwijnen. Glimlachend vanwege deze kleine overwinning smeerde Perry de zalf voorzichtig op de uitslag en de huid eromheen.


  Hij lachte bijna van opluchting. Veel behoedzamer smeerde hij de Cortaid op de andere plekken. Toen hij klaar was, voelden alle zeven plekjes rustig aan.


  ‘De Fantastische Zeven,’ mompelde Perry. ‘Maar nu is het afgelopen.’


  Nu hij de jeuk had verslagen, was hij duizelig en hij kon het wel uitschreeuwen van vreugde. Maar hij was vooral moe. De gekmakende jeuk veroorzaakte voortdurende stress. Nu die stress plotseling voorbij was, voelde hij zich als een schoener die de wind uit de zeilen was genomen.


  Perry trok al zijn kleren behalve zijn ondergoed uit, liet zijn kleren in de badkamer liggen en liep naar zijn slaapkamertje. Zijn brede tweepersoonsbed liet nog net ruimte over voor een ladekast en een nachtkastje. Minder dan vijftig centimeter scheidde het matras van de muren aan beide zijden.


  Hij viel bijna op het comfortabele oude bed. Hij trok de losse lakens en dekens over zich heen. Het koele katoen bezorgde hem kippenvel. De dekens werden snel warm, en om halfzes in de namiddag was hij diep in slaap, terwijl een glimlachje rond zijn mondhoeken speelde.
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  Aderen


  Margaret liep wat rond om haar spieren te strekken, maar er was niet veel ruimte in de claustrofobische bsl 4-tent. Ze liep naar Amos, die aandachtig naar een schaaltje onder de microscoop keek.


  Weet je al iets meer over die doorn?


  Ik doe nog een paar testen. Ik heb nog iets gevonden waar je naar moet kijken. En gauw, want het is al aan het ontbinden. Hij ging staan zodat ze zelf achter de microscoop kon gaan zitten. Het sterk vergrote beeld was op het oog een leeggelopen capillaire buis, een gewone ader. Maar helemaal normaal was het niet. Een stukje ervan leek beschadigd en uit dat gedeelte liep een grijszwart kokertje. Het kokertje eindigde in een ontbindend stuk dat overeenkwam met de algehele verrotting die zich bij alle slachtoffers voordeed. Amos had gelijk, het weefsel loste op voor haar ogen. Ze richtte haar aandacht weer op het kokertje.


  Wat is dat voor een ding?


  Subtiele wetenschappelijke vraag, Margaret. Het lijkt op een of andere sifon.


  Een sifon? Bedoel je dat dat ding in het bloed van Brewbaker stak als een mug?


  Nee, niet als een mug, helemaal niet. Een mug steekt zijn zuigorgaan in de huid en zuigt bloed op. Wat je hier ziet is iets heel anders. Die sifon zuigt bloed op uit de bloedsomloop, maar hij is permanent bevestigd: hij gaat niet open of dicht. Dat betekent dat er waarschijnlijk soortgelijke sifons zijn die bloed teruggeven aan de bloedsomloop, anders zou het gezwel vollopen met bloed en barsten.


  Als het bloed teruggeeft aan de bloedsomloop, neemt het dus niet direct bloed op?


  Nee, niet rechtstreeks, maar het profiteert wel degelijk van de lichaamsfuncties van de gastheer. Het gezwel onttrekt zuurstof en mogelijk voedingsstoffen uit de bloedcirculatie. Daardoor kan het groeien. Misschien voedt hij zich ook rechtstreeks via het slachtoffer, maar dat betwijfel ik. Daar zou een spijsverteringsstelsel voor nodig zijn en een methode om afvalstoffen kwijl te raken. Het is waar dat de gezwellen die wij hebben gezien volledig verteerd waren, dus we kunnen het bestaan van een spijsverteringskanaal niet bevestigen of ontkennen, maar zo te zien lijkt me dat hier niet het geval. Waarom zou iets een ingewikkeld spijsverteringsstelsel ontwikkelen zonder dat er een directe noodzaak voor is  het bloed bevat alle voedingsstoffen die nodig zijn.


  Dus het is niet slechts kankerweefsel maar een echte parasiet.


  Nou, we weten niet of het leeft in de gebruikelijke zin van het woord, zei Amos. Als het een gezwel is, is het niet meer dan dat, een gezwel, terwijl een parasiet een zelfstandig organisme is. Al het weefsel dat de labresultaten lieten zien, was afkomstig van Brewbaker zelf, en daarnaast grote hoeveelheden cellulose. Maar het lijkt er wel op dat het de lichaamsfuncties van de gastheer gebruikt om in leven te blijven, dus voorlopig moet ik het met je eens zijn en het als een parasiet definiëren.


  Margaret hoorde een lichte verbazing in zijn stem. Amos begon blijkbaar bewondering te krijgen voor die vreemde parasiet. Ze stond op.


  Amos boog zich weer over de microscoop. Dit is een revolutionaire ontwikkeling, Margaret, snap je dat niet? Denk aan de lintworm. Die heeft geen spijsverteringssysteem. Die heeft hij niet nodig, want hij leeft in de ingewanden van zijn gastheer. De gastheer verteert voedsel, dus de lintworm hoeft dat niet meer te doen. Hij hoeft alleen maar de voedingsstoffen rond om hem heen te absorberen. Waar gaan die voedingsstoffen heen als de lintworm ze niet eet? Ze verdwijnen in de bloedsomloop. Het bloed transporteert die voedingsstoffen, samen met zuurstof, naar de verschillende weefsels van het lichaam en zorgt ervoor dat afvalstoffen en gassen worden afgevoerd.


  En door af te tappen van de bloedsomloop krijgt de driehoekige parasiet voeding en zuurstof. Hij hoeft niet te eten of te ademen.


  Daar lijkt het wel op. Verbazingwekkend, nietwaar?


  Jij bent de parasitoloog, zei Margaret. Als dit zo doorgaat, krijg jij de leiding en ben ik de lakei.


  Amos lachte. Margaret haatte hem op dat moment. Een marathonsessie van zesendertig uur, met weinig meer dan dutjes van twintig minuten als onderbreking, en hij was nog steeds niet moe.


  Ben je belazerd? zei Amos. Ik ben een bangerik, dat weet je. Bij het eerste teken van gevaar, fysiek of emotioneel, sla ik op de vlucht. Mijn vrouw bewaart mijn ballen in een pot bij ons thuis. Ze is langer dan ik en ze heeft die pot op een plank gezet waar ik er niet bij kan.


  Margaret lachte. Amos stond bekend om zijn openhartigheid over wie bij hem thuis de broek aanhad.


  Ik ben heel tevreden met mijn positie, zei Amos. Ik ben liever de lakei dan dat ik omga met Dew Phillips en Murray Longworth. Maar als het er toch van mocht komen dat ik de leiding krijg, vergeet dan niet dat ik mijn koffie zwart drink.


  Ze zwegen een tijdje. Hun vermoeide breinen probeerden de vreemde informatie te verwerken die geen duidelijke antwoorden leek te verschaffen.


  Dit kan niet altijd geheim blijven, zei Amos. Ik kan zo drie deskundigen noemen die hierbij hadden moeten zijn. Die geheimhouding van Murray is stompzinnig.


  Maar in zekere zin heeft hij wel gelijk, dat moet je toegeven, zei Margaret. Dit verhaal mag niet in de openbaarheid komen, nu nog niet. Anders stormt iedereen met een beetje uitslag, een muggenbeet of een droge huid naar het ziekenhuis. Dat maakt het alleen maar moeilijker iemand te vinden die écht is besmet, vooral omdat we niet weten hoe de beginstadia van de besmetting verlopen. Als dit verhaal bekend wordt, moeten we miljoenen mensen onderzoeken. Hopelijk hebben we een onderzoeksmethode of een test voordat dit nieuws naar buiten komt.


  Ik snap dat het een precaire toestand is, zei Amos. Maar ik vind dat Murray het overdrijft. Iets stil willen houden is één ding, maar het is nog iets heel anders om te moeten werken met veel te weinig personeel. Wat gebeurt er als er plotseling honderd Martin Brewbakers opduiken en niemand is erop voorbereid? En zelfs niet zijn gewaarschuwd dat het zou kunnen gebeuren? Denk je dat een bom een terreurwapen is? Dat is niets vergeleken bij honderden Amerikanen die psychotisch worden. Wat gebeurt er als we dit geheimhouden tot het te laat is om er nog iets aan te doen?


  Hij liep terug naar zijn onderzoekstafel. Margaret bleef achter en staarde naar het half vergane lijk. Door de voortdurende ontbinding was Brewbakers klauwachtige hand iets verslapt. Hij wees niet langer recht omhoog maar hing half naar beneden in een hoek van vijfenveertig graden. Met zijn steeds zwarter en vloeibaarder wordende lijk was niet veel meer te beginnen.


  Margaret dacht na over de opmerkingen van Amos. Als er ergens een crimineel lab bestond waar ze de technologie hadden om een parasiet te ontwikkelen die het menselijk gedrag kon veranderen, was het dan al niet te laat?
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  Krabbekatkoorts


  Perry werd wakker met een schreeuw. Hij voelde een razende pijn op zijn sleutelbeen, alsof hij de dunne huid op het bot te lijf was gegaan met een scheermesje en de huid ervan af was geschraapt alsof een rasp over een stukje cheddar was gehaald. De vingers van zijn rechterhand waren koud, vochtig en plakkerig. Een straal zonlicht piepte door de halfgesloten gordijnen en verlichtte de ijskristallen op het raam. In zijn kamer hing de wazige gloed van een winterochtend. In het schemerige licht staarde Perry naar zijn handen: het leek of ze waren bedekt met chocoladesaus, dik en kleverig bruin. Hij klungelde met de lamp op zijn nachtkastje. Het schijnsel van de lamp verlichtte de kamer en zijn handen. Het was geen chocoladesaus.


  Het was bloed.


  Perry keek met grote ogen van afschuw naar zijn bed. De lakens waren bedekt met dunne bloedstrepen. Terwijl hij de slaap uit zijn ogen knipperde, rende hij naar de badkamer en staarde in de spiegel.


  Straaltjes opgedroogd bloed en bloederige strepen van zijn vingers besmeurden de linkerkant van zijn borst. In zijn dunne, blonde borsthaar zaten bloedkorstjes. Hij had s nachts zijn nagels in zijn vlees geduwd en zijn huid opengekrabd. Onder zijn nagels zaten bloed en huidschilfers. Perry keek omlaag langs zijn lichaam. Zijn linkerdij was bedekt met bloedvlekken, sommige nog vochtig, andere kleverig en weer andere helemaal droog.


  Met een plotselinge schok van afgrijzen zag hij een spoor van bloeddruppels op zijn onderbroek. Hij trok de band van zijn onderbroek naar voren en keek omlaag. Een zucht van opluchting  geen bloed op zijn testikels.


  Hij had zichzelf gedurende de nacht verwond en was de jeuk te lijf gegaan met een overgave die hij overdag niet had. Waarom was hij niet wakker geworden? Hij had geslapen als een os. En ondanks meer dan dertien uur slaap was hij nog steeds moe. Moe en hongerig.


  Perry staarde naar zichzelf in de spiegel. Bleke huid, bijna wit, besmeurd met bloedstrepen die roodzwart waren opgedroogd, alsof hij als canvas had gediend voor een kind met vingerverf, of als een oude sjamaan was beschilderd voor een stammenritueel.


  De plekken met uitslag waren tijdens de nacht erger geworden. Elke plek had nu de omvang van een dollarmunt en een koperachtige kleur aangenomen. Perry probeerde zijn hoofd zo ver om te draaien dat hij de smetten op zijn rug en kont kon zien. Die plekken zagen er beter uit, dus die had hij tijdens de nacht niet opengekrabd. In werkelijkheid zagen ze er helemaal niet zo goed uit.


  Perry wist niet wat hij anders moest doen dan een snelle douche nemen om het opgedroogde bloed af te spoelen. De situatie was natuurlijk ellendig, maar hij kon er nu weinig aan veranderen. Bovendien moest hij over een paar uur naar zijn werk. Misschien zou hij na zijn werk er dan toch maar aan moeten geloven en eindelijk een afspraak bij de dokter maken.


  Perry droogde zich af en bracht het restant van de jeukcrème aan. Hij was heel voorzichtig met de rauwe wonden op zijn dij en zijn sleutelbeen. Hij deed een wondpleister op beide plekken, kleedde zich aan en maakte een kolossaal ontbijt klaar. Hij voelde zich uitgehongerd, veel erger dan gewoonlijk het geval was s ochtends. Hij maakte vijf roereieren, at vijf stukken toast en spoelde alles weg met twee grote glazen melk.


  De plekken met uitslag voelden alles bij elkaar genomen wel redelijk, hoewel ze er slechter dan ooit uitzagen. Maar omdat ze niet meer jeukten, kon het niet zoveel voorstellen. Perry wist zeker dat de uitslag aan het eind van de dag zou wegtrekken, of ieder geval minder zou worden. Hij vertrouwde erop dat zijn lichaam het probleem wel aankon, pakte zijn koffertje en vertrok naar zijn werk.
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  Zenuwen


  Margaret keek vol ongeloof naar de beeldschermtekst.


  Amos, riep ze door het microfoontje van het biopak. Kom eens kijken. Amos rolde zijn stoel naderbij, als altijd even immuun voor vermoeidheid, en stelde zich naast haar op.


  Wat is er te zien?


  Ik ben klaar met de analyse van de lichaamsmonsters. Ik heb grote hoeveelheden neurotransmitters gevonden, vooral in de hersenen.


  Amos boog zich naar het scherm. Excessief hoge niveaus dopamine, noradrenaline, serotonine… Mijn god, zijn systeem was helemaal in de war. Wat denk je dat dit voor hem heeft betekend?


  Dat is niet mijn specialisme, dat moet ik nakijken. Maar ik weet wel dat een te hoog niveau van neurotransmitters paranoïde stoornissen kan veroorzaken, en soms zelfs psychotisch gedrag. En volgens mij is er nog nooit iemand gevonden met dit soort hoge metingen.


  Het gezwel oefent controle uit over de slachtoffers door middel van natuurlijke drugs. Ik wou dat we een levend slachtoffer te pakken kregen, dan konden we die verdomde gezwellen vanbinnen onderzoeken. We hebben nu twee keer slachtoffers onderzocht, maar beide keren waren de gezwellen volledig verrot. Het is net of degene die deze dingen heeft gecreëerd met opzet het rottingsaspect heeft toegevoegd, zodat die dingen moeilijker te onderzoeken zijn.


  Margaret dacht hier even over na, maar ze vond geen aanknopingspunten. Ze had zo haar vermoedens over de ongelooflijke complexiteit van het gezwel. Een bepaalde theorie begon vorm te krijgen.


  Amos wees naar het scherm. Het gezwel produceert of veroorzaakt de productie van een overvloed aan neurotransmitters, die reproduceerbare resultaten opleveren. Absoluut briljant.


  Er zijn nog meer varianties, zei Margaret. In het weefsel rond het gezwel zat vijfenzeventig keer meer endorfine dan normaal. Endorfine is een natuurlijke pijnstiller.


  Amos dacht even na. De bewondering voor het parasitaire gezwel stond op zijn gezicht te lezen. Dat klinkt logisch. Door het rottingsproces is het moeilijk vast te stellen, maar het lijkt erop alsof het gezwel veel schade veroorzaakt aan het omringende weefsel. Degene die dit allemaal heeft uitgedacht, wil niet dat de gastheer die schade voelt. Het is astronomisch ingewikkeld.


  Amos, je hoeft niet zo lovend te doen over die rotdingen, zei Margaret op bestraffende toon. Het is onze taak om die dingen een halt toe te roepen, weet je nog?


  Hij glimlachte. Het is moeilijk om niet verbijsterd te zijn. Kom eens kijken wat ik net onder de ultraviolette microscoop heb ontdekt.


  Margaret schuifelde naar het apparaat waarachter Amos het afgelopen halfuur had gewerkt. Haar Racal-pak maakte bij elke stap een zoevend geluid, alsof ze in een kinderpyjamabroek met voetstukken rondliep.


  Ze tuurde in de lichtgevende microscoop. Het monster zag eruit als een gewone zenuwcel. Amos had het weefsel uiterst kundig geïsoleerd en geprepareerd: vingerachtige dendrieten, vlekkerig en opgloeiend onder het elektronisch blauwe ultraviolette licht, waren verbonden met de dikkere neurieten. Elk levend wezen op aarde bezat dit soort verbindingen, noodzakelijk voor het communiceren van signalen.


  Het is een geïsoleerde cluster zenuwcellen, zei ze. Waar komt dit vandaan?


  Ik heb het aangetroffen bij de achtste hersenzenuw. De ontbinding is daar ook gaande, maar ik heb enkele relatief schone stukjes gevonden.


  Margaret fronste haar wenkbrauwen. De achtste hersenzenuw was de plek waar signalen van het oor de hersenen bereikten.


  Het is zwaar beschadigd, vertoont tekenen van ontbinding maar het is nog steeds duidelijk te zien dat het om hersenweefsel gaat, zei Margaret.


  Amos zei niets. Margaret keek op van de microscoop.


  Amos boog zich naar voren. Weet je het zeker?


  Margaret was niet in de stemming voor spelletjes, maar ze keek toch nog een keer. Ze zag niets ongewoons.


  Amos, als je iets duidelijk wilt maken, zeg het dan maar.


  Die cellen zijn niet van Martin Brewbaker.


  Margaret staarde wezenloos voor zich uit. Ze begreep niet wat hij bedoelde. Niet van Brewbaker? Waarom bekijk je andere monsters? Als die cellen niet van Brewbaker zijn, van wie zijn… Haar stem stierf langzaam weg toen ze het begon te begrijpen.


  Amos, wil je zeggen dat die cellen bij het gezwel horen?


  Ik heb de eiwitsequenties onderzocht van de zwarte doorn en ook van de adersifon. De resultaten gaven wat onbekende proteïnen te zien, duidelijk niet van menselijke afkomst. Ik heb wat monsters rond het lijk genomen en heb dezelfde sequentie uitgevoerd. Ik vond hoge concentraties in de hersenen. Op die manier heb ik die cluster op de hersenzenuw ontdekt. Ik heb de proteïne op andere plekken gevonden, maar geen andere zenuwen, alleen overblijfselen van dat rottende gedeelte. Er zaten hoge concentraties in de hersenschors, thalamus, amygdala, caudate nucleus, hypothalamus en in het septum.


  Margaret voelde zich overweldigd. Veel van de hogere hersenfuncties waren nog steeds een mysterie, zelfs nu de wetenschappelijke kennis in snel tempo toenam. De gedeelten van Brewbakers hersenen die waren aangetast door ontbinding maakten deel uit van het limbische systeem, waarvan werd aangenomen dat het onder meer verantwoordelijk was voor de opslag van herinneringen en voor emotionele reacties.


  Wat deed het gezwel in godsnaam in de hersenen van Brewbaker? Het had hem immers toch al onder controle via de overdosis aan neurotransmitters ?


  Amos vervolgde zijn verhaal. Wat je hier ziet, is het enige monster dat ik heb aangetroffen dat niet was ontbonden. Ik heb nog nooit dergelijke proteïnen gezien, dus ik neem aan dat ze synthetisch zijn, door mensenhanden gemaakt. Als ze een natuurlijke oorsprong hebben, heb ik ze in ieder geval nooit eerder gezien. Ik heb alle academische en biotechnologische databases doorzocht en heb niets gevonden wat hierop lijkt. Als de proteïnen inderdaad synthetisch zijn, houdt iemand zijn research uitstekend geheim, wat niet verbazingwekkend is gezien de hoog geavanceerde technologie waar we hier mee te maken hebben.


  Ze was ontzet. Het was ondenkbaar dat de schepper van het organisme een nieuwe parasiet had ontwikkeld die kon groeien vanuit een uiterst klein embryo, mogelijks zelfs één enkele cel, om zich vervolgens te koppelen aan een menselijke gastheer. Het was nog ondenkbaarder dat dit wezen als een fabriek neurotransmitters kon produceren en in de bloedcirculatie kon dumpen. Maar het was een verlammend idee, ja, werkelijk verlammend, om te proberen het genie te begrijpen dat met biotechnische middelen kunstmatige zenuwen had ontwikkeld die zo goed waren dat ze konden reageren op menselijke zenuwen.


  Die adersifon snap ik, dat is logisch, zei ze. Maar de sifon is niet meer dan een fysieke aanhechting om voedingsstoffen op te nemen. Wat heeft die parasiet eraan namaakzenuwen te laten groeien?


  Daar vraag je me wat. Maar de logische conclusie is dat de gezwellen zich hebben gehecht aan het zenuwsysteem, net zoals ze zich hebben gehecht aan het systeem van de bloedsomloop.


  Maar waarom? Ze sprak meer tot zichzelf dan tot Amos. De overdosis neurotransmitters produceert resultaten die redelijk voorspelbaar en reproduceerbaar zijn. Als het de bedoeling is om mensen gek te maken, waarom zouden ze dan de moeite nemen om zich te hechten aan het zenuwsysteem? En met welke bedoeling?


  Amos haalde zijn schouders op. Hij bewoog en draaide zijn bovenlichaam om zich te ontspannen. Hij liep rondjes om de tafel om de vermoeidheid van zich af te schudden.


  Margaret schuifelde naar haar computer. Haar hoofd tolde van de mogelijkheden. Het mysterieuze organisme boezemde haar nu nog meer angst en respect in dan daarvoor.


  Het had zo duidelijk geleken, ongelooflijk en verbijsterend, maar toch duidelijk: ze hadden te maken met een organisme dat was ontwikkeld om mensen gewelddadig en onvoorspelbaar te maken. Nu was ze daar echter niet meer zo zeker van. Het mysterie was omvangrijker van aard, en de theorie dat het hier ging om een vorm van hightechterrorisme kon dit niet verklaren.


  Hé, Margaret, geef me die camera eens aan. Ze keek om. Amos stond bij de heup van Brewbaker. Alle delen van hem waren aangetast door de zwarte verrotting, maar sommige plekjes waren minder ver ontbonden dan andere. De heup was een van die plekken. Ze pakte de camera van de onderzoektafel en gaf hem aan Amos.


  Hij wees naar de heup, naar de kleine verwonding die ze eerder hadden opgemerkt.


  Margaret, kijk hier eens naar. Hij knielde op de grond en nam een foto.


  Ik zie het. Dat heb je me al eerder laten zien.


  Ja, maar zie je een verschil?


  Margaret zuchtte. Amos, alsjeblieft geen dramatisch gedoe meer. Als je iets te zeggen hebt, zeg het dan.


  Hij zei niets. In plaats daarvan stond hij op, hanneste met de camera en ging schouder aan schouder naast haar staan zodat ze beiden op het schermpje konden kijken. Het toonde een close-up van de verwonding. Er stak een blauw vezeldraadje uit.


  Nou, en? zei Margaret. We moeten nog een hoop doen voordat dit lijk is weggerot, Amos.


  Dat is de foto die we hebben genomen toen we dat wondje voor het eerst zagen, zei Amos. Hij drukte op een knopje om de volgende foto op het scherm te laten zien. En dit is de foto die ik zojuist heb genomen.


  Margaret staarde naar het schermpje. De twee fotos leken precies hetzelfde, op één ding na: op de tweede foto was niet één vezeldraadje te zien, maar drie. Een klein en rood, een ander klein en blauw en het oorspronkelijke blauwe, maar nu drie keer zo lang als voorheen.


  Martin Brewbaker was dood, maar desondanks groeiden de vezels gewoon door.
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  Naar huis


  Tegen de middag begon die verdomde jeuk weer en Perry vroeg zich af of hij naar een dokter moest. Maar het was gewoon een beetje uitslag, hemel nog aan toe. Alleen mietjes gaan met een beetje uitslag naar de dokter. Zonder zelfdiscipline ben je nergens meer.


  Hij was altijd een zeer gezond iemand geweest. Sinds de middelbare school had hij nooit meer hoeven overgeven, tenminste, als er geen alcohol in het spel was. Als anderen de griep kregen, had Perry alleen last van een loopneus en een licht onpasselijk gevoel. Terwijl anderen zich voortdurend ziek meldden, had Perry in drie jaar nog geen dag werk verzuimd. Die sterke instelling had hij van zijn vader geërfd, net als zijn omvang.


  Perry was vijfentwintig toen Jacob Dawsey, stoer en sterk als hij was, werd geveld door kanker. Voor zijn gang naar het ziekenhuis, waar Jacob Dawsey nooit meer van zou terugkeren, had hij in zijn hele leven slechts één dag verzuimd. Dat was de dag waarop Perry de kaak van zijn vader had gebroken.


  Perry kwam thuis van een footballtraining laat in het seizoen en trof zijn vader aan terwijl hij zijn moeder sloeg. Het had al een week met tussenpozen gesneeuwd, genoeg om het schaarse gras met een wit laagje te bedekken, maar niet genoeg dat het bleef liggen op de zandweg die naar het huis voerde. Die glinsterde van het koude vocht.


  Zijn vader had Perry’s moeder van de veranda in een modderpoel gegooid en sloeg haar met zijn riem. Het was geen nieuw tafereel, en tot de dag van vandaag begreep Perry niet waarom er iets in hem was geknapt, en waarom hij voor het eerst in zijn leven inging tegen de voortdurende razernij van zijn vader.


  ‘Ik zal je laten zien wie hier de baas is, vrouw,’ zei Jacob Dawsey terwijl hij de riem met een klap liet neerdalen. ‘Geef jullie vrouwen een vinger en je neemt de hele hand! Wie denk je wel dat je bent?’ Hoewel zijn vader zijn hele leven in het noorden van Michigan had gewoond, had hij een licht zuidelijk accent. Het kleurde zijn woorden, zodat hij op een lijzige manier praatte.


  In die tijd was Perry een tweedejaarsstudent, een metervijfentachtig lang en woog hij negentig kilo. Hij groeide als kool. Hij was geen partij voor zijn vader die een meter tweeënnegentig was, honderdtwintig kilo woog en stevige spieren had. Maar Perry stormde niettemin op hem af en gooide hem omver met een vliegende tackle die beiden op de wrakkige veranda deed belanden. Rottend houtwerk spatte in stukken uiteen.


  Perry kwam als eerste overeind, schreeuwend, grauwend, en hij trof zijn vader met een zware, linkse hoekstoot. Die klap brak de kaak van zijn vader, maar dat zou Perry pas later te weten komen. Jacob Dawsey gooide zijn zoon van zich af alsof hij een hoopje rommel was. Perry sprong om de aanval opnieuw in te zetten. Zijn vader greep een spade en gaf Perry het ergste pak slaag dat hij ooit had gehad.


  Perry vocht zoals hij nog nooit had gevochten, omdat hij zeker wist dat hij die dag zou sterven. Hij gaf zijn vader nog twee stoten op zijn kaak, maar Jacob Dawsey gaf nauwelijks een krimp terwijl hij de platte kant van de spade keer op keer liet neerkomen.


  De volgende dag werd de pijn zelfs de machtige Jacob Dawsey te veel. Hij ging naar het ziekenhuis, waar de doktoren zijn mond dichtnaaiden. Toen zijn vader thuiskwam, riep hij zijn zoon naar de keukentafel. Na de klappen met de spade was Perry bont en blauw. Hij had een stuk of tien verwondingen en kon nauwelijks lopen, maar hij ging aan tafel zitten terwijl zijn vader iets op een stukje papier schreef in een kinderlijk handschrift. Jacob Dawsey kon nauwelijks lezen en schrijven, maar Perry begreep wat er stond.


  Kan niet praten, kaak gebroken, stond er. Je hebt gevochten als een kerel. Ben trots op je. In deze shitwereld moet je leren te overleven. Ooit zul je me begrijpen en bedanken.


  Maar het echt rare, het ongelooflijke, was niet de aframmeling zelf. Het was de blik in de ogen van zijn vader. Die blik sprak van verdriet, van liefde en van trots. Die blik zei: ‘Dit deed mij meer pijn dan jou,’ en daarmee doelde hij niet op zijn gebroken kaak. Voor zijn vader was de aframmeling met de spade net zoiets als een pak voor de broek voor een normale vader – iets onprettigs dat nou eenmaal hoorde bij de ouderlijke taken. Jacob Dawsey vond niet dat hij iets verkeerds had gedaan, integendeel. Hij was van mening dat hij juist had gehandeld, dat hij zijn verantwoording had genomen. Hoewel hij betreurde dat hij zijn enige zoon pijn had gedaan, had hij gedaan wat hij moest doen, zoals een goede vader betaamt.


  Ja, bedankt, pa, dacht Perry. Ontzettend bedankt. Je bent de beste.


  Maar hoezeer hij hem ook haatte, Perry kon niet ontkennen dat zijn vader ervoor had gezorgd dat hij was geworden wie hij was. Jacob Dawsey wilde dat zijn zoon een stoere vent zou worden, en dat was gelukt. Door zijn hardheid blonk Perry uit op het footballveld, waardoor hij in aanmerking kwam voor een studiebeurs en kon studeren. Jacob Dawsey mocht dan gek zijn, hij had Perry wel doordrongen van een arbeidsethos dat Perry beschouwde als een wezenlijk onderdeel van zijn persoonlijkheid. Hij hield ervan om hard te werken. Hij hield ervan om de enige te zijn die een bepaalde taak kon doen.


  En uitslag of geen uitslag, Perry zat op zijn werk en deed zijn plicht. Maar op het werk zijn en effectief handelen zijn twee verschillende zaken. Hij kon zich niet concentreren. Hij verviel voortdurend in dezelfde gedachtepatronen en dacht voortdurend aan dezelfde mogelijkheden. Zijn hoofd voelde wazig, alsof hij geen greep kreeg op de taak die hij onder handen had.


  ‘Perry, kan ik even een woordje met je spreken?’


  Hij draaide zich om en zag Sandy naast het schot van zijn werkplek staan. Zo te zien was ze niet erg tevreden.


  ‘Natuurlijk,’ zei hij.


  ‘Ik ben net gebeld door Samir van Pullman. Hun netwerk is nu al drie dagen uit de lucht.’


  ‘Ik ben ermee bezig. Ik dacht dat ik gisteren de oplossing had. Het spijt me dat het zo lang duurt.’


  ‘Ik weet dat je ermee bezig bent, maar ik betwijfel of je wel goed bezig bent. Volgens Samir heb je hem gisteren de netwerkrouters laten rebooten. Twee keer. En hoewel het beide keren niets oploste, heb je hem vanmorgen weer hetzelfde laten doen.’


  Perry zocht naar een antwoord, maar er schoot hem niets te binnen.


  ‘Ze verliezen geld, Perry.’ Sandy klonk meer dan een beetje boos. ‘Ik vind het niet erg als mijn mensen een probleem niet kunnen oplossen, maar ik wil niet dat je blijft prutsen aan iets wat je niet aankunt.’


  Perry voelde zijn eigen woede groeien. Hij werkte zo hard hij kon, verdorie! Hij was de beste van de afdeling. Misschien waren er problemen die eenvoudig niet op te lossen waren.


  ‘Kun je me nou vertellen wat er mis is met hun systeem?’ vroeg Sandy. Perry merkte nu voor het eerst dat haar ogen erg groot werden als ze boos was, en dat ze haar neusgaten verwijdde. Ze zag er kinderachtig en nukkig uit, als een verwend kind dat denkt dat mensen onmiddellijk doen wat ze verlangt.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Perry.


  Haar ogen sperden zich nog wijder open en ze zette haar handen in de zij. Perry voelde een steek van kwaadheid vanwege haar hooghartige houding.


  ‘Hoe is het in godsnaam mogelijk dat je het niet weet?’ zei Sandy. ‘Je bent hier al drie dagen mee bezig. Je weet al drie dagen het antwoord niet en je hebt niet om assistentie gevraagd?’


  ‘Ik zei toch dat ik ermee bezig was!’ snauwde Perry. Zelf merkte hij ook dat zijn stem vreemd klonk, vol kwaadheid en ongeduld. Sandy keek met een ongeruste blik naar zijn lichaam. Daarna keek ze hem weer in de ogen. De kregelige blik was verdwenen en haar uitdrukking was nu niet-begrijpend en lichtelijk angstig. Perry keek langs zijn lichaam omlaag om te zien waarnaar zij had gestaard. Zijn handen waren gebalde vuisten, zo hard samengeknepen dat de knokkels wit afstaken tegen zijn rode huid. Hij besefte dat zijn hele lichaam strak stond van de spanning, dezelfde houding die hij innam voordat hij de bal veroverde – of voor een vechtpartij. Het kantoor leek plotseling vreemd stil. Hij stelde zich voor hoe angstwekkend het tafereel op haar moest overkomen: zijn grote, kwade gestalte in een roofdierachtige pose tegenover haar kleine, fragiele postuur. Hij maakte waarschijnlijk de indruk van een woeste beer die op het punt stond zich op een gewond reekalf te storten.


  Hij dwong zich zijn handen te openen. Zijn gezicht werd rood van verlegenheid en schaamte. Hij had Sandy angst aangejaagd, angst dat hij haar zou slaan (net als in je vorige baan, zei een plagerig gewetensstemmetje, net als bij je vorige baas).


  ‘Het spijt me,’ zei Perry kalm. De angst verdween uit Sandy’s ogen en maakte plaats voor een bezorgde blik. Toch deed ze een stap van hem vandaan.


  ‘Zo te zien heb je de laatste tijd nogal onder druk gestaan,’ zei ze. ‘Waarom neem je de rest van de dag niet vrij, dan kun je je wat ontspannen.’


  Hij de gedachte eerder van zijn werk te vertrekken, verbleekte Perry. ‘Ik voel me prima. Echt, ik los dat probleem bij Pullman wel op.’


  ‘Dat kan me niet schelen,’ zei Sandy. ‘Ik laat het door iemand anders oplossen. Ga naar huis. Meteen.’ Ze draaide zich om en liep weg.


  Perry staarde naar de grond. Hij voelde zich een mislukkeling. Hij had haar loyaliteit verraden. Het had maar weinig gescheeld of hij had de persoon geslagen die hem een kans had gegeven, die hem in staat had gesteld zijn leven weer op poten te zetten. Het feit dat ze hem die kans had gegeven, betekende alles voor hem. En nu bedankte hij haar op zo’n manier. Alle zeven plekken op zijn lichaam begonnen gelijktijdig te jeuken, zodat zijn frustratie alleen maar toenam. Als een groot kind pakte hij zijn met duet tape opgelapte koffertje en trok sloom zijn jas aan.


  Het piepje van zijn chatprogramma klonk.


  StickyFingazWhitey: Hé jongen, alles in orde? Kan ik iets voor je doen?


  Perry staarde even naar het bericht. Hij verdiende geen hulp, hij verdiende geen sympathie. Zonder te gaan zitten typte hij een antwoord.


  Bleedmaize-n-blue: Maak je over mij geen zorgen. Ik voel me prima.

  StickyFingazWhitey: Ja, ja, dat zal wel. Rustig aan, ga lekker naar huis. Ik bekommer me wel om dat probleem.

  Bleedmaize-n-blue: Nee, bemoei je er niet mee.

  StickyFingazWhitey: Best. Ik beloof dat ik niks tegen Sandy zal zeggen. Ik lieg natuurlijk best veel. Ik beloof ook dat ik Pullman niet voor je zal oplossen.

  StickyFingazWhitey: Ga maar lekker porno kijken. Ik heb alles onder controle. Tonder enige zwijfel.


  Bill probeerde hem te steunen. Op de een of andere manier voelde Perry zich daar nog slechter door. Ondanks zijn verzoek aan Bill om zich nergens mee te bemoeien, wist hij dat zijn vriend het werk voor hem zou opknappen.


  Hij liep het kantoor uit en voelde de ogen van iedereen in zijn rug. Met een rood aangelopen gezicht en vol frustratie liep Perry naar zijn auto en ging hij naar huis.
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  Personeelstekort


  Het was moeilijk te geloven dat het pas zeven dagen geleden was dat Murray hem had laten komen. Zeven dagen geleden, toen hij nog nooit had gehoord van driehoeken, Margaret Montoya of Martin Brewbaker. Zeven dagen geleden, toen zijn collega nog niet in een ziekenhuisbed lag. En hoe je het ook wendde of keerde, Dew had dat veroorzaakt.


  Zeven dagen geleden had Murray Dew ingeschakeld. Ze hadden in vroeger tijden zij aan zij gevochten, maar na Vietnam hadden ze niet veel contact meer gehad. Als Murray belde, kon dat maar één ding betekenen: hij wilde dat iets werd opgelost. Iets vervelends. Iets waarbij je een beetje smerige handen moest maken, iets dat Murray, met zijn goed gesneden pakken en zijn manicures, niet bereid was op te knappen. Maar ze waren samen door de hel gegaan, en hoewel Murray carrière had gemaakt bij de cia en zijn uiterste best had gedaan om iets meer te worden dan de brute luitenant die hij in Vietnam was geweest, gaf Dew altijd gehoor als Murray belde.


  Het was pas zeven dagen geleden dat Dew in Murrays wachtkamer stond. Hij zag de roodharige secretaresse, ergens in de twintig, en vroeg zich af of Murray met haar naar bed ging.


  Ze keek op met haar stralend groene ogen en een echte glimlach. Wat kan ik voor u doen, meneer?


  Iers accent, dacht Dew. Als hij haar niet neukt of niet eens een poging waagt, moet hij wel impotent zijn.


  Ik ben agent Dew Phillips. Murray verwacht me.


  Natuurlijk, agent Phillips. Loopt u maar door. Op vertrouwelijke toon voegde de roodharige eraan toe: U bent een paar minuten te laat, en meneer Longworth heeft een grote hekel aan laatkomers.


  Is dat zo? Is me dat even lastig. Ik moet mijn zaakjes beter zien te plannen.


  Dew liep het grote, spartaans ingerichte kantoor van Murray in. Aan een wand hing een Amerikaanse vlag vol kogelgaten. Aan de tegenoverliggende wand hing een rij fotos waar Murray op te zien was met een van de laatste vijf presidenten. Die fotos waren als stilgezette filmbeelden die het verouderingsproces van Murray lieten zien:


  van stoere, fitte jongeman tot de zwaarlijvige gestalte met de kille ogen dat hij nu was.


  Het viel Dew op dat er geen fotos hingen van Murray in legeruniform, niet in officieel tenue en ook niet in werktenue. Murray wilde die tijd vergeten, hij wilde vergeten wie hij toen was geweest en wat hij had gedaan. Dew kon niet vergeten, en dat wilde hij ook niet meer. Het was een onderdeel van zijn leven, en hij had zich verder ontwikkeld. Voor een groot deel in ieder geval.


  Hij herinnerde zich de vlag die aan Murrays wand hing nog heel goed, en het basiskamp waar Murray en hij en zes andere mannen de enige overlevenden waren van een hele compagnie. Hij herinnerde zich hoe hij voor zijn leven had gevochten met de wreedheid van een wild beest. Voor de helikopters arriveerden had het geleken op een tafereel uit de Eerste Wereldoorlog. Ze hadden zij aan zij gevochten in natte, van zandzakken voorziene loopgraven. Het was twee uur in de nacht en de sterren werden aan het oog onttrokken door wolken waar regen uit viel en die het legerkamp in een glibberige zee van modder veranderden.


  Murray Longworth zat achter een groot eiken bureau zonder frutsels, afgezien van de computer. Het lege bureaublad glansde van de boenwas.


  Hallo, L.T., zei Dew.


  Luister eens, Dew, ik zou liever willen dat je die bijnaam niet gebruikte. Daar hebben we het eerder over gehad.


  Dat klopt, zei Dew. Ik was het vergeten, denk ik.


  Ga zitten.


  Aardig optrekje heb je hier. Hoe lang heb je dit kantoor nou al, een jaar of vier? Leuk dat ik het nu eindelijk te zien krijg.


  Murray zei niets.


  Hoe lang is het geleden dat we elkaar hebben gesproken, L.T., zeven jaar? Is het alweer zeven jaar geleden dat je me ergens voor nodig had? Zit je carrière weer in moeilijkheden, is dat het? Heb je die goeie ouwe Dew weer nodig om de kastanjes voor je uit het vuur te halen? Zodat jij weer een goeie indruk kunt maken?


  Deze keer gaat het om iets anders.


  Natuurlijk, L.T., natuurlijk. Weet je, ik ben niet zo jong meer als vroeger. Misschien is mijn oude lijf niet meer in staat jouw vuile zaakjes op te knappen.


  Dew ging voor de vlag staan. In de linkerbovenhoek zat een groezelige bruine vlek. Gewoon deltamodder, zei Murray tegen iedereen die ernaar vroeg. Maar het was geen modder, en Dew wist dat beter dan wie dan ook. Die vlag had ooit vastgezeten aan een vlaggenmast waarmee Dew een Vietcongsoldaat had gedood. Hij had de koperen punt in de buik van de vijand gedreven alsof hij een speervechter was van een of andere primitieve stam. In de rechteronderhoek zat een soortgelijke vlek, die daarop was gekomen toen Dew vergeefs had geprobeerd het bloed te stelpen dat uit de keel van Quint Wallman gutste nadat een kogel uit een ak-47 de achttien jaar oude korporaal bijna had onthoofd.


  Die vlag was voor hen geen motivatie geweest, want in die tijd was niemand van hen erg patriottisch van aard. Die vlag stond gewoon in hun laatste kamp, waar ze de aanval afsloegen totdat ze werden gered door de helikopters. Murray was de laatste die aan boord ging terwijl hij zich ervan verzekerde dat de andere mannen, allemaal gewond, inclusief Dew, in de helikopter zaten voor hij aan zichzelf dacht. Hij nam de met bloed bevlekte, verbrande en met kogels doorzeefde vlag nog gauw mee. Niemand wist toen waarom. Waarschijnlijk wist Murray het zelf ook niet. Toen ze beseften dat het allemaal voorbij was, dat ze aan de dood waren ontsnapt en de lijken van vrienden en vijanden achter hadden gelaten, kreeg die vlag op de een of andere manier een nieuwe betekenis.


  Dew staarde naar de vergane stof. De herinneringen kwamen opzetten en het duurde even voordat het tot hem doordrong dat Murray hem zachtjes aansprak.


  Dew? Dew?


  Dew draaide zich om en knipperde met zijn ogen, snel weer terug in de realiteit, in het heden. Murray gebaarde naar de stoel voor zijn bureau. Dew dacht er even over om Murray nog wat meer te pesten maar liep toen naar de stoel en ging zitten.


  Dew pakte een Tootsie Roll uit zijn jaszak, haalde de wikkel van het snoepje, stak het bruine ding in zijn mond en liet het papiertje op de grond vallen. Hij kauwde er even op terwijl hij Murray bleef aanstaren en vroeg toen: Heb je gehoord over Jimmy Tillamok?


  Murray schudde zijn hoofd.


  Kreeg een kogel te pakken. Uit een ouwe .45. Er bleef niet veel over van zijn gezicht.


  Murray liet zijn hoofd zakken en slaakte een diepe zucht. Mijn god, dat had ik nog niet gehoord.


  Stel je voor, zei Dew. Hij heeft de afgelopen vier jaar maar een stuk of zes keer in een ontwenningskliniek gezeten. Hij heeft het hard te verduren gehad, Murray. Hard te verduren en hij had zijn vrienden nodig.


  Waarom heb je me niet gebeld?


  Zou je zijn gekomen?


  Murray zweeg en dat beantwoordde de vraag. Hij keek op van de vloer en ontmoette de ijskoude blik van Dew. Dus nu zijn wij de laatste twee.


  Ja, zei Dew. Alleen wij nog. Jeetje, het is maar goed dat we al die jaren zo nauw contact hebben gehouden. Nu kunnen we elkaar steunen. Laten we verdomme ter zake komen, L.T. Wat moet je van me?


  Murray pakte een bruingele envelop en overhandigde hem aan Dew. Er stond project tangram op. We zitten met iets dat een zeer ernstig probleem zou kunnen zijn.


  Murray, als dit gewoon flauwekul is waarbij ik word neergeschoten ter meerdere glorie van jouw carrière, dan doe ik het niet.


  Zoals ik al zei, zo zit het deze keer niet, Dew. Dit is ernstig.


  Ja? Moet een ander het weer opknappen, Murray? Wie heeft je deze keer met zijn vuile was opgezadeld?


  Dat kan ik je niet vertellen.


  Dew staarde Murray doordringend aan. L.T. liet graag namen van belangrijke mensen vallen, dat was zeker. Het werd ineens duidelijk: Murray kon niet zeggen om wie het ging, en hij had de enige man gebeld die tot het uiterste zou gaan om de klus te klaren.


  Verrek, zei Dew. Dit komt van de grote man, nietwaar? Dit is een of andere geheime presidentiële actie, waar of niet?


  Murray schraapte zijn keel. Dew, zoals ik al zei mag ik dat niet zeggen.


  Het klassieke antwoord om aan te geven dat hij niet echt ontkende. Murrays manier om de theorie van Dew te bevestigen zonder dat openlijk te zeggen.


  Dew opende de map en bekeek de inhoud. Er zaten vier dossiers in: drie dossiers over een zaak en een samenvatting. Dew las de samenvatting twee keer voor hij opkeek. Zijn gezicht was asgrauw en ongelovig. Hij keek weer in het rapport en begon er enkele zinnen uit voor te lezen die hem het meest fantastisch voorkwamen.


  Biologische manipulatie van gedrag? Biotechnologisch vervaardigde organismen? Besmettelijk terroristisch wapen? Murray, hou je me voor de gek met dit gedoe?


  Murray schudde zijn hoofd.


  Dit is kletskoek, zei Dew. Denk je dat een of andere terrorist een, hoe staat het er ook alweer, biotechnologisch organisme heeft gecreëerd om mensen psychotisch te maken?


  Dat staat er zo niet, Dew. We hebben tot nu toe drie gevallen waarbij gewone mensen een of ander gezwel hebben ontwikkeld, en kort daarna zijn ze psychotisch geworden. We weten niet zeker dat het gaat om een terroristische actie, maar ik denk dat je wel snapt dat we ervan moeten uitgaan dat het dat is. We kunnen niet rustig blijven afwachten.


  Dew las. Bij het dossier van Charlotte Wilson zat een foto, een polaroid van een blauwachig, driehoekig iets op haar schouder. De foto bij het dossier van Gary Leeland toonde een tierende oude man. Hij had een hatelijke, argwanende uitdrukking die zijn rimpelige, stoppelige gezicht vertekende. Het blauwachtige, driehoekige gezwel in zijn hals accentueerde zijn onplezierige gezichtsuitdrukking.


  Dus dat ding verandert mensen in moordenaars?


  Het heeft ervoor gezorgd dat Charlotte Wilson, een grootmoeder van zeventig, haar eigen zoon heeft vermoord met een slagersmes. Het heeft ervoor gezorgd dat Tanarive zijn vrouw en twee jonge dochters heeft vermoord met een schaar. En Gary Leeland, een vijfenzeventigjarige man, heeft zijn eigen ziekenhuisbed in brand gestoken, wat de dood heeft veroorzaakt van hemzelf en drie andere patiënten.


  Kan het toeval zijn? Is de achtergrond van die mensen gecontroleerd? Zijn er gevallen van geestesziekte bij?


  Dat heb ik gecontroleerd, Dew. Ik zou jou niet hebben opgeroepen als ik dat niet had gedaan. In al deze gevallen hadden de slachtoffers zich niet eerder gewelddadig gedragen, ze waren niet ziek en er was geen sprake van psychologische problemen. Volgens al hun vrienden en buren waren het aardige mensen. Het enige wat ze gemeen hebben is de uitbraak van acuut paranoïde gedrag en die driehoekige gezwellen.


  Hoe zit het met het buitenland? Zijn daar vergelijkbare gevallen?


  Murray schudde opnieuw zijn hoofd, met een plechtig gezicht.


  Niets. En we hebben het onderzocht, Dew, we hebben het heel goed onderzocht. Voor zover we weten, zijn wij het enige land waar zich dit soort zaken hebben voorgedaan.


  Dew knikte langzaam. Hij begreep nu waarom Murray rekening hield met de mogelijkheid van een samenzwering. Maar hoe zouden terroristen zoiets kunnen doen?


  Ik denk niet dat het gaat om een uitvinding van terroristen, zei Murray. Maar terroristen hebben ook geen kernkoppen, saringas of passagiersvliegtuigen uitgevonden. Iemand heeft dit ontwikkeld, en dat is het enige wat telt.


  Dew herlas het rapport. Als het een terroristisch wapen was, was het indrukwekkend. Daarbij vergeleken stelden autobommen en willekeurige vliegtuigkapingen niets voor. Stel je voor dat je vrienden, buren of collegas van het ene moment op het andere zouden kunnen veranderen in massamoordenaars. Mensen zouden niet meer naar hun werk gaan, zouden hun huis niet meer verlaten zonder een wapen. Omdat iedereen een moordenaar kon zijn. Jezus, als ouders hun eigen kinderen vermoordden, was niemand meer veilig. Een dergelijk wapen zou Amerika verlammen.


  Dew pakte nog een snoepje. Murray, is het mogelijk dat het hier gaat om een wapen van onszelf? Iets dat per ongeluk expres uit de hand is gelopen?


  Murray zat al zijn hoofd te schudden voordat Dew zijn zin had afgemaakt. Nee, in geen geval. Ik heb alles gecontroleerd, en dan bedoel ik ook alles. Dit is niet van ons afkomstig, Dew, dat zweer ik.


  Dew pakte het snoepje uit en liet de wikkel weer op het vlekkeloze tapijt van Murray vallen. En hoe werkt het?


  Dat weten we niet zeker. De logische theorie is dat de gezwellen drugs produceren die rechtstreeks in de bloedcirculatie worden geloosd. Als een soort levende onderhuidse naald die rottig spul uitpompt.


  Hoeveel mensen weten hiervan?


  Een paar mensen weten een beetje, maar alleen ikzelf, de directeur, de president en de twee doktoren van preventie die in het rapport worden vermeld zijn volledig op de hoogte.


  Dew staarde naar de fotos. Ze gaven hem een ongemakkelijk gevoel.


  Ik heb je nodig voor deze zaak, Top, zei Murray. Die naam ergerde Dew evenzeer als L.T. Murray ergerde. Top was een afkorting van Top Sergeant, de rang die hij had gehad toen hij onder Murray in Vietnam had gediend. Jarenlang was dat zijn enige naam geweest, een naam die respect afdwong. Er was een tijd geweest dat iedereen die hij kende hem Top noemde. Nu was Murray, de man die deed alsof Vietnam nooit was gebeurd, de enige die nog over was die die naam kende. Op de een of andere manier kon Dew de humor van die ironie niet inzien.


  En het kan me niet schelen hoe oud je bent, Top. Wat mij betreft ben je nog steeds de beste agent die er is. We hebben iemand nodig die alles doet om deze klus tot een goed einde te brengen. En zelfs als je maar de helft gelooft van wat er in dat rapport staat, weet je gewoon dat we moeten uitvissen wat er aan de hand is, en verdomd snel.


  Dew bestudeerde Murrays gezicht. Hij kende dat gezicht al langer dan dertig jaar. Na al die tijd kon hij zien wanneer Murray loog. Murray had eerder om hulp gevraagd en bij elk van die gelegenheden wist Dew donders goed dat het ging om de bevordering van Murrays carrière. Maar al die keren had Dew het toch gedaan, omdat het Murray was, omdat het L.T. was, omdat hij zij aan zij met die man had gevochten tijdens de gruwelijkste periode uit hun leven. Maar nu was het anders: het ging L.T. deze keer niet om persoonlijk gewin. Hij was bang. Hij deed het bijna in zijn broek van angst.


  Goed, ik doe het. Ik wil wel dat mijn partner meedoet.


  Geen sprake van. Ik vind wel iemand anders voor je, iemand die ik ken. Malcolm heeft niet de bevoegdheden die jij hebt.


  Dew was even uit het veld geslagen en geschokt dat Murray de naam van zijn collega kende. Wat hebben bevoegdheden ermee te maken, L.T.? Je wilt gewoon iemand die de trekker overhaalt als dat nodig is, en hoezeer het me ook pijn doet om dat toe te geven, die persoon ben ik. Maar ik werk al zeven jaar samen met Malcolm en ik ga niet achter dit gekke gedoe aan zonder hem. Geloof me, hij is betrouwbaar.


  Murray Longworth was een man die gewend was zijn zin te krijgen, iemand wiens bevelen altijd werden opgevolgd, maar Dew wist dat hij ook een politicus was. Soms moesten politici iets inleveren om hun zin te krijgen dat was de aard van het spel dat Dew nooit had begrepen, het spel waar Murray zo goed in was.


  Best, zei Murray. Ik ga al op jouw mening.


  Dew haalde zijn schouders op. En wat doen we nu?


  Murray keek naar het raam.


  We wachten, Top. We wachten op het volgende slachtoffer.


  Hij had toen gewacht, en hij wachtte nu ook. Zeven dagen geleden had hij gewacht tot er iets zou gebeuren, een kans om te zien of dit idiote Project Tangram echt was, een grap of iets dat was opgeklopt zodat Murray weer promotie kon maken. Maar nu zat hij te wachten tot zijn beste vriend zou sterven.


  En dat zou nooit zijn gebeurd als Dew er niet op had aangedrongen, aangedrongen, godverdomme, om Malcolm erbij te betrekken.


  Uitgerust maar nog steeds moe, meer veroorzaakt door woede dan door slaapgebrek, zat Dew alleen in zijn hotelkamer. De grote mobiele telefoon zat tussen zijn schouder en zijn oor geklemd.


  Ligt je partner nog steeds op de intensive care? vroeg Murray.


  Ja, zijn toestand is nog steeds kritiek. Hij vecht voor zijn leven. Op de tafel voor Dew lag een gele doek. Daarop lag een uit elkaar gehaalde automatische Colt .45, de militaire versie. Het matte, gladde metaal glansde blauwgrijs onder de felle hotellampen.


  Zijn de artsen met hem bezig? vroeg Murray.


  Dag en nacht, zei Dew. Die medische trut kwam ook nog naar hem kijken. Kan ze niet het fatsoen opbrengen om te wachten tot het lijk koud is, Murray?


  Ik heb haar gestuurd, Dew, dat weet je. Ze heeft alle gegevens nodig die ze maar kan krijgen. We klampen ons vast aan iedere kleinigheid.


  Over welke informatie beschikt ze?


  Ik neem morgen het vliegtuig. Ik krijg een rapport uit de eerste hand en dan breng ik jou op de hoogte. Tot die tijd moet je even geduld hebben.


  Hoe staan de zaken er nationaal gezien voor? Nog nieuwe klanten? Dew was klaar met het oliën en in elkaar monteren van het wapen. Hij legde het terzijde en pakte twee doosjes, een gevuld met lege magazijnen, de andere gevuld met .45-patronen.


  Niet dat we weten, zei Murray. Alles is rustig aan het front, lijkt het. En als zich wel andere klanten voordoen, hoef jij je daar geen zorgen over te maken. Je moet er even tussenuit. Ik ben bezig met het zoeken naar nieuwe mensen.


  Dew laadde het eerste magazijn met de mechanische snelheid van iemand voor wie dit een vaste gewoonte was. Hij legde het weg en begon het tweede magazijn te vullen. Dew zuchtte, alsof zijn volgende woorden het lot van zijn vriend zouden bezegelen. Maar de plicht ging voor alles…


  Mal gaat het niet redden, Murray. Het is misschien lullig om te zeggen, maar het is de waarheid.


  Ik heb iemand voor je klaarstaan. Ik zal hem binnenkort op de hoogte brengen.


  Geen andere partners.


  Krijg de pest, Dew, zei Murray. Zijn kalme stem klonk plotseling boos. Murray verborg zijn emoties goed, dat had hij altijd gekund, maar nu kon hij zijn frustratie niet verbergen. Begin nou niet stom te doen. Ik weet dat je eerst hebt gevraagd om dit alleen te doen, maar het wordt allemaal te groot. Ik wil dat je iemand bij je hebt. Je kunt wel wat hulp gebruiken.


  Ik zei dat ik geen partners wilde, Murray.


  Je moet je orders opvolgen.


  Stuur me een partner en ik schiet hem in zijn knie, zei Dew. Je weet dat ik dat zal doen.


  Murray zei niets.


  Dew vervolgde zijn verhaal. Zijn stem haperde slechts licht, er klonk nauwelijks emotie in door.


  Malcolm was mijn partner, maar hij is zo goed als dood. Die shit die ik gezien heb was krankzinnig, Murray. Mensen die met die troep zijn besmet, zijn niet menselijk meer. Ik heb het zelf gezien, dus ik weet waar we het tegen moeten opnemen. Ik weet dat Margaret iets nodig heeft om mee te werken, en dat ze het snel nodig heeft. Daar kan ik zelf voor zorgen. Als ik aan iemand anders moet wennen, kan ik me niet bewegen zoals ik gewend ben. Ik vlieg vanaf nu solo, Murray.


  Dew, je moet dit niet persoonlijk opvatten. Dit is niet het juiste moment om je oordeel te laten vertroebelen door domme gedachten.


  Dew was klaar met het tweede magazijn. Hij hield het in zijn linkerhand, staarde ernaar en naar de glimmende punt van de ene kogel die zichtbaar was.


  Dit heeft niets te maken met wraak, Murray, zei Dew. Doe niet zo koppig. Die klootzak die Malcolm te grazen heeft genomen is al dood, dus op wie zou ik wraak moeten nemen? Ik werk gewoon beter sans partner.


  Murray zweeg even. Het kon Dew niet echt schelen of Murray het met hem eens was of niet; hij werkte alleen en dat was dat.


  Goed dan, Dew, zei Murray zacht. Maar vergeet niet dat we een levend slachtoffer harder nodig hebben dan weer een lijk.


  Bel me als je in de stad bent. Dew hing op. Uiteraard had hij gelogen. Het was wel persoonlijk. Als je er lang genoeg over nadacht, was alles persoonlijk, op de een of andere manier. Vroeg of laat zou hij erachter komen wie verantwoordelijk was voor die smerige rotdriehoekjes. Malcolm was afgeschreven, en iemand ging daarvoor betalen.


  Hij stak een magazijn in de .45, laadde het wapen door en liep naar de badkamer. Met zijn wapen in zijn rechterhand en zijn vinger aan de trekker keek Dew onderzoekend naar zichzelf in de spiegel. Hij zou niet zo eindigen als Brewbaker. Zijn huid zag er prima uit, maar het leek of hij in zijn ooghoeken kleine rode vlekjes zag opduiken die weer verdwenen als hij staarde. Zijn verbeelding speelde hem parten. Als hij besmet was, zou hij dan lang genoeg bij zijn gezonde verstand blijven om de symptomen te herkennen? Hij hoefde niet lang helder van geest te blijven; net lang genoeg om de trekker over te halen.


  Dew liep naar het bed. Hij legde het losse magazijn op het nachtkastje, stopte de .45 onder het kussen en viel onmiddellijk in een lichte slaap.


  Hij droomde van brandende huizen, rottende lijken en Frank Sinatra die Ive got you under my skin zong.
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  Een misbaksel


  Het voelde heerlijk zonder Racal-pak. Ze kon haast niet wachten om te douchen, want ze stonk heviger dan een rot ei. Ze moest zich wassen: Murray was onderweg naar het ziekenhuis voor een officieel rapport over de laatste stand van zaken. Ze las het rapport over de analyse van de vreemde vezel die uit Martin Brewbaker groeide.


  Na een paar uur loste de vezel op, zei Amos. Ze weten nog steeds niet hoe. Het leek vrij van rotting toen we het lossneden, maar iets heeft dat effect veroorzaakt.


  Maar dit rapport is toch van vóór dat moment? Dit gaat over de vezel zelf, niet over de rotting?


  Amos knikte. Hij was ook dolblij dat hij van het pak was verlost. Hij leek zo opgelucht als een tiener die net is ontmaagd.


  Dat klopt, ze hebben het kunnen analyseren voordat het effect optrad. Pure cellulose.


  Hetzelfde materiaal als in het driehoekige gezwel.


  Juist. Nou ja, bijna. Het celweefsel van het gezwel leek een structuur te hebben, een omhulsel, skelet, elementen die verantwoordelijk waren voor de vorm. Het grootste deel van het gezwel bestond uit kankercellen.


  Ze hadden hun pakken uitgetrokken omdat het geen zin had om een lijk te onderzoeken dat niet meer was dan zwart, vloeibaar wordend weefsel en een vreemde, groene schimmel die half de tafel bedekte. Ze hadden alles gedaan wat ze konden, zo snel als ze konden. Ze hadden geen echte antwoorden gevonden, alleen meer vragen. Een van die vragen bleef haar maar bezighouden: het celweefsel.


  Dus de blauwe vezel, hetzelfde materiaal als de driehoekige structuur, beide bestaand uit cellulose, een stof die niet door het menselijk lichaam wordt geproduceerd, zei Margaret. En we nemen aan dat het een of andere parasiet is. Heb je een theorie over die blauwe vezel?


  Ik denk dat het een misbaksel is, zei Amos.


  Een misbaksel?


  Ik denk dat de blauwe vezel een deel van de parasiet is die het larvestadium niet heeft gehaald.


  Kennen we nu de verschillende stadia?


  Amos haalde zijn schouders op. Laten we, bij gebrek aan een betere term, de driehoek in het lijk het larvestadium noemen. Het is duidelijk dat er een stadium is dat daaraan voorafgaat. De driehoek bestaat grotendeels uit cellulose, de vezel bestaat uit cellulose, reken maar uit.


  Het klonk niet gek. Een of andere cellulaire automaat die grondstoffen produceerde die nooit helemaal werden gebruikt, of misschien een mutatie van de parasiet die alleen cellulose produceerde en die het larvestadium nooit bereikte, zoals Amos opperde.


  En dat woord hield haar ook bezig.


  Dus als er een larvestadium is, zei ze, neem ik aan dat het in iets anders verandert in de volwassen fase.


  Amos klakte met zijn tong. Geen domme vragen stellen, Margaret. Natuurlijk gebeurt dat. En nee, ik weet niet wat dat is. Op dit moment kan het me niet schelen. Ik wil douchen voordat ik Murray Longworth onder ogen moet komen.


  Misschien kon Amos zijn nieuwsgierigheid uitschakelen, maar Margaret kon dat niet. Of beter gezegd, het lukte haar niet om haar angst uit te schakelen.


  Als er inderdaad sprake was van een larvestadium, wat stond hun dan in godsnaam te wachten als het organisme volwassen werd?
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  Aan de slag


  Perry hing in elkaar gezakt op zijn bank, met een Newcastle Brown Ale in een hand en de afstandsbediening in de andere. Hij zapte langs de kanalen zonder de programmas echt te zien.


  Hij kende de groenblauwe bank al sinds zijn kindertijd, toen zijn vader hem van het Leger des Heils naar huis had meegebracht als verrassing voor zijn moeder. In die tijd was het nog best een goede bank voor een tweedehandsje, maar dat was vijftien jaar geleden. Nadat zijn moeder was gestorven, was de bank, en het niet bij elkaar passende servies en bestek, het enige dat hij uit het ouderlijk huis had meegenomen. Voor zover hij wist lag het huis nog steeds langs die zandweg in Cheboygan, waar het verkruimelde tot niets. In Perrys jeugd was het alleen dankzij de voortdurende handigheid van zijn vader als klusjesman dat het huis overeind bleef. Perry wist dat niemand dat bouwvallige huis ooit zou willen; het rotte weg of was al met de grond gelijkgemaakt.


  Hij had de bank al jaren, eerst toen hij nog studeerde, daarna in zijn appartement. Na al die tijd had de zitting contouren van zijn lichaam gevormd alsof de bank speciaal voor hem was gemaakt. Maar zelfs de bank, een biertje en de afstandsbediening konden het depressieve gevoel niet wegnemen dat hem vanaf het werk tot thuis had achtervolgd. Hij was naar huis gestuurd. Naar huis gestuurd, nota bene, als een of andere ongedisciplineerde, luie werknemer. Dat alleen al was genoeg geweest om hem te verpletteren, maar de Fantastische Zeven weigerden gewoon tot bedaren te komen.


  En het was niet langer een kwestie van gewoon jeuk. Ze deden pijn.


  Het waren niet alleen de dikke korsten die onophoudelijk klopten. Er was nog iets anders, iets dat heel diep ging. Iets in zijn lichaam vertelde hem dat de dingen uit de hand liepen.


  Perry had zich altijd afgevraagd of kankerpatiënten wisten dat er iets vreselijk mis was. Natuurlijk, mensen reageerden altijd verbaasd als ze van de arts te horen kregen dat ze nog zus en zoveel tijd te leven hadden, en sommigen van hen waren misschien ook een beetje verbaasd, maar veel mensen verdragen pijn waarvan ze weten dat het niet natuurlijk is. Zoals zijn vader.


  Zijn vader wist het. Hoewel hij nooit een woord tegen iemand had gezegd, werd hij nog stiller, nog serieuzer, en zelfs nog bozer. Ja, Perry had pas door hoe het zat toen zijn vader het ziekenhuis inging. Die oude man had het geweten.


  En nu wist Perry het. Hij had een raar gevoel in zijn maag. Niet een instinct of een intuïtie of iets dergelijks maar een vederlicht, vreemd gevoel. Voor het eerst sinds de uitslag de kop op had gestoken op maandagochtend vroeg Perry zich af of het misschien… fataal was.


  Hij stond op en liep naar de badkamer. Hij trok zijn shirt uit en staarde naar zijn ooit zo krachtige lichaam. Het was duidelijk dat hij last begon te krijgen van het slaapgebrek dat werd veroorzaakt door zijn toestand (het was nu een toestand vanwege het gevoel dat er iets echt mis was). Hij zag er vreselijk uit. Hij wreef altijd over zijn hoofd als hij nerveus werd, en zijn warrige haar stond alle kanten op. Zijn huid leek bleker dan normaal, zelfs voor een Duitse jongen die door de winter van Michigan baggerde. De donkere wallen onder zijn ogen waren buitengewoon onaantrekkelijk.


  Hij zag er ziek uit.


  Een ander detail viel hem op, hoewel hij zich afvroeg of hij het zich verbeeldde. Zijn spieren leken iets scherper afgetekend. Hij draaide zijn arm langzaam om en keek naar de trilling van de deltaspier onder zijn dikkige huid. Was hij beter in vorm dan voorheen?


  Perry maakte zijn broek los en liet hem tot op zijn enkels zakken. Hij opende het medicijnkastje, pakte het pincet en ging op de wc zitten. De koude bril bezorgde hem kippenvel.


  Hij drukte het pincet in met zijn vingers. Het maakte een zacht geluid, als van een stemvork.


  Hij kon het gemakkelijkste bij de uitslag op zijn linkerdij. Hij had die plek al zwaar beschadigd, zowel door bewust krabben als door zijn onbewuste aanvallen tijdens de afgelopen nacht. Korsten, zowel bruine oude als rode nieuwe, bedekten de uitslag die een diameter had van zevenenhalve centimeter. Hij kon net zo goed hiermee beginnen als met een andere plek.


  Hij duwde met zijn rechterwijsvinger en -duim op het gebied rond de korstige uitslag, zodat de huid een beetje bol ging staan. Een deel van de korstrand was al aan het schilferen. Hij begon eraan te pulken met het pincet, pakte een stukje korst beet en trok zachtjes. De korst ging omhoog, maar bleef stevig op de huid zitten.


  Perry boog zich voorover, en kneep zijn ogen samen van vastberadenheid en intensiteit. Het zou vreselijk zeer doen, maar hij moest en zou dat ding van zijn lijf trekken. Hij kneep harder in het pincet en gaf een ruk. De dikke korst liet eindelijk los, wat gepaard ging met een hevige pijnscheut. Het liet los met een zacht, scheurend geluid.


  Hij legde het pincet op de wasbaktafel en scheurde een stuk wc-papier los. Hij bette de bloedende, open wond. Na een paar tellen hield het bloeden op. De blootliggende huid zag er niet goed uit. Het zou er vochtig, een beetje glanzend uit moeten zien, als huid die zich herstelde of zoiets. Maar dit zag er anders uit.


  Verontrustend anders.


  De huid zag eruit als een oranje schil, niet alleen qua kleur maar ook qua structuur. Het rook flauw naar natte bladeren. Er liepen waterige bloeddruppels uit.


  Een stekende paniek golfde door zijn lichaam. Als dit met zijn been was gebeurd, was het dan ook gebeurd met zijn…?


  Hij reikte naar zijn testikels en tilde ze voorzichtig op om ze goed te kunnen bekijken, in godsnaam hopend dat ze er normaal uit zouden zien.


  Maar God had het kennelijk niet zo op Perry.


  Het was het engste wat hij ooit had gezien. De linkerkant van zijn scrotum was bedekt met bleke, oranje huid. De huid daar was grotendeels kaal; er groeiden nog maar een paar schaamhaartjes.


  Hij was tot nu toe zenuwachtig geweest, zelfs af en toe behoorlijk angstig, maar dit waren zijn ballen. Zijn ballen, god nog aan toe! Hij zat als versteend op de wc-bril die maar niet warm wilde worden. Het druppelen onder de wastafel klonk opeens zo luid dat hij zich verbaasd afvroeg hoe hij ooit in het kleine appartement had kunnen slapen.


  Zijn mond was kurkdroog. Hij hoorde zichzelf ademen. Alles leek zo rustig. Perry vocht tegen de golven van paniek die hem overweldigden en probeerde de toestand verstandig te bekijken.


  Het was gewoon een vreemd soort uitslag, dat was alles. Hij zou naar de dokter gaan om het te laten behandelen. Misschien had hij een paar injecties nodig, maar het zou waarschijnlijk niet erger zijn dan de testen tegen gonorroe en syfilis die hij in zijn studententijd had ondergaan.


  Hij vatte moed en onderzocht het aangetaste gebied met zijn vingers. Het voelde hard en onnatuurlijk aan. Dit was niet iets wat je kon genezen met een injectie van penicilline, want het was geen oppervlakkige wond. Hij voelde iets in zijn scrotum, iets dat er niet eerder was geweest, iets dat net onder de dikke oranje huid zat.


  Perry werd bevangen door een metalige kilte terwijl het plotseling met grote zekerheid tot hem doordrong dat hij ging sterven. Wat deze ellende ook te betekenen had, het zou hem doden, langzaam, terwijl het zich uitzaaide in zijn zak en naar zijn lul. Hij werd overrompeld door een gevoel van panische angst dat even snel groeide als de Fantastische Zeven, wat zorgde voor een donker, koud en beverig gevoel in zijn innerlijk.


  Ademhalen, zei hij tegen zichzelf. Gewoon ademhalen. Discipline. Hij dwong zichzelf de gore, groeiende, harde knobbel en de dikke, oranje huid los te laten. Zijn geest kreeg weer die vreemde wazigheid en hij staarde niets ziend naar de muur.


  Zonder erover na te denken pakte hij het pincet en stak het hard in de zijkant van zijn dijbeen. De naaldachtige punten gleden moeiteloos door de huid en staken door de bovenkant van de korstige wond. Perry schreeuwde het uit van de pijn. Zijn geest werd helder: hij besefte opeens wat hij aan het doen was en wat hij moest doen.


  Hij trok het pincet los. Helderrood bloed sijpelde alle kanten op en kwam in dunne stroompjes op het linoleum terecht, net als dunne stralen van iets dat veel donkerroder was, zo donker dat het wel paars leek.


  Rood en paars bloed druppelde langs zijn been omlaag. Hij legde het pincet op de wasbaktafel en scheurde een reep wc-papier af, dat hij stevig op de wond drukte. Het papier verkleurde helderrood. Het bloeden hield snel op.


  Perry tilde de prop bebloed papier voorzichtig op. Het pincet was door de oranjekleurige huid gegaan. In het midden stak een dik, doornachtig geval naar buiten.


  Dat ding moest weg, en goddomme wel meteen.


  Door de pijn heen spelen.


  Hij pakte met het pincet de flap oranje huid beet, klemde het stevig vast en trok zo hard als hij kon. Een verscheurende, schroeiende pijn schoot door zijn been maar hij glimlachte tevreden toen de oranje huid losliet. Er vloeide nog meer bloed naar de vloer.


  Hij hield het stukje vlees in het licht. Het was echt dik, net als de schil van die dikke Sunkists, sinaasappelen die zo groot waren als grapefruits. Aan de zijkant staken er dunne, witte tentakels uit, als duizenden armen van een minuscule kwal. Het vlezige ding was overal gescheurd en gebarsten, maar het had losgelaten als een geheel.


  Hij legde het weg en bette de wond met een nieuw stuk wc-papier. Ondanks de pijn voelde hij zich verbazingwekkend goed, alsof hij de situatie eindelijk onder controle had. De nu blootliggende huid leek extreem gevoelig, zelfs de geringste aanraking deed pijn. Aan de rand van de wond liepen kleine straaltjes bloed weg.


  Maar iets klopte er niet. Hij staarde naar zijn bebloede dijbeen en zijn gevoel alles onder controle te hebben, vervaagde. Het was nog niet voorbij, nog niet. In het midden van de wond zat een verkleurde, bleke, witachtige plek ter grootte van een munt.


  Hij leek volmaakt rond, maar het leek of er gezwollen stukjes vlees rond de randen groeide. Perry gebruikte het puntige pincet om in het witte gezwel te porren. Het voelde stevig maar flexibel aan.


  Terwijl de koude paniek hem overviel, besefte hij dat hij van het porren van het pincet niets voelde. Hij voelde niets, omdat het witte plekje niet bij hem hoorde.


  Toen hij erin kneep, krulde het gezonde vlees langs de randen op, weg van de witte plek. Die witte plek was een afzonderlijk… ding… en hoorde niet bij zijn eigen huid. Het was of er in de dikke spieren van zijn dijbeen spontaan een ronde plastic knop was gegroeid.


  Hij duwde het losse vlees weg van de randen van het witte gezwel. De glanzende buitenkant van het geval leek op wit porselein.


  Zag kanker er zo uit? Mogelijk, maar hij wist vrij zeker dat kanker geen volmaakte cirkels produceerde, en dat het niet zomaar in een paar dagen opkwam.


  Kanker of geen kanker, de aanblik van het melkachtige witte gezwel bezorgde hem een oerangst, alsof zijn hart vastzat in een roestige berenklem waardoor het werd verhinderd te kloppen. Hij probeerde zijn ademhaling onder controle te krijgen en zichzelf te kalmeren.


  Hij stak het pincet voorzichtig onder het witte gezwel. De punten schraapten langs het rauwe spiervlees, maar hij negeerde de pijn. Hij tilde het pincet op. Het harde gezwel bewoog maar bleef verankerd aan zijn been. Telkens als hij het pincet bewoog, vloeide er bloed.


  Hij gebruikte omzichtig zijn vingers om het vlees zo ver mogelijk weg te trekken en porde eronder met het pincet. Net alsof je je handen in je zak deed en probeerde te voelen wat er was. Perry voelde een stengel, een stengel die diep in zijn dijbeen was gegroeid, zodat het witte ding op zijn plaats bleef.


  Tijd om naar de dokter te gaan.


  Absoluut tijd om naar de dokter te gaan.


  Maar eerst moest dat ding uit zijn been, en wel meteen. Hij moest het weghalen, hij kon het niet verdragen dat dit verdomde ding nog een seconde langer in zijn vlees zat.


  Met het pincet rond de voor hem onzichtbare stengel geklemd, trok Perry zijn hand voorzichtig omhoog. Terwijl hij het gezwel optilde, voelde hij de lengte van de stengel door een vreemde combinatie van prikkelingen in zijn dijbeenspieren en de weerstand van het pincet. Met een plopgeluid kwam de witachtige massa los van zijn vlees. Dunne straaltjes bloed liepen uit de open wond en stroomden langs zijn been omlaag naar het rode en paarse bloed op het versleten linoleum, maar de stengel bleef stevig verankerd, diep in zijn dij. De pijn was kwellend, maar hij negeerde het, liet het niet toe.


  Hij moest dit doen. Het werd tijd om de Fantastische Zeven te reduceren tot de Grote Zes.


  Hij klemde het pincet stevig rond de vreemde stengel en trok zo hard hij kon, met de kracht van een veroordeelde die vocht voor zijn leven.


  De sterke, veerkrachtige stengel strekte en strekte zich uit totdat de bovenkant die aan het pincet vastzat ruim zestig centimeter boven zijn dij hing. Je kon het eindeloos ver uitrekken, alsof het een toffee was. Een stroom bloed gutste uit de wond en sprong omhoog als tandpasta die uit de tube wordt geknepen. Zijn dijspieren zetten uit en sloten het gat af.


  Perry glimlachte breed. Een primitief gevoel van succes beving hem, en een sprankje hoop. Hij richtte zijn aandacht op het vreemde, witte gezwel. Het ronde kopje zat stevig vast in het pincet, de stengel, of de staart of hoe je het ook moest noemen zat vochtig rond zijn pols, vastgeplakt aan zijn huid met bloederig slijm.


  Hij bewoog zijn hand naar het licht om het gezwel beter te kunnen bekijken. Terwijl hij de pols draaide en verbaasd naar het vreemde geval keek, voelde hij een kleine kriebeling, bijna onmerkbaar, als van een uiterst klein mugje dat op hem was geland.


  Perry sperde zijn ogen open van afkeer. Hij voelde hoe zijn maag zich omdraaide en hoe zijn adrenaline steeg…


  De staart van het witte ding kronkelde als een slang in de bek van een roofdier. Met een schreeuw van angst smeet Perry het pincet in de badkuip, waar het tegen het witte porselein sloeg en omlaag kletterde bij het afvoerputje. Het wriemelende, natte, kronkelende witte ding zat nog steeds rond zijn pols gewikkeld. De staart kietelde tegen zijn huid terwijl de zware, ronde, plastic kop log en vrij in de lucht zwaaide bij elke beweging die Perry maakte.


  Perry schreeuwde van walging en paniek en maakte heftige bewegingen met zijn pols, alsof hij modder van zijn vingers probeerde los te schudden. Het witte geval sloeg met een kletsend geluid tegen de spiegel. Het leek op een bewegende sliert gekookte spaghetti die losjes aan het glas kleefde. Nog steeds wanhopig kronkelend, waarbij wit slijm op de spiegel achterbleef, begon het langzaam omlaag te zakken.


  Dat ding zat in mij! Dat ding leefde! Het leeft nog steeds!


  Onwillekeurig haalde Perry hard uit naar de spiegel. Zijn grote handen petsten met een luide klap tegen het glas. De wriemelende slang barstte uiteen alsof hij een zachtgekookt ei had stukgeslagen. Dunne klodders paarse gelei spatten naar alle kanten op de spiegel. Perry trok zijn hand weg. Stukjes wit vlees, week en slap nu, bedekten zijn handpalm, evenals klonten van de paarse smurrie. Hij vertrok zijn mond van afkeer en draaide zich snel om om de handdoek te pakken die over de stang van het douchegordijn hing. Te snel. Door de snelle beweging raakte hij verstrikt in de broek die nog rond zijn enkels hing. Hij verloor zijn evenwicht en viel voorover.


  Hij stak zijn handen uit om zijn val te breken, maar er was niets wat hij kon vastgrijpen. Zijn voorhoofd kwakte tegen de rand van de wc-pot. Een scherp, krakend geluid weerklonk tegen de muren van de nauwe badkamer, maar Perry was al bewusteloos voordat het geluid tot hem doordrong.
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  Parasitologie


  Martin Brewbaker was er niet meer. Het was woensdag, minder dan drie volledige dagen sinds hij was doodgeschoten, en alles wat er van hem over was, was een gehavend zwart geraamte zonder onderbenen. Dat en een draderige schimmel die nu niet alleen op het skelet en de tafel groeide maar overal in de bsl 4-tent. Zelfs de klauwhand van Brewbaker was eindelijk slap geworden. Hij lag op tafel. De botjes van zijn hand waren verworden tot een kruimelig hoopje. De cameras in de tent lieten beelden zien, zowel live als stilstaand, zodat Margaret de laatste fase van de ontbinding van het lijk kon volgen.


  Een dergelijk zwart, onheilspellend gevoel had Margaret niet meer gehad sinds haar kinderjaren, tijdens de jaren van de Koude Oorlog tussen de Verenigde Staten en de Sovjet-Unie. Wederzijdse vernietiging, de zekerheid dat elk conflict bliksemsnel kon escaleren in een allesomvattende kernoorlog. Knal. Dood. Weg.


  Ze was toen nog maar een klein meisje, maar slim genoeg om de omvang van die mogelijke ramp te kunnen bevatten. Het was eigenlijk vreemd dat haar ouders toen dachten dat dat kwam vanwege haar grote intelligentie, alsof alleen een begaafd kind de immanente dreiging van een kernoorlog kon begrijpen. Maar zoals altijd denken volwassenen dat de onschuld van kinderen hetzelfde is als onwetendheid.


  Margaret wist precies wat er aan de hand was, net als de meesten van haar klasgenoten. Ze wisten dat je bang moest zijn voor de communisten, en dat die veel concreter waren dan het Monster Onder Het Bed. Ze wisten dat Manhattan, waar ze woonden, een van de eerste plekken was die verwoest zou worden.


  Waarom denken mensen dat de ondergang van de wereld voor kinderen zo moeilijk te bevatten is? Een groot deel van de kinderjaren wordt bepaald door angst voor het onbekende, angst voor kruipende schaduwen, op de loer liggende monsters en zaken die een lange, wrede en pijnlijke dood beloven. Een kernoorlog was gewoon de zoveelste boeman die dreigde iedereen weg te halen. Alleen joeg deze boeman ook hun ouders en alle andere volwassenen angst aan en die angst maakte deel uit van het leven van de kinderen, net als programmas als Bugs Bunny.


  Je kon wegrennen voor een monster, je kon proberen de boeman te ontwijken, maar tegen een kernoorlog kon je niets ondernemen. Het zou elk moment kunnen gebeuren. Misschien als ze tijdens de pauze op de speelplaats was. Of als ze thuis zat te eten. Of als ze net naar bed was gegaan.


  Now I lay me down to sleep, I pray the Lord my soul to keep. If I should die before I wake, I pray the Lord my soul to take.


  Dat was in die dagen niet zomaar een abstract gebed. Het ging over een mogelijkheid die even reëel was als de zonsondergang. Ze wist nog dat ze had geleefd met voortdurende vrees voor dat onbekende. Natuurlijk, ze speelde, ging naar school, lachte en ging om met vriendinnen, maar die dreiging was er altijd. Elke draderige witte condensatiestreep in de lucht was een mogelijke aanwijzing voor de totale ondergang.


  En of de oorlog nu gewonnen of verloren werd, ze kon er zelf niets aan doen.


  Ze probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat het nu om iets anders ging. Ze maakte deel uit van de eerste verdedigingslinie tegen deze mogelijke holocaust. Hier kon ze wel iets aan doen: de zaak lag letterlijk in haar handen. Maar die rationele, volwassen kennis kon toch niet voorkomen dat de angst van het kleine meisje, dat niets kon doen aan de uitkomst van dit spel, bleef bestaan.


  Ze vroeg zich af hoe Amos dat gevoel kon negeren, en of hij er überhaupt last van had. Hij neuriede voor de miljoenste keer de openingsmelodie van Hawaii Five-O, maar Margaret was te moe om erover te klagen. Ze nipte van haar koffie. Ze had al liters koffie op, in de hoop dat het haar zou stimuleren, maar niets leek in staat haar lethargie te doorbreken. Het voelde goed om gewone lucht in te ademen, lucht die niet werd gefilterd door het biopak. Ze wilde slapen, of zich in ieder geval uitstrekken en zich ontspannen, maar daar was echt geen tijd voor. Ze moesten het karwei afmaken, de ontbonden resten verbranden en maken dat ze uit dat ziekenhuis kwamen.


  Amos wendde zich tot haar. Zijn haar zat in de war, zijn kleren waren verkreukt maar zijn ogen sprankelden van opwinding.


  Dit is echt verbluffend, Margaret, zei hij. Moet je nagaan. Dit is een menselijke parasiet van een ongeëvenaarde complexiteit. Ik twijfel er niet aan dat dat wezen volmaakt is aangepast aan de menselijke gastheer.


  Margaret staarde naar de muur. Haar woorden klonken kalm, bijna onhoorbaar. Ik gebruik niet graag een oud cliché, maar het is bijna té volmaakt.


  Hoezo?


  Zoals je al zei, het organisme is perfect aangepast. Als een hand in een handschoen. Maar Amos, denk eens aan de huidige stand van de technologie  dit wezen staat daar ver boven. Het is net zoiets als wanneer de Russen plotseling op de maan zouden landen terwijl de gebroeders Wright nog aan het ploeteren zijn met Kitty Hawk.


  Ja, het is verbluffend, maar we kunnen er niet aan voorbijgaan dat het pal voor onze neus ligt. Dit is niet de tijd voor gevoelige Amerikaanse egos. Er is een of ander genie aan het werk dat ons zo ver vooruit is dat we het niet eens kunnen begrijpen.


  Wat als er geen genie is? vroeg Margaret, nog steeds met zachte stem.


  Wat bedoel je? Natuurlijk is er een genie, hoe zou dit ding anders gemaakt kunnen zijn?


  Ze draaide zich naar hem toe om hem aan te kijken. Haar huid was bijna grijs, de vermoeidheid bestreek haar gezicht als een helmvlies. Wat als het niet is gecreëerd? Wat als het natuurlijk is?


  Ach, toe nou, Margaret! Ik weet dat je moe bent, maar je denkt niet helder. Als dit natuurlijk is, hoe is het dan mogelijk dat we het nooit eerder hebben gezien? Een menselijke parasiet van die omvang en virulentie, zonder dat er voor dit jaar ooit een geval van is beschreven? Dat is ondenkbaar. Dit ding moet miljoenen jaren co-evolutie nodig gehad hebben om zo goed aangepast te zijn aan menselijke gastheren, maar toch hebben we iets als dit nog nooit aangetroffen in welk zoogdier dan ook, laat staan in primaten of mensen.


  Ik ben ervan overtuigd dat we nog heel, heel veel nooit hebben gezien, zei Margaret. Maar ik kan gewoon niet accepteren dat iemand dit ding heeft gemaakt. Het is te complex, te geavanceerd. Ondanks de bangmakerij waar de media zo dol op zijn, is de wetenschap in de Verenigde Staten ultramodern. Wie zouden verder dan wij moeten zijn? De Chinezen? Japan? Singapore? Natuurlijk, sommige landen komen bij ons in de buurt, maar in de buurt is één ding, een exponentiële verschuiving is iets heel anders. Als wij niet in staat zijn iets te creëren wat ook maar in de buurt komt van dit wezen, kan ik moeilijk geloven dat iemand anders dat wel zou kunnen. Dat heeft niets te maken met egos, dat zijn gewoon de feiten.


  Amos leek geïrriteerd door haar vasthoudendheid. Het is hoogstonwaarschijnlijk dat deze aandoening al langer bestaat zonder dat ze ooit is gedocumenteerd. Zeker, er zijn nog steeds onontdekte soorten, dat geef ik toe, maar er is een verschil tussen een of ander microscopisch wezen en dit. Dit is ongeëvenaard. Zelfs in mythen van oude stammen of in volksverhalen is niets te vinden wat hierop lijkt. Dus als dit een natuurlijke oorsprong heeft, waar komt het dan in hemelsnaam vandaan?


  Margaret haalde haar schouders op. Dat weet ik niet. Misschien heeft het te maken met latentie. Misschien was dit een wezen dat in de prehistorie heeft bestaan, en heeft iets ervoor gezorgd dat het uitstierf. Maar het is niet helemaal uitgestorven. Op de een of andere manier heeft het duizenden jaren een soort winterslaap gehouden, totdat iets deze uitbraak heeft veroorzaakt. Net als de zaden van sommige orchideeën die vijfentwintighonderd jaar inactief kunnen blijven.


  Die theorie van jou klinkt even vergezocht als het monster van Loch Ness, zei Amos.


  En de coelacant dan? Men dacht dat die al zeventig miljoen jaar was uitgestorven, tot een visser er in 1938 een ving. Dat iemand het niet heeft gezien, betekent niet dat het er niet is, Amos.


  Juist, zei Amos. En dat wezen is honderden jaren latent aanwezig geweest in gebieden met een extreem hoge bevolkingsdichtheid? Je moet niet vergeten dat het niet in de jungle van Congo is aangetroffen, maar in Detroit. Dit is geen aids, waar mensen gewoon aan doodgaan, dit zijn gedefinieerde, driehoekige gezwellen. In het communicatietijdperk kan zoiets niet bestaan zonder dat erover wordt bericht. Excuseer mijn barsheid, maar je zult met een andere theorie moeten komen.


  Margaret knikte afwezig. Amos had gelijk. Het idee van een latente menselijke parasiet sloeg nergens op. Wat deze dingen ook mochten zijn, ze waren in ieder geval nieuw.


  Amos veranderde van onderwerp. Hebben de mannen van Murray een verband gevonden tussen de slachtoffers?


  Tot dusver nog niet. Ze zijn nagegaan hoe de slachtoffers hebben gereisd en met wie ze contact hebben gehad. Er is geen verband. De meeste slachtoffers waren nergens heen geweest. De enige link is dat Judy Washington en Gary Leeland, de twee zaken uit Detroit, binnen een week na elkaar zijn gebeurd, en in hetzelfde bejaardenhuis. Ze hebben dat oord met een stofkam onderzocht. Er is verder niemand die tekenen van besmetting vertoont. Ze hebben het water getest, het eten, de lucht. Niets buitengewoons, hoewel we nog steeds niet weten waarnaar we op zoek zijn, dus we kunnen nog niets met zekerheid zeggen.


  Tussen de twee gevallen in Toledo zaten verschillende weken, maar de fysieke afstand was maar enkele straten. Het lijkt zo te zijn dat nabijheid een zekere rol speelt. De ziekteoverbrenger is onbekend, maar Murray denkt nog steeds dat het gaat om een terrorist die willekeurige mensen met opzet besmet.


  Dat komt overeen met onze bevindingen, zei Amos. Ik raak er steeds meer van overtuigd dat Brewbaker en de anderen besmet kunnen zijn maar dat ze niet besmettelijk waren. We hebben niets op hem aangetroffen dat op eitjes leek, een of ander soort embryo of iets anders dat verantwoordelijk zou kunnen zijn voor nieuwe parasieten. Bovendien vertoont Dew geen symptomen, noch iemand anders die in contact is geweest met het lijk van Brewbaker.


  Margaret wreef in haar ogen. Jezus, wat was ze slaperig. Wat zij echt nodig had was een week op een tropisch eiland met een gladde strandhutjongen die Marco heette en die voorzag in al haar behoeften. Maar ze was niet op een tropisch eiland, ze was in Toledo, Ohio. En ze had geen strandhutjongen die Marco heette: ze had een met schimmeldraden overdekt, pokdalig zwart geraamte dat ooit Martin Brewbaker was geweest.
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  De badkamervloer


  De genetische blauwdruk wist wanneer de omhulsels de juiste dikte hadden bereikt; daarna werd de energie gericht op de groei van het lichaam. Cellen deelden en deelden zich in een eindeloze reeks. Interne organen kregen vorm, maar ze zouden pas in een latere fase tot volledige ontwikkeling komen. Omdat de gastheer nog steeds zorgde voor alle voeding en warmte, konden de meeste interne organen wachten. Op dit moment waren vooral de tentakels, de staarten en de hersenen van belang.


  De hersenen ontwikkelden zich snel, maar waren nog lang niet zo ver dat ze leken op iets dat in staat was tot intelligentie. Het ontwerp van de tentakels was echter relatief eenvoudig. Ze groeiden razendsnel, en vertakkingen spreidden zich in alle richtingen uit in de gastheer. De tentakels zochten de zenuwcellen van de gastheer en vertakten zich met de dendrieten, als strak in elkaar geklemde vingers.


  Langzaam, bijna aarzelend lieten de organismen ingewikkelde chemische stoffen los, neurotransmitters genaamd, in de synaptische kloof, de ruimte tussen de tentakels en de dendrieten. Elke neurotransmitter was deel van een signaal, een boodschap  ze gleden in de uitlopers van de zenuwcellen als een sleutel in een slot, waardoor de zenuwcel zijn eigen neurotransmitters ging aanmaken met een eigen specifieke boodschap. Deze actie zorgde voor een elektrochemische kettingreactie, net zoals het geval was bij normale sensorische processen van de gastheer: de boodschappen werden via het zenuwsysteem herhaald tot ze de hersenen van de gastheer hadden bereikt. Het proces  van de tijd tot de boodschappen worden afgevuurd tot het moment waarop het uiteindelijk de hersenen bereikt  vindt plaats in minder dan een duizendste van een seconde.


  Hoewel ze nog geen bewustzijnsniveau hadden, wisten de organismen in Perry op een primitief niveau dat ze waren aangevallen. Ze startten automatisch een groeiproces. De staart begon aan een faseverandering. Gespecialiseerde cellen groeiden en zorgden ervoor dat de organismen lang genoeg verankerd bleven in hun omgeving om tot volledige ontwikkeling te komen.


  De zes overgebleven organismen groeiden snel en ongehinderd door terwijl de gastheer bewusteloos op de badkamervloer lag.


  Het linoleum tegen het gezicht van Perry was heerlijk koel. Hij wilde niet echt proberen om te gaan zitten. Zolang hij stil bleef liggen, was de pijn nog redelijk te verdragen.


  Wanneer was de laatste keer geweest dat hij bewusteloos was geweest? Acht jaar geleden? Nee, negen jaar, toen zijn vader hem op zijn achterhoofd had geslagen met een volle fles Wild Turkey-whisky. Dat had hem negen hechtingen in zijn hoofd gekost.


  Had het ook zon pijn gedaan toen zijn vader hem met de fles had geslagen? Het was al zo lang geleden. Het leek niets vergeleken met de doffe pijngolven die nu door zijn hoofd golfden. Hij probeerde rechtop te gaan zitten, wat de pijn alleen maar verergerde. Het leek op een kater na heel veel tequila, maar dan tien keer zo erg.


  Hij was misselijk. Elke kleine beweging om rechtop te komen veroorzaakte hevige pijnscheuten in zijn schedel. Hij voelde een kotsgevoel omhoogkomen in zijn lauwwarme, onpasselijke maag.


  Hij raakte voorzichtig zijn gewonde voorhoofd aan. Hij bloedde in ieder geval niet. Hij voelde een grote bult, zo groot als een halve golfbal uit zijn schedel steken.


  Het drong tot hem door dat zijn broek op zijn enkels hing, wat zijn pogingen rechtop te gaan zitten nog moeilijker maakte. Dit was een fantastisch verhaal om op feestjes te vertellen, tot hij zich herinnerde wat het precies voor verhaal was. Hij rolde zich langzaam op zijn rug en trok zijn broek uit. De badkamer leek wazig en onscherp.


  Perry greep de zitting van de wc beet. Hij bewoog moeilijk terwijl hij zich eraan optrok. De zitting was aan de voorkant in tweeën gebroken. Dat moest hij met zijn hoofd gedaan hebben.


  Zijn maag draaide zich een, twee keer om en hield het niet langer. Perry boog zich voorover en gaf over in de wc. Een grote hoeveelheid gal kwam in het water terecht. De keelklanken echoden tegen de keramische potwand. Zijn samengebalde maag ontspande zich even, zodat hij kon ademhalen, maar de lucht verkilde zijn keel terwijl een scherpe pijn door zijn hoofd schoot.


  Hij kneep zijn ogen dicht. Hij kreunde zwakjes terwijl zijn hoofd ritmisch dreunde. De pijn verlamde hem alsof hij een dwangbuis droeg. Hij kon niet eens opstaan om een handvol Excedrin te pakken.


  Ergens in zijn hoofd herinnerde hij zich dat mensen overgeven als ze een hersenschudding hebben opgelopen. Hij vroeg zich af hoe boksers of professionele quarterbacks het konden verdragen. Hoeveel geld je ook verdiende, dit gevoel was het niet waard.


  Een nieuwe golf van misselijkheid sloeg neer in zijn maag. Nog meer gal belandde in de troebele pot. De zure geur van braaksel hing in de badkamer.


  De geur maakte hem nog misselijker, waardoor zijn hoofd nog meer pijn ging doen en hij opnieuw kotsneigingen kreeg. Het was een vicieuze cirkel. Zelfs mensen die niet religieus zijn zouden aan God vragen wat ze hebben gedaan om een dergelijke straf te moeten ondergaan.


  In een eerder leven heb ik zeker kinderen mishandeld, mompelde hij in zichzelf. En anders ben ik Dzjengis Khan geweest.


  Een derde golf van misselijkheid trof hem. Er was niets meer in zijn maag om over te geven, maar daar gaf zijn maag niet om. Hij kromp samen met een geweld dat hem dubbel deed klappen, zodat zijn hoofd bijna helemaal in de wc-pot stak.


  Zijn gezicht verkrampte evenzeer als zijn middenrif. Zijn maag weigerde vijf volle seconden om tot rust te komen, zodat hij geen adem kon halen. Toen zijn maag eindelijk ontspande en de lucht zijn longen vulde, opende hij zijn waterige ogen. Precies op dat moment trof de dreunende pijn zijn hoofd, alsof hij een jonge wasbeer was die door een vrachtwagen met honderd kilometer per uur wordt geramd. Hij zag een paar zwarte vlekken. Toen gleed zijn gezicht terug op het linoleum.
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  Parasitosis met waanideeën


  De ziekte Morgellons.


  Margaret staarde ongelovig naar het medische rapport. De ziekte die helemaal geen ziekte was, maar die door de meerderheid van de gezondheidsmedewerkers als parasitosis met waanideeën werd beschouwd.


  Waanideeën, zei Margaret. Hoor toch eens.


  De meeste gevallen hebben daar wel mee te maken, zei Amos. De symptomen variëren: van het gevoel gebeten of gestoken te zijn tot het idee dat er dingen onder je huid kruipen. In sommige gevallen was er sprake van vreemde vezels, en in de meeste gevallen speelt een vorm van geestelijke stoornis een rol: depressie, een acute aanval van adhd, bipolaire stoornis en… de laatste drie mag je raden.


  Paranoia, psychose en psychopathisch gedrag?


  Alweer de eerste prijs, Margaret.


  Margaret, Amos en Clarence Otto zaten te wachten in het kantoor van de ziekenhuisdirecteur, een kamer die vol hing met plaquettes, met een warmhouten lambrisering en vier goed verzorgde ficussen in potten. Agent Otto had erop aangedrongen dat de directeur zou vertrekken. Hij had zich verontschuldigd voor het feit dat ze kwamen binnenvallen en had tegelijkertijd duidelijk gemaakt dat de directeur absoluut niet kon weigeren. Margaret vond Otto een geboren verkoper: hij gaf je het idee dat je iets zelf wilde terwijl je precies zijn wil uitvoerde.


  Margaret en Amos zaten op een leren bank en keken naar de paginas van een rapport dat op een salontafel lag uitgespreid. Otto was in de stoel van de directeur gaan zitten, achter het bureau van versierd hout. Hij draaide de stoel langzaam rond en leek te genieten van de impliciete autoriteit van die plek. Hij glimlachte als een klein kind dat speelde dat hij de baas was.


  Murray was onderweg. Ze zouden hem persoonlijk op de hoogte stellen van hun rapport.


  Ik ben hier de domoor, dat besef ik, zei Otto. Dus neem me niet kwalijk dat ik het vraag, maar jullie hebben een medisch rapport. Beweren jullie dat die toestand die jullie de laatste dagen hebben bestudeerd een bekend feit is?


  Amos schudde zijn hoofd. Nee, helemaal niet. Dat Morgellons-gedoe, daarvan weet niemand of het echt is of een vorm van groepswaan. Het heeft jaren gekost voordat slachtoffergroepen het medisch centrum zover hebben gekregen om in ieder geval te doen alsof ze het serieus namen. Het centrum heeft een taakgroep ingesteld, maar tot nu toe hebben ze niet eens een definitie van wat Morgellons is. In de meeste gevallen is er inderdaad sprake van parasitosis met waanideeën. Mensen denken dat ze door iets zijn besmet, organismen die alleen gezien kunnen worden door de patiënt zelf. De term Morgellons bestaat eigenlijk pas een paar jaar. Sinds er publiciteit aan is gegeven, komen er steeds meer mensen die de symptomen rapporteren.


  Wat betekent dat het toeneemt, zei Margaret.


  Niet noodzakelijk. Dat zou kunnen, maar het is ook mogelijk dat instabiele mensen, als ze eenmaal van die ziekte hebben gehoord, besluiten dat dat is wat ze hebben. Ze verzinnen de symptomen zelf, vandaar het idee van waandenkbeelden.


  Otto draaide de directeursstoel rond terwijl hij sprak. Drie volledige cirkels. Dus hoe meer mensen beweren dat ze die ziekte hebben, en hoe meer publiciteit het krijgt, hoe meer mensen zullen denken dat ze het hebben.


  Een volledige cirkel van krankzinnigheid, zei Amos.


  Verdomde Murray, zei Margaret. Hij heeft gelijk dat hij dit stil wil houden. Dit is precies wat er volgens hem zou gebeuren als het bekend werd. En dat gaat dan nog alleen over die jeuk, dat verhaal over insecten onder de huid. Stel je de reacties voor als mensen fotos zien van die driehoeken.


  Of horen van omas die hun kinderen in stukken snijden en denken dat ze Scarface moeten spelen met de politie, zei Otto. De gemiddelde Amerikaan zou behoorlijk van streek raken door het idee van krankzinnig geworden omas.


  Amos knikte. Murray heeft zeker een punt. Vijf jaar geleden waren er ruim tien gevallen van Morgellons en nu zijn er meer dan vijftienhonderd, in alle vijftig staten en in Europa.


  Waarom hebben we niet meer gehoord over de driehoeken? vroeg Margaret. We weten dat dit niets te maken heeft met waandenkbeelden. We hebben die loeders gezien en we hebben de chemische onbalans in Brewbakers hersenen gezien. Dit is echt, Amos.


  Omdat de meeste van die gevallen te maken hebben met waandenkbeelden, maar niet allemaal. Het zijn de vezels, Margaret. Er zijn gevallen bekend van blauwe, rode, zwarte en witte vezels die bestaan uit cellulose. In de afgelopen vier jaar zijn er drie gevallen bekend waarbij doktoren de vezels hebben kunnen analyseren, en ze hadden exact dezelfde chemische samenstelling als die van Brewbaker. Exact dezelfde, tot op moleculair niveau.


  Je misbaksels.


  Amos glimlachte. Ja, de misbaksels. De afgelopen weken hebben we die driehoeken onderzocht. Laten we aannemen dat dat gevallen zijn waarbij de organismen het larvestadium hebben bereikt. Maar volgens het Morgellons-onderzoek zijn er een aantal gevallen geweest, gedurende een aantal jaar, waarbij zowel vezels als misbaksels zijn waargenomen. Het is natuurlijk mogelijk dat er de laatste weken besmettingen zijn geweest die ook het larvestadium hadden bereikt, maar daar heeft niemand iets over gehoord.


  Agent Otto zwiepte de stoel rond. Hij leek te proberen hoeveel draaiingen hij kon maken met één afzet. Dus die vezels zijn er al een tijdje, maar pas nu bereiken ze het larvestadium? Betekent dat dat ze evolueren?


  Margaret wilde iets zeggen, een automatische reactie om de opinie van een leek te corrigeren, maar ze hield haar mond. Otto stelde het al te eenvoudig voor, maar zijn basisidee klopte.


  Amos, zei Margaret, heeft die taakgroep bijgehouden in hoeveel gevallen er vezels zijn aangetroffen?


  Amos haalde zijn schouders op. Ik denk van wel, maar ik weet het niet zeker. We moeten hen spreken.


  Margaret bladerde door de paginas. Dokter Frank Cheng. Hij is de projectleider. Ik moet die man spreken. Ik weet niet of Murray het goedvindt dat ik hem bel.


  Margaret, mag ik iets zeggen? vroeg Otto.


  Ga je gang.


  Hij draaide nog een keer rond in de stoel en greep zich toen vast aan het bureau. Al die tijd bleef hij glimlachen. Zo te horen laat je over je lopen. Heb je dat niet in de gaten?


  Ze voelde dat ze rood werd. Het feit dat ze een probleem had, en iedereen wist dat ze dat probleem had, betekende nog niet dat Otto daarover moest praten.


  Daar heb je niks mee te maken, zei ze.


  Want het lijkt me dat je veel sterker bent dan je zelf denkt. We hebben hier te maken met een behoorlijk krankzinnige zaak, waar of niet?


  Ze knikte.


  Dus als jij denkt dat we iets moeten doen, misschien moet je dan ophouden je als een mietje te gedragen.


  Pardon?


  Amos sloeg op de salontafel. Ga door met je preek, broeder Otto!


  Ik zei, Margaret, gedraag je niet langer als een mietje.


  Ik heb je wel gehoord.


  Laat je dan niet langer door Murray vertellen wat je moet doen.


  Margarets mond viel open. Ben je helemaal gestoord? Hij is de adjunct-directeur van de cia! Hoe zou ik mét naar hem kunnen luisteren?


  Hij is de adjunct-directeur, oké. Weet je wat jij bent?


  Zeg het tegen haar! schreeuwde Amos. Hij stond op en stak zijn handen in de lucht. Zeg tegen onze goede zuster wie ze is.


  Ja, agent Otto, zeg maar wie ik ben.


  Otto draaide twee keer rond op zijn stoel voordat hij iets zei. Jij bent de leidinggevende epidemioloog die een nieuwe, onbekende ziekte bestudeert, een ziekte met weerzinwekkende implicaties.


  Weerzinwekkend! echode Amos.


  Je hebt te weinig personeel, en je beschikt niet over de deskundigen die je zou moeten hebben.


  Het is een schande! zei Amos.


  Amos, zei Margaret, hou in godsnaam je kop dicht.


  Amos glimlachte, pakte een tijdschrift van de salontafel en deed alsof hij las.


  Margaret, hij heeft je de leiding over dit onderzoek gegeven. Wat gebeurt er als je erop staat dat je met die Cheng wilt spreken? Denk je dat Murray iemand zal sturen om je te vervangen?


  Ze wilde iets terugzeggen maar bedacht zich. Nee, dat zou Murray niet doen. Niet omdat zij zo onvervangbaar was, maar omdat hij deze zaak geheim wilde houden. Murray had haar nodig.


  Dus, zei Otto, terwijl hij zich ferm afzette. Hij begon rond te draaien en sprak een woord bij elke voltooide cirkel, bijna alsof hij haar gedachten had gelezen. Gebruik… wat… je… hebt.


  Haar boosheid verdween.


  Agent Otto had gelijk.
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  De gif pil


  De zaailingen hielden de ontwikkeling voortdurend in de gaten, gevoed door gegevens van de rondzwervende lezers. Op een gegeven moment besloten de zaailingen dat de taak van de lezers was voltooid. Een chemisch signaal ging door de gastheer. De lezers ondergingen een faseverandering. Met een eenvoudige aanpassing vielen de zaagachtige kaken weg en de ballen gingen stevig dicht.


  In de ballen begon de dood te broeien.


  Op de plek waar de kaken hadden gezeten verscheen een korstachtig kapje. De dodelijke inhoud vrat de binnenkant van het kapje aan, maar de zaailingen bevloeiden de structuur met een andere chemische stof die de dikte van het kapje van de buitenkant aanvulde. Het was een delicaat evenwicht, maar zolang de zaailingen levend bleven en de chemische stof bleven aanmaken, bleven de giftige ballen afgesloten.


  Maar als de zaailingen niet langer functioneerden, zouden de kapjes desintegreren en de boosaardige katalysator zou zich door het geraamte verspreiden en het doen oplossen, net als de gemodificeerde stamcellen en alle andere cellen die waren aangemaakt. De cellen zouden zwart worden, afsterven en oplossen. De afvalstof die overbleef vergiftigde vervolgens weer andere cellen. De kettingreactie die hierop volgde veroorzaakte het oplossen van elk zacht weefsel dat het tegenkwam: geraamte, spier, huid, organen… alles.


  Om dit te voorkomen moesten de zaailingen overleven.


  Maar dat kon deze gastheer niet weten.
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  Tot ziens


  Het spijt me, meneer Phillips, zei de dokter. Hij is ons ontglipt. We dachten dat we hem uit de gevarenzone hadden, maar hij was opeens weg.


  Dew staarde de dokter aan, die er moe en verfomfaaid uitzag. Het lag niet aan de dokter. Hij had al het mogelijke gedaan. Toch kon Dew niet voorkomen dat hij werd bevangen door een golf van woede en hij vroeg zich af hoe eenvoudig het zou zijn om de magere nek van de dokter te breken.


  Waar is hij aan gestorven?


  Het lag niet aan één bepaalde oorzaak. Ik denk dat die hele gebeurtenis te veel is geweest voor zijn lichaam. Grof gezegd had hij al op maandag moeten sterven, maar hij was zo sterk dat hij nog zestig uur kon vechten. Vandaar dat we dachten dat we hem konden redden, maar er was gewoon te veel schade. Het spijt me bijzonder. Als u me wilt excuseren, ik moet zijn echtgenote op de hoogte brengen.


  Nee, snauwde Dew. Toen, kalm: Nee, dat doe ik. Ik was zijn collega.


  Zoals u wilt, meneer Phillips, zei de dokter. Ik ben in de buurt als u me nodig hebt.


  De dokter stevende weg. Dew staarde naar de vloer en probeerde moed te verzamelen. Het was niet de eerste keer dat hij een collega had verloren en het was niet de eerste keer dat hij de kersverse weduwe het nieuws moest brengen. Het wende nooit. Vreemd hoe je wel kon wennen aan iemand doden, maar niet aan de dood zelf.


  Hij keek wezenloos om zich heen in de gang. Shamika staarde naar hem. Haar zoon Jerome lag op haar schoot te slapen. Haar ogen waren nat van tranen, alsof ze wilde ontkennen wat ze al wist. Toch moest Dew het haar vertellen; de woorden moesten uitgesproken worden.


  Hij liep naar haar toe. Dew herinnerde zich een ander ziekenhuis, zes jaar geleden, de dag dat Jerome was geboren. Hij herinnerde zich hoe hij met Malcolm in de wachtkamer had gezeten, die zo zenuwachtig was dat hij twee keer had overgegeven. Hij had een paar uur na de bevalling al met Shamika gesproken.


  Hij was nog steeds naar haar onderweg. Ze begon haar hoofd te schudden en pakte Jerome steviger beet. Ze mompelde verwarde woorden die niet verstaanbaar waren, hoewel hun betekenis duidelijk was. Dew wou dat hij ergens anders was, ergens waar hij niet de confrontatie aan hoefde te gaan met deze huilende vrouw, de vrouw van zijn vriend, zijn partner… de man die hij niet genoeg had beschermd.


  Hij vocht tegen zijn eigen tranen. Een leeg gevoel van verdriet welde op in zijn borst, naast brandende haat en woede. Het enige dat hem sterk hield was de wetenschap dat hij degene die hiervoor verantwoordelijk was zou vinden. En als het zover was, jee, o jee, wat zou hij dan een lol hebben.
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  Nogmaals de badkamervloer


  Perry gleed even terug naar het verleden. Hij was zeventien. Zijn moeder huilde, zoals gewoonlijk, en schudde hem zachtjes door elkaar. Perry opende langzaam zijn ogen. Hij voelde de pijn door zijn hoofd golven. Vingers raakten zijn achterhoofd aan en raakten besmeurd met bloed. Zijn vader zat aan de keukentafel te drinken uit de fles Wild Turkey die hij als wapen had gebruikt tegen zijn enige kind.


  Op de fles zat een kleverige bloedvlek, half op het label en half op het glas.


  Jacob Dawsey staarde naar zijn zoon, zijn koude ogen verstard in een permanente woede. Hoe gaat het met je, jongen?


  Perry ging langzaam rechtop zitten. Zijn hoofd bonsde zo erg dat hij nauwelijks kon zien.


  Er komt een dag, vader, mompelde Perry, er komt een dag waarop ik je zal vermoorden.


  Jacob Dawsey nam nog een teug. Zijn blik bleef voortdurend op zijn zoon gericht. Hij zette de met bloed besmeurde fles op tafel en veegde zijn mond af met een vuile hand. Onthoud maar dat we in een gewelddadige wereld leven, zoon, en dat alleen de sterksten overleven. Ik bereid je voor op die wereld, dat is alles. Op een dag zul je me daar dankbaar voor zijn. Ooit zul je me begrijpen.


  Perry schudde zijn hoofd en probeerde helder te denken. Toen merkte hij dat hij op de vloer van zijn eigen badkamer lag. Het was geen negen jaar geleden. Hij was niet in Cheboygan. Zijn vader was dood. Dat hoofdstuk in zijn leven was voorbij, maar dat maakte zijn hoofdpijn niet minder.


  Zijn gezicht voelde korstig en papperig tegen het linoleum. De geur van gal drong in zijn neus. Het duurde niet lang voor hij in de gaten kreeg hoe dat kwam. Zijn maag die overstuur was had kennelijk weer iets gevonden om uit te spuwen terwijl hij bewusteloos was.


  Hij huiverde. Maar goed dat hij met zijn gezicht omlaag had gelegen, anders was hij mogelijk in zijn eigen braaksel gestikt, net als Bon Scott, de eerste zanger van de band ac/dc. Bon was bewusteloos geworden op de achterbank van een zwarte Cadillac, zo werd verteld, volledig buiten westen van de whisky en misschien nog een paar illegale producten, zo ver heen dat hij niet meer wakker werd: hij verdronk in zijn eigen kots.


  Perry wreef de slijmerige kots van zijn gezicht. In zijn haar zat ook smurrie. Hij voelde zich geradbraakt en moe, maar verder wel goed. Het braakfestijn was kennelijk voorbij. De meeste stank kwam uit de wc-pot. Perry ging moeizaam overeind zitten en spoelde de wc door.


  Hoe had dit in godsnaam kunnen gebeuren? Vage, wazige beelden schoten door zijn hoofd, als motten die rond een straatlantaarn cirkelen. Zijn linkerbeen voelde ijskoud aan en klopte.


  Hij trok zich op aan de wasbak en kwam langzaam overeind. Zijn hele lichaam voelde uiterst zwak en hij vroeg zich af hoe lang hij bewusteloos was geweest. In de badkamer, met de deur half dicht, kon je niet zien hoe laat het was: er drong geen zonlicht binnen.


  Hij liet zijn gewicht tegen de wastafel rusten en keek naar zijn spiegelbeeld. Er miserabel uitzien was niet de juiste uitdrukking. Op de rechterkant van zijn gezicht zat een dikke laag groengele kots, deels vastgeplakt aan zijn haar. Op zijn voorhoofd zat een grote, zwartblauwe bult. Alsof hij op het punt stond in een eenhoorn te veranderen. De donkere kringen onder zijn ogen waren zo diep dat het bijna komisch werd, alsof hij overdreven veel make-up op zijn gezicht had gesmeerd voor een bijrol in Night of the Living Dead.


  Maar zijn aandacht werd pas echt getrokken door de opgedroogde viezigheid die op de spiegel zat. Straaltjes van een of andere vreemde vloeistof waren naar beneden gesijpeld, opgedroogd tot zwarte vegen. De papierachtige stukjes grijze derrie die tegen de spiegel klonterden leken op gemorste tandpasta, of op een geplet insect.


  Maar het was geen insect, en Perry wist dat. De aanblik van de rotzooi op de spiegel joeg zijn wazige, pijnlijke hoofd op hol. Hij wist niet wat het was, maar hij wist dat het boosaardig was. Dat ding betekende de dood, iets om heel erg bang voor te zijn. Tenminste, het was iets geweest om heel erg bang voor te zijn.


  Hij moest wat Tylenol hebben en hij moest die smerigheid van zijn lichaam wassen. Zijn hoofd begon al te bonzen toen hij zijn hand uitstak naar de douchekraan. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst zoveel pijn had gehad, en of hij ooit zoveel pijn had gehad.


  Tijd voor de dokter, mompelde Perry in zichzelf. Verdomd als het niet waar is.


  Perry liep naar de keuken om de Tylenol te pakken. Hij bewoog langzaam en omzichtig en hield zijn hoofd vast alsof hij wilde voorkomen dat zijn beukende hersenen op de vloer zouden vallen. Hij keek op de digitale klok van de oven: 12:15 uur.


  Het duurde even voor het tot zijn bonzende hoofd doordrong wat er stond en hij vroeg zich zelfs af hoe het mogelijk was dat de zon scheen, een kwartier na middernacht, voor hij zuchtend zijn stommiteit besefte. Het was kwart over twaalf in de middag. Hij had allang op zijn werk moeten zijn. Hij kon daar met geen mogelijkheid heen, niet voordat zijn hoofd beter voelde. Hij zou wel even bellen en de zaak uitleggen, maar eerst moest hij douchen.


  Het potje met Tylenol stond op de magnetron, vlak naast het houten messenblok. Zijn oog bleef rusten op de wildschaar. Je kon alleen de bruine plastic handvatten zien, maar verborgen in het houten blok zaten de dikke, stevige snijgedeelten waar je mee door rauw vlees ging alsof het papier was en waarmee je kippenbotten kon doorknippen alsof het droge twijgjes waren. Hij keek er even gefascineerd naar en pakte toen het potje met Tylenol.


  Hij mikte vier pillen in zijn mond, vormde een kommetje met zijn hand en schepte water om de pillen weg te spoelen.


  Daarna schuifelde hij terug naar de badkamer. Hij stapte onder de stomende douche en liet het koesterende water over zich heen komen, met zijn hoofd een beetje schuin om het slijm van zijn haar en gezicht te spoelen. Het gloeiend hete water bracht zijn slappe spieren weer tot leven. De mist in zijn hoofd trok een beetje op. Hij hoopte dat de Tylenol snel zou gaan werken; de pijn in zijn hoofd was zo erg dat hij bijna niets kon zien.
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  Motivatie


  Dew wilde niet huilen. Dat zou niet gebeuren. De tranen wilden komen en hij kon ze slechts met moeite terugdringen, maar hij zou het niet toelaten. Hij deed dit werk niet om vrienden te maken. Het deed pijn, zeker, maar Malcolm Johnson was niet zijn eerste vriend die was gestorven tijdens het vervullen van zijn plicht.


  Hoe vaak zou hij hier nog mee te maken krijgen? Hoeveel kon hij verdragen? Hoeveel mensen moest hij nog zien sterven?


  Hoeveel mensen… moest hij nog doden?


  Hij snoof en veegde met de rug van zijn hand zijn neus af. Hij moest zich vermannen.


  Dew pakte zijn kleine mobiele telefoon, de gewone, en toetste het nummer in. Na drie keer bellen nam ze op.


  Hallo?


  Hallo, Cynthia, met Dew.


  O, hallo, hoe gaat het met je? Haar woorden droegen geschiedenis met zich mee, tientallen jaren van oude verhalen, zogezegd. Dew en Cynthia hadden elkaar ooit gehaat, gehaat met een passie die dieper ging dan wat hij voor een vijand in de strijd voelde. Die haat werd geboren uit liefde, diepe, allesomvattende liefde voor een en dezelfde persoon.


  Die persoon was Sharon, Dews enige kind.


  Eerlijk gezegd heb ik me wel eens beter gevoeld, heel vaak zelfs, zei Dew. Maar wil je dat niet tegen Sharon zeggen?


  Vanzelf. Wil je haar aan de lijn?


  Graag.


  Wacht even.


  Ze zouden nooit meer vrienden worden, Cynthia en hij, maar ze hadden in ieder geval respect voor elkaar. Ze moesten wel, want Sharon hield van hen beiden, en als Dew en Cynthia ruziemaakten, werd Sharon wanhopig verdrietig.


  Het was hem moeilijk gevallen toen Sharon vertelde dat ze lesbisch was. Maar dat was niets vergeleken met de pijn en de woede die hij zeven jaar later voelde toen hij hoorde dat Sharon en Cynthia meer waren dan partners  dat ze een of andere verbintenis waren aangegaan en dat ze zo goed als getrouwd waren. Vrouw en vrouw Hij was razend geworden, had tegen beiden geschreeuwd, had scheldwoorden gebruikt die hij graag zou willen terugnemen. Cynthia had uiteraard teruggeschreeuwd. Ze wilde Sharon beschermen, dat begreep Dew nu wel. Cynthia had toevallig ook een hekel aan mannen in het algemeen, vooral norse, bazige, niet-emotionele, militaristische mannen, kortom, Dew Phillips in een notendop. Maar Cynthias voortdurende aanvallen op Dew, als hij er was en als hij er niet was, grepen Sharon erg aan. Dew had haatgevoelens. Cynthia had haatgevoelens. Sharon zat zo niet in elkaar. Sharon hield van mensen, puur en eenvoudig.


  Na die flauwekul van die verbintenis had het nog twee jaar geduurd voordat Dew eindelijk begreep dat zijn dochter de ware had gevonden. Dit was geen voorbijgaande affaire: ze zou de rest van haar leven bij Cynthia blijven. Toen hij dat eenmaal besefte, deed hij wat elke goede soldaat zou doen: hij deed wat er gedaan moest worden. Hij had Cynthia ontmoet bij wat ze beiden de Starbucks Gedemilitariseerde Zone noemden, de sdmz, en besloten tot een ongemakkelijke detente. Ze konden elkaar haten zoveel ze wilden, en niemand kon daar iets aan veranderen, maar ze besloten voortaan beschaafd en respectvol met elkaar om te gaan. En na verloop van tijd, terwijl hij zich beschaafd bleef gedragen, begon hij te begrijpen dat Cynthia deugde  voor zover lesbos kunnen deugen, bedoelde hij.


  Hallo, pap! De stem van Sharon, onveranderd sinds ze vijf jaar oud was. Dat was natuurlijk onzin, en dat wist Dew ook wel, maar elke keer als hij haar stem hoorde kreeg hij die indruk.


  Hallo, schat. Hoe gaat het met je?


  Prima. Wat leuk dat je belt. Hoe gaat het met je?


  Uitstekend. Kon niet beter. Alles goed op het werk.


  Zit je nog steeds achter een bureau? Hij hoorde de bezorgdheid in haar stem. Je hoeft toch niet meer het veld in?


  Natuurlijk niet, op mijn leeftijd? Dat zou idioot zijn.


  Dat lijkt mij ook.


  Hoor eens, schat, ik heb maar even. Ik wilde alleen maar even je stem horen.


  Nou, bij dezen dan. Wanneer kom je weer eens naar Boston? Ik wil je zien. We kunnen uitgaan, alleen jij en ik.


  Dew slikte. Als het opengereten lichaam van Malcolm Johnson hem niet aan het huilen kreeg, zou hij toch verdorie niet in tranen uitbarsten omdat hij de stem van zijn dochter aan de telefoon hoorde?


  Toe, schat, je weet toch dat het tegenwoordig goed zit tussen Cynthia en mij. We gaan samen uit, gezellig met elkaar.


  Dew moest bijna lachen toen hij Sharon hoorde snikken. Terwijl hij zijn tranen wel een eeuwigheid leek te kunnen bedwingen, moest zij al huilen als de wind uit een rare hoek blies. Ja, dat weet ik, pap. En je weet niet wat dat voor me betekent. Wat het voor ons betekent.


  Niet huilen. Ik moet ophangen. Ik spreek je gauw. Tot ziens.


  Tot ziens, pap. En wees voorzichtig. Bezeer je niet aan een splinter van je bureau.


  Dew hing op. Hij haalde een keer diep adem en toen zakten de emoties weg, terug naar hun gebruikelijke verborgen plek. Dat had hij nodig gehad, weer even weten waarom hij deed wat hij deed. Het was voor haar. Het was voor een land waarin zijn dochter kon leven zoals ze wilde, zelfs als dat betekende dat ze met een andere vrouw samenleefde, zelfs als haar vader daar een bloedhekel aan had, en aan haar partner. Er waren veel plekken op aarde waar Sharon zou zijn vermoord  of erger  vanwege haar geaardheid.


  Was dat een cliché? Doorgaan met vechten, en doden als het moest, omdat Amerika het geweldigste land op aarde was? Waarschijnlijk wel, maar het kon Dew niet schelen of de redenen goed, logisch of zelfs clichématig waren. Het waren zíjn redenen.


  En dat was genoeg.
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  Overeenstemming


  Margaret, Amos en Clarence Otto stonden op toen Murray Longworth de kamer binnenkwam. Murray gaf iedereen een hand en daarna gingen ze alle drie weer zitten. Murray nam uiteraard achter het grote bureau plaats.


  Wat kunnen jullie me vertellen? We hebben jullie deze keer een relatief vers lijk geleverd. Ik neem aan dat een lijk dat nog niet is vergaan aanwijzingen heeft opgeleverd over de aard van die verdomde dingen?


  Margaret nam het woord. Het bleef niet lang goed. Al het weefsel is verdwenen. Alleen zijn skelet is nog over. Het ziet er hetzelfde uit als de resten van Judy Washington en Charlotte Wilson. We hebben de vloeibaar geworden resten, maar ik geloof dat we alles al weten van dat materiaal. Maar voordat Brewbaker volledig was ontbonden, hebben we waardevolle en verontrustende gegevens gevonden. Om te beginnen geloven we dat het gezwel geen gemodificeerd weefsel is, maar eerder een parasitair organisme.


  Murray trok een vies gezicht. Is het een parasiet? Waarom denk je dat?


  Net als in het geval van Charlotte Wilson was het gezwel zelf al ontbonden. Dat leverde niets op, maar we hebben structuren in het omringende weefsel gevonden die we als een parasiet hebben geclassificeerd. De gezwellen zijn verbonden met de bloedsomloop van de gastheer. Ze halen zuurstof en mogelijk voedingsstoffen uit het bloed.


  Murray staarde haar aan, hij leek verstard als een standbeeld. Dus je bedoelt dat die driehoekige dingen leven, dat ze geen deel zijn van het slachtoffer maar een afzonderlijk, levend wezen?


  Precies.


  En waarom worden die gastheren zoals jij het noemt dan gek?


  We hebben een buitengewoon hoog niveau aan neurotransmitters in de hersenen aangetroffen, zei Margaret. Neurotransmitters zijn de substanties die signalen doorgeven van de ene zenuwcel naar de andere, zodat het lichaam kan communiceren met de hersenen en vice versa. Bovendien zijn de hersenen hierdoor in staat te functioneren. Het niveau van dopamine en serotonine was extreem hoog. Een excessief hoog niveau van dopamine komt vaak voor bij ernstige schizofrenie en een extreem hoge hoeveelheid serotonine kan psychotisch gedrag en paranoia veroorzaken. We hebben ook extreem veel adrenaline en noradrenaline in de hersenen aangetroffen. Die twee hormonen zijn van essentieel belang voor de vecht- of vluchtrespons, die op zijn beurt van wezenlijk belang is als reactie op noodgevallen of waargenomen bedreigingen. Ze veroorzaken ook sommige fysiologische kenmerken van angst en vrees. Als die hormonen te veel voorkomen, gaat dat vaak gepaard met angststoornissen.


  Murray knikte begrijpend. Dus die parasieten maken mensen gek door het aantal neurotransmitters te verhogen?


  Juist, zei Amos. Maar er is meer. De parasieten laten structuren groeien die menselijke zenuwen nabootsen. We hebben dergelijke structuren gevonden in het gebied rond het gezwel, maar we hebben er ook sporen van in de hersenen aangetroffen, met name in de hersenschors en in het limbisch gebied.


  Wat is het limbisch gebied?


  Margaret gaf antwoord. Het is een cluster van gebieden inclusief de thalamus, de hippocampus en de amygdala waarvan wordt verondersteld dat ze onze emoties besturen en de basisstructuur vormen voor geheugenopslag en herinnering. De gezwellen in dat gebied kunnen gefungeerd hebben als een soort endocrien systeem voor het afscheiden van de overmatige neurotransmitters. Onderzoek bij gevallen van een hoog gehalte aan dopamine in de limbische regio laat zien dat de slachtoffers extreem acute paranoia kunnen ontwikkelen. Dat komt overeen met het gedrag dat is geobserveerd bij Brewbaker, Blaine Tanarive, Gary Leeland en Charlotte Wilson. Maar als het gezwel uit kunstmatige zenuwen bestond, kan het een ander doel hebben gehad. Het is mogelijk dat de parasiet op de een of andere manier verbonden was met de hersenen.


  Woede flakkerde op in de ogen van Murray. Kom op, zeg. Ik ben het eens met die drugstheorie, dat valt te begrijpen, maar verbonden met de hersenen? Wat bedoel je, dat het niet gewoon een chemische overdosis is, maar dat de parasiet op de een of andere manier de gastheer controleert ?


  Het is een mogelijkheid, zei ze.


  Waarom zegt u niet gewoon dat de gastheren zijn bezeten door boosaardige duivels, dokter Montoya? Ik begin te vermoeden dat ik een ernstige fout heb gemaakt door u de leiding van deze zaak te geven. Hoe kunt u in godsnaam verwachten dat ik geloof dat een parasiet mensen kan controleren en ervoor kan zorgen dat ze al die gruwelijke dingen doen?


  We zeggen niet dat die parasiet mensen gebruikt als een soort robot, zei Amos. Maar er bestaan parallellen in de natuur waarbij parasieten het gedrag van de gastheer veranderen. Er is bijvoorbeeld een platworm die parasiteert op een bepaald soort modderslak. Om zijn levenscyclus te voltooien moet de platworm van een slak naar een zandvlo overgaan. De platwormlarve dwingt slakken op de een of andere manier om naar hoger gelegen grond te gaan, uit het water, waar slakken doodgaan. Het dwingt hen tot zelfmoord, zou je kunnen zeggen. Op dat moment verlaat de platworm de slak en gaat een vlo binnen. Denk ook aan de haakworm, die begint in een kakkerlak en overgaat op een rat. Om die overgang te vergemakkelijken, zorgt de haakworm ervoor dat de kakkerlak minder gevoel voor gevaar krijgt, zodat hij eerder zal worden opgegeten door een rat. En dan heb je nog…


  Murray hief zijn hand om te voorkomen dat Amos met nog een voorbeeld kwam. Ik snap het, doc. Dat is fascinerend, echt waar, maar slakken en rottige kakkerlakken zijn ver verwijderd van menselijke intelligentie.


  Gedrag is niets meer dan een chemische reactie, meneer Longworth, zei Amos. Menselijk gedrag bestaat uit gecompliceerdere reacties, maar het blijven reacties, en als een slak of een, zoals u het zo treffend uitdrukte, rottige kakkerlak gemanipuleerd kan worden, kan dat ook bij een mens gebeuren.


  Murray wreef over de brug van zijn neus, alsof hij last had van zeurende hoofdpijn. Ik kwam hier in de hoop goed nieuws te horen, maar het wordt steeds erger. Oké, dus iemand heeft een parasiet ontwikkeld die menselijk gedrag kan manipuleren. Wanneer komen jullie eens met iets wat ik kan gebruiken?


  Meneer Longworth, dit is iets dat ongelooflijk geavanceerd is, zei Margaret. Haar stem klonk kil en boos. Deze man wilde eenvoudige antwoorden, en die hadden ze niet. We hebben het over technologische superioriteit. Als dit een organisme is dat is ontwikkeld, is iets of iemand ons zo ver voor op technologisch gebied dat het bijna niet te bevatten is. Anders gezegd, als deze parasiet door iemand is gecreëerd, zitten we zwaar in de nesten.


  Murray keek afkeurend. Het was duidelijk dat hij niet zat te wachten op extra complicaties. Hoezo als?


  Ik vermoed, en ik moet erbij zeggen dat Amos het niet met me eens is, dat dit psychopathisch gedrag niet bedoeld is, maar dat het om een bijwerking gaat. De mogelijkheid blijft dat het een soort natuurlijke parasiet is, of indien niet-natuurlijk, dat het niet specifiek is ontworpen om mensen gek te maken.


  Murray schudde zijn hoofd en staarde naar de plaquettes aan de muur. Het is een wapen, dokter Montoya, en een verdomd effectief wapen ook nog. U moet dit niet zó ingewikkeld maken dat u niet meer ziet wat zonneklaar is. Jullie bestuderen de scheikundige zaken en zo, de strategische analyse doe ik wel. Goed. Ik wil ideeën van jullie horen hoe we dit ding kunnen bestrijden. Heeft iemand een voorstel?


  In feite had Margaret verschillende voorstellen, waarvan de meeste te maken hadden met een voorhamer en de kont van Murray Longworth, maar die ideeën hield ze voor zich.


  Er zijn een paar dingen die moeten gebeuren. Om te beginnen moeten we de staf uitbreiden. We hebben een paar psychiaters nodig.


  Waarom?


  Alle gastheren vertonen ernstige gedragsstoornissen. Als we willen leren hoe dat ding werkt, hebben we een levende gastheer nodig. We hebben een grotere staf nodig, en snel ook, met name een neurobioloog en een neurofarmacoloog. Een psycholoog zou ons kunnen helpen bij het omgaan met gestoorde slachtoffers. En op lange termijn moeten we leren hoe we de effecten van de parasiet kunnen bestrijden, mogelijk met drugs die het gedrag veranderen door de overdosis aan neurotransmitters tegen te werken.


  Het lijkt me niet dat een uitbreiding van het team een goed idee is, Margaret.


  We hebben die mensen nodig, en wel meteen. Dit kan elk moment uil de hand lopen. Informatiebeheersing is één ding, maar een epidemie laten uitbreken is nog iets heel anders.


  Murray trommelde met zijn vingers op het bureau. Goed. Ik zal mensen zoeken. Ik hoef jullie niet opnieuw te vertellen hoe geheim deze hele operatie is, dus verwacht niet dat ik morgen of overmorgen iemand heb gevonden. Wat hebben jullie voor me dat ik nú kan gebruiken?


  Brewbaker had een klein gezwel waaruit gekleurde vezels groeiden. Dat symptoom komt overeen met een aandoening die Morgellons heet. We denken dat de vezels parasieten zijn die zijn gestorven, maar delen ervan blijven werkzaam. De vezels bestaan uit cellulose, een stof die voorkomt in planten maar niet in mensen.


  Is er een verband tussen die vezels en die driehoeken?


  Zeker, zei Amos. De structuur van de driehoeken bestaat uit hetzelfde materiaal als de vezels  cellulose. Dat kan absoluut geen toeval zijn.


  En als je die vezels hebt, vroeg Murray, heb je dan ook die driehoeken? En word je dan psychotisch?


  Margaret boog zich naar voren. Nee, dat is niet het geval. Het lijkt erop dat mensen die vezels kunnen hebben zonder de volledige parasiet.


  En we hebben die driehoekige gezwellen niet eerder gezien, niet voor de afgelopen dagen? Heeft de cdc er niets over?


  Voor zover wij weten, niet, zei Margaret. Dat betekent niet dat er niet meer gevallen zijn geweest, of nu nog zijn. Het kan zijn voorgekomen. We hebben ze alleen niet gezien.


  Dus die vezels zijn er al een paar jaar, maar die driehoeken zijn nieuw, zei Murray. Klinkt alsof degene die dat wapen ontwikkelt, steeds beter wordt.


  Margaret slikte. Als ze haar zin wilde doordrijven, was nu het moment daarvoor gekomen. De cdc heeft wellicht informatie over Morgellons, inclusief informatie over het tijdsverloop en de toestand van mensen die beweren die ziekte te hebben. We moeten dr. Frank Cheng spreken, die de leiding heeft over dat onderzoek.


  Murray leunde achterover in de directiestoel en keek naar het plafond.


  We kunnen de cdc er niet bij betrekken, Margaret. Daarom heb ik je bij die organisatie weggehaald.


  We moeten die man spreken, zei Margaret. Misschien hebben ze hier een database van. Als we geluk hebben, hebben ze een overzicht van de symptomen, besmettingsdata en andere gegevens die ons naar andere slachtoffers van de parasiet kunnen leiden.


  Dat kan ik niet toestaan.


  Je moet het toestaan, Murray! zei Margaret. Murray liet zijn blik omlaag zakken totdat zijn kille ogen die van Margaret ontmoetten. Ze kon nu niet stoppen, ze moest doorzetten. Tot nu toe heb ik gedaan wat u wilt, maar ik moet met die man spreken, met of zonder uw toestemming.


  Ze verwachtte een hevige strijd, een duel van egos, maar Murray zuchtte alleen maar. Oké, praat maar met hem. Maar je mag hem niet, en ik herhaal het nog eens ten overvloede, niet vertellen over de driehoeken. Afgesproken?


  Afgesproken.


  Zoek uit welke informatie ze hebben. Ik geef je de vrije hand als Leidinggevende van dit onderzoek. Otto, bel de cdc-directeur. Dr. Cheng moet samenwerken met dr. Montoya, en hij hoeft niet te weten waarom.


  Ja, meneer, zei Otto. Hij glimlachte naar Margaret. Het was een flauwe glimlach, maar hij ontging haar niet.


  Goed, Montoya, praat maar met hem, zei Murray. Maar als dat niets oplevert, hebben we alternatieven nodig. Geef me iets waarmee ik aan de slag kan.


  De overdosis aan neurotransmitters creëert een biochemische storing, zei Margaret. Te oordelen naar wat we bij levende gastheren hebben gezien, lijden ze aan de symptomen van paranoïde schizofrenie, mogelijk gepaard gaande met intense hallucinaties. Op basis van de rapporten is de paranoia behoorlijk acuut, met veel dreigingen en samenzweringen, maar ik weet zeker dat zoiets niet van de ene op de andere dag gebeurt. Het is waarschijnlijk een proces dat wordt opgebouwd, een langzame toename van de paranoia. De gastheren zoeken aanvankelijk misschien hulp, maar in de vijf gevallen die we kennen, hebben we gezien dat ze erg achterdochtig zijn en de neiging hebben ziekenhuizen en doktoren uit de weg te gaan. We moeten beschikbaar zijn als dergelijke mensen hulp zoeken.


  Hoe doen we dat? vroeg Murray.


  We kunnen advertenties in de kranten plaatsen. Vage advertenties, dingen die de paranoïde aard van de gastheer aanspreken, maar die niet de aandacht van anderen trekken. Misschien een bedrijf met de naam driehoek of zoiets, iets dat de gastheren meteen zouden begrijpen. Paranoïde personen construeren ingewikkelde fantasieën over de wereld om hen heen. Als we inspelen op die fantasieën, kunnen we ze misschien naar ons toe lokken.


  Murray knikte. Advertenties plaatsen in de kranten lijkt me een goed idee. Het zal even duren om een namaakbedrijf op poten te zetten en we moeten voorkomen dat we de aandacht van de pers trekken, maar we kunnen het doen. Hebt u nog andere ideeën?


  Otto schraapte zijn keel. Sorry dat ik u onderbreek, meneer, maar de meeste mensen halen hun nieuws niet meer uit de krant. Ze krijgen het via internet. U kunt een webpagina ontwikkelen en die laten indexeren zodat de grote zoekmachines hem vinden. Het net is anoniem, dus een gastheer zou op zoek kunnen gaan naar informatie over de gezwellen. Ze kunnen dan contact opnemen via de website.


  Murray knikte enthousiast. Ja, ja, ik begrijp wat je bedoelt. Ik zal er meteen mensen voor inschakelen. We verzinnen wel manieren om in contact te komen met de gastheren. Nog meer ideeën, dokter?


  Dat is het zon beetje, zei Margaret. De driehoeken ontbinden zo snel dat we geen enkele ervan goed hebben kunnen onderzoeken. We hebben ofwel een levende gastheer nodig of iemand die ten hoogste een uur dood is. Maar ik benadruk nogmaals, Murray, dat we boven alles een lévende gastheer nodig hebben. Dat is de enige manier om meer te weten te komen.
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  Was die troep uit je haar


  Perry stapte onder de douche vandaan en stond in de met stoom gevulde badkamer. Hij droogde zich voorzichtig af en voelde zich vreemd kalm nu al zijn zintuigen (en zijn grillige geheugen) weer werkten als vanouds. Het zou wel eens de langdurigste douche van zijn leven geweest kunnen zijn, en het was het waard geweest. De beukende hoofdpijn was gezakt. Hij had honger. Grote honger. Hij zou de badkamer wel schoonmaken nadat hij iets te eten had gepakt. Een paar Pop-Tarts, om mee te beginnen.


  Het vreemde was dat hij geen jeuk meer had. Nu hij erover nadacht had hij helemaal geen jeuk meer gehad sinds hij bijkwam op de vloer, afgezien van de kriebels die zijn rode stoppelbaard hem bezorgde.


  Hij probeerde met zijn schone voeten de smeerboel op de vloer te ontwijken en liep naar de bewasemde spiegel. Met zijn hand veegde hij een plekje schoon. De waterige weerspiegeling toonde een baard van twee dagen.


  Jezus… Hoe lang was hij bewusteloos geweest?


  Hij sloeg een handdoek om zijn middel, liep naar de woonkamer en zette de tv aan. Kanaal 23 toonde altijd de datum en tijd in de linkerbenedenhoek van het scherm.


  Het was tien over halfeen in de middag. Maar het was niet donderdag 13 december. Het was 14 december.


  Vrijdag.


  Hij was bewusteloos geweest sinds hij woensdag van zijn werk naar huis was gekomen. Rond de achtenveertig uur. Bijna twee volle etmalen.


  Dat was geen flauwvallen meer, dat was verdomme een coma. Twee dagen? Had hij twee dagen in zijn eigen braaksel gelegen? Twee kloterige dagen. Geen wonder dat hij zo’n honger had.


  Perry pakte zijn mobiele telefoon. Hij had zestien berichten. De meeste waren waarschijnlijk van Sandy, die zich afvroeg wanneer hij weer kwam werken.


  Werk. Hij had twee hele dagen werk gemist. Hij was waarschijnlijk al omslagen. Het was ondenkbaar dat hij om een uur in de middag op een vrijdag kwam binnenwandelen. Dat zou me een verhaal zijn: ‘Sorry, chef, maar ik ben uitgegleden in de badkamer. Ik ben met mijn hoofd op de wc-bril terechtgekomen en ik heb twee dagen in coma gelegen, in een poel van mijn eigen braaksel.’


  Perry ging op de bank zitten en bekeek de berichten. Er waren er inderdaad twee van Sandy, zeven van Bill en de rest was flauwekul van telemarketeers. Vier van de werkberichten waren donderdag verstuurd. Bill klonk bezorgd. In het laatste bericht van vrijdag zei Bill dat hij langs zou komen om te zien of alles goed met hem was.


  Perry wiste het bericht. Hij zette de beltoon uit. Het laatste wat hij wilde was met iemand praten, zelfs als het Bill was. Perry ging naar de voordeur. Op de buitenzijde zat een briefje.
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  Twee dagen. Hij had twee dagen verzuimd. Wat zou zijn dierbare vader daarvan denken? Niet veel goeds, dat wist Perry zeker. Hij zou het goedmaken met Sandy. Als hij de komende drie maanden dubbele diensten moest draaien en in weekenden moest doorwerken zonder compensatie, zou hij dat doen. Hersenschudding of niet, dat was geen excuus om van zijn werk weg te blijven. Hij kon haar niet gewoon bellen. Dat zou laf zijn. Hij zou naar zijn werk rijden en de medicijnen innemen waar zij bij was. Maar eerst moest hij als de donder naar het ziekenhuis.


  Zijn maag knorde. Hij moest eerst iets eten.


  Even later lagen zijn laatste twee eieren in een pan met boter te bakken. De geur deed zijn maag nog luider knorren en het water liep hem in de mond. Hij stopte twee sneetjes brood in de broodrooster en propte een derde in zijn mond. Hij kauwde gulzig.


  Voor de eieren Waar waren, pakte hij de laatste Pop-Tarts uit het keukenkastje en propte ze in zijn mond. De toast floepte omhoog terwijl hij de eieren op een bord liet glijden. Zijn maag rommelde weer, deze keer aangenaam, terwijl hij het eerste ei opat en zijn toast ophief om het tweede eigeel door te prikken.


  Toen verstarde hij. Een half gekauwde boterham bleef in zijn mond steken.


  Het ronde, geeloranje ei glansde, omgeven door een bed van eiwit. Oranje. Oranje dat ooit een kuikentje was geweest dat groeide in de eierschaal.


  Groeien. Groeien. Groeien.


  Gegroeid.


  De toast viel op de vloer, met de beboterde kant naar beneden.


  Waar was hij in godsnaam mee bezig? Zat hij daar een beetje eieren te eten en zich zorgen te maken over zijn werk terwijl die verdomde dingen nog steeds in hem zaten. Hij trok de rand van de handdoek weg om naar zijn dij te kijken. Hij zag de wond die twee volle dagen bewusteloosheid had veroorzaakt. Onder de douche was het geronnen bloed weggespoeld. Er was alleen nog een vers roze litteken te zien met alleen een klein, rood korstje in het midden. De wond leek gezond. Normaal. Het witachtige gezwel dat de jeuk had veroorzaakt was voorgoed verdwenen.


  Die wel… maar die andere niet.


  Hij zat aan de keukentafel en trok zijn rechterknie op tot borsthoogte. Hij keek eens goed en nauwkeurig naar zijn scheenbeen.


  De sinaasappelachtige huid was verdwenen. Wat ervoor in de plaats was gekomen, maakte hem niet vrolijker.


  Waar eerst een cirkel dikke, kiezelachtige oranje huid had gezeten, zat nu een vreemde driehoek. Een driehoek die onder de huid zat. Elke zijde was ongeveer tweeënhalve centimeter lang.


  De huid die de vreemde driehoek bedekte had een bleke, blauwige weerschijn, dezelfde kleur als de blauwe aderen aan de onderkant van de pols. Maar het was niet echt zijn eigen huid. Er was geen afscheiding met de andere huid van zijn been, of de huid van de rest van zijn lichaam, maar op de een of andere manier leek de bedekking van de blauwe driehoek niet bij hem te horen. Het voelde harder dan zijn eigen huid.


  Bij elk van de drie punten van de driehoek zat een klein sneetje dat wees naar het middelpunt van de driehoek. Het deed Perry denken aan punten van een zelfgebakken appeltaart, maar dan een appeltaart die driehoekig was, gemaakt van menselijke huid en met een blauwige weerschijn.


  Wat was dat in godsnaam?


  Perry ademde snel, kort en oppervlakkig. Hij moest naar het ziekenhuis.


  Zijn vader was naar een ziekenhuis gegaan. Hij was er nooit meer uit gekomen. De doktoren hadden geen klote voor zijn vader kunnen doen. Jacob Dawsey lag de laatste twee maanden van zijn leven te verschrompelen in een ziekenhuisbed, terwijl waardeloze doktoren allerlei naalden in hem staken, porrend, prikkend en testend. Ondertussen kromp zijn honderdtwintig kilo wegende kleerkast van een vader tot een achtenzestig kilo wegende levende mummie, een figuur uit een of andere kindernachtmerrie.


  Perry had één keer zelf in het ziekenhuis gelegen, vlak na die knieblessure bij de Rose Bowl. Die rottige dokters konden zogenaamd alles beter maken. Maar dat bleek niet zo te zijn. Maanden later zei een tweede team specialisten (er zijn altijd voldoende specialisten beschikbaar voor een topspeler, hartelijk dank) dat de eerste doktoren de boel hadden verpest en dat Perry zijn carrière had kunnen voortzetten als ze het goed hadden aangepakt.


  Maar dit ging niet om een kapotte knie. Dit was zelfs geen kanker. Kanker was een halflevende vleesmassa. Dat ding dat hij uit zijn been had getrokken leefde, het had zelfstandig bewogen.


  En er zaten er nog zes. Zes die twee dagen ongehinderd hadden kunnen groeien terwijl hij bewusteloos was. Het had maar drie dagen gekost voor die dingen van een beetje uitslag waren veranderd in een kronkelende verschrikking, en nog eens achtenveertig uur om te transformeren tot bizarre, driehoekige gezwellen. Wat zou er verdomme over vierentwintig uur met ze gebeuren? En over achtenveertig uur?


  Perry schoot in de eerste de beste kleren die hij kon vinden, pakte zijn sleutels en jas en liep naar zijn auto.


  Tijd voor het ziekenhuis.


  Absoluut tijd voor het ziekenhuis.
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  Telefoon voor dr. Cheng. Telefoon voor dr. Cheng


  Margaret wachtte tot dr. Cheng aan de lijn kwam. Ze hield niet van wachten, maar het was moeilijk om je boos te maken als je stramme schouderspieren werden gemasseerd door de sterke handen van agent Clarence Otto. Ze was nog in het kantoor van de directeur, alleen was zij nu degene die in de directiestoel zat. Murray was onderweg terug naar Washington. Amos profiteerde van de tijdelijke rust en haalde zijn slaaptekort in in een van de lege ziekenhuiskamers.


  Cheng was een hoge piet bij het hoofdkwartier van de cdc in Atlanta. Ze kende hem niet maar ze moest toegeven dat het leuk was om mensen op het hoofdkantoor van de cdc te horen opspringen toen ze belde. Een telefoontje van Murray opende heel wat deuren.


  Met dr. Cheng spreekt u. Margaret schudde licht verbaasd haar hoofd. Ze had een Aziatisch accent verwacht. Deze man klonk alsof hij uit Bakersfield kwam.


  Dr. Cheng, met Margaret Montoya.


  Echt waar? Ik vraag me af waarom ik nooit eerder van u heb gehoord. Werkt u in Atlanta?


  Margaret trok een gezicht toen ze die vraag hoorde. Nee, bij het ccid in Cincinnati.


  Aha, zei Cheng. In die ene lettergreep klonk veel minachting en spot door.


  Dr. Cheng, ik heb informatie nodig over uw taakgroep die zich bezighoudt met Morgellons.


  Valt u me daarvoor lastig?


  Ik ben bang van wel. We onderzoeken een gerelateerde ziekte.


  Dat kan nooit veel verband zijn, zei Cheng. Want die ziekte bestaat niet. Het gaat om een stel gekken die denken dat er insecten onder hun huid kruipen. Hij klonk niet bepaald meelevend.


  Het gaat mij meer om de vezels.


  Een stilte. Ja, nou, dat is inderdaad vreemd, maar het verdient nauwelijks aandacht. Ik kan u wel vertellen dat ik niet blij was toen ze mij hoofd maakten van dat onderzoek naar massahysterie. Vezels in je huid maken je niet gek, hoewel ik moet zeggen dat de pijn die sommige slachtoffers leden uitermate echt leek. Sommigen hebben echte vezels die kennelijk door hun eigen lichaam zijn gecreëerd, maar in de meeste gevallen blijken die vezels tapijtvezels te zijn, vezels van kleding en dergelijke. Ze maken zichzelf wijs dat ze zijn besmet, ze krabben zich tot ze bloeden en die vezeltjes komen vast te zitten in de wonden. Nauwelijks een epidemie te noemen.


  Maar u hebt toch ook echte cellulosevezels gezien die uit de huid groeien?


  Een paar, ja, zei Cheng.


  Ik hoopte dat u een database hebt met de mensen die beweren besmet te zijn, vooral van degenen die de echte vezels hadden.


  De vraag leek Cheng boos te maken. Natuurlijk hebben we daar een database van, dr. Montoya. We hebben een bulletin gestuurd naar alle medische professionals, met de vraag om alles te rapporteren dat past bij de vele symptomen van die slachtoffers van Morgellons. Vertel me waar u aan werkt. Als het een geval van Morgellons is, valt het binnen het kader van onze taakgroep. U moet het aan mij rapporteren.


  Margaret zakte weg in haar stoel en wreef in haar ogen. Dit liep niet zoals ze had bedoeld.


  Margaret, fluisterde Otto. Ze opende haar ogen. Nu stond hij aan de andere kant van het bureau. Hij wees naar haar en hield de palm van zijn linkerhand op heuphoogte. Zijn rechterhand zwiepte heen en weer voor zijn kruis, alsof hij een denkbeeldig persoon die voor hem gebogen stond een pak voor de broek gaf. Toen wees hij naar de telefoon. Toe, meid, geef hem ervanlangs.


  Margaret knikte. Inderdaad. Ik heb nu de leiding en die vent heeft mij niet te commanderen. Eerder andersom.


  Ik heb niet de hele dag tijd, Montoya, zei Cheng. Waar werkt u aan?


  Dat kan ik u helaas niet vertellen, Cheng, zei Margaret. U bent niet bevoegd om die informatie te krijgen. En in dit geval rapporteert u aan mij. Hebt u gehoord van die order van bovenaf ?


  Een stilte.


  Ja of nee?


  Uiteraard.


  Mooi. Ik heb hier geen tijd voor. Of u stopt zich te gedragen als een onuitstaanbare kwast of ik bel de directeur van de cdc, en laat hem weten dat u weigert mee te werken.


  Een langere stilte. Otto was gestopt met zijn denkbeeldige pak slaag en maakte nu op en neer wippende gebaren, alsof hij paardreed. Het zag er belachelijk uit, een grote volwassen man, een cia-agent, in zwart pak met rode das, ronddraaiend met een uitdrukking van voorgewende extase op zijn gezicht. Margaret kon een glimlach niet onderdrukken.


  Goed, zei Cheng ten slotte. Wat hebt u nodig?


  Ik wil eerst uw meest recente rapporten. En ik ben op zoek naar data van de eerste symptomen, zoals gerapporteerd door de patiënt. Ik ben dus niet geïnteresseerd in mensen die al jaren last hebben en zich pas onlangs hebben gemeld.


  Ik begrijp wat data van de eerste symptomen betekent, snauwde Cheng.


  Ze hoorde dat hij iets intoetste op zijn computer.


  We hebben twee weken geleden een geval gehad in Detroit, zei hij. Een zekere Gary Leeland. Hij heeft eerstelijnshulp gezocht en rapporteerde dat er vezels uit zijn rechterarm groeiden. Verschillende krabwonden. Vervolgens… twee gevallen in Ann Arbor, Michigan. Die zijn minder dan een week oud. Kiet Nguyen, student kunstgeschiedenis aan de universiteit van Michigan. En Samantha Hester is met haar dochtertje Missy naar diezelfde dokter geweest.


  Margaret maakte driftig aantekeningen, hoewel ze Cheng alle dossiers zou laten e-mailen. Wanneer? Wanneer hebben ze zich gemeld?


  Nguyen was zeven dagen geleden, Hester zes.


  En hebt u contact met hen gehad?


  Inderdaad, ja. Ik heb zelf Missy onderzocht. Uit haar rechterpols stak een klein vezeltje. Ik heb hem verwijderd, heb haar volledig onderzocht. Ze had geen andere uitslag, vezels of andere bijzonderheden.


  Hoe lang is dat geleden?


  Vier dagen. Een heel leuk meisje. Ik vlieg later vandaag naar hen toe om haar nogmaals te onderzoeken.


  Dat is niet nodig, dr. Cheng. Ik ga naar Ann Arbor en ik zal haar onderzoeken.


  Echt waar? En weet u waarnaar u zoekt?


  Ja, dokter, zei Margaret. Ik weet precies waarnaar ik op zoek ben.


  Hoe zit het met de heer Nguyen?


  Dat was een heel ander verhaal. Een brutale kerel.


  Wat zei hij?


  Nou, ik heb hem gebeld, en zodra ik hem vertelde dat ik van de cdc was, vroeg hij me… even kijken in mijn aantekeningen… Ja, hier staat het. Hij zei: Als je dat klotegezicht van je hier laat zien, verdomde vuile spion, snij ik je ballen eraf en prop ik ze in die klotemond van je. Ik vermoord iedereen die je stuurt. Krijg de tering. Toen hing hij op. Het hoeft geen betoog dat hij laag op de lijst van mensen staat die we willen ondervragen.


  Nog anderen?


  Verder niemand in de laatste zes maanden.


  Stuur me die dossiers, en wel meteen. Hebt u de adressen van Nguyen en Hester?


  Zoals gezegd, we hebben een database, dr. Montoya.


  Dank u, dr. Cheng, u hebt me zeer goed geholpen. Ze hing op en belde meteen Murray.
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  Rijden onder invloed


  Perry zag de tere sneeuwvlokken die zachtjes op zijn voorruit landden en had een gevoel van naderend onheil. Hij reed door de stad via Washtenaw Avenue, op weg naar het ziekenhuis.


  Het Medisch Centrum van de universiteit van Michigan stond bekend als een van de beste ziekenhuizen ter wereld. Veel baanbrekend onderzoek, nieuwe technieken, de beste specialisten  als hij ergens hulp kon vinden, was het daar wel. Maar toch.


  Het was eigenlijk allemaal voorbij. Wat konden de doktoren hem trouwens vertellen? Misschien in ieder geval iets. Als hij toch doodging, was het beter om te weten waaraan dan in zijn appartement te blijven zitten en langzaam weg te rotten. Maar hij wist dat het erg waarschijnlijk was dat de doktoren hem zouden bekijken, hem zouden onderzoeken, een beetje in hem porren en prikken om vervolgens te verkondigen dat zijn ziekte een nieuwe ontwikkeling was. En hoewel ze evenveel over de ziekte wisten als de paus over het maken van hardpornofilms, zouden de doktoren toch proberen intelligent te klinken. Zo waren doktoren. Ze probeerden altijd wijs over te komen en deden altijd alsof ze competent waren.


  Hij minderde vaart om rechts af te slaan bij Observatory Street, maar hij moest wachten op voetgangers die de modderige straat wilden oversteken. Hij bevond zich nu op het campusterrein en de achteloze houding van de studenten tegenover autos was berucht. Ze kuierden op hun gemak over zebrapaden, zelfs over drukke straten, jongen onsterfelijk en erop vertrouwend dat autos wel voor hen zouden stoppen. Het waren universiteitsstudenten en het idee van een snelle, onrechtvaardige dood was voor de meesten ondenkbaar.


  Jullie tijd komt nog wel, zei Perry kalm tegen de met tassen en rugzakken beladen studenten terwijl ze vlak voor zijn auto overstaken Mijn tijd is in ieder geval gekomen. Hij maakte de bocht en reed Observatory op. Nu was het nog maar een paar straten naar het Medisch Centrum.


  Perry wist dat hij zijn werk nog moest bellen. Maar wat maakte het eigenlijk uit of hij belde of niet? Hij had drie jaar met grote toewijding gewerkt, en wat had hij er nu aan? Nooit een keer te laat geweest, maar hielp hem dat nu om te overleven?


  Laat ze allemaal de pest krijgen, zei Perry rustig. Zijn collegas zouden het snel genoeg te horen krijgen op het nieuws. Inwoner uit Michigan sterft aan de gevolgen van een nieuwe ziekte, die is genoemd naar zijn behandelend arts, die nog steeds leeft en die lekker rijk wordt in het lezingencircuit. Om elf uur het volledige verhaal.


  Hij stopte voor een rood licht. Iets verderop rechts lag East Medical Center Drive. Katoenachtige sneeuwvlokken dreven op de windvlagen. Het ene moment hingen ze gewichtloos en ronddraaiend in de lucht om vervolgens weg te schieten alsof ze in een onzichtbare achtbaan zaten. Totale wanhoop overviel hem. Overal om hem heen reden gewone mensen rond. Ze wisten helemaal niets van de ziekte die Perrys lichaam vermorzelde. Verdomde gewone mensen.


  Of… waren ze misschien ook niet normaal? Misschien leden ze wel aan dezelfde ziekte, wie zou het zeggen? Misschien zaten ze in hun auto te vechten tegen de neiging om te krabben tot het bloed onder hun nagels zat. Hoe kon hij weten of de mensen om hem heen gezond of ziek waren?


  Plotseling drong het tot hem door dat het zeer onwaarschijnlijk was dat hij de enige was met deze ziekte. Maar als hij niet de enige was, bleef er wel een dringende vraag over: waarom had hij er niet eerder over gehoord?


  Een claxon toeterde achter hem en bracht hem terug naar de werkelijkheid. Het verkeerslicht stond op groen. Met bonzend hart en een hoofd vol vreemde vragen stak hij de kruising over en parkeerde de auto langs de weg. Aan zijn rechterhand lag een besneeuwd kerkhof. Daar zat hij nou net op te wachten. Het verkeer raasde achter hem langs, de mensen die wel of niet doorgingen met hun gewone leven. Hij greep het stuur stevig vast om het trillen van zijn handen te stoppen.


  Waarom had hij hier nog niets over gehoord?


  Hij had verdomme blauwe driehoeken onder zijn huid, Jezus Christus nog aan toe. Het was zon ongewone ziekte  je zou toch verwachten dat de media daar allang iets over hadden gemeld? Natuurlijk zouden ze dat hebben gedaan. Tenzij… tenzij de mensen met die ziekte het ziekenhuis ingingen maar er nooit meer uit kwamen.


  Perry zat roerloos en staarde door de voorruit naar de drankwinkel. De koude lucht van de airco blies de hitte weg. Wat als het ziekenhuis zat te wachten op mensen als hij? Misschien zouden ze niet eens proberen hem te helpen. Misschien zouden ze de driehoek alleen maar bestuderen en hem opsluiten als een gevangene zodat ze konden toezien hoe hij stierf. Misschien zouden ze hem gewoon doden en hem ontleden als een of ander proefdier in een laboratorium.


  Het was de enige redelijke verklaring. Anders had hij er wel iets over gehoord. Er zat meer achter deze toestand, veel meer. Het was tenslotte geen gewone ziekte. Hij was voorbestemd te sterven, alsof hij in een concentratiekamp van de nazis zat en de driehoeken davidsterren waren die op zijn kleding waren genaaid.


  Maar als hij niet naar het ziekenhuis kon, wat dan? Wat moest hij in godsnaam doen?


  Angst klauwde in zijn bewustzijn, benam hem de adem. Samen niet de bijtende kou was dat genoeg om zijn grote lichaam te doen huiveren.


  Ik moet iets drinken, fluisterde Perry. En ik moet even rustig nadenken.


  Hij keerde om en bleef rijden. Hij stopte pas bij de Washtenaw Party Store. Deze keer stond er eindelijk eens niemand bij de munttelefoon. Hij sprak met niemand, keek niemand aan, deed zijn inkopen en vertrok.
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  Prijsschieten


  Perry stommelde terug naar zijn appartement met twee flessen Wild Turkey onder zijn arm. De ene fles was nog vol, de andere halfleeg. De dreiging van geweld hing boven hem in de lucht als een kluis aan een dun touwtje boven een drukke straat.


  Vrijdagavond. Tijd voor een feestje.


  Perry zette de flessen rustig op de keukentafel en kuierde naar de badkamer. De vloer zat onder een korst van opgedroogd braaksel en gestold bloed. Hij zag dat er nog een laagje van zeven centimeter water in de badkuip stond, roerloos en doods als stilstaand vijverwater, slechts verstoord door het geluid van een enkele druppel uit de douchekop. Stukken van de dikke oranje huid verstopten de afvoer. Hij hoorde hoe er iets in de afvoerpijp wegdruppelde, langs de weerzinwekkende klont.


  Daar had hij niet eens aan gedacht toen hij douchte. De oranje huid kwam kennelijk op eigen houtje naar beneden. Met zijn vrije hand raakte hij voorzichtig zijn sleutelbeen aan en voelde de iets te harde omtrek van een driehoek. Het voelde iets groter, alsof de randen iets meer uitstaken. Het blauw leek iets dieper, nog steeds vaag maar toch duidelijk zichtbaar, als de kleur van een vervaagde tatoeage.


  Hij liep terug naar de keuken. Hij pakte een vork en nam een mes uit het messenblok. Weer viel zijn oog op de schaar met het dikke handvat en de dikke snijkanten. Hij ging dood. Hij moest nog zoveel doen, nog zoveel meemaken. Hij zou nooit Duitsland zien, nooit gaan zeevissen, nooit een bezoek brengen aan Alamo of andere historische plaatsen van het koloniale Amerika. Hij zou nooit trouwen. Nooit kinderen krijgen.


  Het was niet allemaal slecht. Hij had een rijk leven gehad. Hij was de eerste van zijn familie die naar de universiteit was gegaan. Hij had football gespeeld op het hoogste niveau. Hij was op de sportzender espn geweest en had zijn droom waargemaakt een Wolverine te zijn die speelde voor de ogen van 112.000 schreeuwende fans in het Big House, het stadion van Michigan. Maar bovenal was hij ontsnapt aan een leven zoals zijn vader had geleid, vol geweld. Hij was zijn omgeving ontgroeid, boven zijn afkomst uitgestegen. Hij had gevochten om een respectabel bestaan op te bouwen.


  Maar waarvoor? Nergens voor.


  Hij ging aan de keukentafel zitten, plantte het mes in de tafel en nam een grote teug uit de halflege fles. Het smaakte afschuwelijk en schroeide in zijn keel, maar hij merkte het nauwelijks meer. Hij klokte het weg alsof het water was. De Wild Turkey deed zijn hoofd al tollen. Als hij de fles leeg had, wist hij dat hij straalbezopen zou zijn. Volkomen lam. Stomdronken.


  Hij zou geen pijn voelen.


  Tranen van wanhoop vulden zijn ogen. Het was niet eerlijk. Hij wilde niet huilen. Zijn vader had niet één keer gehuild tijdens zijn kankerlijdensweg en als zijn vader niet had gehuild, zou Perry dat ook niet doen.


  Die Dirty Bird kwam even hard aan als hij smaakte. Perry voelde zich licht in zijn hoofd en zijn tenen tintelden. Zijn gedachten voelden dik en stroperig. Hij bleef nog een paar minuten zitten en vocht tegen de tranen. De Wild Turkey baande zich een weg naar zijn hersenen.


  Hij pakte het mes.


  Het lemmet was bijna vijfentwintig centimeter lang. De fluorescerende plafondlampen vielen glinsterend op elke karteling van de zaagtanden. Als hij kip of biefstuk klaarmaakte, gebruikte hij het scherpe slagersmes om moeiteloos door het


  nee nee nee


  rauwe vlees te snijden. Perry nam aan dat het mes even effectief zou zijn om in menselijk vlees te snijden, vooral de dunne huid op zijn scheenbeen.


  Zijn blik werd een beetje wazig en hij schudde zijn hoofd. Hij besefte dat hij op het punt stond in zijn eigen lichaam te snijden met een slagersmes. Met een beetje Wild Turkey kom je ver. Ja, hij ging zichzelf snijden, maar er zat dan ook iets in zijn lichaam dat


  nee nee nee


  daar niet hoorde.


  Hij ging dood, dat moest dan maar, maar hij zou ervoor zorgen dat die verdomde driehoeken het evenmin zonden overleven. Het werd tijd dat de Grote Zes iemand kwijtraakten. Perry lachte hardop  als je een speler uit het veld haalt, moet je snijden.


  Hij dronk de laatste whisky op. De drank schroeide in zijn keel. Hij smeet de lege fles weg en sneed zijn broek open met het mes. De spijkerstof bood weinig weerstand aan het lemmet. Na een paar tellen was zijn broek in twee rafelige stroken gesneden en lag zijn reusachtige been bloot.


  Perry tilde zijn onderbeen op en legde het op de keukentafel als een stuk gebraden vlees bij een familie-etentje. Het hout voelde koel aan tegen de achterkant van zijn kuit. De Wild Turkey dreunde door zijn hoofd als een horde luie hommels. Hij wist dat hij snel moest handelen, want hij zou weldra alleen nog maar kunnen brabbelen, kwijlen en neervallen.


  Het was tijd om zaken


  nee nee niet doden


  te doen.


  Perry verzamelde kracht door een paar keer diep in te ademen. Hij handelde als een idioot, dat wist hij, maar wat zou dat als je ten dode was opgeschreven? Hij porde in de driehoek met een vork. Sinds zijn laatste onderzoek was er niets veranderd.


  Ga je me vermoorden? zei Perry. Nee, nee, nee, vriend, ik ga jou vermoorden.


  Hij duwde de vork in zijn huid, net stevig genoeg om de driehoek op zijn plaats te houden. De drie metalen punten maakten diepe inkepingen in de blauwachtige huid.


  Op het lemmet zaten kleine roestplekjes. Ze waren hem nooit eerder opgevallen, maar nu zag hij ze. Hij zag plotseling van alles aan het mes, zoals de kerven in het houten handvat, de twee zilverachtige nagels waarmee het lemmet aan het handvat was bevestigd, de nerven van het hout, als honderden kleine witvisjes voor altijd gevangen in een zachte, warme, bruine stroom.


  Hij had de eerste snee gemaakt zonder echt te weten wat hij deed. Hij staarde dronken naar een snee van vijf centimeter. Warm, druppelend bloed liep langs de zijkant van zijn kuit naar beneden, verspreidde zich over tafel en droop in dikke rode druppels op de linoleumvloer. Hij hoorde het druppelen van het bloed voor hij de pijn voelde, die hevig was, maar veraf en los van hem, alsof hij pijn op tv zag terwijl hij op de bank lag onder een donzige deken met een koude cola in de ene hand en de afstandsbediening in de andere.


  niet doden nee alsjeblieft


  niet doden


  Hij had het gevoel dat hij alles op de automatische piloot deed, alsof hij een toeschouwer was bij zijn eigen bizarre acties. Het verbaasde hem dat er zoveel bloed was. Het zat overal op zijn been en plakte tegen zijn bleke huid. De rand van de driehoek was moeilijk te zien, maar hij drukte harder op de vork, zette het lemmet verticaal op zijn huid en maakte snel nog een snee. Nog meer bloed liep over de tafel en op de vloer. De pijn voelde nu niet meer veraf, helemaal niet. Perry beet op zijn tanden om zichzelf te beheersen en het karwei af te maken.


  Het bloed was op de een of andere manier op het lemmet en zijn handen gekomen. Hij hoorde het gestage gedruppel van zijn eigen bloed op de vloer.


  Hoe voelt dat, kleine klootzak? Perry sprak langzaam en brabbelend. Hoe voelt het? Vind je het leuk om mij te vermoorden? Nee, nee, nee, ik zal jou vermoorden. Je moet discipline hebben.


  Perry vermande zich. Hij dwong zichzelf om weer helder te kijken en om zich op zijn volgende taak te concentreren. Ondanks zijn dronkenschap had hij nog een opmerkelijk vaste hand  hij had beslist zijn roeping gemist.


  niet doden alsjeblieft niet doden


  Hij fronste zijn wenkbrauwen in verwarring. Er tintelde iets aan de rand van zijn bewustzijn, alsof een droom wilde binnenkruipen om nachtelijke geheimen te onthullen. Hij schudde heftig zijn hoofd en staarde met hernieuwde concentratie naar de bebloede vork en het mes. Na de tweede snee zat er nog maar een kant van de driehoek op zijn plek, als de scharnier van een deur. Hij liet het lemmet onder de hoekige huidflap glijden en keerde het om als een bloederig stuk rauwe bacon.


  koud niet doden koud koud


  toen hij het zag hield hij meteen op. Uit zijn mond kwam een lage stem als lucht uit een lekke band.


  Wat is dat voor een verrassing?


  Hij staarde naar het ding dat de jeuk had veroorzaakt en dat ervoor had gezorgd dat hij zich verwondde als een wild dier in een val. Hij staarde naar iets wat hem ongetwijfeld wilde doden. Bloed stroomde rond een donkerblauwe driehoekige klont. Perry veegde het kloppende bloed weg om beter te kunnen kijken.


  Het was donkerblauw, glanzend, hoewel dat misschien eerder werd veroorzaakt door het natte bloed dan door de eigen kleur. Het oppervlak van de driehoek was niet glad, maar knoestig en kwastig… boosaardig, als de blootliggende wortels van een boom, of als stalen kabels zonder omhulsel.


  Een vecht- of vluchtreactie in combinatie met afschuw zorgde ervoor dat hij zich opeens weer nuchter voelde. Dit was heel andere koek dan die uitslag, heel wat anders dan de dikke oranje blaren. Zijn lichaam had dit ding niet gemaakt, dat kón gewoon niet. Waar kwam het in godsnaam vandaan?


  Perry gromde. Het grommende geluid van een wild dier ontsnapte aan zijn keel. Hij stak de vork ruw onder de bloederige blauwe driehoek. De metalen punten schraapten langs zijn rauwe vlees. Hij had nooit eerder zon pure


  geen gevoel niet doden niet doden


  pijn gevoeld, zo hevig, zo allesomvattend, maar hij negeerde het volledig en hij concentreerde zich op het gruwelijke geval dat in zijn scheen zat.


  Door de pijn heen spelen.


  Hij voelde hoe de punten van de vork de stam van de driehoek raakten, die licht weerstand bood. Hij viste voorzichtig rond tot de vork er helemaal doorheen was gegleden en de rood besmeurde vorktanden aan de andere kant van de driehoek weer naar boven kwamen.


  De tafel zat onder het bloed en voelde koud en kleverig aan tegen zijn kuit. Perry tilde de vork op. De driehoek kwam gemakkelijk omhoog. De steel was echter veel sterker en steviger dan voorheen. Het zou kracht kosten om hem eruit te rukken.


  Terwijl de pijn door zijn been schoot, stroomde het zweet van zijn gezicht. Het vooruitzicht dat hij dat gezwel uit zijn lichaam zou krijgen hield de intense pijn onder controle. Perry rukte hard aan de


  niet doden niet doden


  vork, maar de stengel bleef vastzitten. Opnieuw stroomde er bloed uit zijn been naar de poel op de vloer, die rood afstak tegen het witte linoleum.


  Zijn hoofd rolde naar rechts. Hij zag vlekken voor zijn ogen. Hij kneep zijn ogen dicht en schudde zijn hoofd. Terwijl hij snel knipperde, kwamen zijn evenwichtsgevoel en zijn gezichtsvermogen terug. Hij was bijna flauwgevallen. Had hij zoveel bloed verloren? Hij begon duizelig te worden. Hij wist niet of dat werd veroorzaakt door de Wild Turkey of door het bloedverlies. Hij voelde dat hij zijn controle verloor.


  alsjeblieft nee nee nee


  nee nee nee nee


  Hij ramde de vork dieper in zijn vlees. Meer vorktanden kwamen aan de andere kant omhoog zodat hij ze met zijn vrije hand kon vastpakken. Hij hield de vork vast alsof het een halter was en een paar oefeningen herhaalde. Zijn vlezige biceps trilden in afwachting van wat er ging gebeuren. Hij haalde diep adem en


  nee nee nee nee


  nee nee nee nee


  gaf een ruk.


  Hij hoorde een scheurend geluid en had het gevoel dat er een alles verschroeiend nucleair vuur door zijn been schoot. Er knapte iets in de steel. Door de kracht van de beweging viel Perry achterwaarts over zijn stoel heen. Hij kwam bonkend op de linoleumvloer terecht.


  Voorheen had het bloed gedruppeld, maar nu golfde het uit de achterkant van zijn been. Hij kreeg een grijs waas voor ogen.


  Moet het bloeden stelpen. Ik ben niet van plan te sterven op de keukenvloer…


  Hij trok zijn t-shirt uit en boog zich voorover. Zijn achterste en Zijn benen smeerden het bloed over de hele vloer uit. Perry wikkelde het t-shirt rond zijn bloedende kuit, maakte een knoop en trok hem aan met al zijn kracht. Zijn korte kreet galmde door het kleine appartement.


  Hij rolde op zijn rug, zijn lichaam strakgespannen. Het grijze waas kwam weer voor zijn ogen. Hij voelde zich krachteloos.


  Zijn borst bewoog met het ritme van zijn ademhaling en hij bleef op de bebloede vloer liggen.
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  Commumcatiestoring


  De vijf overgebleven organismen hielden een soort overleg. Diep ingeprente instructies zorgden ervoor dat ze de concentratie van thyroxine en triidothyronine controleerden, hormonen die het stofwisselingssysteem stimuleren. Beide hormonen worden geproduceerd door de schildklier, die zich bij alle gewervelde wezens in de omgeving van de hals bevindt. Door de concentratie van deze chemische stoffen in de bloedcirculatie te meten, ontdekten de vijf organismen wie van hen zich het dichtst bij de hals bevond.


  Of beter gezegd, wie zich het dichtst bij de hersenen bevond.


  De driehoek op de rug van de gastheer, die op de ruggengraat zat, net onder de schouderbladen, werd de winnaar. Deze ontdekking stimuleerde de aanmaak van extra, gespecialiseerde cellen vanuit die driehoek. Als een onzichtbare slang die een onbekend slachtoffer naderde, groeide een nieuwe tentakel langzaam via de ruggenwervel in de richting van de hersenen.


  Daar aangekomen splitste de tentakel zich in honderden microscopisch kleine draden. De tentakels waren op zoek naar de convergentiepunten in de hersenen. Dit zijn punten die fungeren als mentale schakelborden die toegang geven tot informatie en die informatie verbinden met andere relevante gegevens. De tentakels zochten specifieke gebieden: de thalamus, de amygdala, de caudate nucleus, de hypothalamus, de hypocampus, het hersenvlies en bepaalde gebieden in de hersenschors. De groei van de tentakels was zeer specifiek gericht op bepaalde gebieden.


  Het bewustzijn was beperkt maar ging snel vooruit. Het denkproces was net begonnen, net als het zelfbewustzijn. Ze waren in slaat om enkele woorden op te pikken maar door de groei in de hersenen zouden ze snel nieuwe woorden leren.


  Ze hadden geprobeerd de gastheer te weerhouden, maar hun berichten waren zwak. Ze hadden eenvoudig niet genoeg informatie om fatsoenlijk te kunnen communiceren. Dat veranderde snel: weldra zouden ze sterk genoeg zijn om ervoor te zorgen dat hij wel móést luisteren.
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  Wakker worden wij honger


  wakker worden wij honger


  Wakker worden op de linoleumvloer begon een vervelende gewoonte te worden. Hij had weer hoofdpijn. Maar deze keer had hij meteen door dat die werd veroorzaakt door een kater.


  De keukenlampen schenen fel in zijn ogen. Hij zag vliegen achter het heldere plastic dat de fluorescerende lichten afschermde. De insecten waren daar gaan zitten omdat insecten nou eenmaal altijd het licht opzoeken. Vervolgens verbrandden ze, en bleef er niet meer over dan een krokante korst.


  Zijn been deed pijn. Zijn maag knorde. Luid. Het eerste waar hij aan dacht (afgezien van de insecten) was dat hij drie dagen niet gegeten had. Hoewel, dat lag eraan hoe lang hij deze keer bewusteloos was geweest. Vanuit de woonkamer drong geen zonlicht binnen, dus het moest avond zijn.


  Perry keek omlaag naar zijn been. Het bloeden was opgehouden. Zijn t-shirt was van grijs veranderd in misselijkmakend opgedroogd bruin, alsof het geverfd was om het geschikt te maken voor een macaber toneelstuk.


  Opgedroogd bloed besmeurde de linoleumvloer en stak zwartbruin af tegen het glanzende wit. Het zag eruit alsof een kind van drie in de regen had gespeeld en modderig over de vloer was gaan rollen.


  Zijn been deed zeer met de doffe, kloppende pijn van een verse wond die probeerde te genezen. De Grote Zes gaven geen teken van leven: uit die gebieden voelde hij geen jeuk of pijn. Maar dat zorgde er niet voor dat Perry zich beter voelde: je wist maar nooit wat die ellendelingen nu weer van plan waren.


  Grote Zes? Een gemene glimlach speelde rond Perrys mondhoeken. Dat klopt niet helemaal. Ik heb er weer een te pakken gehad. Jullie zijn geen Grote Zes meer, jullie zijn nog maar de Overgebleven Vijf.


  Hij wilde de vork pakken waarmee hij dat wezen uit zijn lichaam had getrokken. Hij wilde zien hoe het blauwe ding eruitzag als het niet meer aan zijn been vastzat als een zogende kangoeroe in de buidel van zijn moeder.


  Zijn been deed niet alleen vreselijk pijn, maar voelde vreemd aan, op een manier die hij niet goed kon omschrijven. Wat had de driehoek gedaan toen hij zijn lichaam verliet?


  Perry rolde op zijn buik en probeerde overeind te komen zonder op zijn zere been te steunen. Hij hinkte op zijn goede been en liet zijn gewicht op het aanrecht leunen. Hij keek rond waar de vork lag. Hij was tegen de ijskast aan gevallen.


  Hij hinkte voorzichtig een stap, leunde op het andere aanrecht en bukte zich om de vork op te pakken.


  Ik hoop dat het pijn deed, klootzak, zei Perry rustig terwijl hij de griezelige trofee bekeek.


  De driehoek zag eruit als schilferig, opgedroogd zwart zeewier, rond de vork gewikkeld in een permanente, dodelijke omhelzing. Hij kon nauwelijks meer zien dat het ooit een driehoek was geweest. Er was niet meer van over dan een levenloze homp troep, zonder vorm of functie.


  Maar dat ding was het niet wat zijn aandacht trok en waardoor zijn mond openhing van verbazing en een nieuwe golf van angst. Helemaal niet.


  De staart van het wezen was even droog, licht en stijf als de rest van het lichaam, maar het uiteinde toonde iets wat volkomen onverwacht was. Er staken kromme, benige uitsteeksels uit, als kleine klauwen of tanden. Perry raakte er behoedzaam een aan: scherp als een mes. Even scherp als het slagersmes waarmee hij in zijn been had gesneden als een narcistische kannibaal. Sommige klauwen waren naar binnen gebogen. Die hadden kloven en scheurtjes. Met die dingen had de staart aan zijn scheenbeen vastgezeten. Maar vijf van de klauwen waren naar buiten of naar boven gericht, in de richting van liet inmiddels opgedroogde hoofdeinde.


  Maar daar kun je toch niets mee vasthouden? mompelde Perry. Wat is dat in godsnaam?


  Zijn mond vertrok van afkeer toen het plotseling tot hem doordrong wat de bedoeling ervan was. De naar buiten gekeerde haken hielpen de staart niet op zijn plaats te blijven  ze konden alleen maar snijden en hakken als het wezen uit zijn menselijke hol was verwijderd.


  Dat was de reden dat zijn been zoveel had gebloed. Vijf van die kleine klauwen, scherp als een scheermes, waren door het vlees van zijn kuit getrokken.


  Het was een verdedigingsmechanisme. Bedoeld om Perry te verwonden als hij probeerde de driehoek te verwijderen. Nu dat hij wist wat er in zijn lichaam zat, fungeerden de klauwen als


  een waarschuwing


  een waarschuwing wat er zou gebeuren als hij er nog meer probeerde te verwijderen. Hij had geluk gehad met zijn been  als een van die klauwen een slagader had geraakt, zou hij dood zijn geweest.


  met opnieuw proberen


  Perry vroeg zich af of hij moest proberen om ook de resterende driehoeken te verwijderen. Maar brute kracht was waarschijnlijk niet de manier om… om…


  Perry knipperde een paar keer. Hij probeerde te begrijpen wat er net was gebeurd, maar zijn geest bleef leeg.


  Hij had duidelijk een stem gehoord. Begon hij gek te worden? Vage herinneringen aan zijn doe-het-zelfchirurgie en diezelfde stem echoden door zijn dronken kop. Fantastisch. Hij ging niet alleen dood, hij begon ook nog te veranderen in een gespleten persoonlijkheid. Hij werd gek. Volkomen maf. Krankzinnig.


  Ik ben gek. Dat is het. Ik ben volkomen gestoord. Dat is de enige verklaring.


  jij met gek wij denken niet


  Perry verstijfde. Hij slikte moeilijk en negeerde het gerommel van zijn lege maag.


  Die stem had gezegd: Wij denken niet.


  We.


  Dus meer dan één.


  Zoals…


  Zoals die vijf die er nog zaten.


  Perry was meer dan sprakeloos. Hij kon niet meer denken.


  Krijg nou wat, fluisterde Perry.


  krijg nou wat


  echode de stem. Hij hoorde die stem heel duidelijk, hoewel zijn oren geen enkel geluid oppikten. Hij hoorde de stem in zijn hoofd. Er was geen stem, geen toon, alleen woorden.


  klootzak geef ons te eten


  Zij waren het. De Overgebleven Vijf. Ze spraken in zijn hoofd. Perry leunde zwaar tegen het aanrecht. Hij had het gevoel dat hij een hevige klap had gehad en dreigde om te vallen. Zijn uitslag was veranderd in driehoeken, en nu praatten ze tegen hem. Moest hij antwoord geven?


  Hallo, dacht Perry. Geen antwoord. Hij probeerde zich te concentreren op het woord hallo, zo hard als hij kon. Nog steeds geen reactie.


  geef ons te eten wij honger


  Jullie te eten geven?


  Het antwoord daverde door zijn hoofd als het gejoel van de toeschouwers bij een Rose Bowl-wedstrijd op nieuwjaarsdag.


  ja ja ja geef ons te eten wij honger


  Ze hadden antwoord gegeven. Perry kneep zijn ogen tot spleetjes en dacht zo luid hij kon. Waarom gaven jullie me antwoord? Hij wachtte, maar er kwam geen antwoord. Geef antwoord!


  Zijn maag knorde luidruchtig. Ondanks de schok van de stemmen in zijn hoofd kon hij het knagende gevoel in zijn maag niet negeren.


  Ik heb zelf ook behoorlijk honger, fluisterde Perry.


  wij ook geef ons te eten wij honger


  Hij hief zijn hoofd. Eindelijk begreep hij het. Kunnen jullie me horen?


  ja we kunnen je horen


  Jullie kunnen in mijn hoofd praten, maar jullie kunnen mijn gedachten niet horen?


  we sturen woorden door je zenuwen je zenuwen sturen geen woorden terug heb je nu honger


  Perry maakte een geluid dat het midden hield tussen een lach, een schreeuw en gestotter. Een misselijke wanhoopskreet, een lach die wellicht ook ooit had geklonken in Andersonville, Buchenwald of een van die andere duistere oorden waar mensen alle hoop lieten varen.


  Perry bedwong zijn tranen, tranen die opwelden als reactie op een emotie die hij niet goed kon omschrijven. Hij had een beklemd gevoel in zijn borst. Zijn ene goede been voelde zwak aan. Hij leunde zwaar op het aanrecht. Zijn hoofd hing omlaag, zijn ogen staarden naar de vloer maar zagen niets.


  geef ons te eten wij honger


  De stem in zijn hoofd klonk luider, evenals het gerommel van zijn maag. Plotselinge steken in zijn buik deden hem uit zijn grimmige dromerij ontwaken. Hij had dagenlang niet fatsoenlijk gegeten. De knagende honger ging vergezeld van een licht gevoel van misselijkheid.


  klootzak geef ons te eten wij honger


  De stem in zijn hoofd (het voelde vreemd om die term serieus te gebruiken, want dat kwam alleen in komedies en slechte griezelromans voor, maar nu was het gewoon de juiste omschrijving) gaf alle pogingen om een gestructureerde zin te maken op en ging over tot een gestage dreun.


  geef om te eten geef ons te eten


  geefonsteetengeefonsteetengeefonsteeten


  Perry hinkte naar de ijskast en bekeek de inhoud. Een restantje tonijn; een grotendeels leeg kuipje margarine; een grotendeels vol flesje chocoladesaus van Hersheys; een oud, ietwat onwelriekend potje gekonfijte aardbeien van Smuckers; en  niet te geloven  een dicht potje Ragu-spaghettisaus.


  Perry haalde het potje uit de ijskast en keek in het keukenkastje of hij nog pasta had. Maar ook wat dit betreft had hij pech, hij had niets meer in huis behalve Food Club rijstmoes en een halflege zak witte rijst van Cost Cutter. Hij vond ook nog een blikje Campbells Pork & Beans, een half brood en een groot blik Crisco met botersmaak. Helaas kwam hij er nu pas achter dat hij was vergeten boodschappen te doen.


  Maar het was in ieder geval iets. Hij had zon honger dat hij zelfs geen nee had gezegd tegen kakkerlakken met een laagje chocolade. Hij propte twee sneetjes brood in de toaster en een andere in zijn kwijlende mond. Hij opende het blik met varkensvlees en bonen, rook er goed aan,


  jajajajajaja


  deed de inhoud in een kom en zette die in de magnetron. Hij at het brood op en nam nog een snee voordat de toast klaar was. Hij deed er onmiddellijk nog twee sneetjes brood in.


  De tijdsklok van de magnetron piepte onophoudelijk. Perry haalde de gloeiend hete kom eruit, pakte zijn toast en hinkte naar de tafel. Die was besmeurd met bloed. Hij besloot dan maar staande aan het aanrecht te eten. Hij bukte zich naar de la met het bestek, pakte een vork en begon te schransen, hoewel de bonen zo heet waren dat Hij zijn tong eraan brandde.


  Afgezien van een stuk toast en wat eigeel had hij dagenlang niets gegeten. Het smaakte fantastisch. Het varkensvlees met bonen smaakte beter dan alles wat hij ooit eerder had gegeten, beter dan garnalen, beter dan steak, beter dan verse forel.


  Toen hij de bonen en al het brood had verorberd, voelde hij zich een stuk beter. Nu zijn honger voorlopig was gestild, dacht hij weer aan zijn tamelijk unieke probleem. Hij besefte dat de Overgebleven Vijf stil waren gebleven sinds hij was begonnen met eten.


  Hé, zei Perry. Was er iets zo onwerkelijk als praten met driehoeken die in zijn lichaam zaten en die kennelijk antwoord gaven via zijn eigen zenuwstelsel?


  Hé, zijn jullie daar?


  ja wij hier


  Ze klonken kalmer, veel ontspannener dan toen ze hadden geklaagd over honger.


  Waarom zeggen jullie niks? Hij wilde ze horen spreken omdat hij meer te weten wilde komen over die bizarre gruwelen en omdat ze dagenlang stil waren geweest, en zolang ze stil waren, waren ze gegroeid.


  wacht op eten er komt nu voeding


  Die zin bezorgde hem kippenvel. Hij begreep meteen wat er aan de hand was. De driehoeken gedroegen zich als een soort lintworm en absorbeerden het voedsel dat hij verteerde. Hij had reusachtige driehoekige organismen in zijn lichaam, maar hij vond die interne vampiers nog gruwelijker.


  Die schepsels waren verankerd aan zijn spieren, pezen en botten en tapten zijn bloedcirculatie af als een kalf dat aan de uier van zijn moeder zuigt. Hij voelde een hevige woede opkomen, heet, tumultueus en lavarood. Maar naast de woede drong er ook iets anders tot hem door.


  Ze konden alleen maar eten als hij zelf at. Dat betekende dat ze niet van zijn lichaam aten. Het goede nieuws? Ze eten je niet vanbinnen op. Het slechte nieuws? Ze groeien nu nog sneller dankzij een zeer voedzame maaltijd van varkensvlees met bonen. Hij had het gevoel dat hij werd misbruikt, als het slachtoffer van een of andere gruwelijke, biologische verkrachting.


  Hij werd zich meer bewust van de pijn in zijn lichaam. Hij had hoofdpijn. Hij had een zwak gevoel in zijn maag. Zijn ogen vielen steeds dicht. Hij wilde in bed kruipen en het opgeven, alles vergeten. Het sadistische noodlot moest zijn gang maar gaan.


  Hij bereikte met moeite de bank, voorzichtig op één been hinkend voordat hij zich in de heerlijk zachte kussens liet zakken. Het leek net of de bank zijn lichaam streelde en alle stress uit hem wegzoog, alsof die onder de kussens verdween en bij het vuil en het kleingeld belandde dat daar al lag. Misschien zou hij sterven in zijn slaap, maar hij kon de slaap niet meer tegenhouden.
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  Dat krijgen we alleen schoon met een stoomreiniger


  Dew rook het meteen.


  Onmiskenbaar. Onvergetelijk.


  De geur van de dood.


  Zwak, niet meer dan een vleugje op de wind. Het was nog vroeg, maar hij wist uit ervaring dat die geur in een paar uur de buren zou bereiken.


  Controlepost, Phillips hier. Uit het huis van Nguyen komt een duidelijke geur van een ontbindend menselijk lichaam. Ik ga nu naar binnen.


  Dew liep het besneeuwde trottoir op. Onder zijn voeten kraakte een mengsel van sneeuw en zoutkristallen. Ann Arbor, Michigan. Een plaats waar veertigduizend studenten woonden, van wie velen in grote, oude, vervallen huizen als dit samenhokten. Een eengezinswoning die in 1950 nog een teken van succes was geweest, met een vader, moeder en een stel kinderen, was nu de thuisbasis van zon zes studenten, vaak nog meer, per tweetal verdeeld over naar verschaald bier stinkende kamers.


  Er kwam geen enkel geluid uit het huis. De universiteit was twee dagen geleden dichtgegaan omdat het herfstsemester was afgesloten. Ondanks de vakantie hoorde hij dat er in het huis bij de linker en rechterburen naar een luidruchtige basketbalwedstrijd werd gekeken. De tv schalde, dronken jongeren zongen strijdliederen en joelden naar de televisie. Maar het huis ertussenin was doodstil.


  Hij voelde aan de deurkruk. Gesloten. Hij tuurde door een raam, maar er zat triplex voor dat aan de binnenzijde was vastgespijkerd. Hij keek even snel en zag dat alle ramen waren dichtgespijkerd.


  Dew had er genoeg van. Meer dan genoeg. Hij ging recht voor de voordeur staan, trok zijn .45, deed een stap achteruit en gaf één stevige trap tegen de deur. Hij moest nog twee keer trappen, maar toen zwaaide de deur eindelijk open.


  De stank die hem tegemoetkwam leek de adem van Satan.


  Dew slikte en stapte naar binnen.


  Jezus, zei hij. Hij was niet gelovig, maar hij kon geen ander woord bedenken.


  Phillips, controlepost hier, alles in orde?


  Ik ben goddomme helemaal niet in orde, zei Dew kalm. Zijn microfoontje pikte elk geluid op. Stuur alle drie de teams, meteen. Kom snel en bewapend. Drie burgers gedood met een licht vuurwapen, dader waarschijnlijk nog in het huis. En stuur de lijkwagens, er ligt hier een flinke hoop.


  Alleen al in de woonkamer telde Dew drie opgezwollen lijken. Ondanks hun groenige huid, gezwollen buik en de vliegen die rondom hen heen kringelden, kon hij nog zien dat elk van de slachtoffers in het hoofd was geschoten. Allen waren aan handen en voeten gebonden. Ze waren geëxecuteerd. Waarschijnlijk drie of vier dagen geleden, mogelijk een dag of twee voor het einde van het semester. Nu de lessen voorbij waren en meer dan de helft van de studenten naar huis ging, zouden de jongeren in dit huis niet worden gemist.


  Waar zit je, verdomde spleetoog? zei Dew. Hij wist dat het slecht was om zo te denken, om zoiets te zeggen, maar degene die dit had gedaan was Vietnamees, en hij was ongeveer even oud als degenen die Dew in de jungle had gedood. Deze zou de volle lading krijgen, en wel meteen.


  Achter hem kwamen vier mannen in Racal-pakken en bewapend met p90-geweren het huis binnen. Ondanks hun zware bepakking waren ze doodstil. Dew gebruikte handgebaren en maakte duidelijk dat ze zich op de begane grond moesten verspreiden. Hij stuurde een tweede team van vier man naar het souterrain en nam het derde team mee naar boven. Het huis bleef doodstil. Op de achtergrond hoorde hij de geluiden van de buren. Uit het gejuich kon hij opmaken dat de Wolverines net hadden gescoord.


  Dew liep als eerste de krakende trap op. Daarboven zat ergens een besmette, koppige krankzinnige. Net als Brewbaker, maar deze persoon had een wapen.


  Ja, de volle lading zou hij krijgen.


  Dew kwam boven. Hij controleerde elke kamer, klaar om onmiddellijk te schieten als hij een wapen zag. In elke kamer was het een rommeltje. Typisch de slonzigheid van studentenkamers. Dit was geen studentenhuis waar rijkeluiszoontjes woonden. Dit zat vol  correctie, had vol gezeten  met kinderen die moesten werken om hun opleiding te kunnen betalen. Toch stond er in elke kamer een computer. In elk computerscherm zat een kogelgat.


  Uiteraard bevatte de laatste kamer alle antwoorden. En die antwoorden wilde Dew Phillips eigenlijk helemaal niet zien.


  Een opgezwollen lijk, vastgebonden aan een stoel. Een lijk zonder voeten en handen. Half het hoofd verdwenen. Een hamer stak als een handvat uit de schedel. De zwerm vliegen had een duidelijke voorkeur voor de hersenen.


  En op de vloer een aangevreten zwart geraamte, zittend in een gigantische zwarte vlek op het groene tapijt.


  Dat krijgen we alleen schoon met een stoomreiniger, dacht Dew, waarop hij zich onmiddellijk afvroeg of hij niet een beetje gek begon te worden.


  Het skelet lag boven op een .22-geweer. De achterkant van de schedel had een keurig rond gaatje achter het linkeroog. Die verdomde spleetoog had zichzelf door het oog geschoten.


  Dew keek vlug rond. Wat hij tegen de verste muur ontwaarde, deed hem zijn hoofd schudden van moedeloosheid. Die besmette slachtoffers, als je die moordzuchtige eikels zo kon noemen, waren stapelgek.


  Phillips hier. Primaire doel gevonden, overleden. Laten we deze plaats delict snel verzegelen, en daarna moet dokter Montoya zo snel mogelijk hierheen komen. Team Een, trek die Racal-pakken uit en neem positie in bij de ingangen, twee bij de voordeur, twee achter het huis. Niemand mag erin tenzij ik daar toestemming voor geef. Team Twee, breng de plaats delict in kaart. Neem zo veel mogelijk fotos en neem de fotoprinter mee. Montoya mag even zelf kijken, daarna wil ik dat ze vertrekt en dan moeten die fotos klaar zijn. En zoek in de database van de universiteit hoe die studenten eruitzagen toen ze nog leefden, als vergelijkingsmateriaal voor haar. Aan het werk, mensen. De buren zullen niet blij zijn als ze te horen krijgen hoeveel slachtoffers hier zijn gevallen.


  Weer niks. Hij vroeg zich af of Otto en Margaret meer geluk zouden hebben met die andere aanwijzing in de dossiers van Cheng. Het kon niet slechter  een student kunstgeschiedenis die iedereen uitmoordde versus een zevenjarig meisje met een van die vreemde vezels, dat zes dagen geleden was verwijderd.


  Hopelijk vonden ze iets wat van belang was.


  Ze hoefden in ieder geval niet naar een tafereel als dit te kijken.


  Met het sars-verhaal kon je geen zes lijken verklaren. Mensen trokken een droevig gezicht als ze hoorden dat een vrouw van zeventig haar zoon had vermoord, of dat een gekke vent zijn familie had uitgeroeid, maar zes dode studenten… dat was andere koek. Als Dew er niet voor zorgde dat alles snel werd verzegeld, en wel meteen, zou een massamoord als deze aandacht krijgen op elke tv-zender in het land.


  Maar hoezeer het ook tegenzat, Dew had gelukkig nog de president van de Verenigde Staten als troef achter de hand. En de president had veel macht.


  Dew wist precies wat hij nodig had. Hij pakte zijn mobiele telefoon en belde Murray Longworth.
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  Besmette bankhanger


  Het kloppen van zijn been deed hem uit een diepe slaap ontwaken. Het was alsof hij een tweede polsslag had, met een net iets ander ritme dan zijn hart.


  Perry was niet genoeg medisch onderlegd om te weten wat er was gebeurd, om te weten welke ramp er in zijn linkerbeen, net onder het huidoppervlak, op de loer lag. Hij kon niet weten dat zijn achillespees in twee nutteloze stukken was verscheurd door de scherpe haken van de staart van de driehoek.


  Maar hij wist wel dat het pijn deed. Vreselijk pijn. Het klopte. Het bonsde. Hij moest iets tegen de pijn innemen. Hij kwam kreunend overeind op de bank, sloeg zijn benen voorzichtig over de rand en zette zijn voeten op de vloer. Ondanks de kloppende pijn in zijn lichaam voelde zijn hoofd iets beter. Maar hoeveel beter kon hij zich voelen nu hij wist wat er kronkelde en groeide en wriemelde in zijn lichaam? Ze vermoordden hem, daar bestond geen twijfel over, maar waarom? Wat wilden ze?


  Waar kwamen die dingen vandaan? Perry had nog nooit van een dergelijke parasiet gehoord, een die ‘sprak’ in zijn hoofd, die in staat was tot… intelligentie. Nee, dit was echt iets nieuws. Misschien was het een experiment van de regering. Misschien diende hij als proefkonijn in een of ander sinister plan. Vele mogelijkheden schoten door zijn hoofd. Hij wilde antwoorden.


  ‘Hé,’ siste Perry. ‘Hé, stelletje klootzakken.’


  ja we zijn hier


  Wat willen jullie van mij ?’ Er was even een stilte en toen een schrapend geluid in zijn hoofd. Of misschien klonk het als ruis. Hij concentreerde zich op de sensatie. Als je heel snel aan de radioknop draaide kreeg je ook zo’n geluid, een onverstaanbare mengelmoes van ruis, muziek en stemmen.


  Een onrustig geluid.


  Perry wachtte op hun antwoord en vroeg zich af wat ze van plan waren.


  wat bedoel je


  De stem was monotoon, kort en zakelijk. Geen stembuiging, een gestage stroom lettergrepen, bijna te snel om te kunnen verstaan. Het was bijna komisch, de stem van een buitenaards wezen in een goedkope sciencefictionfilm, met afgezaagde en te vaak gebruikte tekst als ‘verzet is nutteloos’ en ‘jullie mensen zijn inferieur’ en dat soort gezwam.


  ‘Jullie weten verdomd goed wat ik bedoel.’ Perry voelde zich meer dan een beetje gefrustreerd. Niet alleen waren die dingen in zijn lichaam verankerd, maar ze deden ook nog alsof ze stom waren. Weer een pauze, meer gekras, meer geruis.


  wat bedoel je


  Misschien had hij hen overschat toen hij hen ‘intelligent’ had genoemd. Misschien deden ze niet alsof ze stom waren, misschien waren ze echt stom.


  ‘Ik bedoel, wat doen jullie in mijn lichaam?’ Hij duwde zich overeind en gebruikte de leuning van de bank als steun. Weer een pauze en het gruizige geluid.


  wij weten niet


  Perry steunde zwaar op de bank. Zijn hoofd hing zo laag dat zijn blonde haar voor zijn gezicht dwarrelde. Zijn been klopte, en het gedreun ging naar zijn schedel en weer terug omlaag.


  ‘Hoe kunnen jullie dat in godsnaam niet weten?’


  Stilte.


  Ruisend geluid.


  Ze lulden maar wat, dat was het enige antwoord. Ze waren in zijn lichaam gestraald – of waren uit een of andere boosaardige paddenstoel gegroeid of zoiets – maar ze moesten toch een reden hebben om er te zijn?


  Terwijl hij op hun antwoord wachtte, probeerde hij beter naar het geluid te luisteren. Hij concentreerde zich en ving een enkel los woord op, maar ze kwamen zo snel dat hij ze niet herkende. Het was alsof je probeerde afzonderlijke stenen te zien terwijl je met honderd kilometer per uur over de snelweg reed. Je zag ze even en wist dat ze er waren zonder dat je ze werkelijk zag. Het was alsof ze naar het juiste woord zochten. Misschien doorzochten ze hun beperkte woordenschat. Doorzochten ze…


  we weten niet


  zijn…


  we weten niet waarom we hier zijn


  zijn hersenen.


  Ze zaten niet alleen in zijn lichaam, ze zaten ook in zijn hersenen en gebruikten hem als een computer om gegevens op te halen.


  ‘Ben ik dat voor jullie?’ schreeuwde Perry. ‘Ben ik een of andere bibliotheek?’ Speeksel vloog uit zijn mond en zijn lichaam schokte van woede.


  Een stilte.


  Chaotisch geluid.


  Trillend van frustratie wachtte hij af. Hij kon niets doen en zichzelf op geen enkele manier helpen terwijl de driehoeken naar een antwoord zochten.


  Hij schreeuwde zo luid dat zijn stembanden bijna scheurden. ‘Wat doen jullie in mijn hoofd?’


  we proberen woorden en dingen te vinden om met jou over te praten


  Een hevige pijnscheut schoot omhoog uit zijn kloppende enkel. Hij dacht weer aan zijn vreemde beenwond. Hij moest nog wat Tylenol slikken. Hij ademde diep in, probeerde stevig te staan en deed een voorzichtige hinkelstap in de richting van de keuken.


  Zijn goede voet belandde stevig op de vloer, maar de beweging schoot ook door naar zijn slechte been. Een nieuwe golf van pijn schoot door hem heen, alsof de pijn vrijelijk over zijn lichaam moest worden verdeeld.


  Door de pijn heen spelen. Het was heftig, maar nu hij wist wat hij kon verwachten, kon hij ermee omgaan. Hij kon het verdringen. Hij kon hard zijn. Hij hinkte in acht stappen naar de keukentafel en knarste zo hard op zijn tanden dat zijn kaakspieren er pijn van deden.


  Hij concentreerde zich, haalde diep adem en keek omlaag naar zijn gespierde been. Zijn broek zwabberde in twee flappen om hem heen, opgedroogd bloed schilferde op zijn huid als rode roos die aan zijn blonde beenharen kleefde. Hij had er een behoorlijk zootje van gemaakt, maar wat deed het ertoe? Hij zou toch gauw doodgaan.


  Hij pakte het flesje Tylenol dat op de magnetron stond en schudde er zes pillen uit. Hij sloeg ze achterover met een handvol kraanwater, hinkte terug naar de bank en ging voorzichtig zitten, met een van pijn vertrokken gezicht.


  Hij dacht er opeens aan dat hij zijn werk niet had gebeld. Welke dag was het vandaag, zaterdag? Hij wist niet meer welke dag het was. Hij wist niet eens hoe lang hij had geslapen.


  Er viel hem iets in. Waar had hij die driehoekziekte in godsnaam opgelopen? Was het op zijn werk gebeurd? Het was duidelijk dat die driehoeken klein begonnen. Misschien waren ze via de lucht gekomen, of via de steek van een insect, net als malaria.


  Of misschien fungeerde hij inderdaad als proefkonijn, en hoorde zijn werk daar wel bij. Zijn werk en misschien ook het gebouw waarin hij woonde. Dat klonk logisch. Misschien was iedereen in het gebouw nu besmet en zat iedereen die vreemde wezens in zijn lichaam te bestuderen.


  Die dingen moesten ergens vandaan komen. Ze waren op hem beland, of anders was het via een insect gegaan, of mogelijk iets kunstmatigs.


  Betekende dat dat die dingen op maat waren gemaakt voor mensen? Het leek geen stom toeval, daarvoor konden die dingen al te goed overweg met zijn lijf. Zijn lichaam had ze niet afgestoten, dat stond vast. Nee, dit kon geen toeval zijn. Ook andere mensen in de stad of in het gebouw waar hij woonde moesten deze ziekte hebben, of anders had iemand hem als experimentele gastheer uitgekozen.


  Het duizelde Perry van de mogelijkheden. Hij probeerde zijn gedachten opzij te schuiven, want hij wilde er gewoon niet meer aan denken. Hij was zwaar de klos, maar hij had er genoeg van.


  De pijn in zijn been nam iets af toen de Tylenol ging werken. Hij had het koud. Hij hinkte naar zijn kamer en trok een witte trui met het embleem van de universiteit van Michigan aan. Daarna hinkte hij terug naar de woonkamer en ging op de bank zitten. Hij had geen slaap, hij had geen honger: hij had afleiding nodig om niet aan de driehoeken te denken. Hij reikte naar de afstandsbediening en klikte de flatscreen tv aan. Het keuzekanaal zei dat het 11.23 uur was.


  Hij zapte langs de zenders. Er was niet veel. Reclame. Scooby Doo. Basketbal, de Wolverines in Penn State. Football had hij misschien wel gekeken, maar basketbal interesseerde hem nu niet. Herhaling van Seinfeld. Weldra zouden de nfl-voorronden worden uitgezonden en dan zou hij aan de tv gekluisterd zitten. Dan kon hij alles vergeten. En na de voorronden kwamen de echte wedstrijden. Uur na uur football op hoog niveau. Maar voorlopig was het een puinhoop. Hij wilde het net opgeven toen hij geluk had: een aflevering van Columbo.


  Hij had hem al gezien, maar dat gaf niet. Columbo, met zijn oude bassethond, rommelde weer in een of ander herenhuis rond, met zijn gekreukelde, geelbruine regenjas die om hem heen hing alsof hij net van een vrachttrein vol zwervers was gesprongen. Hij probeerde van een balkon te klimmen en kwam vast te zitten in een boom (die de moordenaar moest hebben gebruikt om in of uit de slaapkamer te komen). De bassethond wachtte geduldig aan de voet van de boom. Columbo viel onhandig op de grond. Terwijl hij overeind krabbelde, kwam de Autoritaire Rijke Persoon naar hem toe en stelde de overbekende vraag: ‘Bent u helemaal gek geworden, meneer Columbo?’


  wie is daar


  Perry schoot bijna omhoog van de bank toen de driehoeken spraken. ‘Wat is er?’ zei hij terwijl hij om zich heen keek naar elke hoek van de kamer.


  wie is daar


  Perry werd bang. Was er iemand in zijn huis om het experiment te beëindigen, om hem te vermoorden en te ontleden? Of om hem te ontvoeren? Wisten de driehoeken iets wat hij niet wist?


  ‘Waar hebben jullie het over?’ zei Perry. ‘Ik zie niemand, er is hier niemand.’


  nieuwe stem nieuwe stem nieuwe stem


  Columbo’s nasale stemgeluid bromde uit de tv. ‘Sorry dat ik u nogmaals stoor, mevrouw,’ zei Peter Falk tegen de Autoritaire Rijke Persoon, ‘maar ik wilde u graag nog een paar vragen stellen.’


  Columbo. Ze hoorden de tv. Tot zijn eigen verbazing moest Perry lachen. Ze wisten niet wat televisie was.


  Of misschien… misschien kenden ze de werkelijkheid niet. Preciezer gezegd, misschien wisten ze niet wat het verschil was tussen werkelijkheid en fantasie. Ze konden niets zien, maar wel horen. Ze wisten het verschil niet tussen een echt sprekend mens en het geluid van de televisie.


  ‘Dat is Columbo,’ zei Perry kalm. Hij probeerde te bedenken hoe hij met deze nieuwe wending moest omgaan. Hij wist niet hoe hij van deze informatie kon profiteren. Niet dat deze nieuwe ontwikkeling hem kon redden, maar iets in zijn achterhoofd zei hem dat hij niets over die tv moest zeggen. Perry besloot op zijn intuïtie te vertrouwen en zette de tv uit.


  wie is columbo wie


  ‘Een agent, iemand van de politie.’


  Perry voelde de inmiddels bekende stilte en het ruisende geluid, dat zo hard werd dat hij er bijna van ineenkromp. De driehoeken zochten in zijn hersenen als in een groot lexicon, op jacht naar betekenis.


  In zekere zin was dat zoeken erger dan de pijn, erger dan die dingen onder zijn huid, zelfs erger dan de haken die in zijn botten zaten of die wezens die voedingsstoffen uit zijn bloed opzogen. Ze scanden zijn hersenen en gebruikten hem als brein, alsof hij hun eigen computer was.


  Dat besef overweldigde hem volledig. Als ze zijn hersenen en de chemische processen waardoor herinneringen worden opgeslagen konden scannen, had hij te maken met uiterst geavanceerde shit. Misschien wisten ze niet wat tv was, maar er was iets gaande dat verder ging dan de meest moderne wetenschap, en…


  geen agent geen agent geen agent nee


  nee hem niets zeggen wij hier nee nee


  nee nee nee


  De uitbarsting van de driehoeken onderbrak Perry’s gedachten en vervulde hem met een golf van angst die door hem heen joeg als een novemberstorm. Zijn adrenalinegehalte steeg vanwege een of andere dreiging, hoewel hij besefte dat het niet zíjn angst was, maar hun angst, de angst van de driehoeken. Die verkreukelde Columbo had iets dat hen doodsbang had gemaakt.


  nee nee nee nee nee


  komen ons pakken


  Hun angst was hevig, bijna tastbaar, kronkelend en wriemelend als een zwarte slang in de klauwen van een meedogenloze roofvogel.


  ‘Rustig!’ Perry huiverde van het bizarre gevoel van vreemdsoortige emoties die door zijn geest en lichaam trokken. ‘Alles is in orde, ik heb hem weggestuurd.’ Hij bedacht dat hij hun angst gemakkelijk zou kunnen wegnemen door uit te leggen wat een tv was en duidelijk te maken dat er geen politieagent


  komen ons pakken


  in zijn woning was, maar zijn intuïtie zei hem dat hij die troefkaart achter de hand moest houden. Die zou later nog van pas kunnen komen.


  politieman weg politieman


  weg nee nee nee


  ‘Hij is weg! Neem een pilletje en kop dicht!’ Onwillekeurig nam Perry zijn hoofd in zijn handen, alsof hij zijn hersenen wilde beschermen tegen het tumult van geschreeuw en angst dat door zijn schedel sneed. De koude vingers van paniek sloten zich om zijn borst. ‘Hij is goddomme verdwenen! Doe rustig en hou op met dat geschreeuw in mijn hoofd!’


  komen ons pakken


  Ze klonken anders, en niet alleen vanwege de angst. Hun woorden hadden nu een zekere toon, iets dieps, een soort traagheid die hem vaag bekend voorkwam.


  hij komt ons pakken


  Hij voelde hun panische angst. Het leek totaal niet meer op de emotieloze, monotone woorden die hij aanvankelijk had gehoord. Hun intensiteit was gestegen, of misschien hadden ze hun zelfbeheersing verloren.


  hem niet vertellen wij hier


  ‘Ik zal niks zeggen, goed?’ Perry liet zijn stem zakken. Hij probeerde zichzelf te kalmeren in de hoop dat dat ook hen zou geruststellen. ‘Het is goed, hij is weg, doe maar rustig aan.’


  De claustrofobische angst verdween meteen, even plotseling als de duisternis uit een donkere kamer waarin iemand de lichtknop heeft omgedraaid.


  bedankt bedankt bedankt


  ‘Waarom zijn jullie zo bang voor de politie?’


  komen ons pakken


  Waarom waren ze bang voor de politie? Dat was vreemd. Perry vermoedde dat hij niet de enige was, dat wellicht iemand anders van de driehoeken wist en hen wilde vernietigen. Maar waarom had hij daar niets over gehoord? De politie kon iets dergelijks toch niet geheimhouden? En hoe konden de driehoeken weten dat er vijandelijke politie was? Ze waren uit het niets gegroeid en hadden voortdurend in zijn appartement vertoefd. Ze hadden geen contact gehad met de buitenwereld. Was het mogelijk dat ze een vooraf geprogrammeerd geheugen hadden voor mogelijke bedreigingen?


  Ze hadden de woorden agent of politie niet meteen herkend. Ze hadden lang moeten scannen om de betekenis te vinden die hen zoveel angst aanjoeg. Maar ze hadden iets in Perry’s Onverkorte Brein Woordenboek gevonden, iets dat ze herkenden. Tenminste, dat dachten ze.


  ‘Hoezo komt hij jullie pakken? Weet iemand dat jullie hier zijn?’ Perry voelde dat de driehoeken zijn geest en zijn herinneringen doorzochten naar de juiste woorden. Hoe meer ze zochten, hoe meer het gevoel hem bekend voorkwam, als een oog dat langzaam went aan het zwakke licht in een donkere kamer.


  er zijn mannen naar ons op zoek


  vermoorden ons kift kift kift


  Kift? Het woord bleef in Perry’s hoofd hangen. Ze hadden het woord kift gebruikt. En in combinatie met het woord ‘vermoorden’. Waarom praatten ze opeens zo vreemd? Het monotone geluid was verdwenen – er waren nu duidelijk stembuigingen te horen. Hun uit spraak was langzamer, dromeriger geworden, bijna alsof ze met hun vijven een zuidelijk accent hadden opgepikt.


  Maar dat was niet het belangrijkste. Het belangrijkste was hun paranoïde angst voor de politie. Was dit een soort instinctief geheugen? Hoe kon het dat ze niet wisten waarom ze in zijn lichaam zaten, maar wel genoeg wisten om bang te zijn voor de politie? Of zaten ze gewoon te liegen? Wat hadden zij er voor baat bij om waar dan ook eerlijk over te zijn? Maar hij had hun angst voor de politie gevoeld. Of misschien… misschien ging het helemaal niet om de politie. Misschien ging het om mannen in uniform.


  Perry zag bij de woorden ‘agent’ of ‘politie’ meteen iemand van de staatspolitie van Michigan voor zich. Dat waren altijd behoorlijk forse lieden met smetteloze uniformen, een robotachtige beleefdheid en een uiterst opvallend vuurwapen.


  Dat was waarschijnlijk het beeld dat de driehoeken zagen, want dat was het eerste waar hij aan dacht als hij het woord agent hoorde. En zijn innerlijke beeld van de state troopers met hun volmaakte uniformen, maniertjes en wapens was eigenlijk niet zozeer een beeld van een agent als wel van een…


  Van een…


  Een soldaat.


  Waren de driehoeken bang voor soldaten? Twee mogelijkheden schoten door hem heen. Of de driehoeken wisten uit ervaring of instinct wat soldaten waren, of ze hadden een bredere kennis van de wereld om hen heen dan ze lieten blijken. Op de een of andere manier wisten ze dingen die Perry niet wist.


  Een sprankje hoop gloeide op in zijn borst. De driehoeken waren bang voor soldaten. Was er een of andere groep die wist van de driehoeken? Als dat zo was, betekende dat dan dat Perry niet de enige was die deze gruwelen onderging?


  ‘Waarom denken jullie dat ze jullie komen pakken?’


  Een stilte.


  Ruisend geluid.


  ze willen ons vermoorden


  vermoorden vermoorden vermoorden


  ‘Hoe weten jullie dat? Hoe kunnen jullie dat weten als jullie niet eens Weten waar jullie vandaan komen?’


  Een twee keer zo lange pauze.


  praten met vrienden


  Vrienden. Waren er andere driehoeken? Waren er andere mensen die met die dingen waren besmet? Misschien was hij toch niet de enige, misschien waren er meer mensen besmet.


  ‘Wat zeggen die vrienden?’


  Deze keer slechts een korte stilte.


  honger geef ons te eten


  ‘Hebben jullie vrienden ook honger?’


  honger geef ons te eten eten


  eten eten


  ‘O, Jullie hebben honger?’


  eten eten eten


  eten eten


  ‘Niks eten,’ zei Perry vasthoudend. ‘Hoe zit dat met die vrienden? Waar zijn ze?’


  eten nu


  Het bevel klonk als een schot van een kanon dat afging in zijn hoofd. Zijn ogen vielen dicht. Hij knarste zijn tanden van de pijn.


  eten nu


  Perry gromde gesmoord. Hij kon niet helder denken, hij kon geen greep krijgen op hetgeen hij moest doen.


  eten nu NU NU


  NU NU NU NU


  NU


  ‘Kop dicht!’ schreeuwde Perry zo hard hij kon met een stem vol pijn en woede. ‘Dat eten komt zo! Hou op met dat geschreeuw in mijn hoofd!’


  oke geef ons nu te eten


  oke geef ons nu te eten


  nu nu


  Zijn geest sprong terug naar de realiteit als de snaar van een boog die terugveert nadat de pijl is afgeschoten. Hij had de acht hinkelpassen naar de keuken afgelegd voor hij het zelf besefte. Alsof zijn lichaam de pijn vóór wilde zijn.


  Hij voelde zich als een soldaat die in de houding springt om bevelen op te volgen. Hij dacht niet na, hij deed alleen maar wat er gezegd werd, als een nazi die het grote plan uitvoerde. Jawohl, Herr Kommandant. Ik zal de Joden en de zigeuners en de Tsjechen vermoorden want ik kan zelf niet denken. Het is goed omdat iemand me het heeft bevolen. Hij was een robot, een dienaar die op afstand werd bestuurd. Het vernederde hem, nam op de een of andere manier zijn trots als man weg. Een man nam zijn lot in eigen hand en was niet onderworpen aan de grillen van een of andere slavendrijver of heerser.


  Hij probeerde zijn gekrenkte trots te vergeten door zich voor te houden dat hij erge honger had en dat hij sowieso van plan was geweest om te eten. Dat kwam niet omdat de driehoeken hem dat hadden opgedragen. Maar dat was onzin. Hij voelde zich net een marionet. Telkens als de Overgebleven Vijf in een van zijn zenuwen kwaakte, maakte hij een leuk dansje. Echter dan een marionet – hij kreeg weer het gevoel dat hij tien jaar oud was, toen hij elke keer dat zijn vader iets zei opsprong van angst.


  Hij had die Ragu nog. Hij viste het uit de koelkast en pakte een doos Rice-A-Roni uit het keukenkastje. Hij had bijna niets meer in huis en zou spoedig boodschappen moeten doen. Was dat niet om te gillen? De veroordeelde, stervend aan een of andere rare parasiet, duwde een boodschappenkarretje voor zich in de supermarkt en koos zijn laatste maaltijd uit. Wat een vrijheid voor een ter dood veroordeelde.


  Hij kreeg plotseling een kookidee, zette de Rice-A-Roni terug en pakte een halfvolle zak Cost Cutter rijst. Geen pasta, maar de Ragu leek hem zo lekker dat hij het niet kon versmaden. Hij pakte een maatbeker uit de kast en zette een pan met water op.


  nu nu nu


  De woorden klonken dreigend in zijn hoofd.


  ‘Even geduld. Over ongeveer twintig minuten is het eten klaar.’


  nu nu nu


  ‘Het is nog niet klaar,’ hield Perry aan, met een smekende klank in zijn stem. Hij goot de Ragu in een niet-bijpassende pan en zette hem op een laag vuurtje. ‘Zoals ik al zei moeten jullie gewoon even een paar minuten wachten.’


  Het geruis dreunde weer in zijn hersenen.


  wat is een minuut


  klootzak


  ‘Een minuut. Je weet wel, zestig seconden.’ Het was zo overduidelijk dat het moeilijk uit te leggen was. Het was vreemd dat de driehoeken geen besef van tijd hadden. ‘Weten jullie wat een seconde is? Wat tijd is?’


  seconde geen tijd Ja


  Dat antwoord kwam snel, met maar een beetje geruis. Ze wisten wat tijd was. Hij moest ze nog uitleggen wat een seconde was. Hij keek op de klok op de oven. Als ze die konden zien, zou het gemakkelijk uit te leggen zijn.


  ‘Jullie kunnen niet…’ Hij huiverde en maakte zijn vraag niet af. Plotseling wist hij niet zeker meer of hij wel een antwoord wilde. ‘Jullie kunnen niet… zien… klopt dat? Via mijn ogen?’ Hij had nauwelijks nagedacht over waartoe die ellendelingen precies in staat waren. Ze konden zijn gedachten ‘lezen’, letterlijk, maar konden ze ook de optische impulsen van zijn brein oppikken en lezen? Halverwege?


  nee we kunnen niet zien


  Dat was een hele opluchting, maar de rest van het antwoord zorgde ervoor dat die opluchting van korte duur was:


  nog niet


  Nog niet.


  Ze groeiden nog steeds. Misschien namen ze eenvoudig zijn geest over en duwden ze Perry’s bewustzijn stap voor stap opzij. Misschien verstikten ze langzaam zijn hersenen, net als woekerend onkruid een roos op methodische wijze van zijn voedingsstoffen berooft. De roos mag dan mooi zijn, glanzend en zacht, maar het onkruid… het onkruid overwint. Het kan groeien op arme grond, op stenen, in slechte weersomstandigheden, met weinig licht. Het overleeft niet alleen in barre omstandigheden, het gedijt.


  Perry wist opeens zeker wat er aan de hand was: de driehoeken groeiden bij hem naar binnen, namen zijn lichaam en geest over, lieten de buitenkant intact zodat de buitenwereld niets merkte. Invasion of the Body Snatchers. Een typisch Hollywoodscript. En waarom ook niet? Het klonk logisch. Waarom zou je de wereld veroveren met legers als je het menselijk ras langzaam kon vervangen? Dat laatste was efficiënter en economischer. Netter. Keuriger. Geen smerige lijken om op te ruimen. Zelfs beter dan de beruchte neutronenbom, die alle mensen doodde en gebouwen overeind liet staan.


  Ze zouden spoedig aansluiting op zijn ogen hebben. En daarna? Op zijn neus? Misschien roken ze de rijst al die op het gas stond te pruttelen. Of misschien op zijn mond – ze konden met hem spreken via zijn eigen stem. En daarna? Zijn spieren? Zijn bewegingen? Hoe efficiënt waren die kleine krengen?


  En hoe lang bleven ze klein? Misschien opereerden ze niet afzonderlijk. Misschien waren het gewoon verschillende onderdelen met verschillende missies. Levende puzzelstukjes die elkaar ontmoetten in de bar voor vrijgezelle driehoeken die Perry’s Place heette.


  Nieuw geruis onderbrak zijn sombere gedachten.


  hoe lang duurt een seconde


  hoe lang duurt een minuut


  hoe lang


  Perry wilde niets liever dan dat geschreeuw in zijn binnenste voorkomen, die voortdurende kettingzaag van gezeur van de driehoeken die door zijn gedachten maalde.


  ‘Oké, ik zal het uitleggen.’ Hij praatte vlug, in de hoop elke vorm van agitatie te voorkomen. ‘Kijk, een minuut bestaat uit zestig seconden, en een seconde is een heel korte tijdseenheid.’ Het geruis klonk nu als een gestage, hoge zoemtoon – terwijl hij sprak doorzochten ze de database om de betekenis van zijn woorden bij te houden. ‘En een seconde duurt… Wacht, ik zal tot vijf tellen met behulp van seconden. Let op hoe lang elke tel duurt, dat is een seconde. Een… twee… drie… vier… vijf.’ Opeens herinnerde hij zich iets uit zijn kinderjaren: het swingende telliedje uit het tv-programma The Electric Company (een-twee-drie vier, vijf, zes-zeven-acht-negen-tien, elf, twaa-ah-ah-lf).


  ‘Dat was vijf seconden, duidelijk?’ De hoge zoemtoon werd luider, gevolgd door een zeer kortdurende lage toon.


  seconde is kort


  minuut is zestig


  seconden uur is zestig minuten correct


  Elke stembuiging was uit het geluid van de Overgebleven Vijf verdwenen. Hij kon alleen vermoeden dat het woord ‘correct’ deel had uitgemaakt van een vraag en niet van een bewering, want er zat geen enkele melodie in de woorden die door zijn hoofd echoden. Wat de reden ook was geweest voor hun kortdurende uitstapje naar meer klankexpressie, het emotieloze, monotone geluid was weer terug.


  ‘Correct.’ Hij had het concept van een ‘uur’ niet genoemd. Ze hadden het zelf uit zijn hersenen gehaald, waarschijnlijk op basis van de associatie met de minuut en de seconde. Ze konden zijn hersenen steeds sneller scannen.


  Plotseling drong de ontluisterende waarheid tot hem door: mensen waren niet meer dan ingewikkelde machines. Ze verschilden in niets van computers. Het brein was gewoon het besturingscentrum en het opslagmedium. Als je je iets wilde herinneren, stuurde het brein een of ander signaal om de opgeslagen gegevens op te halen. Alsof je een programma de opdracht gaf een bestand te openen. Het commando werd verstuurd, en een ander deel van de computer


  vierentwintig uur in


  een dag


  zocht naar gegevens met code die overeenkwam met het commando, vond het en stuurde die gegevens naar de processor, waar het werd gelezen en op het scherm werd afgebeeld. Het brein werkte precies hetzelfde. Op de een of andere manier werden herinneringen opgeslagen, met behulp van een chemisch proces in de grote of kleine hersenen of hoe het ook mocht heten. Met de juiste technologie kon je die opgeslagen gegevens net zo gemakkelijk lezen als de gegevens op een harde schijf, of de opgeslagen gegevens op de pagina’s van een boek. Het waren allemaal media voor het vastleggen van eenvoudige stukjes informatie die


  zeven dagen in een week


  onderdeel waren van iets wat complexer was. Maar net als het geval was bij materie (grondstoffen, dan elementen, dan atomen, dan protonen en elektronen) kon alles worden uitgesplitst in steeds kleinere deeltjes.


  Het leek er steeds meer op dat de driehoeken zodanig waren geconstrueerd dat ze die deeltjes konden lezen… dat ze de opgeslagen herinneringen van Perry konden ophalen van de harde schijf die hij sinds zijn geboorte bij zich had gedragen: zijn hersenen.


  De complexiteit waartoe


  vier weken in een maand


  de driehoeken in staat waren, was angstaanjagend. En ze leerden snel: hun zoektijden werden steeds korter. Ze leerden niet alleen een bepaalde herinnering of woord op te pikken, ze vonden ook bijbehorende woorden en herinneringen. Tot nu toe leek het erop dat ze alleen toegang hadden tot zijn langetermijngeheugen: concepten van tijd, woordenschat, woorden die verbonden waren met beelden om betekenis te definiëren.


  Die wezens


  twaalf maanden in


  een jaar


  konden zijn brein lezen als een diskette, maar ze hadden geen oorspronkelijke kennis van eenvoudige zaken als


  tien jaar in een decennium


  tijd, of de technologie van televisie, of dat stemmen niet altijd bij werkelijk bestaande mensen hoorden.


  Er ontbrak iets in dit mysterie, of misschien klopte er gewoon iets niet. Hij wist nog steeds niet wat de driehoeken waren, waar ze vandaan kwamen of hoe lang hij nog had voor ze zijn lichaam hadden overmeesterd.


  Maar misschien kon hij ze tegenhouden. Misschien… als hij hulp kreeg.


  De mythische Soldaten waren ergens daarbuiten, en ze waren op de hoogte. Ze wisten van het bestaan van de driehoeken. Ze wilden de driehoeken doden. Weg met die Overgebleven Vijf. De grote vraag, beste Perry, de grote vraag die de hoofdprijs oplevert is: wie zijn die ‘soldaten’?


  Dit was geen Hollywood. Er waren geen Men in Black om hem te redden met een charmante glimlach en een geestige opmerking. Geen X-Files-agenten die de deur ramden en hem klaaglijk aankeken. Geen superheld van een andere planeet met een speciaal geweer om die smeerlappen uit zijn lichaam te knallen. Hij wist niet wie hij moest bellen, waar hij heen moest, maar ergens moest iemand te vinden zijn.


  tien decennia in


  een eeuw


  Plotseling schoot hem een enge gedachte te binnen. Als ze zijn hersenen konden scannen, hoe lang zou het dan nog duren voordat ze zijn actieve gedachten konden lezen? En als dat gebeurde, wat zouden ze dan doen als ze wisten dat hij contact wilde opnemen met de Soldaten? Ze zouden zo luidkeels gaan schreeuwen dat zijn hersenen zouden veranderen in puree die als snot uit zijn oren en neus zou druipen.


  Misschien zaten ze hem op dit moment al af te luisteren.


  Hij moest er niet aan blijven denken. Maar als hij er niet aan dacht, hoe kon hij dan met iemand in contact komen? Hij kon de driehoeken niet vermoorden – ze zouden hem van binnenuit braden. Zouden zijn brein koken als een aardappel in een magnetron. Maar hij kon toch niet ophouden met denken? Als hij dat wel deed, als hij alle gedachten aan overleven uit zijn hersenen bande, was hij beslist ten dode opgeschreven.


  De stress nam gestaag toe, als een muur die op instorten staat na een explosie.


  De kookwekker op de oven gaf doordringend aan dat de rijst klaar was. Zijn geest klemde zich als een drenkeling aan een reddingsboei vast aan die nieuwe afleiding. Hij omklemde het met al zijn kracht en richtte al zijn gedachten op het opwindende idee dat hij iets ging eten.


  Perry besefte niet dat het een tijdelijke vlucht was. Hij besefte niet dat zijn geest al begon te kraken en splijten onder de stress van de onmogelijke situatie die zich om hem heen en in hem ontvouwde. De vloed steeg langzaam, onvermijdelijk, niet te stoppen, onweerstaanbaar – weldra zou de vaste grond onder zijn voeten verdwijnen.
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  Mamas kleine meid


  Clarence Otto zette de auto stil. Met een mobiele telefoon tegen haar oor keek Margaret uit het raampje naar een keurig bakstenen huis van twee verdiepingen op Miller Avenue. Witte luiken en sierlijsten. Dood uitziende klimoptakken bedekten één kant van het huis. In de zomer zou die kant in een muur van bladgroen veranderen, als een typisch ouderwets studentenhuis.


  Amos zat achterin, duidelijk niet op zijn gemak. In de beslotenheid van een ziekenhuis was hij heer en meester, maar in het open veld kwam zijn knorrige kant naar boven.


  We zijn net gestopt bij het huis van het meisje, sprak Margaret in de telefoon.


  Zeg tegen Otto dat hij blijft opletten, zei Dew. Ik zit hier met zes lijken, we raken de controle kwijt. Is jullie ondersteuningsteam aanwezig?


  Margaret draaide zich om en keek achter zich, hoewel ze wist wat ze zou zien. Grijs busje, zonder markeringen, vlak achter hen geparkeerd.


  Ze zijn er. We laten Otto vooruitgaan, uiteraard, maar ik denk dat het wel zal meevallen. Het meisje had alleen die Morgellons-vezels, geen driehoeken.


  Prima, maar blijf alert, zei Dew. Het zijn psychopaten. En zodra jullie klaar zijn, moeten jullie hierheen komen.


  Wat heb je aangetroffen?


  Dew liet een stilte vallen. Zo te zien was ons studentje een kunstenaar. Ik denk dat je dit wilt zien.


  Goed dan, Dew. We komen zo snel mogelijk.


  Dew hing op zonder verder nog iets te zeggen.


  Wat zei hij? vroeg Amos.


  Zes lijken, zei Margaret afwezig. Aan de andere kant van de stad. We gaan erheen zodra we hier klaar zijn.


  Achter in de auto liet Amos zijn hoofd hangen. Hij werd hier doodmoe van, wist Margaret. Achter zijn zonnebril toonde agent Clarence Otto geen spoor van emotie, maar zijn kaakspieren trilden lichtjes.


  Zijn jullie gereed? vroeg Otto. Ze knikte.


  Ze liepen naar het huis. Margaret en Amos bleven twee passen achter Otto. Otto klopte met zijn linkerhand op de deur. Zijn rechterhand zat onder zijn jasje en rustte op de kolf van zijn wapen.


  De kans op gevaar was minimaal. Uit het rapport van Cheng bleek dat hij het meisje zorgvuldig had onderzocht. Een driehoek of een driehoek in wording zou hij beslist hebben ontdekt. Ze moesten nog steeds proberen zo voorzichtig mogelijk te handelen. Als ze de deur intrapten en een doodnormaal gezin aantroffen, zou er weer een deel van de geheimhouding zijn verdwenen en zouden de Amerikanen weer iets dichter bij de ontdekking van de nachtmerrie zijn gekomen.


  Sneeuw bedekte de grond en de kale bomen. De meeste huizen in de straat hadden witte voortuinen met een dikke laag maagdelijke sneeuw. Bij enkele, zoals dit huis, hadden kleine voetjes heen en weer in de sneeuw gelopen en was de sneeuwpracht verstoord door de eindeloze energie van spelende kinderen.


  De deur werd geopend. In de deuropening stond een kleine engel blonde vlechten, blauwe jurk, lief gezicht. Ze hield zelfs een lappenpop vast, christus nog aan toe.


  Hallo, liefje, zei Otto.


  Hallo, meneer. Ze leek helemaal niet bang. Ze leek ook niet blij of opgewonden, gewoon nuchter.


  Ben jij Missy Hester?


  Ze knikte. Haar krullende vlechten bewogen mee.


  Otto trok zijn hand uit zijn jasje en liet hem langzaam langs zijn lichaam hangen.


  Margaret ging rechts van Otto staan zodat het meisje haar duidelijk kon zien. We komen voor je moeder. Is ze thuis?


  Ze slaapt. Wilt u binnenkomen en in de woonkamer zitten?


  Ze deed een stap opzij en gebaarde met haar hand. Een echt gastvrouwtje.


  Bedankt, zei Otto. Hij liep naar binnen. Hij keek snel rond en leek elke centimeter van het huis in zich op te nemen. Margaret en Amos liepen achter hem aan. Het was een klein, eenvoudig huis. Afgezien van overal verspreid liggend felgekleurd speelgoed zag het er smetteloos schoon uit.


  Missy ging hun voor naar de woonkamer, waar ze samen met Amos op de bank ging zitten. Otto bleef slaan. De woonkamer keek uit op de trap, de voordeur en een andere deur die naar de eethoek van een keuken leidde.


  En je vader? zei Margaret. Is hij thuis?


  Ze schudde haar hoofd. Hij woont hier niet meer. Hij woont in Grand Rapids.


  Nou, liefje, kun je je moeder wakker maken? We moeten met haar en jou praten.


  Het meisje knikte, haar vlechten schommelden mee. Ze draaide zich om en rende de trap op.


  Ze lijkt me volkomen gezond, zei Amos. We zullen haar grondig onderzoeken, maar zo te zien is ze niet besmet.


  Misschien heeft het uitsnijden van de draden geholpen, zei Margaret. Mensen met Morgellons hebben die ziekte soms jarenlang zonder dat zich driehoekige gezwellen voordoen. Er moet iets veranderd zijn.


  Ze zijn gewoon gezonder, zei Otto. Met alle respect, maar jullie denken te veel. Murray sloeg de spijker op zijn kop. Soms is het meest voor de hand liggende antwoord ook het juiste antwoord.


  Ockhams scheermes lijkt van toepassing, zei Amos.


  Wat zeg je? vroeg Otto.


  Amos glimlachte. Niks. Alleen dat je waarschijnlijk gelijk hebt.


  Ze draaiden alle drie hun hoofd om toen een jongetje in de deuropening van de keuken opdook. Hij was niet ouder dan zeven of acht en droeg een cowboyhoed, holsters op zijn heupen, beenkappen met rafels en een ietwat scheef, zwart oogmasker  een volledige Lone Ranger-uitdossing. Otto schrok even van de pistolen in de handen van de jongen, maar op de loop ervan zat een fel oranje plastic dopje. Klapperpistolen. Speelgoed.


  Geen stap verder, partners, zei de jongen. Hij zette een knarsende stem op en probeerde stoer te klinken, maar het was eerder schattig.


  Otto lachte. O, we houden ons koest, Lone Ranger. Is er een probleem?


  Niet als ik kan zien waar je je handen laat.


  Otto stak zijn handen omhoog tot schouderhoogte, met de palmen naar voren. Ik wil geen moeilijkheden, Ranger. Helemaal niet.


  De jongen knikte, een toonbeeld van ernst. Laten we dat zo houden, dan zullen we het best met elkaar kunnen vinden.


  Het meisje denderde de trap af en maakte meer geluid dan je zou verwachten van een klein, zesjarig lichaampje.


  Mijn zus zal u goed van dienst zijn, zei de jongen. Ik heb dingen te doen.


  Pas goed op jezelf, Ranger, zei Otto.


  Leuk jochie, zei Amos terwijl de jongen de keuken in liep en de deur achter zich sloot. Ze hoorden hem rondbanjeren en schreeuwen tegen denkbeeldige rovers.


  Maar er was iets met die jongen dat Margaret een slecht gevoel gaf. Ze hadden haastig gedaan, waren slordig geweest. Ze hadden niet eens gecontroleerd hoeveel leden het gezin had. De vader was weg. Een broer. Was er nog een andere broer? Of andere zussen?


  Mama wil niet wakker worden, zei het meisje. Ik heb het al een paar dagen geprobeerd, maar ze wordt niet wakker. En ze ruikt vreemd.


  Margaret voelde een steek van kou in haar maag.


  Het meisje deed een stap naar voren. Bent u van de o-ver-heid?


  Amos stond langzaam op.


  Otto ging kalm tussen het meisje en Margaret in staan. Ja, liefje, we zijn van de overheid. Hoe wist je dat?


  Omdat mijn broer heeft gezegd dat jullie zouden komen.


  Margaret wilde hier weg. Meteen. Ze waren gekomen voor het meisje, maar het was nooit in hen opgekomen dat iemand anders in huis besmet zou kunnen zijn.


  O, nee, zei Amos. Ruiken jullie ook gas?


  Margaret rook het ook, plotseling en heel sterk. Het kwam uit de keuken.


  Haal dat meisje hier weg, zei Otto. Zijn stem klonk rustig, kalm, maar volkomen gezaghebbend. Nu, meteen.


  Margaret stond op en rende in drie stappen naar het meisje. Toen weifelde ze. Ze wilde het meisje niet aanraken  wat als ze geïnfecteerd was? Wat als ze zich vergisten? Misschien was ze wel besmettelijk.


  Margaret, siste Otto. Breng haar naar buiten.


  Ze negeerde haar instincten en pakte het meisje op. Terwijl ze het deed huiverde ze. Ze deed een stap richting deur, maar voor ze verder kon lopen, ging de keukendeur open.


  Het jongetje liep naar binnen, met een speelgoedpistool in elke hand. De geur van gas stroomde uit de keuken.


  Hij droeg nog steeds de cowboyhoed maar niet meer het masker. Hij had maar één oog. De andere oogkas bevatte een misvormde blauwe klont, onder de huid, die zijn oogleden en wenkbrauw tot obscene proporties had opgeblazen. De klont rekte het ooglid open en daaronder was zwarte, vervormde huid zichtbaar. Wat het ook mocht zijn, het was tussen het oog en zijn oogleden gegroeid  zijn oog zat ergens achter dat… ding.


  Jullie hebben je slecht gedragen, zei het jongetje. Ik zal jullie moeten… neerschieten.


  Hij hief zijn speelgoedpistolen.


  Amos rende langs Margaret naar de deur. Ze draaide zich om en rende met hem mee, terwijl ze het meisje bleef dragen. Zware voetstappen vertelden haar dat agent Otto vlak achter haar liep.


  Margaret rende de deur uit toen ze het klapperpistool hoorde knallen. De jongen bleef de trekker maar overhalen. Ze bereikte de veranda bij de voordeur en was de traptreden al afgelopen toen het gas eindelijk ontplofte.


  Het was geen grote explosie, eerder een enorm zware plof. De explosie kwam niet eens uit de ramen, zoals je altijd op tv ziet, maar het schudde hen wel door elkaar. Ze bleef rennen en voelde de hitte in haar rug. Het was dan wel geen zware ontploffing maar dat wilde niet zeggen dat het niet heet was, dat het huis niet in brand stond, en dat het jongetje niet al door de vlammen werd verzwolgen.
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  Het eten wordt opgediend


  Perry schepte zijn bord vol en slaagde erin naar de bank te hinken zonder iets van de rijst te morsen. Hij liet zich in de kussens vallen, vertrok zijn gezicht van de pijn die door zijn been schoot, greep zijn vork en stak hem in de berg eten, niet wetend of het zijn laatste zou zijn.


  De Ragu was niet dik genoeg om de rijst te binden, dus het was meer dikke soep dan Spaanse rijst. Maar het smaakte goed en zijn maag hield op met knorren. Hij lepelde het naar binnen alsof het de eerste maaltijd van zijn leven was. Tjonge, wat had hij een trek in een Quarter Pounder en een grote portie frites. Of Hostess cupcakes. Of een Baby Ruth-reep. Of een grote steak met broccoli en een lekker kaassausje. Nee, niets van dat alles, een enorme stapel taco’s van Taco Heil, dat zou het allerlekkerste ter wereld zijn. Met veel hete saus en veel glazen Mountain Dew-limonade. Niet dat de rijst slecht was, maar het was geen echt stevige maaltijd. Zijn maag wilde gevuld worden, als een waterballon op een stikhete zomerdag.


  Zomer. Dat zou een mooi seizoen zijn om te sterven. Zijn timing was zoals gewoonlijk weer erg slecht. Hij had die ‘ziekte’ ook in de lente kunnen oplopen, of in ieder geval nog in de herfst. Al die drie seizoenen waren prachtig in Michigan. De bomen barstten van het frisse nieuwe groen of explodeerden in spectaculaire edelsteentinten die de komst van de winter aankondigden. In de zomer sterven was ook goed – buiten de steden, op de ontelbare landwegen, is Michigan een en al groen. De snelwegen naar het noorden van Michigan en de Upper Peninsula zijn zwarte asfaltlinten die een eindeloze zee van groene bossen doorsnijden, met aan beide zijden uitgestrekte landbouwgronden.


  Landbouwgrond, bos, moerassen, water… De rit van drie uur van Mount Pleasant naar Cheboygan werd alleen onderbroken door platgereden dieren op de weg en stadjes langs de snelweg als Gaylord, niet meer dan wat verspreide gebouwen en auto’s, voor ze in de achteruitkijkspiegel vervaagden als de resten van een droom die vervliegt in een warme, heerlijke slaap.


  De zomer was warm, vooral de vroege zomer. Later in het seizoen kwam de ware aard van de moerassen van Michigan naar boven en was het vochtig en klam, met veel muskieten en vliegen. Maar zelfs dat was nauwelijks een probleem, want je was nooit meer dan vijf of tien minuten verwijderd van een meer. Als je zwom in Mullet Lake kon je de drukkende hitte van je afspoelen in het koele water. De stralende zon kleurde witte lichamen rood en weerkaatste in oogverblindende schittering op het water, als miljoenen kleine supernova’s.


  Zo volmaakt als de zomers konden zijn, zo deprimerend waren de winters. Natuurlijk, de winter had zijn eigen schoonheid: met sneeuw bedekte bomen, uitgestrekte velden die veranderden in witte, lege vlaktes, omzoomd door bossen en hier en daar een boerderij die knus in het landschap genesteld lag. Maar die schoonheid betekende niet veel als het zo koud was dat je ballen eraf vroren. In het noorden waren de winters spectaculair. In het zuidelijke gedeelte van de staat, waar de bevolking maar bleef groeien, waren de bossen en de velden niet meer dan een achtergrond op weg naar je werk. Hier maakte de winter het leven ellendig. Koud. IJzig. Nat. En zelfs de sneeuw die in grote, modderige hopen naar de berm van de weg werd geschoven was vuil. Soms waren de bomen tot de laatste tak en twijg bedekt met een dun laagje sneeuw, maar meestal waren ze kaal, bruin, dood en levenloos. Daarom wilde hij ook gecremeerd worden; hij wilde de eeuwigheid niet doorbrengen in de bevroren winterse aarde van Michigan.


  En toch bracht hij nu zijn laatste dagen door in diezelfde winter in Michigan. Wat konden de Soldaten voor hem doen, als ze hem al konden vinden? Hoe ver was de kanker al gevorderd die in zijn hoofd schreeuwde als in een slechte lsd-trip?


  Hij schraapte de laatste korrels rijst van het bord.


  ‘Smaakt goed, hè?’ Hij smeet het bord achteloos op de salontafel. Hij ging toch dood, waarom zou hij nog de moeite nemen om zijn rotzooi op te ruimen? Hoge ruistonen taterden in zijn hoofd.


  we proeven niet


  we absorberen alleen maar


  Dat was een heldere zin. Nee, maar. Hun kennis van grammatica ging vooruit.


  Hij leunde achterover in de kussens van de bank die hem zo vertrouwd waren. Het gerommel van zijn maag werd geleidelijk minder en stopte toen helemaal. Hij staarde naar het zwarte scherm van de tv toen hij plotseling werd overvallen door een vraag: wat moest hij doen?


  Tot nu toe had hij tijdens al die bizarre gebeurtenissen geen tijd gehad om na te denken over ontspanning. Hij had geslapen, was bewusteloos geweest, had in zichzelf zitten snijden als een gek uit een film van Clive Barker of had met de Overgebleven Vijf gepraat. De ene keer dat hij had geprobeerd even naar de tv te kijken, had die goeie ouwe Columbo hem alleen maar moeilijkheden bezorgd.


  De tv aanzetten was uitgesloten, maar wat moest hij dan? Hij had natuurlijk computerboeken van zijn werk mee naar huis gebracht, maar hij zou wel gek zijn om de weinige uren die hij nog had door te brengen met het bestuderen van Unix-netwerken of het integreren van de opensourcecode. Maar hij had wel zin iets te lezen, iets waardoor hij even aan de ellende kon ontsnappen.


  Hij was ongeveer op een derde in The Shining van Stephen King, maar hij had al wekenlang geen pagina meer gelezen. Nu had hij daar de mogelijkheid voor. Hij hoefde nergens heen. Als hij zich in het boek verdiepte, zou hij afleiding vinden en kon hij stoppen met proberen niet aan de Soldaten te denken (en hoe luid het geschreeuw zou klinken als hij wel aan hen zou denken).


  Maar eerst moest hij de spaghettisaus van zijn gezicht en handen wassen. Hij had nogal geknoeid tijdens het eten. De vlekken op zijn trui konden hem minder schelen, maar dat plakkerige gevoel in zijn gezicht was vervelend. Hij stond langzaam op en hinkte naar de badkamer. Zou hij nog een paar Tylenoltabletten nemen? De pijn in zijn been begon weer erger te worden.


  Hij liet het water stromen tot het bijna gloeiend heet was en waste zijn gezicht en zijn handen. Bij het zien van zijn natte gezicht in de spiegel moest hij onwillekeurig weer denken aan de klassieke film van George Romero, Night of the Living Dead. Hij zou een van die levende doden kunnen zijn: een ziekelijk grijsbleke huid, diepe kringen onder zijn bloeddoorlopen ogen, zijn droge haar in de war.


  Maar niet alles was slecht. Zijn buikje was weg. Zijn spieren tekenden zich voor het eerst in jaren weer duidelijk af. Hij kon zelfs het begin van zijn buikspieren zien. Hij was de afgelopen dagen ten minste zeven kilo afgevallen – allemaal vet. Hij bewoog zijn arm en zag zijn deltaspier golvend bewegen.


  Verdomd goed afvaldieet. Dat moet Richard Simmons me maar eens nadoen.


  Er was meer te zien dan zijn spierstelsel. Hij had de driehoeken al een tijdje niet meer bekeken. Hij wist niet zeker of hij wilde zien hoe hij er nu uitzag. Misschien waren ze groter geworden tijdens hun tocht op de berg Perry.


  Hij moest kijken.


  Degene bij zijn hals was het gemakkelijkst. Perry trok zijn trui weg en ontblootte de driehoek eronder. Hij lag net boven zijn sleutelbeen, bij de monnikskapspier.


  Dat was de eerste spier waarvan hij de naam had geleerd. Als kind had zijn vader hem daar met een verlammende greep beetgepakt, niets vergeleken bij het kneepje dat de heer Spock aanbeval. Jezus, wat had dat pijn gedaan. Zijn vader liet zijn greep meestal vergezeld gaan van woorden als: ‘Het is mijn huis, en je hebt je aan mijn regels te houden’ of het voortdurende ‘Je moet discipline hebben’.


  Perry verdrong de gedachten aan zijn vader en concentreerde zich op de driehoek. Hij was feller blauw en leek eerder op een nieuwe tatoeage dan op een verschoten oude. Hij was ook steviger geworden, met duidelijke randen. Net zoals zijn spieren zich duidelijker aftekenden begon ook het ruwe weefsel van de driehoek duidelijk door de huid heen te schijnen. Hij voelde met zijn vrije hand aan de huid. Duidelijk steviger. Hij leunde over de wastafel tot hij vlak bij de spiegel was en keek nauwkeuriger dan eerder naar een van zijn kleine indringers.


  Hij staarde naar de randen. Naar de kloven. Hoe blauw het was. Naar de poriën van zijn huid die nog steeds volkomen normaal leken, afgezien van dat vreemde wezen eronder. Hij zag dat zich een aantal blauwe lijnen uitstrekte vanuit de driehoek. Dood bloed. Zuurstofgebrek. Dezelfde tint als de kleine adertjes op zijn pols. Daarom leken de driehoeken blauw – ze zogen via hun staarten of wat dan ook zuurstof op uit zijn bloed, het bloed werd weggezogen en het zuurstofloze bloed verspreidde zich net onder de huid. Het was allemaal heel logisch.


  De spleetjes leken groter geworden sinds de laatste keer dat hij had gekeken. Er zat een vouw in, als dunne lippen, of misschien meer als… als…


  Een fragment van hun woorden schoot hem opeens weer te binnen: nee we kunnen niet zien… nog niet.


  Nog niet.


  ‘O, mijn god, laat dat niet zijn wat ik denk dat het is.’


  Maar wederom luisterde God niet.


  Elk van de drie spleetjes opende zich. Daaronder lag een diep, zwart, glimmend oppervlak. De vraag wat het waren, werd beantwoord toen ze alle drie gelijktijdig knipperden.


  Hij keek naar zijn sleutelbeen, en zijn sleutelbeen keek gewoon terug.


  ‘Klootzak,’ zei Perry. De paniek kroop weer in zijn stem. Wanneer hielden die dingen op met groeien? Wat stond hem nog te wachten? Zouden ze uit hem groeien, met kleine handjes, voetjes of klauwen en staarten?


  Hij ademde met vluchtige, korte stoten. Het werd wazig voor zijn ogen, alsof zijn geest ergens heen ging voor een korte pauze. Hij was zo gewend geraakt aan het hinken dat hij de bank bereikte en neerzeeg zonder uit zijn trance te raken.


  Zijn hersenen werkten op de automatische piloot, als een film die maar bleef draaien terwijl Perry zat toe te kijken, niet in staat een andere zender te kiezen, niet in staat weg te kijken van de opflakkerende beelden.


  Hij herinnerde zich een uitzending die hij op een zender met leerzame programma’s had gezien. Het ging over een wesp, een boosaardig beestje. Het viel een bepaalde rupsensoort aan. De wesp doodde de rups niet, hij verlamde hem tijdelijk en zette zijn eitjes af in het lichaam van de rups. Binnen in de rups, christus nog aan toe. Daarna vloog de wesp weg: missie voltooid. De rups kwam bij en ging verder met zijn blad kauwende leventje, zich niet bewust van de kwaadaardige ziekte die in zijn ingewanden broedde.


  Perry had nog nooit zoiets afschuwelijks gezien. De wespeneitjes kwamen niet gewoon uit om zich een weg uit de rups te banen…


  Ze aten zich naar buiten.


  De nieuwe wespenlarven voedden zich met de ingewanden van de rups. En ze groeiden. De rups vocht voor zijn leven, maar kon niets doen tegen de larven die hem van binnenuit verteerden. De huid van de rups stulpte uit, rimpelde en bewoog terwijl de larven doorgingen met eten, methodisch kauwend met dezelfde trage, robotachtige precisie waarmee de rups een blad verorberde. Het was ontstellend. Het was een vorm van levende kanker. En wat het nog erger maakte: via een of ander gruwelijk instinct wisten de larven precies wat ze moesten eten; ze verteerden het vet en de organen terwijl ze het hart en de hersenen met rust lieten, zodat ze zo lang mogelijk van hun kruipend buffet konden profiteren.


  De evolutie van de larven was zo volmaakt dat ze de rups pas doodden nadat hun groeicyclus was voltooid. Terwijl ze zich door de huid van de rups naar buiten wrongen, glanzend van het natte slijm van de verteerde ingewanden, bleef hun slachtoffer kronkelend en wriemelend achter met zijn laatste restje energie, vreemd genoeg nog levend, hoewel zijn ingewanden waren weg geknabbeld alsof het een zondags ontbijt was.


  Stond dat Perry te wachten? Verteerden ze hem van binnenuit? Maar als dat het geval was, waarom schreeuwden ze dan voortdurend tegen hem dat hij moest eten? Zijn geest zouden ze niet overnemen. Dat was wel duidelijk – als ze zijn geest konden overnemen, hadden ze immers geen ogen nodig. Misschien was dit pas het eerste stadium. Als ze ogen konden ontwikkelen, waarom dan geen mond? Of tanden?


  Hij kalmeerde zichzelf, dwong zichzelf om zich te concentreren en logisch na te denken. Hij was tenslotte een ontwikkeld iemand. Een student, zoals zijn vader altijd zei. Hij hoefde alleen maar na te denken. Misschien kon hij zelf op een aantal antwoorden komen.


  Hij had niet genoeg informatie om een hypothese op te zetten, geen gegevens. Geen aanwijzingen. Zelfs Columbo zou het niet weten in zo’n geval. Columbo zou natuurlijk weer de hansworst uithangen, tegenspel biedend aan de minzame rijkeluismaniertjes van zijn moordzuchtige tegenstanders. Columbo liet zich van zijn domme kant zien, toonde zijn zwaktes zodat zijn tegenstanders steeds meer zelfvertrouwen kregen, totdat ze zichzelf verraadden door iets kleins, iets onopvallends. Iets wat niemand opviel, alleen Peter Falk met zijn schele blik zag het. Zoiets moest hij ook doen: de onnozele uithangen en hen aan het praten zien te krijgen.


  ‘Hé, stelletje klootzakken.’


  hé hallo


  ‘Wat willen jullie van me?’


  dat weten we niet


  Zijn speurderswerk leverde dus niks op. Verder kon hij niets doen. Alleen zitten. Zitten en afwachten. Hij was dus niets meer dan een wandelende, sprekende buffettafel. Hij kon alleen maar zitten. Zitten en afwachten. Zitten en luisteren.


  Je laat je toch niet kisten, jongen?


  Een andere stem… de stem van zijn vader. Het was geen echte stem, niet zoals de stem van de driehoeken in zijn hoofd, het was een herinnering. Nee, geen herinnering, een fantoom. De stem van zijn vader, alsof de geest van zijn vader bij hem was.


  ‘Nee, vader,’ zei Perry hees. ‘Ik laat me niet kisten.’


  Hij haakte zijn wijsvinger onder de boord van zijn trui en trok hem ruw opzij. De trui scheurde een beetje in en de driehoek op zijn sleutelbeen kwam bloot te liggen. Hij kon hem niet zien, maar hij wist dat de kille zwarte ogen knipperden en de woonkamer en alle snuisterijen die hij sinds zijn middelbare schooltijd had verzameld in zich opnamen.


  De vork lag nog op het bord. Er zat nog een beetje spaghettisaus op de tanden. Perry greep de vork als een holenmens, klemde hem vast als een moorddadige dolk. Hij giechelde even terwijl hij dacht aan de clou van een oude schoolmop.


  ‘Ik neem je op de vork, maatje.’


  Met alle kracht die hij kon opbrengen ramde hij de vork in zijn monnikskapspier. De middelste vorktand boorde met een soppend, knarsend geluidje door een van de zwarte ogen.


  De vorktanden schoten langs zijn schouderblad en kwamen er aan de achterkant van zijn monnikskapspier uit, vergezeld van een dubbele, roodpaarse straal die de versleten bekleding van de bank doorweekte.


  Hij wist niet eens zeker of hij het voelde. Hij hoefde niet eens te schreeuwen van de pijn – daar zorgden de driehoeken wel voor.


  Het was eigenlijk niet eens een schreeuw, alleen geluid. Hard geluid. Een teringherrie als een autoalarm drong zijn gehoorgang binnen en stuitte tegen zijn trommelvlies. Hij rolde van de bank en zwiepte met zijn hoofd terwijl een plotselinge, allesomvattende pijn door hem heen trok.


  Hij rolde op zijn rug, stak zijn hand omhoog, greep de vork beet en draaide hem om zodat de vork nog dieper in zijn schouder werd geschroefd.


  Perry kon niet weten dat de tweede stoot een keurig gaatje in het centrale zenuwsysteem van de driehoek maakte, net onder zijn platte kop, wat zijn onmiddellijke dood veroorzaakte. Als hij het had geweten, had het hem waarschijnlijk niets kunnen schelen. Hij wist alleen dat hij geen doetje was, niet een of andere sul: hij was Scary Perry Dawsey en deelde weer eens rake klappen uit.


  ‘Stelletje klootzakken!’ Perry schreeuwde luider dan ooit. Misschien wilde hij zichzelf horen boven het geluid van de gruwelijke doodskreet die door zijn hoofd schalde. ‘Hoe bevalt dat? Hoe voelt het?’


  stop stop stop stop


  stop stop stop stop


  ‘Niks stoppen! Hoe voelt het? Hoe voelt het?’ Tranen stroomden uit Perry’s dichtgeknepen ogen. De pijn ging tekeer in zijn lichaam, maar zijn bewustzijn registreerde er niets van.


  klootzak daar zul je voor boeten8


  stop stop stop


  ‘Pak aan, jochie!’ Perry genoot van de pijn als een alcoholist die na een periode van onthouding zijn eerste glas drinkt. ‘Ik maak deze af en daarna roep ik de Soldaten om de rest te vermoorden!’ Hij draaide de vork weer rond en wilde iets zeggen, maar hij kreeg geen woorden uit zijn mond terwijl de vork diep in een pees stak. Hij maakte een grote fout door toe te geven aan de pijn en rolde om in een vergeefs protest. Zijn schouder en het uiteinde van de vork sloegen tegen de voorkant van de bank, zodat de vorktanden nog dieper in zijn vlees werden gedreven.


  stop stop stop


  stop


  Perry probeerde zijn ogen te openen, maar hij zag alleen af en toe flitsen. Het getoeter en geschreeuw in zijn hoofd was niet te verdragen. Hij had weer verloren, dat wist hij, maar hij kon geen enkel woord uitbrengen. Hij kon niet


  stop stop


  tegen hen zeggen dat het hem erg speet


  stop stop


  kon niet tegen zijn vader zeggen dat hij zich zou gedragen


  stop stop


  kon zijn vader niet smeken om alsjeblieft op te houden mijn hersenen te verscheuren!


  stop stop


  stop stop


  stop


  Hij viel op de grond en bleef roerloos liggen. Hij hoorde niet dat er boven hem iemand boos en geïrriteerd op de vloer stampte.
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  Hallo, buurman


  Al Turner stampte met zijn hiel op de vloer. Hij had er helemaal genoeg van. Hij stampte nog een keer, en het geschreeuw hield op.


  Hij krabde afwezig over zijn dikke, harige buik en liet toen zijn hand in zijn boxershort glijden om aan zijn zweterige kont te krabben. Die verdomde aambeien waren een plaag. De knappe koppen konden een mens op de maan zetten, maar ze konden er niet voor zorgen dat je niet meer zon brandende jeuk had. Altijd hetzelfde.


  Wat bezielde die kerel? Waarom schreeuwde hij zo? Hij was altijd zo rustig geweest. Al dacht zelden aan hem. Niet sinds hij hier was komen wonen, toen Al erachter was gekomen dat Scary Perry Dawsey precies beneden hem woonde. Al had zich voorgesteld, had Dawsey een football laten signeren voor zijn neefje en een paar t-shirts van de universiteit van Michigan voor zichzelf. Dawsey had geglimlacht, alsof hij verbaasd was dat iemand zijn handtekening vroeg. Die glimlach was weggetrokken toen Al hem had gevraagd het Rose Bowl-shirt te tekenen. Dat was misschien een beetje grof geweest, maar ja, Al stond nou eenmaal niet bekend om zijn verfijnde manieren.


  Hij had nooit verwacht dat Dawsey zo reusachtig zou zijn. Natuurlijk, footballspelers leken allemaal fors op de tv, maar als je naast hem stond was het toch heel anders. Hij was verdorie een monster. Al had even gespeeld met het idee dat Perry en hij tijdens het footballseizoen op zaterdagavonden naar een bar konden gaan, of misschien op zondagen naar een wedstrijd. Daar zou Jerry van zijn werk nog eens jaloers op zijn, Al Turner die nonchalant omging met een van de grootste  zo niet de allergrootste  lijnverdediger die ooit het geel en blauw had gedragen. Maar hij was van gedachten veranderd toen hij hem had ontmoet. Als hij naast hem stond kreeg Al het gevoel dat hij een jongen van zeven was. Hij wilde geen bier drinken met zon grillige speling van de natuur. Het was net als een van die natuurprogrammas over roofdieren  leuk om op tv te zien, zolang je ze maar niet tegenkwam in de jungle.


  Al bewoog krampachtig toen zijn kont weer hevig begon te jeuken. Alsof er een gloeiend hete pook in zijn reet zat. Hij vertrok zijn gezicht en krabde zich. Dit was om je dood te ergeren, en het geschreeuw van Dawsey verbeterde zijn stemming niet.


  42


  De plaatselijke sukkels


  Dew wist uit ervaring dat de plaatselijke politieagenten zelden een vrolijke indruk maakten. En in dit geval leken ze behoorlijk geïrriteerd. Drie politiewagens van Ann Arbor stonden voor het huis van Nguyen geparkeerd. Ze hadden de autos gewoon op het gras en de stoep gezet, voorbij de drie grijze busjes die op de stoeprand stonden. De inzittenden van die autos stonden nu op de stoep en op de vertrapte sneeuw van de tuin. Ze staarden naar twee mannen in camouflagepak die bewapend waren met een p90. Dew had tegen de vier mannen van Team Een gezegd dat ze hun Racal-pakken moesten uittrekken en positie moesten kiezen bij de ingangen, twee bij de voordeur en twee bij de achterdeur. Geïrriteerde plaatselijke agenten konden dan misschien gemeen lijken, de jongens van Dew zagen eruit alsof ze net zo makkelijk iemand konden doden als een scheet laten.


  De zes leden van de politie van Ann Arbor waren kwaad omdat ze het huis niet in konden. Er was hun niets verteld. Ze wisten alleen dat er doden waren gevallen in hun gebied en dat een of andere vent van de overheid verhinderde dat ze hun taak konden verrichten. Er waren al vijf politiewagens gearriveerd: de drie voor het huis en een aan elke kant van Cherry Street, zodat alle verkeer werd omgeleid.


  Een blauwe Ford gleed langzaam langs de wegblokkade aan de oostkant en stopte bij het huis. Een man met een brede borst en gekleed in een bruin polyester sportjasje stapte uit en liep stampend naar Dew. Rond de vijftig of vijfenvijftig jaar oud. Deze kerel leek ook niet erg blij. Zijn kaak was zo zwaar en vooruitstekend dat hij voor een cartoonfiguur kon doorgaan.


  Bent u agent Dew Phillips?


  Dew knikte.


  Ik ben rechercheur Bob Zimmer van de politie van Ann Arbor.


  Dew schudde de hand van Zimmer.


  Waar is de chef, Bob?


  Hij is naar een conferentie over terrorisme, ik heb de leiding, zei Zimmer.


  Een conferentie over terrorisme? Is dat even ironisch.


  Hoor eens, Phillips, zei Zimmer. Ik weet niet wat hier gaande is, en ik heb een klotedag achter de rug. Ik ben net bij een huis geweest waar een gasexplosie heeft plaatsgevonden  moeder en zoon dood. Op weg hiernaartoe krijg ik telefoontjes van mijn chef en daarna van de burgemeester die me vertellen dat de fbi het hier heeft overgenomen, en dat een of andere eikel van de regering die Dew Phillips heet de leiding heeft.


  Noemde de burgemeester mij een eikel? zei Dew. Van de gouverneur kan ik dat nog begrijpen, maar de burgemeester? Ik ben gekwetst.


  Zimmer knipperde een paar keer met zijn ogen. Maak je een grap ?


  Een klein grapje.


  Daar is het niet het geschikte moment voor, zei Zimmer. Daarna kwam ik bij het huis van die vrouw. Er waren vier mensen van de fbi in chemische pakken, die zeiden dat ze moesten wachten tot het vuur was uitgebrand. Vervolgens krijg ik een telefoontje van die kloteprocureur-generaal van de klote-Verenigde Staten van klote-Amerika en vervolgens krijg ik te horen dat jullie weer een huis hebben verzegeld en dat mijn mannen niet binnen mogen.


  Dat zijn veel telefoontjes, zei Dew. Ik hoop dat je je beltegoed niet hebt opgemaakt.


  Zimmers ogen vernauwden zich. Ik zou maar ophouden met grappen maken, Phillips.


  Dew glimlachte. Galgenhumor, neem me niet kwalijk. Ik lach om niet te huilen, of zoiets. Dus je hebt wat getelefoneerd, je hebt bepaalde mensen gesproken en je begrijpt dat ik hier de leiding heb, oké?


  Zimmer knikte. Ja, maar vertel me wat er in dit huis aan de hand is. Er schijnt sprake te zijn van verschillende doden. Studenten. Wat is hier in godsnaam gebeurd?


  Dat hoef je niet te weten.


  De rechercheur deed een stap naar voren totdat hij bijna neus-aan-neus stond met Dew. Dew was verrast, maar hij week geen centimeter.


  Krijg de pest, Phillips, fluisterde Zimmer, zo zacht dat het niet werd gehoord door de plaatselijke agenten die drie meter verderop stonden. Het kan me niet schelen wie me heeft gebeld. De chef is een aardige man die altijd bereid is om mee te werken. Hij doet alles wat je vraagt, maar ik niet. Ik ben dom en ik ga graag gevechten aan die ik niet kan winnen.


  Dat is een prachtige spreuk voor op je kerstkaarten, zei Dew. Wat dacht je van deze: ik heet Bob Zimmer en ik wil graag ontslagen worden.


  Zimmer glimlachte alleen maar.


  Ik ben oud, ik heb een eigen huis en ik heb geld opzijgelegd. Als je mij laat ontslaan, kan ik elke dag gaan vissen. Misschien is dit een schok voor je, vanwege mijn overduidelijke wereldse inslag, maar ik heb de procureur-generaal niet dagelijks aan de lijn. Ik wil weten in hoeverre mijn jongens, en deze stad, gevaar lopen, en wel meteen.


  Ook dat nog. Iemand die zich niet door Dew liet intimideren. Die vent wilde zijn personeel beschermen, zijn carrière kwam op de tweede plaats. Dew wist dat hij niets tegen Zimmer hoefde te zeggen, dat hij niets tegen Zimmer moest zeggen, maar ze hadden al twee gevallen in Ann Arbor. Als dit de plek was waar de problemen tot uitbarsting zouden komen, had Dew bondgenoten nodig die het terrein kenden.


  Dew deed een halve stap achteruit om een eind te maken aan de impasse. Het is ernstig, Bob. Heel ernstig. Er liggen zes dode studenten in dat huis.


  Zimmer trok een pinnig gezicht. Hij bleef gedempt praten, zodat meteen duidelijk werd dat hij het grootste gedeelte van de informatie voor zich zou houden. Zes? Als dat weer een grapje is, heb ik er nu echt genoeg van.


  Dew schudde zijn hoofd. Zes. Vier doodgeschoten, mogelijk eerst gemarteld. Een andere is zeker gemarteld en waarschijnlijk gedood met een hamerslag op het hoofd.


  Jezus christus. Dat maakt vijf. En de zesde?


  De schutter heeft zichzelf omgebracht, zei Dew. Toen kwam hij opeens op een gedachte. Maar we weten niet of hij alleen heeft gehandeld.


  Bedoel je dat er hier nog iemand is? Waren je mannen daarom bij dat andere huis?


  We weten het niet zeker. Zodra we daar meer over weten, krijg je het te horen.


  Maar waarom? vroeg Zimmer. Waarom is de federale politie hierbij betrokken?


  De dode schutter hierbinnen is mogelijk betrokken bij een terroristische cel. We denken dat hij bezig was met een bom. Misschien zijn de andere studenten in het huis daarachter gekomen, of mogelijk hoorden ze er ook bij.


  En wat moest die terroristische cel met een moeder en haar zoontje?


  Dat weten we niet, zei Dew.


  Je moet me iets meer vertellen.


  Nee, Bob, dat hoef ik helemaal niet. Ik heb je al te veel verteld. Dus dring verder niet aan.


  Zimmer keek weg en knikte toen. Goed dan. Wat kunnen wij voor je doen?


  We hebben nog een uur nodig. Dan mag je de plaats delict overnemen. Er komt hier zo nog een auto, met een agent en twee wetenschappers om te controleren of er geen sprake is van biologische verontreiniging in het huis.


  Biologische verontreiniging? Zoals antrax en dat soort troep?


  Dew schudde zijn hoofd. Dat weten we niet. We zetten een tijdelijk lab op in het universiteitsziekenhuis om biologische risicos te onderzoeken. We nemen ten minste één van die lijken hier mee. Als de slimme jongens de boel hebben onderzocht, kun je de identiteit van de studenten vaststellen en de ouders inlichten.


  De spieren van Zimmers massieve kaak trilden. We zullen jullie zo veel mogelijk steunen. En als je die klootzak vindt die dit gedaan heeft… nou, daar weten we heel goed raad mee.


  43


  De giftige pil (deel twee)


  De driehoek op het sleutelbeen functioneerde niet langer. De vork had te veel schade aangericht en de zaailing stierf. Hij maakte niet langer chemische stoffen aan die het korstige kapje boven de lezende bolletjes in stand hielden. De dodelijke katalysator in elke bol bleef aan de korst knagen, maar er was nu niets meer om het materiaal dat oploste te vervangen.


  Een voor een barstten de informatie verzamelende bollen uit elkaar. De katalyserende stof voedde in het lichaam van de driehoek.


  Dit veroorzaakte twee reacties: de cellulose loste op en het veroorzaakte apoptosis.


  Apoptosis betekent dat de cellen van een lichaam zichzelf vernietigen. Normaal gesproken is dat goed. Miljarden cellen kiezen er elke dag voor om zichzelf te vernietigen omdat ze zijn beschadigd, besmet of omdat ze niet langer bruikbaar zijn. Dat proces kan ook worden getriggerd door krachten buiten de cel, zoals het immuunsysteem. Elke cel in het lichaam bevat de code om tot zelfvernietiging over te gaan.


  De katalysator schakelde die code in bij elke cel die hij aanraakte.


  Toen die cellen oplosten en hun celplasma vrijkwam in de omringende gebieden, werd het signaal tot zelfvernietiging doorgegeven.


  Het resultaat? Vloeibaarmaking. Het begon langzaam, hier en daar enkele cellen, maar elke dode cel beïnvloedde de cellen eromheen, zodat er een exponentiële stijging ontstond die een heel menselijk lichaam binnen achtenveertig uur deed oplossen.


  Gelukkig voor de gastheer bleven de overgebleven driehoeken de chemische stof produceren die de kapjes van hun leesbolletjes bleven aanvullen. Bovendien werkte het de kettingreactie van de apoptosis in zijn lichaam tegen. Maar helaas voor de gastheer was de concentratie van de katalysator in zijn sleutelbeen te sterk om te worden tegengehouden.


  De cellulose daar loste langzaam op. De cellen vernietigden zichzelf langzaam en de vloeibaarmaking begon.


  En ook het rottingsproces…
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  Impressionisme


  Kom op, dokter, zei Clarence Otto. Zijn stem klonk dun in de oortelefoontjes van haar Racal-pak. Even volhouden. Het is nu niet het moment om op te geven.


  Margaret was erin geslaagd om uit de woonkamer te komen, maar alleen dankzij de hulp van de sterke arm van agent Clarence Otto. Hij droeg ook een Racal. Het plastic van hun pakken maakte een schurend geluid terwijl hij haar ondersteunde. Ze had heel wat lijken gezien, maar de drie opgezwollen studenten in de woonkamer, vastgebonden aan die stoelen, met hun opgezette gezichten en blauwgroene huid  dat werd haar allemaal te veel. En meteen daarna die kleine jongen  dat besmette, gekke, treurige jongetje dat zichzelf levend had verbrand. Het enige goede nieuws was dat Dews mannen de zaak stil hadden weten te houden. Gewoon een gaslek, niets te zien hier afgezien van twee lijken, doorlopen alstublieft.


  Amos had het meisje meegenomen naar het tijdelijke microbiologische veiligheidslab van het universiteitsziekenhuis. Margaret kon zich de angst van het kind nauwelijks voorstellen. Ze probeerden de vader te bereiken, maar dat was tot nu toe niet gelukt. Amos zou haar ondervragen en zo veel mogelijk informatie proberen te krijgen, maar het was tenslotte nog maar een klein meisje dat niet eens begreep dat haar moeder al twee dagen dood was.


  Margaret rommelde onhandig met zes fotos, vergrotingen van de schoolfotos van de studenten. Zes lachende gezichten die nooit meer zouden lachen. Een van de fotos hield ze wat langer vast. De anderen hadden een gemaakte glimlach, maar deze lachte echt. Het was een zeldzaamheid, een uitstekende pasfoto die iemands ware persoonlijkheid had vastgelegd. Onder de foto stond de naam Kiet Nguyen.


  De moordenaar.


  Ze voelde een tikje op haar schouder. Ze draaide zich om en zag Dew Phillips. Hij droeg wederom geen beschermend pak  de enige onbeschermde persoon in een huis vol met soldaten en agenten in chemische pakken.


  Ik heb al fotos van al die rotzooi hier, zei Dew. Kom mee naar boven. Ik denk dat je dit wilt zien.


  Otto en Margaret liepen de krakende traptreden op en liepen achter Dew aan naar een slaapkamer. Een fotograaf in een beschermend pak nam eindeloos veel fotos van een lijk dat aan een stoel was vastgebonden. Deze was minder opgezwollen dan de anderen. Duidelijk iemand die later was vermoord. Maar de ontbrekende handen, de ontbrekende voeten, de hamer die uit de schedel stak. Het aangevreten zwarte skelet dat op de vloer lag.


  Wanneer zou dit eindigen? Zou het ooit eindigen?


  Dat bedoel ik niet, zei Dew terwijl hij op het skelet wees. Ik bedoel die dingen daar. Hij wees met zijn duim naar de andere kant van de kamer, naar de wand.


  De wand was bedekt met schetsen en schilderijen. Ze draaide zich snel om. Ze zag de kamer opeens met heel andere ogen: tekeningen, schetsen, overal. Dit was de kamer van een kunstenaar. Ze liep terug naar de andere muur. Drie schilderijen op canvas domineerden de muur, alle zestig bij een meter.


  Het eerste, een close-up van dat piramidegeval op de achterkant van een Amerikaans biljet van een dollar. Het zeer gedetailleerde schilderij toonde de cirkel, helemaal in verschillende tinten groen. Iemand had een dollarbiljet tegen de muur geplakt, met de achterkant naar voren, duidelijk ter vergelijking. Twee dingen vielen onmiddellijk op; het eerste was het gloeiende oog boven op de piramide. Er was niet één driehoekig oog, maar drie, in elke hoek één, zodat de drie ogen samen een veel grotere driehoek vormden. De andere wijziging was de Latijnse spreuk in de banier onder de piramide. Waar had moeten staan Novus ordo seclorum, of nieuwe wereldorde stond E unum pluribus. Het klassieke motto van de Founding Fathers: Uit velen één.


  Het tweede schilderij leek haastiger gemaakt en was minder gedetailleerd. Zwarte verf op wit doek. Twee gestileerde bomen, mogelijk eiken of esdoorns met takken die naar elkaar reikten. Daartussen op de grond een enkele, blauwe driehoek.


  Het derde schilderij, helemaal in het midden van de muur, overweldigde haar.


  Lijken op een hoop. Nou nee, niet allemaal lijken, onderdelen van lijken. Hier een onderarm afgehakt bij de elleboog, daar een dij, los-gesneden onder de heup en boven de knie, repen afgescheurd vlees waar half gestold bloed vanaf droop. Gruwelijke, misvormde lijken, samengebonden met prikkeldraad die bloedige wondjes maakte in gebruinde huid. Alle lijken en lichaamsdelen waren versierd met blauwzwarte driehoeken, eerder als tatoeages dan als iets dat deel uitmaakte van de huid, of dat onder de huid zat. Sommige gezichten waren te zien, sommige dood, andere levend en schreeuwend. Een stuk prikkeldraad zat strak over de open mond van een man, met dichtgeknepen ogen van de pijn.


  De lijken, samengebonden met het prikkeldraad, dienden als een soort bouwstenen en vormden een boog van angst en dood. De boog rees omhoog en boog iets naar rechts, van het doek af. Margaret keek naast het doek, in een onwillekeurige poging om het pad van de lijnen te volgen. Op de achtergrond zag ze de poot van een andere boog, verschillende, ten minste twee, maar er konden er nog veel meer zijn buiten het kader.


  Het drong opeens tot haar door dat twee van de gezichten  en te oordelen naar de tint van de huid gold dat ook voor veel van de lichaamsdelen  Kiet Nguyen zelf voorstelden.


  Dit is je zelfportret, zei Margaret. Dit deed je dus voordat je al die studenten vermoordde.


  Is dat Nguyen? vroeg Otto. Weet je het zeker?


  Margaret overhandigde hem de fotos.


  Wel verdomme, zei Otto terwijl hij van het schilderij naar de foto en terug keek. Verdomme, dokter, je hebt scherpe ogen. Goed, als dat Nguyen is, wie zijn die andere mensen dan?


  Margaret knikte in haar Racal-pak. Ze begon eraan gewend te raken dat Otto altijd de voor de hand liggende vraag stelde, het eenvoudige verband legde dat Amos en zij soms over het hoofd zagen.


  O, mijn god, zei Margaret. Ze wees naar een van de gezichten, hoog op de boog. Deze hing op de kop, verbonden aan het lichaam van een blanke man wiens hoofd en schouders op het doek stonden maar wiens voeten buiten het kader vielen.


  Is dat Martin Brewbaker?


  Bij het horen van die naam haastte Dew zich naderbij. Hij bekeek het doek van heel dichtbij.


  Godverdomme, zei Dew. Dat is inderdaad die psychopaat. Hoe kende Nguyen die vent?


  Margaret schudde haar hoofd. Ik denk niet dat hij hem kende, Dew.


  Natuurlijk wel, siste Dew. Dat is het gezicht van Brewbaker. Die jongen heeft hem geschilderd, zo zit het.


  Is dat Gary Leeland? zei Otto, opnieuw naar het doek wijzend.


  Margaret en Dew bogen zich dichterbij.


  Allemachtig, zeiden ze tegelijkertijd.


  Margaret gebaarde dat de fotograaf moest komen. Ik moet hier fotos van hebben, van alles en ook van alle details. Gebruik een nieuw geheugenschijfje, ik neem het zo mee.


  Ze wilde al weglopen maar bedacht zich en bleef staan. Iets in die dollarpiramide zat haar dwars. Ze liep terug tot ze op dertig centimeter afstand van het schilderij stond. Er was iets met die Latijnse spreuk.


  Nguyen had de woorden E unum pluribus geschilderd. Maar dat klopte niet. Ze kende E pluribus unum als het nationale motto van de Verenigde Staten  uit velen één  maar waarom waren de woorden hier omgedraaid? Wat kreeg je dan?


  Uit één velen!
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  De vloer van de woonkamer


  Hij wist niet wie het liedje zong, maar hij kende de woorden.


  Somebody knockin at the duh-or, somebody ringin the bell. Somebody knockin at the duh-or, somebody ringin the bell. Do me a favor… open the door… and let em in.


  Perry was in een donkere gang. De zangerige melodie vulde de lucht niet alleen met geluid maar ook met een waarschuwing. Het leek of alles leefde en klopte met een schaduwachtige warmte; het had meer weg van een keel dan van een gang. Aan het einde van de gang stond een deur die was gemaakt van een sponzig, rot groen hout dat was bedekt met vies slijm. De deur klopte met hetzelfde ritme als zijn eigen hart. Het was een levend ding. Of misschien had het ooit geleefd.


  Of misschien… misschien wachtte het op een kans om tot leven te komen.


  Hij wist dat het een droom was, maar toch werd hij er doodsbang van. In een leven waarin het dagelijkse leven op een gruwelijke nachtmerrie lijkt, waarin de realiteit opeens twijfelachtig is geworden, is het gemakkelijk om bang van dromen te worden.


  Perry liep naar de deur. Er lag iets onuitsprekelijks achter, iets vochtigs, iets heets, iets dat wachtte op een kans om razend te worden, te moorden, te domineren. Hij reikte naar de deurklink en de deurklink reikte naar hem: het was een lang, dik, zwart tentakel die zich rond zijn arm slingerde en hem in het sponzige groene woud trok. Perry verzette zich maar ondanks al zijn kracht werd hij voortgetrokken als een kind door een woedende vader.


  De deur ging niet open  hij zoog hem naar binnen, verheugd over een maaltijd van lichaam en geest. Het groene woud slokte hem op, de duistere rotting streelde hem. Perry probeerde te schreeuwen, maar de drabbige tentakel drong zijn mond binnen en maakte elk geluid onmogelijk. Hij kreeg geen lucht meer. De deur omvatte hem en hij kon zich niet meer bewegen. Een geesteloze paniek trok aan hem, sleepte zijn gezond verstand onder…


  Toen hij wakker werd, stak de vork nog steeds in zijn schouder. De trui was een beetje teruggeschoven, had de vork geraakt en die in een hoek geduwd. Het uiteinde ervan rustte tegen zijn jukbeen. De wond deed geen pijn; hij was volkomen gevoelloos. Hij wist niet hoe lang hij bewusteloos was geweest.


  Hij vertrok zijn gezicht van pijn terwijl hij de vork met zijn rechterhand beetpakte en hem voorzichtig uit zijn monnikskapspier trok. Hij maakte een soppend geluid terwijl hij loskwam. Dikke stralen bloed liepen over zijn sleutelbeen en krulden onder zijn oksel. De voorkant van zijn trui was van wit veranderd in helderrood, met dunne strepen donkerpaars. De steekwond op zichzelf was niet het ergste, maar door het draaien van de vork was een groot stuk vlees opengereten. Hij voelde voorzichtig met zijn vingers aan de wond en probeerde de schade vast te stellen zonder de pijn te activeren. Zijn vingers raakten ook het lichaam van de driehoek, die niet langer stevig aanvoelde, maar zacht en plooibaar.


  De haken van deze driehoek zaten ongetwijfeld nog steeds in zijn lichaam, misschien rond zijn sleutelbeen, rond een rib of zelfs rond zijn borstbeen. Als dat het geval was, kon hij hem niet lostrekken zonder het risico dat een van de haken een long zou doorboren, of zelfs zijn hart. Dat was geen optie. Maar hij was dood, wat hem een onbeschrijflijk walgelijke vreugde bezorgde. Het feit dat hij een lijk meesleepte in zijn schouder bleef hem bezighouden en maakte hem bijna gek.


  Hij ging voorzichtig rechtop zitten en hinkte naar de badkamer. Zijn gewonde been deed niet zoveel pijn meer, maar klopte nog wel. Jammer dat hij bij dit spel niet op de bank kon plaatsnemen om een van de mindere spelers het werk te laten afmaken.


  Door de pijn heen spelen.


  Smeer er wat vuil op en ga weer het veld in.


  Offer je lichaam op.


  Een patroon van opgedroogd bloed liep over de linoleumvloer. Stukjes oranje huid dreven nog in de badkuip, hoewel het water was gezakt. De rand van de achtergebleven schilfers gaf aan hoe hoog het water had gestaan.


  Bloed droop van zijn schouder. Hij pakte de fles waterstofperoxide uit het kastje achter de badkamerspiegel. Het flesje was bijna leeg, maar er zat nog precies genoeg in om de wond schoon te maken. Hij zette het op de wasbaktafel en probeerde zijn trui uit te trekken, maar een stekende pijn in zijn schouder weerhield hem. Hij hief zijn arm langzaam omhoog. Hij deed zeer, maar hij werkte gelukkig nog wel.


  Hij trok zijn trui onhandig uit met alleen zijn rechterhand, liet hem op de vloer vallen en schopte hem in een hoek, uit het zicht.


  Perry wilde graag douchen, maar hij wilde de badkuip niet schoonmaken en hij walgde te zeer van de schilfers om in het enkeldiepe water te gaan staan. Hij moest zich zo maar redden.


  Hij pakte een schone handdoek uit het kastje. Hij wilde niets gebruiken dat was aangeraakt door schilfers of de vijf driehoeken. Maar nu waren het er geen vijf meer, of wel soms? Perry glimlachte vanwege de kleine overwinning. Nu waren er nog vier. De Vier Ruiters.


  De Vier Ruiters van de Apocalyps.


  Zijn glimlach verdween. Die nieuwe naam gaf hem geen beter gevoel.


  Zijn hoofd bonkte als een waanzinnige. Hij maakte de witte handdoek nat en probeerde het bloed van zijn borst, ribben, schouder en onder zijn oksels te vegen. Hij bette de wond zelf  de handdoek kleurde snel roze.


  De wond zag er niet zo heel slecht uit. Maar de driehoek bood een afschuwelijke aanblik. Zijn gezicht was opengescheurd, net als de huid die het had bedekt. Het was eerst moeilijk te zien wat het verschil was tussen zijn vlees en het vlees van de dode driehoek, maar na lang turen zag hij dat het weefsel van het vreemde wezen bleker was dan zijn eigen vlees, grijzig roze dat naar wit verbleekte. Het zag er beslist niet gezond uit. Maar ja, dacht Perry, als ik was doodgestoken met een vork zou ik er ook niet patent uitzien.


  Hij goot peroxide over de wond. Het meeste liep snel over zijn borst omlaag en maakte zijn broek en onderbroek nat. Het voelde kil aan. Het kon hem niet schelen. Hij bette de schuimige wond met de handdoek.


  Hij had nog slechts drie pleisters, net genoeg om de wond te bedekken. Hij trok de gescheurde huid over de dode kop van de driehoek en gebruikte de pleisters als hechtmiddel om alles bij elkaar te houden. De witte absorberende gedeelten op de geelbruine pleisters werden meteen roze. Het was alleen nog een oppervlakkige wond; de wond zou zich over enkele minuten sluiten.


  De geur van de pleisters gaf hem even moed. Die geur deed hem denken aan zijn kindertijd, het gevoel dat de pijn voorbij was. Toen hij nog klein was, deed zijn moeder altijd een pleister op een kras of snee die bloedde. Of het lag aan de pleister of aan de liefde en aandacht, de pijn werd snel minder en in minder dan geen tijd speelde hij weer buiten  tenzij zijn vader hem natuurlijk een lesje wilde leren over huilen.


  Tekenen van zwakte waren niet toegestaan in het Dawsey-huishouden. Perry kon het aantal keren dat hij slaag had gehad van zijn vader, voorafgegaan door de boze woorden: Ik zal je een reden geven om te huilen! niet tellen.


  Ondanks de pijn gaven de pleisters een beetje positieve energie. De plastic geur vulde zijn neusgaten en onwillekeurig ontspande hij zich een beetje.


  Terwijl hij kalmeerde, drong het tot hem door dat het rustig was. Niet alleen in het lege appartement, maar ook in zijn hoofd. Er was geen herrie, geen gerommel, zelfs niet het minste geruis. Er was geen enkel geluid te horen. Hij hoefde zich niet wijs te maken dat ze allemaal dood waren  hij kon ze nog steeds voelen. Een gedempte zoemtoon achter in zijn hoofd. Ze waren niet dood, maar het voelde anders. Misschien sliepen ze.


  Als ze sliepen, kon hij dan iemand bellen? De politie? De fbi wellicht? De kleine rotzakken waren doodsbang voor mensen in uniform. Wat voor uniform wist Perry niet. Als ze niet bij bewustzijn waren, kon hij iets proberen.


  Hij moest iets proberen.


  Hallo? fluisterde Perry, bij wijze van experiment. Jongens? Zijn jullie daar?


  Niets.


  Zijn geest ging tekeer als een stuk opwindspeelgoed dat steeds tegen de muren bleef opbotsen, snel heen en weer gaand zonder doel voor ogen. Hij moest nadenken. Zijn mobiele telefoon lag het meest voor de hand: hij kon niet zomaar in zijn auto stappen en wegrijden van het gevaar.


  Maar wie moest hij bellen? Hoeveel mensen wisten van die driehoeken?


  Bellen… maar wie? De fbi? De cia? Het was duidelijk dat er absoluut niets over deze affaire naar de media werd gelekt, anders had hij er al lang geleden over gehoord. Hij hinkte rustig naar de keukentafel en pakte zijn mobiele telefoon. Hij hinkte terug naar de bank en trok het telefoonboek onder het bijzettafeltje vandaan. Hij begon te zoeken naar overheidsinstanties toen hij opeens een idee kreeg.


  Hij bladerde snel naar de rode paginas, het gedeelte met een alfabetische lijst met alle bedrijven in de regio. Hij zocht snel naar de Ds. Daar stond het. Twee namen.


  Driehoek Hekwerk Co. in Ypsilanti en De Driehoek Kampeerwagens in Ann Arbor. Wie was er zo gek om zijn bedrijf Driehoek te noemen? Wat had dat voor zin? Er moest een verband zijn. Een of beide bedrijven moest een mantelorganisatie van de regering zijn. Dat was logisch, volkomen logisch! Mensen die doormaakten wat Perry had doorgemaakt, zouden vroeg of laat de telefoon oppakken om hulp te zoeken. En zou niet iedereen de ingeving krijgen om te zoeken naar de naam Driehoek in het telefoonboek? En de regering moest snel kunnen reageren, dus hadden ze waarschijnlijk een kantoor in elke redelijk grote stad in het land, of in ieder geval in het gebied van de invasie. Mensen belden, en dan kwamen de jongens van Driehoek Hekwerk met hun bedrijfs-t-shirts met Bob of Lou op hun borst (zodat niemand van de plaatselijke bewoners er iets van zou denken, want alle reparatie- en installatiejongens hebben een etiket met hun naam op de borst). Ze zouden het huis inkomen en Perry rustig meenemen naar het bestelbusje en hem ergens heen rijden naar Mannen in Witte Laboratoriumjassen, die de driehoeken snel en pijnloos uit Perrys lichaam zouden verwijderen. Hij moest natuurlijk wel beloven dat hij alles geheim zou houden, maar dat nam hij op de koop toe. Dit was een kans. Dit gaf hoop. Het was in ieder geval een gelegenheid om ervoor te zorgen dat die smerige opdonders kregen wat ze verdienden.


  Hij toetste een nummer in.


  Een plezierige vrouwenstem nam op. Driehoek Hekwerken.


  Perry fluisterde zijn woorden, maar toch klonk elke lettergreep kakofonisch luid in het stille appartement. Eh, ja. Ik heb hulp nodig met… met…


  Hij zocht naar woorden  zou hij het openlijk vragen? Wat moest hij zeggen? Was de secretaresse op de hoogte? Werd deze telefoon afgeluisterd?


  Waarmee kunnen wij u van dienst zijn, meneer? vroeg de plezierige stem.


  Perry klapte zijn telefoon snel en rustig dicht. Hij hoorde niet eens een klik toen de verbinding werd verbroken. Hoe moest hij het vragen? Was er een codewoord? Zijn telefoon werd misschien wel afgeluisterd. Als hij om hulp vroeg, zouden de driehoeken dat dan op de een of andere manier te weten komen? Zouden ze hem straffen?


  Hou op! Hoe zouden ze mijn telefoon kunnen afluisteren? Ze hebben niet eens armen. En ze testen me niet, dat kan niet. Ze gaan me sowieso vermoorden. Ze testen mijn loyaliteit niet nadat ik al drie van hen heb gedood. Dat is niet logisch. Denk na, man, vergeet die dingen… denk na!


  Perry dwong zichzelf langzaam adem te halen. Een verstikkende paniek draaide rond in zijn geest. Misschien had hij niet veel tijd meer om zijn kans te pakken. En als zijn telefoon werd afgeluisterd, betekende dat dat iemand op de hoogte was van zijn toestand en er niets aan deed. Elk telefoontje was dus in feite tijdverspilling. Hij moest zijn kalmte hervinden en nú handelen als hij wilde overleven. Het werd kort dag.


  Hij pakte de telefoon en draaide het nummer van De Driehoek Kampeerwagens. Dat was logisch  dat moest het zijn. Ze konden in een camper op weg gaan, je kon erin springen om een testritje te maken en daar ging je. Niemand van je buren zou het weten, niemand zou ook maar het geringste vermoeden. Alles werd nu duidelijk.


  Driehoek Kampeerwagens, antwoordde een norse mannenstem. Dat klonk beter.


  Ja, zei Perry rustig. Hij klemde de telefoon onder zijn kin met zijn vrije hand. Ik vroeg me af of u me kunt helpen.


  Nou, dat hangt ervan af waar u die hulp voor nodig hebt, antwoordde de knarsende stem, met een vleugje humor in zijn woorden. Wat kunnen we voor u doen?


  Dat hangt ervan af waar u die hulp voor nodig hebt, had de man gezegd. Waarom zou hij zoiets zeggen? Dit moest het goede adres zijn. Dat kon niet anders.


  Ik had er eerst zeven, maar ik heb er drie te pakken gekregen, zei Perry gehaast. Ik geloof dat de andere nog groeien. Ik weet niet hoe lang ik nog heb.


  Pardon? Zeven wat?


  Zeven driehoeken, zei Perry terwijl hij een grijns niet kon onderdrukken.


  Driehoeken?


  Ja! Dat klopt! Perry schoof onrustig heen en weer, alsof zijn lichaam de hernieuwde energie die door zijn aderen stroomde niet in bedwang kon houden. U moet me helpen. Zeg dat het nog niet te laat is voor me!


  Meneer, ik vrees dat ik geen flauw idee heb waarover u het hebt. Waar moet ik u mee helpen?


  Met die driehoeken, man! Perry hoorde zelf niet dat hij harder ging praten. Hou op met die spelletjes. Ik ken jullie verdomde codewoord of wachtwoord niet, ik ben James Bond niet, oké? Ik weet alleen dat die dingen in me groeien en dat ik ze niet kan tegenhouden. Dat gedoe met wachtwoorden kan me gestolen worden, stop een paar mensen in een van die campers en stuur ze hierheen!


  Perry voelde zich verstijven terwijl er een zwak gezoem in zijn hersenen hoorbaar werd. Het klonk zachter dan ooit, maar het was er. De driehoeken werden wakker.


  Meneer, ik heb geen tijd voor dit soort spelletjes. Ik ben niet gediend…


  Ik hou niemand voor de gek! Perry hield zijn stemvolume nauwelijks meer onder controle, de wanhopige frustratie klonk door in zijn stem. Godverdomme! Ik heb bijna geen tijd meer. U moet…


  met wie praat je


  Perrys hart sloeg over. De adrenaline schoot door zijn lijf. In een onwillekeurige reactie smeet hij de mobiele telefoon door de kamer, waar hij zacht op het tapijt belandde.


  De paniek beving hem alsof hij een konijn was dat verstijfd in de koplampen van een vrachtwagen tuurde.


  met wie praat je


  Met niemand! Ik… ik sprak in mezelf, dat is alles.


  waarom praat je


  in jezelf


  Zomaar, nou goed? Hou erover op. Perry hinkte omhoog en liep naar de badkamer. Hij moest opeens nodig plassen. Hij voelde het hoge gezoem in zijn hoofd, luid en intens.


  Ze zochten naar informatie, en het geluid was sterker dan voorheen.


  Hij bleef staan bij de badkamerdeur, en probeerde niet te denken aan hetgeen hij wist dat zou komen: het geschreeuw in zijn hoofd. Hij moest dat uit zijn gedachten zien te bannen. Een liedje. Denk aan een liedje. Iets heftigs… iets van Rage Against the Machine. Bombtrack.


  Perry fronste zijn wenkbrauwen terwijl hij zich op het liedje concentreerde. (Burn, burn, yes ya gonna burn! waren de enige woorden die hij zich kon herinneren.) Perry probeerde zo luid mogelijk aan die woorden te denken en niets anders in zijn geest toe te laten. (Burn, burn, yes ya gonna burn!) Hij liet de woorden van de zanger van Rage, Zack de la Rocha, door zijn hoofd schieten alsof hij bij een concert was, stomdronken, deinend met duizenden andere mensen in de woeste massa vlak voor het podium.


  waarom heb je vermoord


  Perry was zo geconcentreerd dat hij de vraag bijna niet had gehoord.


  waarom waarom waarom waarom waarom


  Hij kon het niet geloven. Ze wilden weten waarom hij die drie driehoeken had gedood. Hij voelde woede opkomen die zijn concentratie op de muziek terzijde schoof, woede die zijn angst en paniek oversteeg. Hoe durfden ze te vragen waarom?


  waarom waarom waarom


  waaromwaaromwaaromwaarom


  Omdat hij in me zat! Is dat goddomme niet genoeg reden? Hij zat in mijn lijf en hij moest eruit. Jullie moeten er allemaal uit!


  hij deed je geen kwaad en wij ook niet


  Geen kwaad? Ik kan nauwelijks lopen, mijn schouder is naar de bliksem en mijn huis zit onder het bloed. Mijn bloed!


  ook ons bloed Je hebt het jezelf


  aangedaan


  Flikker op, stelletje eikels! Ik heb het niet zelf gedaan! Ik moet jullie uit mijn lijf krijgen voordat jullie me van binnenuit opeten! Jullie denken dat ik een wandelende broedmachine ben, maar dat zal niet gebeuren!


  rustig je moet kalm blijven rustig


  Rustig? Ja, als jullie dood zijn, klootzakken, dan ben ik rustig! Ergens in zijn vermoeide geest besefte hij dat zijn woede te ver ging, dat hij de controle had verloren. Hij wilde een klap uitdelen, tegen wat dan ook, ergens tegenaan slaan en het in duizend stukken breken. Als ik mezelf aan stukken snij om jullie allemaal uit te roeien, zal ik dat lachend doen, horen jullie dat? Ik zal me doodlachen!


  rustig er komt iemand aan rustig


  Er komt niemand aan, ellendelingen! Hij schokte van een ongebreidelde, primitieve woede.


  Het gesprek werd beëindigd door drie kloppen op de deur.
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  Hallo, buurman (deel twee)


  Perry staarde naar de deur. Hij wist niet zeker of hij een klop had gehoord en hoopte dat het niet waar was. Toen werd er nog drie keer geklopt.


  columbo


  columbo


  Kop dicht! siste Perry door zijn tanden heen. De stress klemde zijn kaken dicht. Het is Columbo niet.


  Hallo, daar! riep een stem. De stem van een man. Hij herkende de zware stem van Al Turner, die in het appartement recht boven Perry woonde. Wil je ophouden met dat geschreeuw? Ik word er gek van.


  Al Turner was de meneer met de Blauwe Boord. Een van die lieden die, hoewel over de dertig, zijn mannelijkheid nog steeds afmat aan de hoeveelheid alcohol die hij kon verstouwen tijdens een avondje stappen met vrienden. Een automonteur of iets dergelijks.


  Doe niet of je me niet hoort, ik weet dat je er bent! Nog drie kloppen. Hij was kwaad. Hij hoorde de woede in zijn stem. Is alles in orde? Wat gebeurt daar allemaal?


  Niets, riep Perry door de dichte, afgesloten en van een ketting voorziene deur. Neem me niet kwalijk, ik had ruzie met iemand aan de telefoon. Perry voelde opluchting na die leugen uit de losse pols. Dat zou werken. Dat klonk redelijk en logisch.


  Al schreeuwde terug door de deur. O ja? Ik hoor al een hele tijd niets dan geschreeuw onder me, en het begint me op de zenuwen te werken, weet je?


  Perry had voortdurend een reden gehad om keihard te schreeuwen tijdens zijn strijd met de driehoeken en


  vermoord hem


  hij had er nooit bij stilgestaan hoeveel herrie hij maakte. Al was


  vermoord hem


  waarschijnlijk ten einde raad van al die commotie.


  Sorry, Al, zei Perry. Ik zal zachter doen, dat beloof ik. Vrouwenproblemen, je kent dat wel.


  Je kunt de deur wel opendoen, hoor. Ik heb geen pistool of zoiets. Al klonk nu kalmer.


  Ik ben spiernaakt, Al, kom net uit de douche. Bedankt dat je langskomt, ik zal


  vermoord hem


  zachter doen.


  Perry hoorde geschuifel van voetstappen in de gang. Dat was zeer onbeleefd, besefte Perry, maar hij was niet van plan de deur open te doen en Al een blik te gunnen op het bloedbad in zijn woning.


  vermoord hem


  Ze bleven maar zeggen vermoord hem. Perry had hen de eerste paar keer niet gehoord, of misschien had hij hen niet willen horen.


  hij weet er van hij is een bedreiging


  vermoord hem vermoord hem


  Hij is geen bedreiging! Perry hoorde dat hij weer begon te schreeuwen voordat hij zichzelf halverwege corrigeerde, zodat bedreiging een stuk minder luid klonk dan de eerdere woorden. Hij is mijn buurman, hij woont boven me.


  Een hoge toon.


  Geruis.


  Perry nam aan dat ze de term boven moesten verwerken, of misschien de indeling van het gebouw aan het bepalen waren. Hij begon door te krijgen waar ze naar zochten: hun zoekproces leek kleine beelden in zijn geest achter te laten, stukjes en beetjes van waar ze naar zochten.


  hij woont precies boven ons klootzak hij weet ervan vermoord hem hij weet ervan vermoord hem


  Kop dicht, zei Perry kalm en rustig, maar met alle gezag dat hij bij elkaar kon sprokkelen. Hij mocht dan zo goed als dood zijn, maar hij zou Al niet met zich meenemen. Jullie kunnen de klere krijgen, wat dacht je daarvan? Ik ga hem niet vermoorden. Vergeet het maar en hou op met die vragen. Het zal niet gebeuren. De enige die ik mogelijk zal vermoorden, ben ikzelf en jullie met zijn vieren erbij. Dus hou jullie kop dicht.


  Het gerommel begon weer, laag en aanhoudend. Perry lachte in zichzelf. Het was net of ze minnaars waren; de driehoeken zochten naar de juiste woorden om ruzie te vermijden.


  maak jezelf of ons niet dood klootzak niet doen we proberen columbo tegen te houden


  Proberen Columbo tegen te houden.


  Proberen de Soldaten tegen te houden.


  Hadden de juiste mensen bij Kampeerwagens de boodschap ontvangen? Misschien had hij allang het alarmnummer moeten bellen. Misschien hadden ze die dingen eruit kunnen halen toen het er nog toe deed, want nu was het te laat.


  Perry voelde zich moe en uitgeput. Het was inderdaad net een ruzie met een minnares. Als hij een spetterende, omslachtige ruzie met een vriendin had gehad, joegen woede en andere emoties door zijn hoofd als dode bladeren in een oktoberstorm. Dergelijke ruzies matten hem af. Hij hoefde niet te slapen na seks  hij had slaap nodig na een ruzie. Dit voelde precies hetzelfde. Het was pas halfzeven in de avond, maar het was tijd om naar bed te gaan.


  Hij ging de slaapkamer binnen maar wilde daar niet slapen: de lakens waren nog steeds bevlekt en besmeurd met bloed. Hij ging alleen even de slaapkamer binnen om een schoon t-shirt met lange mouwen van de Detroit Lions te pakken. Toen hinkte hij naar de badkamer, nam vier Tylenoltabletten en liep naar de bank. Hij liet zich op de uitnodigende kussens vallen.


  Hij sliep binnen een paar seconden.
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  Margaret neemt de leiding


  Margaret nam de leiding in handen. Ze lieten een medische en chirurgische ruimte inrichten in het Medisch Centrum van de universiteit van Michigan. Zonder eerst toestemming aan Murray te vragen liet ze niet één, maar twee mobiele bsl 4-laboratoria installeren. Sars was een nare ziekte, je kon niet voorzichtig genoeg zijn, toch? Het ziekenhuisbestuur stribbelde tegen en wilde weten wat de risicos waren, wat de status was van de patiënten en meer van die onzin, maar Margaret had geen tijd om zich daarover te bekommeren.


  Ze had orders van boven. Ze had de adjunct-directeur van de cia in haar achterzak. Ze kreeg wat ze nodig had van die mensen en dat was dat.


  Ze moesten voorbereid zijn. Twee gevallen in Ann Arbor en het had niet veel gescheeld of ze hadden een levende patiënt te pakken gehad. Misschien zou het de volgende keer wel lukken en kon ze eindelijk uitzoeken wat die driehoeken waren.


  Agent Otto kwam binnen met een kartonnen koker van anderhalve meter lang.


  Margaret voelde dat haar hart sneller ging kloppen. Ze was er niet zeker van of dat kwam omdat ze Otto zag, omdat ze nieuwsgierig was naar de inhoud van de koker, of beide.


  Heb je de afdrukken, Clarence?


  Hij glimlachte breed en ontspannen. Geen probleem, dokter. Ik denk dat ik een paar werknemers van Kinkos blij heb gemaakt. Ze maken niet elke dag mee dat ze om middernacht geheimhouding moeten zweren en hun grote kleurenprinter moeten inzetten voor zaken die te maken hebben met de nationale veiligheid.


  Ze hielp hem met het uitrollen van de vergrotingen die in de koker zaten en ze hingen de fotos van het laatste artistieke werk van Kiet Nguyen aan de wand.
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  Programmeren


  Perry zou nooit weten hoe weinig het gescheeld had dat hij echt hulp had gekregen. De NarusInsight sta 7800, de machine die alle telefoongesprekken registreerde, pikte het woord driehoek op van zijn gesprek met De Driehoek Kampeerwagens, maar er werden geen andere woorden aangetroffen die de cia-waarnemer als alarmerend zou beschouwen. Als Perry een paar andere woorden had gebruikt, als hij had gezegd: Ik had er eerst zeven, maar ik heb er drie vermoord in plaats van: Ik had er eerst zeven, maar ik heb er drie te pakken gekregen, zou er al hulp onderweg zijn geweest.


  Maar Perry had niet de juiste woorden gebruikt. Het systeem zond het telefoongesprek niet door naar de waarnemer. Perry sliep, nog steeds alleen in zijn gevecht om te overleven.


  Hij sliep als een blok.


  De driehoeken niet.


  Het onbewuste is een krachtig iets. Als je dingen voor jezelf blijft herhalen, succes keer op keer visualiseert, worden je hersenen min of meer geprogrammeerd om die voorstellingen tot realiteit te maken. Het tegenovergestelde is ook waar: als je ervan overtuigd bent dat je een verliezer bent, dat je altijd je baan lijkt kwijt te raken, dat je geen geld kunt sparen, dat je niet kunt afvallen, als je al dat soort zaken tegen jezelf blijft herhalen, wat dan? Dan komen ze ook uit. Het onbewuste neemt de dingen die voortdurend herhaald worden in zich op en zorgt ervoor dat ze werkelijkheid worden. Het onbewuste kent het verschil niet tussen succes en mislukking. Het onbewuste kent het verschil niet tussen wat goed en wat slecht voor je is.


  Het onbewuste kent het verschil niet tussen goed en kwaad.


  De hele nacht herhaalden de driehoeken de woorden in Perrys hoofd. Veel vaker dan honderd keer. Zeker duizenden keren, misschien wel tienduizend of zelfs honderdduizend keer. Steeds weer opnieuw.


  vermoord hem


  vermoord hem


  vermoord hem


  Het waren maar twee woorden, en ze hoefden het niet eens echt te zeggen  alles wat ze hoefden te doen was de boodschap naar zijn gehoorzenuw te sturen, een pakketje gegevens dat met grote snelheid naar het programmeerbare onbewuste van Perry werd gezonden.


  Anderen waren dichtbij, anderen van hun soort. Soms hoorden ze stemmen net als de hunne, maar niet binnen het lichaam van de gastheer. Sommige gastheren waren ver weg. Eén was zeer, zeer dichtbij.


  Ze wisten niet waar ze vandaan kwamen of waar ze zich bevonden, maar hoe luider ze hoorbaar werden, hoe meer ze beseften waarom ze hier waren.


  Ze waren hier om te groeien.


  En weldra zouden de driehoeken zich voegen bij die van de gastheer in de buurt. Ze zouden één groep worden, en doorgaan met het zoeken naar nog meer soortgenoten. De glorieuze constructie zou beginnen. Maar eerst moest de gastheer in leven worden gehouden. Hij moest buiten gevaar blijven, de Soldaten mochten hem niet te pakken krijgen.


  vermoord hem


  vermoord hem


  vermoord hem


  Perry was diep in slaap, geestelijk en lichamelijk volkomen uitgeput. Hij lag net iets minder dan veertien uur op apegapen. De driehoeken herhaalden hun woorden onophoudelijk totdat de Tylenol ging werken. Toen dreven ze weg met stevig gezoem en met visioenen van de glorieuze constructie die weldra realiteit zou worden.
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  Doe eens sociaal


  Bill Miller staarde naar de tv. Het programma Sunday-Morning Mystery Movie vertoonde een aflevering van Columbo, maar hij keek niet echt. Zijn vingers trommelden op de afstandsbediening.


  Waar was Perry in godsnaam mee bezig? Hij nam de telefoon niet op. Reageerde niet op smsjes. Deed de deur niet open. Bill had sinds hij Perry als student had leren kennen nog nooit zo lang niet met hem gesproken. Er was iets mis. Ernstig mis, zoals in het geval van O, jee, mijn parachute gaat niet open.


  Bill had meer dan tien keer opgebeld en had iedere keer een bericht achtergelaten, maar zonder enige reactie. Hij had zijn chatprogramma in de gaten gehouden om te kijken of Perry misschien inlogde: niets. Hij had verdorie zelfs een briefje achtergelaten, als een of andere idiote bakvis.


  Het was duidelijk dat Perry thuis was en dat hij met rust gelaten wilde worden. Maar jezus, het was zondag. En zondag betekende football. Ze keken al bijna tien jaar samen naar football op zondag, met andere vrienden die kwamen en gingen, met zeven vriendinnen (vijf van Bill, twee van Perry: de enige sport waarin Bill van superatleet Perry kon winnen).


  Maar nu was hij het spuugzat. Perry kon zich niet in dat kleine appartementje verschuilen, niet op een zondag met football. Bill wilde hem dringend spreken. Hij moest weten of alles in orde was. Perry had soms van die vreselijke woede-uitbarstingen. Voor je het wist belandde hij in de gevangenis. Bill moest in contact met hem zien te komen, al was het maar om te voorkomen dat zijn vriend zijn leven weer ging verkloten.


  Bill pakte de telefoon en belde zijn beste vriend nog maar een keer.
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  Kokkerellen


  Somebody knockin at the duh-or, somebody ringin the bell.


  Hij herkende de stem. Paul McCartney. Moest een of ander Beatles-liedje zijn, uit de tijd dat ze allemaal aan de drugs raakten en die onzin over Vrede en Liefde uitkraamden.


  Het was die verdomde deur weer. Nog steeds rottend en sponzig zacht, hoewel Perry deze keer niet door de gang liep. Hij stond stil, maar toch kwam de deur dichterbij.


  De deur kwam op hem af.


  Honderd nietige tentakels staken onder de deur door als de armen van een zwarte anemoon, wiegelend, trekkend, voortdurend naar voren tastend. De deur kwam langzaam maar gestaag op hem toe: de sponzige groene deur had trek in een maaltijd.


  Perry draaide zich om en zette het op een lopen, maar aan de andere kant van de gang stond ook een groene deur. Ook die kwam naderbij, ook die had honger.


  Hij kon nergens heen. De ene deur of de andere… of beide. Wat hij ook deed, wat er achter die deuren zat zou hem verschalken. In zijn droom begon Perry te schreeuwen…


  Perry werd wakker en knipperde tegen het ochtendlicht dat fel door het raam viel. Hij was rechtop zittend in slaap gevallen, met zijn hoofd tegen de achterkant van de bank. Zijn nek voelde stijf en gespannen aan. Hij wreef erover met zijn goede arm en probeerde de spieren los te maken. Hij likte onwillekeurig met zijn tong over zijn verhemelte om het plakkerige gevoel op te heffen dat blijft hangen na een slechte slaap. Het zou pas verdwijnen als hij wat water dronk.


  Zijn mobiele telefoon ging luid af. Hij was nog nauwelijks wakker en nam op zonder stil te staan bij de gevolgen.


  Hallo?


  Hallo


  Hallo


  klootzak


  Perry! Je bent thuis! Waar heb je al die tijd gezeten, kerel?


  Hier… Perry knipperde tegen het scherpe zonlicht. Hij schoof zijn lethargische lichaam langzaam rechtop. Zijn stem klonk nog slaapdronken. Zijn woorden kwamen automatisch naar buiten, zonder dat zijn hersenen meewerkten. Ik was thuis.


  dat weten we


  wij waren hier ook


  Je bent dagen weg geweest! De stem aan de andere kant klonk ongerust en opgewonden. We dachten dat je de stad uit was of zoiets. Ben je al die tijd thuis geweest?


  Het voelde bijna alsof hij een gespleten persoonlijkheid had, alsof het ging om een strijd tussen intelligentie en domheid. De helft van zijn geest probeerde in dodelijke paniek (de pijn komt eraan!) de controle te krijgen over de andere helft, de helft die net wakker en sloom aan de telefoon hing, zich niet bewust van de desastreuze situatie die snel naar het kookpunt leidde. Perry, ben je daar nog?


  Perry schudde zijn hoofd en probeerde de spinnenwebben te verdrijven. Met wie spreek ik?


  wie is wie


  waar heb je het over


  Met Bill, idioot. Bill, je beste vriend, weet je nog? Misschien heb je ooit van mij gehoord?


  Het intelligente, paniekerige deel van Perrys geest herwon de controle alsof het de piloot was die een stuurloos vliegtuig op het laatste moment op koers krijgt. Hij smeet de telefoon van zich af alsof het een tarantula was. Hij belandde niet ver van hem vandaan op de vloer. Hallo? Het woord klonk zwak, dun en blikkerig.


  wie is dat, met wie ben je aan het


  praten, wie is dat


  De stem van Bill klonk heel ver en nietig. Als een mishandelde hond die in elkaar duikt als hij de boze stem van zijn eigenaar hoort, kromp Perry ineen bij elk woord dat uit de telefoon klonk. Hallo? Perry?


  Hij reikte omlaag en klapte de telefoon dicht.


  wie is dat, wie is


  dat, wie wie wie is


  het columbo


  Perry ademde snel en oppervlakkig. Als een kind dat is betrapt bij iets heel ergs, zocht zijn geest wanhopig naar een excuus, een leugen, iets wat hem uit de problemen zou houden.


  wie is daar, wie is


  daar, wie is daar


  Er is niemand, zei Perry rustig.


  het is vast en zeker


  columbo


  Nee! Perry vocht tegen de paniek en probeerde zijn stem te dempen. Hij wilde niet dat Grote Al nog een keer langskwam. Er is niemand. Het was gewoon de telefoon. Niks om je zorgen over te maken. Geruis met een hoge toon sneed door zijn gedachten terwijl de driehoeken in zijn hersenen rondspitten. Perry zat roerloos stil en vroeg zich af of ze boos zouden gaan schreeuwen en hem hoofdpijn zouden bezorgen.


  Een laag geruis volgde terwijl de Vier Ruiters nieuwe woorden en termen aan hun groeiende vocabulaire toevoegden.


  telefoon dus je kunt


  praten met mensen die


  hier niet zijn, klopt dat


  Perry dacht na over de zin van de driehoeken. Ze hadden klopt dat gezegd. Ze stelden een vraag.


  Ja, dat is juist. Zo kunnen we praten met mensen die er niet zijn. Hij bleef roerloos op de bank zitten, als een opgejaagd konijn, wachtend tot de pijn door zijn hoofd zou schieten als een maaimachine die door zijn hersenen sneed.


  dat doen wij zonder


  telefoons praten met


  driehoeken


  Praten jullie op dit moment met hen? Perry stuurde het gesprek behoedzaam weg van het telefoongesprek. Hij was nog steeds op zijn hoede voor geschreeuw in zijn hoofd hoewel hij geen ongerustheid bij de driehoeken bemerkte. Het leek erop dat ze het idee van een telefoon begrepen en beseften dat er niemand in de kamer was. Er klonk wat hoog geruis voordat de Ruiters antwoord gaven.


  we zijn nu net in gesprek


  we praten met hun


  Zijn ze dichtbij? Hoog geruis zoemde rond in zijn hoofd.


  hoe ver is dichtbij


  Zijn jullie bekend met het concept afstand? Hij voelde dat ze het woord afstand opzochten. Ongevraagd flitsten er beelden door zijn geest: kaarten, een streep die een lengte van honderd meter aanduidde, eenvoudige sommen uit schoolboekjes.


  ja, hoe ver is dichtbij


  laat ons zien


  Hij moest beginnen met inches en feet. Dichtbij was een relatief concept en hij wist niet goed hoe hij het uit moest leggen. Hij hinkte naar de rommella om een liniaal te pakken. Terwijl hij bewoog rook hij even een vleug van een vieze lucht, die opeens weer was verdwenen. Hij snoof nog een keer maar de geur was verdwenen. Hij pakte de liniaal uit de la.


  Hij vermande zich. Wat hij van plan was  hun iets leren  maakte het nog echter, nog hopelozer. Het was alsof hij toegaf dat ze even gewoon waren als de Detroit Lions op Thanksgiving Day of de cartoons van zaterdagochtend.


  Hij stroopte de mouw van zijn linkerarm omhoog. Daar zat de driehoek, helderblauw onder zijn huid. Maar de oogleden waren nog gesloten.


  laat zien


  Dat gaat niet. Zijn… zijn ogen zijn nog niet open.


  sommige kunnen zien. niet allemaal.


  nog niet


  Wie van jullie kan zien? Die op mijn rug? Op mijn… mijn ballen?


  nee, je kont. laat het zien.


  Nee.


  laat zien


  Geen sprake van.


  laat zien


  Het lage geschreeuw in zijn hoofd trof hem weer. Het veroorzaakte meer angst dan pijn. Hij walgde van hetgeen hij moest doen, maar hij had geen keus.


  Hij deed zijn broek omlaag en bukte voorover, terwijl hij de rand van het aanrecht vasthield als steun. Hij hield de liniaal achter zijn kont, parallel met zijn billen, recht voor de driehoek die in zijn achterste zat begraven.


  Zien jullie dit? Perry voelde zich beschaamd, als een tiener wiens broek wordt uitgetrokken ten overstaan van een stel meisjes, of als iemand die wordt betrapt tijdens het masturberen. Hij voelde dat hij rood werd. Daar stond hij in zijn keuken, met zijn broek op zijn knieën, voorovergebogen als een of ander mietje dat wacht tot hij door een flikker wordt genomen. Hij had beslist liever gehad dat een gevangene van 135 kilo hem in zijn reet nam dan de situatie die hij nu had. Zelfs aids zou beter zijn dan eindigen op deze manier.


  ja wat is dat


  Hij voelde luide, hoge tonen. Hij voelde opwinding, afkomstig van een overmaat aan emoties van de driehoeken. Hij had alle driehoeken bedekt vanaf het eerste moment dat ze konden zien. De driehoek op zijn schouder had maar kort kunnen zien voordat Perry een einde maakte aan zijn leven. Afgezien van de vork die hij in een oog had gestoken, was de aanblik van zijn kont in feite het eerste wat ze ooit hadden gezien.


  Dit heet een liniaal. Daarmee kun je afstanden meten. Perry sloot zijn ogen en legde zijn hoofd op het aanrechtblad. Het voelde koel tegen zijn warme gezicht. Zien jullie die streepjes en die cijfers? Hij voelde dat ze de nieuwe woorden beoordeelden.


  ja regels en


  cijfers ja


  Hun opwinding steeg en vloeide over naar zijn eigen geest. Perry verzette zich ertegen. Hij voelde woede opkomen: hij liet zich niet overmannen door hun emoties.


  Goed. De grote streepjes zijn inches. Dat is een maateenheid. De cijfers geven aan hoeveel inches er zijn. Op deze liniaal staan twaalf inches, twaalf inches zijn samen een foot. Dat is een grotere maateenheid. Gesnapt? Het geruis in zijn hoofd was snel en wazig en opeens was het weg.


  Ja, twaalf inches maken een foot


  Goed. Kijk, er gaan twaalf inches in een foot, en als je drie feet hebt…


  drie feet is een yard


  Ze waren weer bezig en controleerden zijn hersenen alsof hij de openbare bibliotheek was. Hij werd gebruikt, en


  een footballveld is


  honderd yard


  Perry kon niets doen om het te verhinderen. Niets. Zijn woede nam toe, als een langzaam uitdijende nucleaire paddenstoelwolk. Perry kneep zijn ogen stijf dicht en probeerde


  5280 feet in een mijl


  zijn emoties te beheersen, maar het was te veel: opwinding, frustratie, vernedering omdat hij over het aanrecht gebogen stond als een gevangenisslet die genomen gaat worden en woede omdat zijn hersenen en herinneringen werden gebruikt alsof hij een encyclopedie was.


  Ongevraagd hoorde hij de stem van zijn vader. Deze keer klonk hij echt en levend, niet als een herinnering maar boos en nieuw. Moetje jezelf eens zien, zoon. Je staat voorovergebogen als een of andere homo, het is goddomme een schande. Ik zou je wat mannelijkheid bij moeten brengen, jongen. Laat je je zo behandelen? Huh? Laatje op zon manier MET JE SOLLEN?


  Perry kneep zijn ogen samen en trok een snerend gezicht. Hij stak zijn linkerhand uit naar het fornuis en zette de rechter fornuisknop op hoog.


  Hij ging staan en trok zijn broek op. Hun teleurstelling vloeide over naar hem, even puur en krachtig als de eerdere opwinding.


  we willen kijken, we willen kijken


  Willen jullie kijken? Kijk maar naar de strontvlekken in mijn onderbroek.


  we willen kijken we willen naar de liniaal kijken


  Kop dicht, jullie hebben genoeg gezien. Perry hoopte half en half dat ze zouden doorgaan. Hij wilde hen kwetsen, hun manieren leren. Een ander deel van hem (het deel dat een week geleden nog zijn hele persoonlijkheid uitmaakte) probeerde zijn woede te bedwingen. Het was of hij in tweeën was gespleten, en het kon hem geen donder schelen welke kant de overhand zou krijgen.


  laat ons kijken kijken kijken


  Perry kromp in elkaar toen het volume van de driehoek steeg. Er kwam alweer een schreeuw in zijn hoofd aan. Het deel van Perry dat hoopte op een vredige oplossing verschrompelde tot niets.


  Op dat moment was hij weer de zoon van zijn vader.


  Willen jullie kijken?


  Perry wist dat de pijn zou komen. Heel veel pijn. Jullie moeten leren dat je zo niet tegen me mag praten. Weet je wat, ik zal jullie laten zien hoe ik jullie eten klaarmaak. Perry sprong op het aanrecht.


  Hij zat met zijn kont op het aanrechtblad. Zijn benen bungelden over de rand, zijn rechterbil raakte bijna de rand van het elektrische fornuis en zijn rug leunde tegen de kastjes waarin zijn niet bij elkaar passende servies stond. Hij keek hoe de brander langzaam van zwart in gloeiend oranje veranderde. Een losse, uitgedroogde rijstkorrel lag


  laat ons kijken


  op de brander. Perry keek nauwkeurig toe. De korrel, die eerst nog wit was, werd langzaam zwart.


  Hij begon te branden. Er kringelde


  laat ons kijken nu


  een dun sliertje rook omhoog naar het plafond. De rook werd dikker terwijl het metaal heter werd. Een rookpluimpje steeg omhoog en verdween toen


  laat ons kijken,


  we waarschuwen je


  in het niets. Het stak zwart af tegen het gloeiend hete metaal. Heel even was er een opflakkerend oranje vlammetje en daarna niets meer. De rook was snel verdwenen en er bleef alleen een zwart schilfertje achter op de gloeiende brander.


  waarschuwen je waarschuwen


  je kijken kijken kijken


  Willen jullie kijken? Perry schoof op zijn linkerbil en haakte zijn rechterduim achter zijn broeksband. Ze hadden hem gewaarschuwd. Niemand waarschuwt een Dawsey ergens voor. Het was tenslotte Perrys huis, en iedereen onder zijn dak had zich aan zijn regels te houden.


  ja we willen kijken


  nu nu nu en


  we waarschuwen je


  niet nog een keer


  Perry verschoof zodanig dat zijn rechterbil recht boven de brander hing. Hij voelde meteen de verschroeiende hitte. Hij trok zijn broek omlaag. Zijn rechterbil hing nu nog maar enkele centimeters boven de brander. De hitte op zijn naakte huid was verzengend.


  Kunnen jullie het zien, klootzakken? Hij voelde de opwinding door zijn lichaam trekken, intenser en sterker dan ooit.


  wat is dat? is dit ons eten?


  krijgen we te eten? wat is het?


  Weten jullie niet wat het is? Perry hoorde de kwaadaardigheid in zijn stem. De haat en de woede hadden weer bezit van hem genomen en hij had alle redelijkheid uit het oog verloren. Hij hoorde de stem van zijn vader in zijn eigen stem doorklinken.


  Nou, als jullie niet weten wat het is, moet je het van dichterbij bekijken!


  Perry drukte zijn rechterbil met kracht op de brander en hoorde meteen gesis. De verschroeiende pijn stak door zijn lichaam, maar het was zijn pijn en hij verwelkomde het met de brede grijns van een krankzinnige. Zijn zenuwgestel raakte over zijn toeren van de verschroeiende hitte terwijl zijn vlees bubbelde, afbladderde en zwart werd.


  nee nee nee nee nee


  nee nee nee


  De stank van zijn brandende vlees vulde de kamer. De ondraaglijke pijn ging door elke vezel. Later feliciteerde hij zichzelf met zijn ongelooflijke wilskracht. Het lukte hem om bijna vier seconden stevig op de brander te blijven zitten, terwijl hij vocht tegen de oerdrang van zijn lichaam weg te vluchten van de pijnbron…


  nee nee nee nee nee


  nee nee


  De schreeuw hamerde in zijn hoofd en brak zijn bovenmenselijke concentratie. Perry sprong van het fornuis af en landde op zijn slechte been, dat meteen doorzakte. Hij rolde op de met bloed bevlekte linoleumvloer.


  nee nee nee nee nee


  nee nee


  Hij had geen tijd om zijn actie te betreuren; hij had niet eens tijd om tegen zichzelf te zeggen hoe stom het was. Hij voelde de brandende pijn op zijn kont en rook de doordringende geur van gebraden menselijk vlees (en nog een andere lucht). Het gekrijs ging als een voorhamer in zijn hoofd tekeer en voelde alsof er met een stokje in zijn hersenen werd geroerd.


  nee nee nee nee nee


  nee nee nee


  Ondanks de pijn waardoor hij jankte als een klein meisje, ondanks de tranen die van zijn gezicht omlaag biggelden en die zich vermengden met het opgedroogde bloed op de linoleumvloer, ondanks het feit dat hij al zijn verwondingen weer voelde opspelen, wist hij dat hij er weer een had gedood. Hij klampte zich vast aan dat voldane gevoel en verloor het bewustzijn.
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  De bogen


  Margaret, Amos en Clarence Otto staarden naar de wand met fotos. Clarence had het schilderij drie keer laten vergroten, zodat het nachtmerrieachtige visioen van Nguyen een hele wand in beslag nam.


  Iedereen had een paar uur geslapen, van twee tot vijf uur s nachts, daarna gingen ze weer aan de slag. Na twee uur van staren naar de muurfotos, staren en denken, voelde Margaret zich nog steeds duf, ondanks vijf koppen slechte ziekenhuiskoffie. Amos toonde zoals gebruikelijk geen spoor van vermoeidheid. Otto evenmin. Margaret haatte hen beiden.


  Amos stond pal voor de fotowand, bijna met zijn neus ertegenaan. Hoe kende Nguyen deze mensen? vroeg hij.


  Margaret staarde en dacht hard na over die vraag. Ik geloof dat hij die mensen helemaal niet kende, zei ze uiteindelijk.


  Amos keek naar haar en sloeg zijn armen over elkaar. Hoezo, wil je zeggen dat die jongen helderziend was of zoiets?


  Margaret schudde langzaam haar hoofd maar bleef naar de foto van het schilderij kijken. Nee, dat denk ik niet. Niet helderziend, maar wel zoiets. Iets wat verder gaat dan onze huidige wetenschappelijke kennis.


  Ze had vergrotingen van de fotos van de gezichten van de besmette slachtoffers naast hun portretten op het schilderij gehangen.


  Blaine Tanarive.


  Charlotte Wilson.


  Gary Leeland.


  Judy Washington.


  Martin Brewbaker.


  Kiet Nguyen.


  Er ging iets ondefinieerbaar gruwelijks uit van de echte gezichten naast de afgrijselijke geschilderde versies van Nguyen. Gruwelijk, ja, maar die gruwelijkheid verbleekte als je de rekensom maakte.


  Die zes gezichten kende ze.


  Er waren elf andere gezichten die ze niet kende.


  Er waren er dus meer. Ten minste elf meer. En wie weet hoeveel daarna nog? Het ding dat van die lijken was gemaakt leek zich ver buiten het kader uit te strekken. Hoeveel andere gezichten zouden er nog zijn op de rest van het… Wat was het? Een boog? Nee, er waren meerdere bogen.


  Een constructie.


  Waarom trok dat ding zo haar aandacht? Waarom had ze de behoefte om het te benoemen? Was het van belang?


  Margaret liep langzaam achteruit en nam het schilderij in zich op. Haar ogen volgden de boog en ze probeerde zich voor te stellen waar het andere einde logischerwijs zou neerkomen.


  Het moest een reusachtige constructie zijn. Alleen de twee bogen al moesten minstens zeven meter hoog zijn.


  Bogen. Gemaakt van menselijke lichaamsdelen.


  Clarence, zei Margaret kalm. Bel Dew voor me. Nu.
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  Internet


  Perry werd opeens wakker en hij ging meteen rechtop zitten, met wijd open ogen. Zijn slapende geest had zijn gedachten doorzocht, te vergelijken met de manier waarop de driehoeken in de database van zijn grijze cellen zochten, zoekend naar een antwoord voor het probleem dat ze bij de hand hadden. Tijdens zijn slaap hadden zijn hersenen een sleutelwoord geopperd, een ver baken van hoop in een donkere vlakte van wanhoop.


  Dat woord was internet.


  Wat was hij dom geweest om te bellen en te zoeken in de gouden gids naar deze of gene driehoek. Hoe konden de Soldaten zich bekendmaken in de gouden gids van Ann Arbor? Amerika was behoorlijk groot. En wie zou zeggen dat deze epidemie van driehoekinfecties beperkt was tot de Verenigde Staten? Het was waarschijnlijk iets op wereldschaal. En als je met mensen over de hele wereld wilde communiceren, had je een wereldwijd medium nodig. Niet televisie, niet radio, niet de telefoon, niet de kranten – als je iets stil wilde houden, maar de mensen wel wilde laten weten dat je bestond, was er maar één antwoord, een werkelijk wereldwijd medium. Het internet.


  Hij wreef de slaap uit zijn ogen en moest opeens een kreet van pijn onderdrukken terwijl hij op zijn verschroeide bil rolde. Hij kon het raam in de woonkamer niet zien, maar het heldere licht in het appartement zei hem dat hij niet lang had geslapen. Als hij dit ooit zou overleven, zou hij een splinternieuw bed kopen. Iets wat hij zich niet kon veroorloven. Een bed dat zo comfortabel was dat hij er nooit meer uit wilde komen. Iets wat beter was dan slapen op linoleumvloeren.


  De Vier Ruiters waren nog steeds buiten bewustzijn. Hij voelde dat ze sliepen. Hoewel… het waren geen Vier Ruiters meer, of wel soms? Perry wist er een boosaardige glimlach uit te persen, hoewel elke centimeter van zijn lichaam wilde klagen. Er waren er geen vier meer, dat wist hij zeker. Er waren er nog drie. Hoe zou hij ze noemen? Alsof daar ooit enige twijfel over zou kunnen bestaan.


  Alleen de Drie Marionetten waren nu nog over. Tot nu toe was de score: Perry Dawsey 4, driehoeken 3. Perry zou pas rusten als hij ze allemaal had.


  Perry ging op zijn voeten staan (correctie, ‘voet’) en hobbelde naar zijn Macintosh. Minder dan zestig seconden nadat hij was ontwaakt, klonk het beginmelodietje van de Mac en begon het opstartproces. Zijn e-mail- en chatprogramma’s werden geactiveerd.


  Waarom had hij daar niet eerder aan gedacht? Hij zat verdomme elke dag op internet. Daar lag het antwoord, daar draaide het allemaal om. Hij startte Firefox en ging meteen naar Google. Volgens hem deed het er niet toe welke zoekmachine hij gebruikte: de regering zou ervoor zorgen dat de homepage van de driehoeken snel te vinden was voor degenen die wisten waarnaar ze moesten zoeken.


  Zijn e-mailprogramma was gestart en maakte meteen piepende geluidjes. Vierenzestig e-mails. Hij keek vluchtig naar de inbox.


  


  
    
      	
        VAN:

      

      	

      	ONDERWERP:
    


    
      	
        Bill Miller

      

      	

      	Waar zit je in godsnaam?
    


    
      	
        Bill Miller

      

      	

      	Kerel, neem contact op! Het gaat niet over vreemde standjes.
    


    
      	
        Branston Cumong

      

      	

      	Hé, kerel, topmerken beschikbaar voor jou
    


    
      	
        Peter Hurt

      

      	

      	Topmedicijnen voor bodemprijzen
    


    
      	
        Pussy GalOR-e

      

      	

      	Hete natte tieners, alleen voor jou!
    


    
      	
        Bill Miller

      

      	

      	Als ik dat kind was, zou ik borstvoeding nemen tot mijn zeventiende of achttiende.
    


    
      	
        Mister T. Minga

      

      	

      	Grote lul voor uw vrouw?
    


    
      	
        Ithaca Tang Shen

      

      	

      	Directeur Personeelszaken
    


    
      	
        Een vriend

      

      	

      	U kunt een fortuin verdienen in Nigeria
    


    
      	
        Bill Miller

      

      	

      	Leuke befstandjes!
    


    
      	
        Bill Miller

      

      	

      	Een vijver zou goed voor je zijn (dit zijn goeie filmteksten, verdomme. Hou op mij te negeren)
    

  


  ‘Jezus, Billy, doe normaal.’


  Het ging maar door. Hij telde snel: zestien berichten van Bill. Natuurlijk, Perry was niet op zijn werk verschenen, maar was dit niet een beetje stalkerachtig? Waarom deed Bill zo zijn best?


  Hij probeert contact met je op te nemen omdat hij je vriend is, stomkop. Maar wat als hier meer achter zat? Wat als Bill… een oogje op hem moest houden?


  Je begint gek en paranoïde te worden, Perry, ouwe jongen, hou op met die shit en concentreer je.


  Hij moest zich concentreren op het web. Daar lag het antwoord, dat kon niet anders.


  Hij typte ‘driehoeken’ in.


  Hij had nooit gedacht dat er zoveel zou zijn. De zoekresultaten waren enorm: heel veel troep van Wikipedia, veel wiskunde, sites die zich bezighielden met het ‘driehoekgebied’ in North Carolina en uiteraard verschillende sites over de Bermudadriehoek. Perry bladerde er snel doorheen en keek er slechts vluchtig naar.


  Hij typte ‘driehoeken’ en ‘besmetting’ in.


  Uiteindelijk vond hij het. Op de vijftiende zoekpagina. Voor een gewoon iemand leek het heel normaal. Maar voor Perry gloeiden de letters op het scherm van hoop.


  driehoeken – U bent niet alleen

  We zijn er om u te helpen. Deze pagina bevat alle informatie over uw toestand en hoe u beter kunt worden.

  www.tomorrowresearch.com – 5k – In cache – Gelijkwaardige pagina’s


  Niet alleen.


  Niet alleen!


  Zijn handen trilden van opwinding. Eindelijk wist hij, wist hij écht, dat iemand hem kon helpen. Mensen wisten van de parasieten die met staarten door zijn lijf kropen.


  Hij klikte op het zoekresultaat. Perry staarde met grote ogen. Zijn hart bonsde in zijn hoofd en zijn gewonde schouder en hij ademde moeizaam.


  Boven aan de pagina stond in grote letters: ‘U bent niet alleen.’ De lay-out was strak en eenvoudig. Een toevallige bezoeker zou niet lang blijven hangen vanwege het schaarse aantal afbeeldingen. Maar voor Perry was deze webpagina een godsgeschenk. Recht onder ‘U bent niet alleen’ stond een driehoek – met hetzelfde voorkomen als de driehoeken die in zijn huid zaten, een stilistische weergave van de gruwel die tentakels door zijn lichaam liet gaan, maar het was ook iets wat hij al een leven lang kende. Het was de piramide op de achterkant van een biljet van een dollar, met een groen gloeiend oog in de top. Maar deze piramide had drie gloeiende ogen in de top in plaats van één.


  Perry verbeet zijn tranen – alleen iemand die de blauwe wezens onder de huid had gezien zou beseffen, kon beseffen, wat de betekenis was van die piramide met drie ogen.


  Onder de driehoek stond een kort bericht. De woorden beroerden zijn wanhopige ziel alsof het de geschriften van God waren.


  U BENT NIET ALLEEN

  Als u deze pagina hebt gevonden, weet u waarom wij er zijn. Wij zijn er om u te helpen. We weten wat er met u gebeurt en we kunnen u redden, maar u moet snel handelen. Uw toestand wordt elk moment erger. Klik hier om uw adres op te geven en we zullen onmiddellijk artsen naar u toe sturen. Wees geduldig, blijf kalm, we zijn er om u te helpen. Raak niet in paniek, want dat maakt het alleen maar erger. Vertel niemand over uw toestand, vertel het zelfs niet tegen uw arts – er zijn mensen die u kwaad willen doen. Blijf waar u bent, vul het formulier in en blijf wachten. Alles komt goed. Vertel niemand over de driehoeken. Als u niet langer kunt wachten, bel dan 206-222-2898.


  Perry moest zich bedwingen om niet in de kamer te gaan dansen. Hij had de uitweg gevonden. Hij had op de knop van de schietstoel gedrukt voordat het beschadigde vliegtuig tegen een berg vloog. Hij had een telefoontje van de gouverneur gehad net voordat ze de hendel voor de terechtstelling wilden overhalen. Hij was het brandende gebouw uit gerend, met een mooie medespeelster op zijn rug, net voordat de hoofdgasleiding vlam vatte en de aftiteling van de film in beeld kwam, met een paddenstoelwolk van vuur en dood op de achtergrond. Hij hoefde alleen maar af te wachten. Hij schreef het telefoonnummer op. Hij zou bellen zodra hij de gegevens op de computer had ingevuld.


  Hij moest zijn naam en adres opgeven. Hij vulde alles razendsnel in en ging alleen terug om een paar typefouten te herstellen die hij met zijn haastige, over het toetsenbord dansende vingers had gemaakt.


  Er werd gevraagd naar zijn telefoonnummer: hij typte het in. Hij stopte even bij de volgende vraag. Hij wilde alles klaar hebben en op ‘verzenden’ klikken, maar de eigenaardigheid van de vraag deed hem aarzelen.


  Wie hebt u over uw toestand verteld? Geef a.u.b. hun volledige naam en adres op.


  Waarom zouden ze dat willen weten? Wie kon dat iets schelen? Het deed er niet toe, hij had het tegen niemand verteld. Hij typte ‘niemand’ in.


  Beschrijf uw huidige toestand. Hoe lang is het geleden sinds de korsten eraf vielen? Beschrijf zo gedetailleerd mogelijk hoe ZE eruitzien.


  Hij had geen tijd voor dit soort onzin. Hij had nu meteen hulp nodig. Hij klikte op ‘verzenden’ zonder het formulier verder in te vullen. Het gaf niet: ze hadden genoeg gegevens en hij kon het niet langer uitstellen. Ze zouden er snel zijn. Hij hoefde alleen maar af te wachten. Wachten tot de hulptroepen zouden komen.


  Zijn computer piepte. Het venster van een chatprogramma werd geopend.


  Van StickyFingazWhitey.


  De gebruikersnaam van Bill Miller.


  StickyFingazWhitey: Allemachtig, kerel! Eindelijk ben je dan online!!!!

  Alles goed?


  Perry staarde naar het scherm, opeens versteend, bang zich te verroeren. Eerst die e-mails, toen de telefoontjes, en nu dit weer.


  StickyFingazWhitey: Ik weet dat je er bent, dikzak.

  Zeg eens iets.


  Bill was een van hen. Een van hen. Hij had hem een berichtje gestuurd zodra Perry het formulier had verzonden. Dat kon geen toeval zijn.


  Natuurlijk is het wel toeval. Je bent dagenlang offline geweest. Logisch dat hij je meteen een berichtje stuurt als je weer online bent.


  Het kon Bill niet zijn; hij kende Bill al jaren. Maar als iemand een experiment met Perry wilde uithalen, Perry in de gaten wilde houden, wie kon dat dan beter doen dan zijn beste vriend? Ze hoefden Bill alleen maar ‘om te turnen’. Dat was de term, omturnen. Zo maakten ze een dubbelspion van je.


  StickyFingazWhitey: Hou op met dat gekloot en geef antwoord.

  Echt. Ik raak geïrriteerd. Pas op of je krijgt klappen, eikel.


  Aan berichten had Bill niet voldoende. Perry’s voip-verbinding begon te bellen. Billy probeerde een telefoongesprek via internet te beginnen. Het digitale gerinkel van de computer klonk veel te schel in het rustige appartement.


  wat is dat voor geluid wat


  Perry sprong verrast op. De driehoeken waren zo rustig geweest dat hij ze was vergeten. Hij ademde drie keer oppervlakkig in, balde en ontspande zijn vuisten. Wisten ze dat hij net contact had opgenomen met de Soldaten? Als dat zo was, konden ze elk moment in zijn hoofd gaan schreeuwen. Zochten ze al in zijn hersenen?


  nieuwe geluiden,


  wat zijn die nieuwe geluiden


  die we horen


  Perry greep de Mac met beide handen beet en smeet hem zo hard hij kon tegen de muur. Plastic en glas vlogen in scherven rond, met een korte elektrische flits. De stukken vielen op de vloer en lieten een schroeiplek achter op de muur, een wazige zwarte slang die de plotselinge dood van de computer markeerde.


  wat is er aan de hand


  vertel het ons


  ‘Niets! Er is niets aan de hand. Ik hoor niets.’ Hij moest net doen of hij ontspannen en rustig was. Hij mocht niet laten blijken dat de uren van de driehoeken geteld waren. Hij moest ze onwetend houden. Het was maar een kwestie van tijd voordat dit spel voorbij was en als Perry wilde winnen, moest hij zich kalm en onverstoorbaar gedragen. Hij moest cool blijven, net als Fonzie, schatje…


  nieuwe geluiden,


  wat zijn die nieuwe geluiden


  die we horen


  ‘Geluiden? Ik hoor niks. Ik weet zeker dat jullie je nergens zorgen over hoeven te maken.’


  er is niemand geen


  columbo niemand


  ‘Nee, doe nou maar rustig, kalm aan.’ Perry voelde de vreemde zwarte emoties door zich heen stromen. Hij probeerde vast te stellen waar het aan lag: misschien was het angst. Zijn eigen emoties – opwinding, hoop, angst, woede – wonden hen op als een stel hyperactieve kinderen die midden in een chocoladefabriek werden losgelaten.


  is er iets mis


  wie is daar wie


  Perry haalde heel diep adem en blies langzaam uit. Keer op keer herhaalde hij tegen zichzelf dat hij kalm moest blijven. Hij herhaalde het proces tien keer en voelde de kalmte door zijn lichaam trekken. Discipline, zoals zijn lieve oude vader zou zeggen. Zonder discipline ben je niet beter dan een of ander waardeloos wijf dat overal om moet janken.


  Perry wist dat hij moest kalmeren om de Drie Marionetten rustig te krijgen.


  ‘Alles in orde, jongens.’ Perry’s stem klonk kalm en beheerst. ‘Er is niemand. Doe maar kalm. We gaan nu slapen, wees rustig.’


  Perry sloot zijn ogen. De ontspanning golfde over hem heen als een warme wind Dit was niet het juiste moment voor zwakte – als hij ooit zelfbeheersing nodig had, was het nu wel. Je moet discipline hebben, jongen. Zonder discipline lopen de mensen over je heen, en een Dawsey laat door niemand, maar dan ook niemand, over zich lopen.


  Hij legde zijn hoofd op de achterleuning van de bank. Dit was een spel, dat was alles, net als football, hoewel de inzet iets hoger was dan een Big Ten-titel. Het was een spel, en hij won. Er gleed een glimlach over zijn gezicht, even maar. Toen kwam de slaap en hij was vertrokken.
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  Margaret in gesprek met Dew


  Agent Otto gaf zijn mobiele telefoon aan Margaret. Het gewicht verbaasde haar: de telefoon was dan ook groter dan ze in jaren had gezien.


  Hallo, Dew, zei ze.


  Ik neem aan dat je belt omdat je informatie voor me hebt, dokter, zei hij. Ik ben druk bezig met deze zaak. Zelfs door de mobiele telefoon klonk zijn ergernis door. Ze had geen tijd voor dat soort gedrag.


  We hebben een satelliet nodig, zei Margaret. Kun je dat regelen?


  Waarom is dat nodig?


  Weet je, Phillips? Geef gewoon antwoord, oké? Kun je wel of niet een satelliet regelen?


  Even was het stil. Misschien kun je een beetje meer respect tonen, dokter.


  Sodemieter op met je respect. Geef antwoord op mijn vraag of ik hang op en ga rechtstreeks naar Murray. Kun je wel of niet een satelliet regelen die het gebied van Ann Arbor bestrijkt?


  Dit is geen film, dokter, zei Dew. We kunnen niet gewoon een adres opgeven en een kleurenfilm zien van meneer en mevrouw Jones die het op zijn hondjes doen. Het kost even tijd, maar we kunnen een satelliet inschakelen. Misschien kun je me vertellen waarom, als je je brutale mond even achterwege kunt laten.


  Margaret hield de telefoon in haar rechterhand. Met haar linkerhand wreef ze met haar knokkels door haar haar, zo hard dat het pijn deed. Ze wist wat er gedaan moest worden, hoewel het niet logisch was, en totaal niets met wetenschap had te maken. Ze kon niet uitleggen waarom, maar het moest toch gebeuren.


  Die schilderijen van Nguyen, zei ze. Daar stonden alle tot nu toe bekende slachtoffers op, plus elf onbekenden.


  Nou, en?


  Er zijn dus slachtoffers die we nog niet hebben gevonden.


  Je weet dat we daarmee bezig zijn, zei Dew. We hebben scans van de gezichten die in de hele staat en in Ohio en Indiana zijn verspreid. We proberen hen op te sporen. Hoe zou een satelliet daarbij kunnen helpen?


  Margaret vertrok haar gezicht van pijn toen ze te hard wreef met haar knokkels. Ze dwong zichzelf haar hand in de zij te zetten.


  Ze zijn iets aan het bouwen, zei Margaret. Ik denk dat de slachtoffers iets moeten bouwen, iets groots.


  Wat zeg je? Wat moeten ze bouwen?


  Misschien is het iets in het bos. Volgens mij heeft het met bomen te maken. Of zelfs met uitgestrekte bossen.


  En waar moet ik die satelliet dan naar laten zoeken?


  Margaret zuchtte. Dat weet ik niet. Iets met bogen. Ongeveer zeven meter hoog.


  En hoe lang is dat ding?


  Dew, ik weet het gewoon niet.


  Margaret, zei Dew. Hij sprak langzaam, alsof hij iets aan een kind moest uitleggen. Een satelliet anders instellen doe je niet zomaar. We moeten alles opnieuw laten berekenen. Bovendien moeten de fotos bekeken worden, om te achterhalen waar je naar op zoek bent. En aangezien je niet echt weet waar je naar op zoek bent, en het om een groot gebied gaat, is het een zo goed als onmogelijke taak. Dus, gezien deze feiten, gaat het hier alleen om een ingeving van jou, of heb je iets wat echt is voor me?


  Margaret dacht erover na. Ze had geen harde feiten, niets anders dan de schilderijen van een krankzinnige, moordzuchtige artiest.


  Het is een ingeving, zei ze. Maar ik voel het, Dew.


  Ondanks de slechte verbinding hoorde ze Dew diep zuchten. Goed dan, wat zou het ook. Wat hebben we te verliezen? Het gaat vier tot vijf uur kosten. Ik zal zeggen dat ze moeten uitkijken naar iets ongewoons, met bogen, zeven meter hoog, lengte onbekend. Goed?


  Ja, zei Margaret. Ja, dat is juist.


  Het zal gebeuren. En als je van gedachten verandert en wilt zoeken naar een eenhoorn of de slee van de Kerstman, laat het me dan weten. En Dew hing op.
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  Spam?


  De intercom op het bureau van Murray Longworth zoemde zachtjes. Hij drukte op de spreekknop.


  Wat is er, Victor?


  Meneer, ik dacht dat u zou willen weten wat we via het web hebben gevonden.


  Murray voelde zijn hartslag versnellen. Wanneer?


  Minder dan een uur geleden, meneer.


  Waar is de klant?


  Ann Arbor, Michigan.


  Breng me die gegevens onmiddellijk.


  Victor kwam het kantoor binnen met een verzegelde map. De computerjongens hadden strikte orders om alle nuttige webgegevens af te drukken en daarna alle sporen van die gegevens uit het systeem te wissen. Murray hield er niet van om het internet te gebruiken, maar hij was het met Montoya eens dat het een manier was om met mogelijke slachtoffers in contact te komen zonder de aandacht van de pers te trekken. Kennelijk had die ingeving resultaat opgeleverd.


  Victor verliet de kamer en Murray verbrak het zegel.


  Ann Arbor, Michigan. Perry Dawsey. Dew was al ter plaatse, had al een ontmoeting gehad met een van de besmette freaks, net als Otto en Margaret. Het was een homerun. Door Margarets werk was Dew nu vlakbij. Dawsey had geen contacten, dat was goed. Dat maakte het gemakkelijker. Een appartementengebouw, dat was niet goed. Er was geen beschrijving van de toestand van Dawsey.


  Dew was al ter plekke. Margaret ook, en zij had de faciliteiten om de zaak te analyseren. Dit was eindelijk de doorbraak die Murray nodig had.
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  De waarheid


  De stem kietelde zijn gedachten, plaagde zijn verwarde geest.


  waar zijn ze?


  Het was de stem van de driehoeken: mechanisch en toch nog steeds levend.


  ben je daar?


  er ontbreekt er weer een.


  De stem van de driehoeken, en toch klonk het anders. Op de een of andere manier bijna… vrouwelijk. Niet de stem van een vrouw, maar de bezorgdheid van een vrouw, het diepe medeleven van een vrouw.


  waarom geven ze geen


  antwoord? waar zijn ze?


  Hij knipperde slaperig met zijn ogen. De stem was belangrijk, het was iets waarover hij moest nadenken. De pijn hing aan zijn lichaam als een log kostuum. Elke centimeter klopte en bonsde in een doffe symfonie van beklag.


  ze redden het niet,


  ze redden het niet,


  hij is te sterk,


  Perry knipperde opnieuw en probeerde uit alle macht bij bewustzijn te blijven. Driehoeken, maar niet de zijne. Waren dit degenen op wie zijn eigen parasieten hadden gedoeld toen ze die vreemde zin hadden geuit: wij praten zonder telefoon met andere driehoeken.


  Hij voelde de Drie Marionetten bewegen. De vrouwelijke stem stierf weg.


  Perry kon nog niet opstaan. Hij lag op de bank, met zijn gewicht op zijn linkerzij en vroeg zich af of hij de rest van zijn leven hier moest blijven liggen, op zijn goede kant, zonder een poging te doen om op te staan en nog meer pijn te lijden of zich af te vragen wat het volgende absurde geheim was waar de Marionetten mee zouden aankomen.


  Zijn kont brandde nog steeds. Het voelde alsof hij nog steeds op het fornuis zat. Er hing een gore stank in de lucht. Dus zo ruikt verbrand menselijk vlees? Prachtig. Er was nog een andere stank, iets scherper. Het rook meer naar… dood. Maar hij rook het alleen bij vlagen, en het kon niet op tegen de allesdoordringende geur van Perry’s in huis gegrilde kontbiefstuk.


  waarom vecht je tegen ons?


  En ze waren er. Over die stem was geen twijfel mogelijk. Mannelijk, arrogant, bazig. Zijn eigen geliefde driehoeken.


  ‘Van wie was die andere stem?’ vroeg Perry, hun vraag negerend. ‘Er is nog iemand besmet, nietwaar? Wie is dat? Woont hij in dit appartementencomplex?’


  dat zeggen we niet.


  waarom blijf je ons uitroeien?


  wij zijn de enigen die je


  nu nog kannen redden


  ‘Waar hebben jullie het over? Mij redden? Ik ben zo goed als dood.’


  nee, het zijn de anderen


  die je willen doden, wij niet


  wij niet, perry, wij zouden je


  nooit iets aandoen.


  De driehoeken probeerden hem niet te vermoorden? Onzin. Ze hadden zich in hem ingegraven en droegen hem als een jas, ze namen zijn geest over en lieten hem ronddansen in de straat als een menselijke pop.


  er komt iemand aan.


  is het columbo?


  Perry hoorde niets. Was hun gehoor beter dan het zijne? Hoe sterk waren ze nu?


  ‘Horen jullie iemand op de galerij? Is het de buurman die hier eerder was?’


  nee. voetstappen zijn


  lichter, het is columbo.


  maak columbo dood.


  ‘Het is Columbo niet!’


  Perry stond moeizaam op en gebruikte het aanrechtblok om te blijven staan. Elke beweging veroorzaakte een nieuwe golf van pijn. ‘Waarom zijn jullie toch zo bang voor de politie?’


  omdat ze ons komen halen.


  er zijn mannen naar ons op zoek,


  om ons te vermoorden.


  waarom begrijp je dat niet?


  ‘Rustig aan. Wind jullie niet op en begin niet weer in mijn hoofd te schreeuwen, oké?’ Perry ademde langzaam. Hij probeerde zijn kalmte te projecteren. Als de driehoeken hun emotie konden laten overlopen naar hem, kon hij misschien het omgekeerde doen. ‘Waarom denken jullie dat ze jullie nu komen halen?’


  begrijp je het niet?


  als ze jou vermoorden,


  vermoorden ze ons ook.


  Het trof hem als een kogel tussen de ogen.


  Perry’s denkproces viel stil terwijl de waarheid plotseling tot hem doordrong. De waarheid die vanaf het begin duidelijk was geweest. Hij had het alleen maar hoeven vragen.


  De Soldaten kwamen hem niet redden.


  Ze kwamen hem vermoorden.


  Om te voorkomen dat de larven van de driehoeken werden uitgebroed. Het was volkomen logisch, hoewel een deel van zijn geest het nog niet wilde toegeven. Als de Soldaten hem wilden vermoorden, was er echt geen kans meer, geen ontsnapping, geen uitweg.


  Zijn stem was nauwelijks meer dan gefluister. ‘Bedoelen jullie… bedoelen jullie dat de Soldaten mij willen vermoorden?’


  ja ja stommerik!


  ja ze gaan je vermoorden


  Hij zat in de val. Volkomen en totaal in de val. De driehoeken vermoordden hem van binnenuit. Soldaten wilden hem neerschieten om te voorkomen dat de driehoeken zich verder konden ontwikkelen. Hij had geen idee wie de Soldaten waren, waar ze waren en hoe ze eruitzagen. Het kon iedereen zijn. Iedereen. En hij had een uitnodiging via internet gestuurd en daarmee zichzelf als doelwit bestempeld.


  De stem van zijn vader filterde zijn hoofd in. Een vage herinnering kwam sterk en vitaal terug. Het is jij tegen de wereld, jongen, onthoud dat. De wereld is hard en alleen de sterksten overleven. Als je niet sterk bent, zullen de mensen je misbruiken en aan de kant schuiven. Je moet de wereld lonen wie de baas is, jongen, met al je kracht. Dat is de reden dat ik zo streng voor je ben, en omdat je een stomme klootzak bent en je mij voortdurend ergert. Op een dag zul je me dankbaar zijn, jongen. Op een dag zul je het begrijpen.


  Voor het eerst in zijn leven begreep Perry het écht. Hij had tien jaar geprobeerd te ontsnappen aan het geweld, het gescheld en de woede van zijn vader, maar nu besefte hij dat dat fout was geweest.


  ‘Je had gelijk, vader,’ fluisterde Perry. ‘Je hebt altijd gelijk gehad.’


  Iedereen kon de klere krijgen. Hij was godverdomme een Dawsey, en hij zou zich eindelijk eens als een Dawsey gaan gedragen.


  columbo komt eraan.


  Terwijl het laatste greintje gezond verstand hem verliet, hoorde Perry iemand op de deur kloppen.


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes, als een roofdier.


  De stem van zijn vader: Laat je zomaar iedereen met je sollen, jongen?


  ‘Nee, vader,’ fluisterde Perry. ‘Geen sprake van.’
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  Bezoek


  Bill Miller klopte nogmaals op Perrys deur.


  Genoeg was genoeg. Perry was thuis. Punt. Hij had zich nog geen dertig minuten geleden aangemeld bij zijn chatprogramma en zich afgemeld zodra Bill hem een berichtje had gestuurd. Bill was onmiddellijk in zijn auto gesprongen en nu stond hij hier bij Perry voor de deur.


  Perry kon zich natuurlijk overal ter wereld op internet hebben aangemeld, maar zijn Ford stond nog onder de carport, met dertig centimeter schone sneeuw erachter. Hij had zijn auto ten minste een paar dagen niet gebruikt.


  Bill klopte opnieuw. Niets.


  Was Perry ziek? Had hij een driftbui gehad, iets heel ergs gedaan, iets waar hij niet mee om kon gaan? Die vent was ook zo gevoelig wat betreft zijn gewelddadige inborst. Zelfs een ruzie met wat geschreeuw kon hem zon schuldgevoel bezorgen dat hij de neiging had zich terug te trekken. Maar of het nu ziekte was of schuldgevoel, Bill moest het naadje van de kous weten. Zijn vriend had hulp nodig en dat was dat.


  Hij klopte nog eens drie keer.


  Perry, maatje, ik ben het, Bill.


  Geen antwoord.


  Perry, iedereen is vreselijk bezorgd. Je hoeft niet open te doen, maar laat me weten dat alles in orde is als je er bent.


  Geen antwoord. Hij viste een papiertje uit de zak van zijn leren jas om een berichtje achter te laten. Plotseling ging zijn nekhaar overeind staan, want hij had opeens het vreemde gevoel dat iemand naar hem keek. Hij keek naar het kijkgaatje in de deur, met zijn hand roerloos in zijn jaszak.


  Hij hoorde dat het kettingslot langzaam opzij werd geschoven, gevolgd door de klik van een grendel die teruggleed in zijn behuizing.


  Langzaam ging de deur open. Perrys reusachtige gestalte kwam in beeld. Bill hoorde zichzelf scherp inademen, een komisch verrast geluid. Perry leek op een stand in van Bruce Willis in een van de Die Hard-films. Zijn grijze t-shirt met lange mouwen zat onder het bloed, dat er zwart uitzag op de plaatsen bij zijn linkerschouder waar het in dikke plakkaten was opgedroogd. Hij stond op één been en hield zich aan de deur vast om zijn evenwicht te bewaren. Het andere been hing losjes onder hem en raakte de vloer niet. Het deed denken aan een jachthond die de prooi aanwijst. Om de kuit van het bungelende been zat een t-shirt gewikkeld. Bill kon niet zien wat de oorspronkelijke kleur van dat t-shirt was geweest: het was nu donkerrood en korstig, als kleren die in de modder zijn gevallen en bij de achterdeur in de zon hebben liggen drogen. Perry had een bult op zijn hoofd ter grootte van een golfbal. De gloed van een rode stoppelbaard stak af tegen zijn bleke witte huid.


  Nee, hij leek niet op Bruce Willis… meer op Arnold Schwarzenegger. Perrys spieren bewogen met elke beweging mee, vooral die in zijn nek. Het waren net staalkabels die strak waren omwikkeld met aderen en vervolgens met huid. Perry had er jaren niet zo groot en dreigend uitgezien, niet sinds hun tijd als tweedejaarsstudenten op de universiteit. Bill besefte opeens dat hij, omdat hij dagelijks met hem omging, was vergeten dat Perry Dawsey een reus van een vent was.


  Ondanks zijn verwilderde uiterlijk trokken de ogen van Perry de meeste aandacht. Niet omdat de huid eromheen zwartblauw was, van een klap in zijn gezicht of vanwege ernstig slaapgebrek, maar vanwege de blik in zijn ogen. De wilde blik van een psychopaat, zoals Jack Nicholson die met een bijl een deur inhakte in The Shining.


  Bill vertrouwde altijd op zijn intuïtie. Op dit moment zei zijn intuïtie dat hij moest vertrekken, en wel meteen. Vluchten of vechten. Dan maar liever vluchten, met een meerderheid van stemmen van honderd procent. Maar Perry zat duidelijk in moeilijkheden: iets was heel, heel erg mis.


  Gek was het woord dat door Bills brein flitste. Perry is gek geworden.


  Ze bleven allebei even staan zonder iets te zeggen.


  Bill verbrak de stilte. Perry, is alles in orde met je?


  Er was geen twijfel over mogelijk. Zodra Perry de deur had geopend en Bill zag staan in zijn zwartleren jasje met zijn keurig gekapte haar en zijn smetteloze voorkomen, wist Perry zeker dat hij een van de Soldaten was. Bill had hem al die tijd in de gaten gehouden. Misschien was hij zelfs wel degene die de zaden van de driehoeken in hem had gestopt  wie zou het zeggen met al die gekke lui van de overheid? Wanneer hadden ze Bill gerekruteerd? Na de universiteit? Tijdens zijn studie? Misschien was dat de reden waarom Bill zich vrijwillig als kamergenoot had aangemeld. Zo zat het. Dat klonk aannemelijk.


  Bill kwam kijken hoe het stond met het experiment. Het zat hem waarschijnlijk niet lekker dat Perry niet meer naar zijn werk kwam. Toen Perry het online formulier had ingevuld, hadden ze Billy gestuurd om poolshoogte te nemen. Hoe viel het anders te verklaren dat hij juist nu hier was? Bill was van de narcoticabrigade en wilde Perry uitleveren aan de Soldaten. Nou, die verraderlijke overloper zou zijn maatjes bij de regering niets vertellen.


  Nu niet.


  Later niet.


  Nooit.


  Prima, zei Perry. Kom binnen.


  Hij hinkte een stapje achteruit om Bill de ruimte te geven binnen te komen. Vreemde luchten dreven door de open deur naar buiten. Bills intuïtie smeekte hem met nog meer kracht om zich om te draaien en het op een lopen te zetten.


  Nou… eh, ik moet terug naar het werk, tonder enige zwijfel, zei Bill. Ik kwam gewoon even langs om te kijken of alles in orde is met je, maatje. Je ziet er niet al te best uit. Weet je zeker dat alles oké is?


  Had Perry enig idee hoe slecht hij eruitzag? Gebruikte hij drugs, was hij misschien verslaafd aan heroïne of zoiets? Bill bleef naar zijn ogen kijken, hoe ze brandden van intensiteit en kolkende emoties. Bill had die blik vaak gezien in de afgelopen tien jaar  het was de blik die Perry in zijn ogen kreeg net voor hij iemand ging slaan, de blik net voordat er iets knapte. Het was de blik van een roofdier, en die blik beloofde niet veel goeds.


  Maar in al die tien jaar had Perry die blik nooit op Bill gericht. Tot nu toe.


  Tijd om te gaan.


  Bill zag er angstig uit. Hij had er duidelijk niet op gerekend dat Perry het Plan doorhad. Niemand dacht dat die goeie ouwe Perry slim genoeg was om het Plan te doorgronden. Ze hadden hem onderschat.


  Bill had hem onderschat. En nu Bill besefte dat hij een fout had gemaakt die hem weldra fataal zou worden, kon hij niets meer doen. Hij kon alleen nog vluchten.


  Maar Scary Perry Dawsey was hem te vlug af.


  Bill probeerde uit alle macht met een kalme, neutrale stem te spreken. Perry, je maakt me bang en zo te zien sta je op het punt gewelddadig te worden. Hij liep langzaam weg van de deur. Ik ga nu. Jij blijft hier en zorgt dat je kalmeert. Ontspan je een beetje. Ik kom zo terug.


  Wacht! Perrys stem klonk smekend, hoewel hij probeerde even gedempt en verzoenend te praten als Bill. Je moet me helpen… Ik… Perry zwaaide een beetje op zijn benen, zijn ene goede been zakte in onder hem. Ik… kan niet…


  Perry zakte in elkaar en viel in de gang als een zak met rottend vlees en botten.


  Bill stak intuïtief zijn arm uit om zijn vriend te helpen. Perry wist dat hij dat zou doen. Mensen konden dergelijke dingen niet laten. Vooral de mensen van de regering, want de regering is er om u te helpen, nietwaar? Maar voor Bill was het te laat. Te laat om te reageren, te…


  … laat besefte Bill dat het een truc was. Hij probeerde terug te springen, zelfs voordat hij het mes had gezien, maar hij was al te dichtbij. Hij probeerde terug te springen, om weg…


  … te komen, maar dat stond Perry niet toe. Zodra Perry op de vloer lag, blokkeerde de golf van adrenaline alle gevoelens van pijn in zijn gemolesteerde lijf. Hij rolde over zijn linkerschouder en haalde uit met het vijftien centimeter lange vleesmes dat hij meedogenloos in zijn rechterhand hield.


  Het lemmet trof Bill op de binnenkant van zijn dij. Het gleed geluidloos door zijn spijkerbroek, door de huid, door de vierhoofdige dijbeenspier. Het kwam uiteindelijk tot stilstand in het bot van het dijbeen. Perry zag dat Bill zijn ogen opensperde…


  … van de schok, van angst en van pijn. Bill staarde omlaag naar het mes, naar het lemmet dat diep in zijn dij stak. De wond begon pas te bloeden toen Perry het lemmet los wrikte om een tweede keer uit te halen. Donkerrood bloed spoot op, spatte tegen het gebroken wit van de gangmuren en viel op het oranje acryltapijt dat toen het nog nieuw was al lelijk was geweest.


  Perry rolde zich op zijn knieën, met zijn hoofd naar voren, met gloeiende ogen en zijn lippen gekruld in een demonische grijns van woede en roofzucht. Hij stak het mes omhoog met de kracht van een opstoot.


  Bill probeerde weg te springen, maar zijn gewonde been kon zijn gewicht niet dragen. Hij viel verzwakt achterover. Het mes, dat in een opwaartse boog door de lucht suisde, ging rakelings langs zijn gezicht. Hij landde op zijn rug terwijl het bloed uit zijn been gutste.


  Perry sprong plotseling naar voren, grauwend, terwijl het spuug van zijn grijnzende lippen vloog. Hij was een monster, een grommend wezen van een meter vijfennegentig uit de hel. Hij liet het mes neerdalen met een bovenhandse stootbeweging. Bill stak automatisch zijn handen omhoog om zich tegen het mes te beschermen. Door Perrys kracht ging de ruwe mespunt dwars door Bills omhooggeheven rechterpalm. Het puntige metaal sneed door kraakbeen, pezen en door de middenhandsbeentjes totdat het houten handvat tegen de handpalm sloeg. Aan de achterkant van Bills hand tak het lemmet zeven centimeter uit.


  Bill sloot zijn ogen automatisch terwijl warm bloed in zijn gezicht spatte. Hij zag niet dat Perry zijn reusachtige linkerhand tot een vuist lulde. De vuist klapte met een gedempt gekraak op Bills neus. Een tweede dreun volgde. Kleine druppels bloed stoven op zijn gezicht en in zijn haar.


  Bills verraderlijke lichaam viel slap neer.


  Perry sprong meteen van hem af, greep zijn pols beet en sleepte hem al hinkend zijn appartement binnen. Bill woog ongeveer vijfenzeventig kilo. Hem slepen kostte geen enkele moeite, zelfs met een pijnlijk been. Perry deed de deur dicht en sloot hem af.


  hij is niet dood maak hem dood


  maakhemdoodmaakhemdood


  Voor ik hem doodmaak wil ik eerst meer van hem weten, zei Perry.


  Hij ademde onregelmatig van de opwinding en inspanning. Het bloed dat gestaag uit de wond in Bills dij stroomde, maakte een grote donkerpaarse vlek op zijn spijkerbroek.


  maakhemdood maakhemdood


  maakhemdood


  Kop dicht! Ik maak hem niet dood. We doen dit op mijn manier. Bill moest meer weten, en Perry zou ervoor zorgen dat hij alles te horen kreeg.


  Hij was verrast door het bedwelmende effect dat pure haat op hem had. Bill was de vijand. Perry wilde de vijand doden. Bill was een van de Soldaten. Hij moest experimenteren, observeren en vervolgens ex-termineren. Jazeker, extermineren, maar dat gaat niet gebeuren, Billy Boy.


  Billy kreunde. Hij rolde slap op de vloer. Hij hoestte en spuwde een grote klont bloed op. Perry rukte hem grommend overeind en duwde hem achterstevoren door de woonkamer. Bill viel zwaar op de bank.


  Perrys stem klonk laag en slepend. Het was jaren geleden dat hij zo dreigend had geklonken. Probeer je op te staan als ik je sla? Je moet leren dat je moet blijven liggen, anders krijg je nog meer te verduren.


  Hij greep Bills gewonde rechterhand, waar naar alle kanten bloed uit kwam vanwege het mes dat nog steeds in zijn handpalm zat. Perry pakte het handvat van het mes en drukte het in de muur net boven de bank. De gekartelde punt prikte in het pleisterwerk en pinde Bills hand vast.


  Hoe bevalt dat, verklikker? Hoe bevalt dat, spion? Je wilt vast wel een tweede portie.


  Perry hinkte naar de keuken en pakte een ander mes uit het messenblok. Hij keek niet naar de vleesschaar. Hij bewoog zich bijna even snel als iemand op twee benen, hinkte naar de slaapkamer en viste een kreukelige vuile sok onder het bed vandaan.


  Bills hoofd viel slap van links naar rechts terwijl hij het bewustzijn dreigde te verliezen. Bloed stroomde uit zijn been, zijn hand en zijn neus. Toe, mompelde hij, met een stem die nauwelijks meer was dan een fluistering van pijn. Alsjeblieft… Hou op.


  Perry greep Bills goede hand. Heb je het tegen mij, jongen? Je mag pas praten als je iets wordt gevraagd. Je moet nog veel leren! Perry propte de vuile sok zo diep in Bills mond dat hij kokhalsde.


  Met een primitieve grom van agressie sloeg Perry Bills goede hand tegen de muur met de handpalm naar voren. Hij zwaaide zijn hand met het nieuwe mes naar achteren en priemde het lemmet door Bills handpalm.


  Bill brulde van de pijn. Zijn bewustzijn kwam geheel terug op dit onfortuinlijke moment. Zijn kreten van pijn werden gedempt door de vuile sok.


  Bill probeerde zijn hand los te trekken, maar daardoor kwamen de messen in zijn gepijnigde handen alleen maar vaster te zitten. Zijn lichaam had eenvoudig de kracht niet meer. Hij zakte terug op de bank, volkomen verslagen. Zijn bloedende handen waren naar beide kanten uitgestrekt en zijn hoofd hing er slap tussenin.


  De buren, zei Perry tussen zijn tanden door. Zijn ogen schoten naar het raam en de deur. Nieuwsgierige buren zouden er lucht van kunnen krijgen.


  Hij hinkte naar de deur en staarde door het kijkgaatje. Ondanks het vervormde beeld zag hij bloed op de wanden en het tapijt van de gang. Iemand zou het merken  hij had niet veel tijd. Maar tijd genoeg om informatie los te krijgen van de informant die tegen de muur was gespijkerd.


  maak hem dood, maak hem dood.


  maak hem dood!


  Perry staarde naar Bill. Zijn vriend, Bill Miller. Zijn… vriend.


  Mijn god, wat heb ik gedaan? Wat gebeurt er met me?


  hij is columbo hij is de soldaten.


  Dat kan niet.


  hij is toch hier, of niet soms?


  hoe kan hij hier zijn als hij


  niet columbo is?


  maak hem dood


  Ze hadden gelijk. De e-mails, de telefoontjes, de contacten via het chatprogramma, het feit dat hij aan de deur was verschenen. Bill wist wat er gaande was. Hij wist alles. Hoe ongevoelig, hoe harteloos kon die ellendeling zijn? Hij had gedaan alsof hij een vriend was terwijl de driehoeken groeiden en zwollen en Perry van binnenuit opknaagden alsof hij een godverdomde rups was. Bill had al die tijd toegekeken.


  Maar dat kon hij alleen doen op het werk.


  Hoe zat het met de rest van de tijd? Al die tijd die Perry thuis had doorgebracht, in zijn huis, vooral de laatste dagen? Hoe hielden ze hem in de gaten? Met microfoontjes? Verborgen cameras? Hielden ze zijn chat- en mailverkeer in de gaten? Misschien achter een lamp, of vanuit het binnenste van de tv. Misschien vanuit de tv!


  En als ze hem al die tijd in de gaten hadden gehouden, zaten ze hem nu ook te bespioneren.


  Ze keken toe hoe hij Billy de Verrader in stukken hakte.


  Dat zouden ze niet zomaar laten gebeuren. Ze zouden Billy komen redden. Perry nam Bills hoofd in zijn handen en staarde in zijn glazige ogen.


  Ze komen toch te laat, Billy, zei Perry rustig. Hoor je me? Ze komen echt te laat om je nu nog te redden.


  Bill schreeuwde, maar de sok dempte het geluid.


  Daar kun je maar beter mee ophouden, jochie, zei Perry, terwijl hij nog steeds in de doodsbange ogen van Bill keek, ogen vol pijn en pure angst. Hou op met dat gejank, jongen, of ik geef je een reden om te huilen.


  Bill schreeuwde harder en probeerde zijn gezicht weg te trekken van de griezel voor zijn ogen met de stierennek.


  Perry grauwde terwijl hij de gebroken neus van Bill beetpakte en hem ruw heen en weer schudde. Bills lichaam schokte van de nieuwe pijn. Hij schokte heen en weer als iemand op de elektrische stoel. Zijn spieren trokken zo hevig samen dat een van zijn handen die met een mes was doorboord loskwam van de muur.


  Het lemmet stak nog steeds door zijn hand. Perry greep Bills bebloede pols en het handvest en sloeg het terug in de muur. Deze keer voelde hij een duidelijke, plotselinge weerstand terwijl het lemmet diep in de muur vast bleef zitten.


  Die hand zou Billy niet zomaar meer loskrijgen, o nee, voorlopig niet.


  Bill vocht tegen de pijn. Hij kon niet meer helder denken. Op de een of andere manier vond hij de innerlijke kracht om op te houden met schreeuwen en op te houden zich te verzetten, ondanks de kennelijk eindeloze martelingen van een man die hij tot enkele minuten geleden nog als zijn beste vriend had beschouwd.


  Perry boog zich voorover en kwam zo dichtbij dat Bill de warmte van zijn adem voelde. Perry hield zijn vingers minder dan een centimeter van Bills neus, klaar om op elk moment hemeltergende pijn te veroorzaken.


  Zoals ik zei, jongen, stop met dat gejank of ik maak je meteen af.


  Bill staarde omhoog door tranen die zich niet lieten wegknipperen. De vriend die in een psychopaat was veranderd boog zich over hem heen, leunend op één been. Bills bloed had Perrys shirt volledig besmeurd en de zwartbruine plekken natgemaakt.


  De sok in zijn mond gaf een misselijkmakend, droog gevoel. Het proefde ongeveer zoals je van een vuile sok kon verwachten: muf en verstikkend. Warm bloed bleef uit zijn neus over zijn gezicht en borst stromen. Het bloed uit zijn doorstoken handen droop omlaag langs zijn armen en vormde kleverig-warme poelen in zijn oksels.


  Hoe was dit gebeurd? Hij had willen weten hoe het ging met zijn beste vriend en nu was hij aan de muur gekruisigd, starend naar de bloederige, reusachtige, wildogige, grauwende psychotische nachtmerrie die alleen in naam met Perry Dawsey overeenkwam.


  Oké, fluisterde Perry. Nu ga ik de sok uit je mond halen. En daarna ga ik je een paar vragen stellen. Of je blijft leven of doodgaat, hangt van jezelf af. Op het moment dat je begint te schreeuwen, trek ik dat mes uit je hand en steek ik het door je oog om in je hersenen te porren alsof het pindakaas is. Dat zal pijn doen. Heel veel pijn. En dat kan me geen donder schelen, maar ik denk dat je dat nu wel beseft. Snap je dat het me geen donder kan schelen, Billy?


  Bill knikte instemmend. Perrys stem was nu kalm, koud en ontspannen, maar de blik in zijn ogen was niet veranderd. Bill had een metalig gevoel van paniek in zijn borst. De angst was zo groot dat hij geen gedachten aan ontsnapping meer toeliet. Perry had de leiding. Bill zou alles doen wat hij zei. Alles wat nodig was om te overleven.


  O, jezus, laat me hier niet sterven. Laat dit alstublieft niet gebeuren, o lieve God, alstublieft!


  Goed, zei Perry. Heel goed, Bill. Ik weet zeker dat je goed bent getraind en dat je bent gewaarschuwd over de mogelijke gevolgen van deze opdracht, dus ik voel geen greintje spijt. Als je je stem verheft, zul je niet veel plezier beleven. Begrijp je wat er gebeurt als je je stem verheft, Bill?


  Bill knikte opnieuw.


  Perry ging voor de bank op zijn knieën zitten. Bill zag dat hij zijn gezicht even van pijn vertrok, maar daarna kwam de krankzinnige uitdrukking weer terug. Plotseling keek Perry weg en werd de blik in zijn ogen vaag. Het leek of hij naar de muur staarde, of naar een plek achter de muur. Zijn hoofd helde een fractie naar rechts.


  Hij ziet eruit als een hond die een ultrasonoor fluitje hoort.


  Ik weet zeker dat hij zal praten, zei Perry. We hoeven hem niet te doden.


  O, christus, o, jezus, o mijn hemel hij is volkomen gestoord en ik ga hier dood, ik ga hier gewoon dood.


  Perry sprak op boze toon tegen zijn onzichtbare metgezel. Donder op. Ik bepaal hier wat er gebeurt. Kop dicht, jullie. Laat me nadenken.


  Bill voelde hoe zijn levenskracht inzakte. Hij was ten dode opgeschreven. Er was geen hoop meer.


  Kennelijk sprak de stem niet meer. Perry staarde weer als voorheen met een doordringende blik in Bills opengesperde, witte, vochtige ogen. Bill voelde hoe hij verslapte en hoe hij langzaam weggleed in bewusteloosheid.


  Deze keer verzette hij zich niet.


  57


  Dew gaat op pad


  Dew klemde de ongemakkelijke, dikke mobiele telefoon tussen zijn schouder en oor. Hij stuurde met één hand. Met zijn andere hand toetste hij een adres in op de dashboard-gps van de Buick.


  Hoe lang is het geleden dat het formulier is verzonden, Murray?


  Ongeveer twintig minuten.


  Hebben we al contact met hem opgenomen?


  Op het nummer dat hij heeft gegeven, wordt niet opgenomen, zei Murray. We hebben zijn e-mail beantwoord, maar ook daar is nog geen reactie op gekomen.


  Stuur Margaret en haar team erheen. Ik moet dat appartementengebouw vinden. Zeg dat de arrestatieteams naar het gebouw waar Dawsey woont moeten gaan, maar ze moeten niet naar binnen gaan. Zeg dat ze op mijn telefoontje moeten wachten. Laat mijn drie teams in de woning van Nguyen achter, zodat de media daar pas naar binnen kunnen als alle sporen van de driehoeken zijn verdwenen.


  Dew verbrak de verbinding en legde de telefoon weg. Hij klapte bijna achter op een Honda Civic die werd bestuurd door een oude vrouw. Hij drukte op de claxon in de hoop dat ze uit de weg zou gaan. Het was zondag. De universiteit was met vakantie, maar toch liepen er studenten over straat, langzaam en kalm alsof de wereld van hen was, alsof ze onsterfelijk waren. Wat Dew betrof zou hij ze net zo lief op de bumper van zijn Buick scheppen.


  Hij reed de verkeerde rijbaan op en haalde de Civic in. Volgens de gps was het nog vijftien minuten rijden, maar met deze verkeersdrukte zou het waarschijnlijk nog twintig minuten duren voor hij het huis van Dawsey bereikte.
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  Voor altijd goede vrienden


  Perry wist dat hij niet veel tijd had  of de Soldaten waren onderweg, of Bill de Verrader zou spoedig doodbloeden. De natte poel op de bank werd steeds groter, alsof Bill bloed plaste. Als hij zijn tijd goed indeelde, kon hij de informatie krijgen en konden de Soldaten zijn vriend redden. Correctie. Zijn zogenaamde vriend.


  Bills ogen werden weer glazig en zijn hoofd zakte op zijn borst.


  O, nee, niks daarvan, kleine informant, zei Perry. Hij haalde hard uit met zijn linkerhand. Bills hoofd sloeg zo hard opzij dat zijn slaap tegen de muur bonkte. De klap klonk gewelddadig, warm en bevredigend.


  Je weet niet wat lijden is, Billy. Maar ik zal mijn best doen om je iets te laten voelen van hetgeen ik heb doorgemaakt.


  Bill had weer die blik van een angstig konijn op zijn bebloede gezicht. Hoe hadden de Soldaten zon zwakkeling kunnen kiezen? Het moest een truc zijn  ja, een truc. Bill probeerde hem tot overmoedigheid te verlokken.


  Ik trap niet in die flauwekul, Billy Boy, tonder enige zwijfel. Hij was slimmer dan die klootzakken. Ze wisten niet waar ze aan waren begonnen door een Dawsey te pakken, want een Dawsey pikt zoiets niet, o, nee.


  Perry trok de sok uit Bills mond. Bill ademde diep in, maar verder maakte hij geen geluid.


  Perry likte over zijn lippen. Hij proefde bloed. Hij wist niet of het zijn eigen bloed was of dat van Bill. Hij was er hevig op gebrand eindelijk het verlossende antwoord te krijgen. Hij bracht zijn gezicht vlak bij Bill en stelde de grote vraag.


  Voor wie werk je en wat gaat er met die driehoeken gebeuren?


  Perrys gezicht was maar enkele centimeters verwijderd van dat van Bill. De donkere kringen rond Perrys ogen gaven de indruk dat hij dagenlang niet had geslapen. Het oogwit was zo bloeddoorlopen dat het een rozige tint had gekregen. Hij had een felrode stoppelbaard. Op zijn lippen zaten open zweren: zo te zien had hij die niet al te lang geleden doorgebeten.


  Maar die vraag  driehoek?


  Perry, waar… waar heb je het over? Bill wist dat dat niet het juiste antwoord was, maar hij kon niets anders bedenken. Perry had al de blik van een krankzinnige, maar nu zwollen zijn ogen ook nog op van woede.


  Neem me niet in de maling, Bill. Zijn kalme stem had de dreigende klank van een moordenaar. Je kunt de klere krijgen met je stomme trucs. Ik geloof je niet, mannetje. Ik vraag het nog één keer, hoe ontwikkelen die driehoeken zich verder?


  Bill ademde met horten en stoten. Wat was dit voor krankzinnigheid? Wat wilde Perry horen?


  Bill vocht tegen zijn tranen van frustratie en paniek. Een voortdurende kakofonie van pijn verscheurde zijn lichaam. Het was zo moeilijk om na te denken!


  Hij zocht verwoed naar woorden, woorden die iets zouden kunnen verklaren. Ik weet niet waar je het over hebt, Perry. Ik ben het! Bill, god nog aan toe! Waarom doe je me dit aan?


  Een glimlach gleed over Perrys gezicht. Hij reikte naar een van de messen waarmee Bill op de muur zat gepind. Bills lichaam verstijfde van de gloeiende spanning.


  Een beetje veel lawaai hier, vind je niet, Billy Boy?


  Het spijt me, zei Bill snel. Zijn gedempt gefluister klonk angstig en smekend. Het spijt me, ik zal het niet meer doen.


  Dat is wel zeker, Billy, ouwe jongen. Als je het toch doet, ben je dood voordat je sorry kunt zeggen. Ik waarschuw je niet meer. Ik vraag het nog één keer: wat gebeurt er als die driehoeken zich verder ontwikkelen?


  Bill zocht furieus naar een antwoord, iets dat hem langer in leven zou kunnen houden, al was het maar even. Hij moest snel iets onzinnigs verzinnen, maar het was zo moeilijk om na te denken, onmogelijk om zich te concentreren. Perry ging hem vermoorden.


  Ik… ik weet het niet, dat hebben ze me niet verteld.


  Daar geloof ik niks van, zei Perry, terwijl hij hem als een roofdier bleef aanstaren. Je krijgt nog één kans, Billy, en dan snij ik je in stukken.


  Bill zocht naar een antwoord, maar door de pijn kon hij zich niet concentreren. De psychotische situatie, de dood die hem in het gezicht staarde, het werd hem te veel. Hoe had Perry hem genoemd? De informant? Informant voor wat? Voor wie? Welk paranoïde visioen zag Perry door zijn bloeddoorlopen ogen?


  Perry, ik zweer dat ze het me niet hebben verteld! Hij zag de woede in Perrys ogen opflakkeren. Bill bleef praten. Zijn stem klonk nasaal, smekend en meelijwekkend. Ik kan het niet helpen dat ze me niets vertellen! Ze hebben me alleen verteld dat ik je in de gaten moest houden, dat ik hen moest laten weten wat je deed.


  Dat antwoord leek de juiste snaar te raken. Perrys blik veranderde, alsof de woorden van Bill antwoord gaven op een belangrijke vraag, maar hij leek nog steeds verre van tevreden.


  Bill klampte zich vast aan een sprankje hoop. Het is niet mijn taak om te weten waar ze in veranderen.


  Perry knikte alsof hij het verhaal accepteerde. Goed, misschien weet je het wel en misschien weet je het niet, zei hij. Maar ik wil wel weten voor wie je werkt.


  Volgens mij weet je dat al, zei Bill snel. Hij hield zijn adem in, in afwachting van een gewelddadige reactie. Tegelijk met de zoute smaak van bloed in zijn mond proefde hij zijn eigen angst. Zijn sprankje hoop nam iets toe toen Perry knikte en glimlachte.


  Bill werd duizelig. De kamer leek om hem heen te draaien. Hij kon dit niet volhouden. Perry, je bent jezelf niet. Je bent paranoïde… Je hallucineert…


  Bill voelde een huivering over zijn lichaam gaan. Het appartement voelde opeens zo koud, zo ijzig koud. Hij zag zwarte vlekken voor zijn ogen. Hij werd opnieuw duizelig en de kamer begon vreemd en onvoorspelbaar te bewegen.


  Die eikel werd weer bewusteloos. Perry sloeg hem drie keer, drie venijnige klappen met zijn linkerhand, elke klap harder dan de vorige. Het voelde goed om hard uit te halen. Je kunt mensen niet zomaar laten flauwvallen, niet als je op informatie zit te wachten. Alles wat dit verwende ventje nodig had was discipline zoals de Dawseys dat kenden. Je moet discipline hebben.


  Bill knipperde een paar keer, maar zijn ogen stonden weer helder en lucide. Perry had zo hard geslagen dat zijn hand pijn deed. De rechterkant van Bills gezicht begon bijna meteen op te zwellen en werd rood als een hotdog.


  maak hem dood


  maak hem dood maak hem dood


  Kop dicht! Perry schreeuwde loeihard. Hij had onderhand genoeg van de driehoeken. Ze bevonden zich immers in zijn huis, en een Dawsey was altijd de baas in zijn eigen huis. Hij wist dat hij gek zou worden als hij de zaken niet in eigen hand nam, als hij niet de leiding nam. Hij kon er gewoon niet meer tegen, tegen die klotestem op elk klotemoment van elke klotedag. Houd jullie mond dicht of ik zweer dat ik na die informant hier zal zorgen dat de Drie Marionetten veranderen in het Dynamische Duo. Ten koste van wat dan ook!


  Er klonk een ultrakort hoog gezoem terwijl de driehoeken opzochten wat Dynamisch Duo betekende, daarna niets meer.


  Hij voelde dat er iets in hem veranderde, even plotseling en definitief als het omdraaien van de schakelaar van de elektrische stoel. Hij had de macht overgenomen; hij wist het, en de driehoeken wisten het. Hij was niet meer bang voor hen.


  Het is mijn huis, dacht Perry. Een zelfverzekerde glimlach krulde rond zijn bloedende, gekloofde lippen. Het is mijn huis, en jullie zullen je aan mijn regels moeten houden.


  De armen van Bill werden zwaar en zwak, maar hij kon zich niet ontspannen: dat zou de snijdende pijn van de messen in zijn handen verergeren. Alleen door zijn handen heel stil te houden kon hij voorkomen dat hij in schreeuwen uitbarstte. De paniek en de angst over Perrys volgende zet zorgden ervoor dat zijn spieren waren verstijfd van spanning en snel moe werden.


  Perry begon snel te knipperen met zijn ogen. Hij schudde zijn hoofd, heftig als een hond na een duik in het water. Toen keek hij Bill recht aan. Zijn bloeddoorlopen ogen stonden plotseling wijd open van angst.


  Bill, help me, zei Perry. Het geaffecteerde accent was verdwenen. Hij herkende zijn vriend weer, niet het wezen dat hem doodmartelde.


  Perry… Bill kon bijna geen woord meer uitbrengen. Hij moest nu handelen. Perry, je moet… bellen…


  Hij wist niet hoe lang hij nog had voordat zijn krachten het begaven en het gewicht van zijn handen vol aan de messen zou hangen.


  Om de een of andere vreemde reden leek die gedachte erger dan het idee van een mes door zijn oog. Hoe lang kon hij zijn armen nog stilhouden? Hij voelde zijn triceps en biceps al branden van vermoeidheid. Hij had niet veel tijd meer, niet veel tijd… Moeilijk voor te stellen dat hij op deze manier zou sterven…


  Bel… de politie.


  Het woord leek in Perrys hoofd te stuiteren. Hij was even, een paar seconden maar, vrij geweest van hun macht. Hij had hen op afstand kunnen houden als Bill die woorden niet had gebruikt. Bel de politie, had Bill gezegd. De godverdomde politie.


  we hebben je toch gewaarschuwd?


  Klonken ze zelfvoldaan? Ja, ze klonken zelfvoldaan. Zonder er bewust over na te denken liet Perry zijn vriendschap voor Bill Miller varen.


  Genoeg geluld. Hij moest die informatie hebben, en wel meteen. Wanneer komen ze me halen, Billy?


  Bill zei niets. Perry greep een handvol shirt en schudde Bill woest door elkaar om zijn woorden te benadrukken. Wanneer komen ze me halen?


  Bills ogen lichtten nog even helder en angstig op en toen werd zijn blik weer glazig, voor de laatste keer. Zijn hoofd knikte slap voorover. Hij bewoog niet meer.


  Perry sloeg hem tot zijn handpalmen ervan gingen bloeden. Het deed er niet meer toe  Bill zou niet meer bijkomen. Perry voelde in Bills hals. Hij wist niet zeker hoe hij moest controleren of Bills hart nog klopte. Perry voelde in zijn eigen hals, en vond de halsader, die sterk en duidelijk klopte. Hij voelde op dezelfde plek bij Bill en voelde niets.


  maak hem dood


  je moet hem doodmaken,


  doe het alsjeblieft


  nu meteen.


  Jullie hebben je zin. Hij is dood.


  De ogen van de informant bleven open, verstard in een eeuwige, lege starende blik met half geloken oogleden. Perry ging op zijn goede been staan en keek naar het lijk.


  Bill was dood. De dood van een verrader. Hij had het verdiend  hij was een van hen geweest.


  Tonder enige zwijfel.
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  Een telefoontje


  Al Turner was woedend. Niet alleen maakte die krankzinnige idioot weer vreselijk veel herrie, maar bovendien jeukten zijn aambeien erger dan ooit tevoren. Hij had voor zijn gevoel een hele jerrycan aambeienzalf gebruikt, maar hij had er net zo goed mayonaise op kunnen smeren, want het hielp niets.


  Ik heet Al Turner, sprak hij in de hoorn. Ik heb al een keer gebeld. Ik woon in appartement b-303. Hij woont precies onder me en hij is al dagenlang aan het schreeuwen. Ik kan er niet meer tegen.


  Meneer, er is een politieauto onderweg. Bent u bereid een officiële klacht in te dienen?


  Nou en of. Ik ben bij hem aan de deur geweest en ik heb hem gevraagd zijn gemak te houden. Ik trek het niet meer. Hij is waanzinnig. Maar u kunt maar beter tegen uw mensen zeggen dat ze voorzichtig moeten zijn. Hij is nogal een kolossale vent. Zoals een beroepsworstelaar, bedoel ik.


  Bedankt, meneer. De agenten zijn zo snel mogelijk ter plaatse. Blijft u vooral uit de buurt. De agenten regelen het wel.


  Geen punt. Ik ga niet naar beneden. Die vent is volkomen doorgeslagen.
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  Op stap


  we willen kijken


  Perry stond rustig stil.


  ‘Wie van jullie kan nu kijken?’


  we kunnen allemaal zien


  Hij was echt niet van plan om zijn ballen te laten kijken. Dat ging te ver. Hij stroopte zijn t-shirt op tot boven zijn elleboog, zodat de driehoek op zijn onderarm het lijk van Bill Miller goed kon bekijken.


  ja, je hebt gelijk


  hij is dood


  Perry trok zijn t-shirt omlaag en staarde met een lege blik naar zijn voormalige vriend. De situatie drong plotseling met een vreselijke klap tot hem door. Bills lege ogen staarden naar de vloer. Er liep geen bloed meer uit zijn neus. Er zat bloed op de bank en op het tapijt, alsof Bill net met drijfnatte kleren onder de douche vandaan kwam en was gaan zitten om naar csi te kijken. Maar in werkelijkheid was hij daar niet gaan zitten. Perry had hem daar neergepoot. Bill zat daar vastgespijkerd tegen de muur, met vleesmessen die zijn handpalmen doorboorden. Het bloed dat het behang besmeurde was kleverig, drabbig en rood.


  O, jezus, wat gebeurt er toch met me?


  Hij had Bill vermoord. Hij had hem in de val gelokt, hem met een mes gestoken, en hem vervolgens zijn appartement binnengesleept, als een valdeurspin die een ongelukkig insect naar zijn donkere hol sleept. Hij had hem tegen de muur gepind, gemarteld en hem laten doodbloeden. Hij was doodgebloed terwijl Perry hem schreeuwend ondervroeg. Het was een ellendige manier om aan je einde te komen.


  Hij had zojuist zijn beste vriend vermoord. Hij had overweldigd moeten zijn door schuldgevoel, maar vreemd genoeg voelde hij alleen maar een soort ijzige voldoening. Alleen de sterksten overleven, en die miezerige informant kon nog geen deuk in een pakje boter slaan.


  ‘We moeten maken dat we hier wegkomen.’


  Het hoogtonige zoekende geluid echode door zijn hoofd.


  we moeten naar wahjamega.


  Het was een vreemde opmerking, maar niets dat met de driehoeken te maken had, leek hem nog te verbazen.


  ‘Wat is Wahjamega nou weer?’ vroeg Perry rustig.


  niet wat, maar waar, wahjamega dat ligt in michigan. weet je waar dat ligt?


  ‘Michigan? Zeker. In die staat zijn jullie nu. Maar waar Wahjamega ligt, moet ik opzoeken. Ik gebruik mijn computer wel even.’


  Perry draaide zich naar de plek waar zijn Mac altijd stond tot het tot hem doordrong dat hij dat ding aan diggelen had gesmeten. ‘Eh, ik kijk wel even op de kaart.’


  we moeten daarheen


  er zijn daar mensen die


  ons kunnen helpen


  Hij voelde hun opwinding, puur en ongebreideld. Beelden schoten door zijn hoofd: een zandweg die hij nooit eerder had gezien, duistere bewegingen in een dicht woud, een stel wijdvertakte eiken, waarvan de stammen mee veerden op de maat van de golvende bosgrond, en een korte flits van de groene deur uit zijn dromen. Een ander beeld: een patroon, een stel lijnen die aan een Japans teken deden denken. Het was geen symbool uit zijn geheugen, het was van hen, en het had macht.


  mogen we kijken? laat het ons zien


  Hij hinkte naar de rommella. Achterin lag een beduimelde wegenkaart van Michigan. Het grootste deel van het Upper Peninsula was bedekt met een grote inktvlek die ongeveer de vorm had van een kidneyboon, maar het zuidelijke gebied van de kaart was onbevlekt. Hij vond Wahjamega in het ‘duim’-gedeelte van de handvormige staat Michigan. Hij vouwde de kaart een paar keer op, maar zodanig dat Wahjamega zichtbaar bleef, pakte een pen (een die niet lekte) en omkringelde de stad. Perry wachtte even en krabbelde er toen bij: Dit is de plek. Die zin, en de omkringelde stad, leken hem iets te willen zeggen en hij vroeg zich af waarom hij die woorden had opgeschreven.


  Hij draaide zijn arm zodat de driehoek de kaart kon zien.


  Het was even stil, toen klonk een kortdurend zoekgeluid en daarna stroomde een overvloed van emotie door zijn lichaam.


  ja, dat is het! dat is het!


  we moeten naar wahjamega!


  Hun vreugde was intens, allesomvattend, een drug die onmiddellijk door zijn aderen bruiste en in zijn hersenen trilde. Opnieuw dook het vreemde symbool in zijn geest op.


  Een patroon van lijnen en hoeken. De afbeelding leek voor zijn ogen op te zwellen en te glanzen van macht, als een of andere mystieke talisman. Al het andere vervaagde, de wereld werd zwart en alleen het symbool zweefde machtig en onmiskenbaar voor hem. Dit kwam door het surplus aan emotie van de driehoeken, wist hij, maar hij kon het niet tegenhouden. Hij wilde het niet tegenhouden. Het symbool was hun doel, hun reden van bestaan. Ze verlangden er sterker naar dan naar eten of zelfs naar hun overleven.


  Ze Ze moeten dit bouwen en ik moet hen daarbij helpen, helpen met bouwen… het is zo prachtig…


  Perry schudde zijn hoofd en probeerde los te komen van de bedwelmende trance. Hij ademde met horten en stoten. Hij voelde weer die angst, maar anders deze keer, anders omdat hij hen echt had willen helpen. Ze waren nog niet eerder zo sterk in zijn gedachten aanwezig geweest.


  Het drong tot hem door dat hij een mes in zijn linkerhand had. De kaart lag op het aanrechtblad. Bloeddruppels drupten op de steden alsof ze werden gebombardeerd. Hij zag dat de punt van het mes bebloed was voordat hij de pijn voelde. Langzaam, als de pop van een buikspreker, keek hij omlaag om de binnenzijde van zijn rechteronderarm te inspecteren.


  Tijdens die kortdurende trance had hij het symbool in zijn huid gekerfd. Glanzende, vochtige rode lijnen, bijna acht centimeter lang. Uit de diepe krassen druppelden dunne straaltjes bloed die langs beide zijden van zijn biceps wegstroomden. Hij had niets gevoeld. Hij staarde naar het product van zijn handarbeid.
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  De driehoeken wilden naar Wahjamega, ze moesten erheen, als een verslaafde die een shot nodig heeft. Ze wilden naar Wahjamega om iets te bouwen dat dit symbool vertegenwoordigde, wat het ook mocht voorstellen. Als ze dat zo graag wilden, kon het niet goed voor hem zijn. Maar hij kon nergens anders heen. De Soldaten waren onderweg en op dit moment was elke bestemming even goed als een andere. Het belangrijkste was dat hij het appartement als een haas moest verlaten.


  Hij schoof zijn gevoel van uitputting opzij en hinkte naar de slaapkamer. Weer die vreemde geur. Een vieze, rottende geur. Deze keer dreef hij niet weg op een onzichtbaar briesje, maar bleef hij hangen. Hij negeerde het. Hij had belangrijker zaken om zich druk om te maken.


  Hij trok een sporttas uit de slaapkamerkast, maar bedacht zich en pakte zijn rugzak. Geen groot geval, een nylon ding waarin hij een miljoen jaar geleden zijn studieboeken had versjouwd. Een zware sporttas die aan één schouder hing zou te onhandig zijn.


  Terwijl hij de rugzak op zijn bed legde, zag hij dat er glinsterende bloedvlekjes op zaten. Het duurde een paar seconden voor hij besefte dat het kleverige bloed afkomstig was van zijn eigen handen.


  Hij zat nog steeds onder het bloed, bloed van Bill en van zichzelf.


  Tijd was nu belangrijk, dat wist hij maar al te goed. Er hing tenslotte een gekruisigde man tegen de muur van zijn woonkamer. Een dode vent met vrienden en collega’s die elegante uniformen droegen en die niets liever deden dan Perry’s zieke lichaam te doorzeven met kogels. Maar zo, onder het bloed en de smurrie, kon hij niet naar buiten.


  Hij hinkte vlug naar de badkamer en trok zijn kleren uit. Ze zaten onder het bloed, deels vochtig en deels opgedroogd. Perry voelde hoe de opwinding hem overstroomde toen de driehoeken op zijn rug, zijn arm en op zijn… op die andere plek… de wereld voor de eerste keer bekeken.


  Er was geen tijd voor een volledige douche; een wasbeurt aan de kraan moest volstaan. Bovendien wilde hij de restanten van de korsten waarmee zijn nachtmerrie was begonnen niet in de badkuip zien drijven.


  Het laatste schone washandje werd snel roze terwijl hij het bloed van zijn lichaam schrobde. Schilfers geronnen bloed vielen in het stromende water. Hij draaide de kraan dicht, liet het washandje op de vloer vallen, greep een handdoek en begon zich af te drogen.


  Op dat moment merkte hij iets op zijn schouder.


  Er zat schimmel op.


  De schimmel zat onder de pleister, maar groene, ragfijne bosjes piepten onder de plastic randen uit. De dunne haartjes leken op het laatste donzige haar op het hoofd van een oude man voor hij definitief kaal wordt.


  Dat was de plek waar die vreemde geur vandaan kwam: zijn schouder De muffe, rotte geur vulde de badkamer. De pleisters bleven stevig op de wond zitten, maar eronder zag hij iets anders, iets dat zwart, vochtig en afschuwelijk was.


  De pleisters moesten eraf. Hij moest zien wat eronder zat. Perry peuterde met zijn vingernagels een hoekje van de pleister los, genoeg om een stukje met duim en wijsvinger beet te kunnen pakken. Toen trok hij de pleister langzaam los.


  De huidflap krulde om en een kleverige, dikke stroom zwarte smurrie liep over zijn borst. Het was eerst heet, maar ijskoud tegen de tijd dat het zijn maag had bereikt. De stank die de afgelopen dag maar een deel van zijn intensiteit had losgelaten kwam nu helemaal vrij, als een duivelse geest die uit een flesje walmde: het vulde de badkamer met de lucht van de dood.


  De afgrijselijke stank zorgde ervoor dat Perry’s maag zich onmiddellijk omdraaide. Hij spuwde gal in de gootsteen, waar het zich deels vermengde met water uit de kraan en wegspoelde. Perry staarde naar de wond en vergat het braaksel van zijn mond en kin te vegen.


  Er zat nog meer van die stroperige smerigheid in de wond, als zwartebessenjam op de bodem van een halfleeg potje. De dode driehoek was gaan rotten. De afschuw trof hem als een mokerslag, deed zijn adem stokken en zorgde ervoor dat zijn hart drie keer zo snel klopte van wanhoop.


  De substantie leek op een rottende pompoen een maand na Halloween – kleverig, vloeibaar en rot. Groene kwastjes van de ragfijne schimmeldraden zaten zowel in de wond als op de dode driehoek. Aan de vezelige schimmeldraden zaten stukjes glanzend zwart rottend materiaal.


  Wat was het meest afstotelijke van zijn spiegelbeeld? Hij wist niet zeker of al die rottende troep afkomstig was van het door de vork doorboorde lijk van de driehoek. Het leek of een deel van de groene schimmel rechtstreeks uit zijn huid groeide, als een kruipende, krioelende boodschapper van de dood.


  Het hete kraanwater bedekte de spiegel geleidelijk met een waas. Verbouwereerd veegde Perry de spiegel schoon: hij stond oog in oog met zijn vader.


  Jacob Dawsey zag er verwilderd en grijs uit. Hij was hologig en zijn dunne, glimlachende lippen lieten zijn grote tanden zien. Hij zag eruit zoals hij was voordat Kapitein Kanker hem te pakken had gekregen.


  Perry knipperde en wreef heftig in zijn ogen, maar toen hij ze weer opende staarde zijn vader hem nog steeds aan. Ergens in zijn geest wist Perry dat hij hallucineerde, maar dat maakte de ervaring niet minder echt.


  Zijn vader sprak.


  ‘Je bent nooit een volhouder geweest, jongen,’ zei Jacob Dawsey, met die grommende stem die altijd voorafging aan een pak slaag. ‘Het zit een beetje tegen en nu wil je het opgeven? Ik word misselijk van je.’


  Perry voelde hete tranen opwellen in zijn ogen. Hij knipperde net zo lang tot ze waren verdwenen – hallucinatie of niet, hij wilde niet huilen waar zijn vader bij was.


  ‘Ga weg, vader. Je bent dood.’


  ‘Dood ja, maar flinker dan jij ooit zult zijn, jongen. Zeg nou zelf: je wilt het opgeven, je wilt hen laten winnen zodat ze jou eronder krijgen.’


  Perry voelde woede opkomen. ‘Wat moet ik in godsnaam doen? Ze zitten in mijn lichaam, vader! Ze eten me van binnenuit op!’


  Jacob Dawsey grijnsde. Door zijn magere, uitgemergelde gezicht leken zijn tanden die van een skelet. ‘Laat je toe dat ze je dat aandoen, jongen? Laat je ze winnen? Hou op je als een vrouw te gedragen en doe iets.’ De stoom bewasemde de spiegel steeds verder en het gezicht van Jacob Dawsey werd langzaam aan het gezicht onttrokken. ‘Hoor je wat ik zeg, jongen? Hoor je wat ik zeg? Doe iets!’


  De spiegel was geheel in nevelen gehuld. Perry veegde een stukje schoon maar nu staarde alleen zijn eigen gezicht hem aan. Zijn vader had gelijk. Zijn vader had altijd gelijk gehad. Het was stom van Perry dat hij had geprobeerd te ontsnappen aan wie hij werkelijk was. In een gewelddadige wereld overleven uitsluitend de sterksten.


  Perry ademde langzaam en diep in en bereidde zich geestelijk voor op wat hem te doen stond.


  Het werd tijd om aan de wedstrijd te beginnen.
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  Een telefoontje (deel twee)


  Agent Ed McKinsey ging linksaf bij Washtenaw Avenue en reed in oostelijke richting naar Ypsilanti. Al het verkeer rondom de surveillancewagen uit Ann Arbor ging een fractie langzamer rijden, zelfs de mensen die zich aan de maximumsnelheid hielden. Op de passagiersstoel staarde agent Brian Vanderpine uit het raam, veel alerter en oplettender dan gewoonlijk.


  Acht doden, zei Brian. Dat is een hoop.


  Dat is de tiende keer dat je dat zegt, Brian, zei Ed. Zou je er niet eens over ophouden?


  Ik kan me er niet overheen zetten. Dergelijke afschuwelijke dingen gebeuren niet in Ann Arbor.


  Maar nu wel, zei Ed. Het verbaast me niet echt. Buitenlanders uit alle werelddelen komen hier studeren. En iedereen van die lui spreekt kwaad over de Verenigde Staten.


  Ja, wij zijn de boosdoener, maar ze komen hier wel graag een opleiding doen.


  Ed snoof. Ja. De scholen vinden ze waarschijnlijk niet slecht, maar de rest van onze cultuur wel. Vreemd dat ze het hier zo goed kunnen vinden.


  Ik zou die klootzak die voor dit alles verantwoordelijk is graag te pakken krijgen, zei Brian. Denk je dat de fbi weet wat ze doen?


  Ed haalde zijn schouders op. Ik weet het niet. Er is iets vreemds aan de hand, dat is zeker. Ze komen precies als we deze ellende ontdekken. Niet eerder. We krijgen geen waarschuwing, alleen een melding van het aantal doden.


  De radio kraakte. Wagen zeventien, geef antwoord.


  Brian greep de handmicrofoon en duwde zijn duim tegen het spreekknopje. Wagen zeventien hier, zeg het maar.


  Hoe ver zijn jullie van appartementengebouw Windywood?


  We rijden in oostelijke richting over Washtenaw, ter hoogte van Golfside, antwoordde Brian. Maar een paar minuten verwijderd van Windywood. Wat is er aan de hand?


  Huisvredebreuk. De klacht is afkomstig van een zekere Al Turner. Hij woont in appartement b-303. Hij zegt dat de bewoner die beneden hem woont al dagenlang aan het schreeuwen is. De schreeuwer is Perry Dawsey, appartement b-203.


  Brian draaide zich om en keek Ed aan met een vragende uitdrukking op zijn gezicht. Perry Dawsey. Waarom klinkt die naam zo bekend?


  Ik vraag me af of dat dezelfde is die een paar jaar geleden lijnverdediger was voor het team van de universiteit van Michigan.


  Brian duwde zijn duim weer tegen de spreekknop. Begrepen, meldkamer. We gaan het controleren.


  Wees voorzichtig, zei de man van de meldkamer. De klager zegt dat Dawsey een reusachtig grote kerel is, mogelijk gevaarlijk.


  Begrepen. Wagen zeventien over en uit. Brian hing de microfoon weg.


  Ed fronste zijn wenkbrauwen. Een reusachtig grote kerel, mogelijk gevaarlijk? Dat klinkt beslist als de Perry Dawsey die ik heb zien spelen.


  Brian knipperde tegen de felle winterzon. Hij herinnerde zich dat hij Scary Perry Dawsey van de universiteit van Michigan had zien spelen. Reusachtig groot en mogelijk gevaarlijk was beslist een juiste omschrijving. Het ging slechts om huisvredebreuk, maar toch was er iets dat hem niet lekker zat bij deze oproep. Helemaal niet lekker.
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  Door de pijn heen spelen


  In via de neus, uit door de mond. Een laatste, diepe ademhaling.


  Concentratie.


  Door de pijn heen spelen.


  Perry stak zijn rechterhand omhoog en liet zijn vingers diep in de wond zakken. Hij probeerde zijn kreten van pijn niet te bedwingen en tastte met zijn vingers in het rond. Zijn vingernagels schraapten hard langs het vlees van de open wond terwijl hij het zompige, zwarte lichaam van de driehoek uit zijn lichaam rukte. De staart gaf slechts geringe weerstand voor hij afbrak, verzwakt door de rotting die weinig meer dan brij van het lijf had overgelaten. Perry kwakte de handvol smurrie in de gootsteen, waar hij bij het braaksel en het hete water terechtkwam.


  Hij grabbelde nog twee keer, schreeuwde elke keer opnieuw en haalde zo veel mogelijk uit de wond. Weer liep er bloed over zijn borst. Het stroomde over zijn kruis en langs zijn liezen en vormde poeltjes op de vloer.


  De pijn voelde alsof roestig prikkeldraad strak rond zijn hersenen werd getrokken, maar hij wist dat hij het bloeden moest stelpen. En snel. Hij staarde naar de wond: hij had nu de grootte van een vuist, veel te omvangrijk voor een paar eenvoudige pleisters.


  Hij griste het bebloede washandje van de vloer en hinkte naar de keuken. Hij drukte het washandje op de wond, propte het in het pijnlijke gat en probeerde het bloeden te stelpen. De tape lag in de rommella, zilverkleurig, breed en kleverig. Hij moest de wond loslaten zodat hij beide handen kon gebruiken om grote stukken tape af te scheuren, die hij aan de rand van het aanrechtblad plakte.


  Hij propte het washandje opnieuw diep in de gapende, bloedende wond. Hij legde een stuk tape boven op het washandje en plakte het stevig op zijn borst en rug. Hij herhaalde het proces nog vijf keer totdat hij een ster van tape had die zich uitspreidde over zijn borst, beneden zijn borst en onder zijn armen. Het zag er misschien niet professioneel uit, maar zoals zijn vader altijd zei, goed genoeg voor degene voor wie het bedoeld was.


  De vrienden van Bill konden elk moment hier zijn. Het was tijd om te gaan.


  Hij veegde het bloed van zijn lichaam met een handvol tissues terwijl hij naar de slaapkamer hinkte. Hij propte wat kleren in de rugzak. Twee spijkerbroeken, drie t-shirts, een trui en al het schone ondergoed en alle schone sokken die hij kon vinden.


  Hij trok zijn broek aan. Een been was bijna onbruikbaar en zijn linkerschouder deed pijn bij elke beweging die hij maakte. Elke angstige seconde leek een eeuwigheid te duren: hij verwachtte dat de deur zou worden ingetrapt door een van die zware stormrammen die je zag bij Cops als de politie weer een of ander stinkhol openbrak. De stormram (waarop een geestige slimmerik de woorden klop-klop had geschreven) zou worden gevolgd door bullebakken in beschermende pakken. Elke centimeter van hun lichaam was bedekt, zodat ze niet in contact konden komen met de driehoeken. Ze sjouwden grote geweren met zich mee en ze waren schietgraag.


  Hij trok een zwarte trui van de Oakland Rangers aan en hanneste met sokken en wandelschoenen. Zijn gewonde been maakte zelfs deze eenvoudige taak tot iets moeilijks.


  Perry wilde een wapen, wat maar voor het grijpen lag, iets waarmee hij strijdend ten onder kon gaan, als een echte Dawsey. In de keuken smeet hij het hele messenblok, inclusief de wildschaar, in zijn rugzak. Hij pakte zijn sleutels en jas. Hij keurde Bill, die nog steeds met niets ziende ogen naar het tapijt staarde, geen blik meer waardig.


  Bill was niet eens beleefd genoeg om op te staan en met hem naar de deur te lopen.


  Perry verliet het appartement. In de hal keek hij goed om zich heen, speurend naar Soldaten. Hij zag niemand. Het drong tot hem door dat hij de kaart binnen had laten liggen, maar die had hij niet nodig – als hij erin slaagde Ann Arbor levend te verlaten, wist hij precies waar heen moest. Hij liep door de gang, die nog steeds de bloedsporen vertoonde van zijn gevecht met Bill, toen de driehoeken weer begonnen te praten.


  En hun woorden verbijsterden hem. Het was het ergste wat hij tot dusver had gehoord.


  er wordt iets uitgebroed.
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  Hallo, buurman (deel drie)


  er wordt iets uitgebroed!


  Perry kreeg een droge mond. Heet bloed steeg naar zijn gezicht en hij had het gevoel dat zijn ziel verschrompelde en verkoolde als een mier onder de brandende stralen van een vergrootglas. Er werd iets uitgebroed. Hij had gelijk gehad, het was net als de rups en de wesp: hij had zijn nut gehad en nu was de tijd gekomen voor hun gruwelijke uitbraak.


  Zijn lichaam begon onstuitbaar te rillen. Zijn jullie iets aan het uitbroeden?


  wij niet, iemand anders


  is in de buurt, in de buurt.


  Hij voelde een zekere opluchting, gecombineerd met een sprankje hoop  niet de hoop dat hij was gered, maar het gevoel dat er iemand anders was, iemand die in dezelfde hachelijke situatie verkeerde, iemand net als hij die hem kon begrijpen.


  Perry hinkte naar de trap die naar de buitendeur leidde. Hij merkte niet dat zijn voet het van bloed doorweekte tapijt raakte. Zijn hinkpassen lieten een spoor van rode voetstappen achter.


  Het voelde goed om weer gekleed te zijn. Al dat bloed had een vies gevoel gegeven. Zijn oude kleren konden beter worden verbrand dan gewassen. Hij was nu gekleed en vertrok uit het appartement waarin hij dagenlang gevangen had gezeten.


  Zijn schouder klopte hevig op de plek waar hij de rottende driehoek had losgetrokken. De riemen van de rugzak schuurden over het washandje en de wond, maar het duct tape bleef zitten. Het zou een pijnlijke operatie worden om dat verband te verwijderen. Misschien zou hij tegen die tijd al dood zijn, en hoefde hij zich daar geen zorgen over te maken.


  we hebben honger, geef ons te eten


  geef ons te eten.


  Perry negeerde hun woorden en concentreerde zich op de trap. Hij steunde zwaar op de robuuste metalen reling en liep voorzichtig, voetje voor voetje, omlaag. Het was verbijsterend hoeveel gemakkelijker alles ging als je twee voeten kon gebruiken.


  geef ons nu te eten. geef ons nu te eten.


  er komt een broedsel uit. een broedsel!


  Kop dicht. Ik heb geen eten.


  Hij bereikte zonder problemen de begane grond. Na al die dagen in het benauwde appartement was het fijn om weer buiten te zijn, wat voor weer het ook was  al was het brandend heet achter die deur, hij zou naar buiten huppelen en Singin in the Rain fluiten.


  Hij werd getroffen door een golf van paniek en zijn adrenalineniveau steeg voordat hij besefte dat het niet om zijn eigen angst ging. Wat is het? Wat gebeurt er?


  columbo komt eraan!


  columbo komt eraan!


  De Soldaten. Perry hinkte de deur uit en kwam terecht in de winterwind en de verblindende zon. De temperatuur was maar een fractie boven nul, maar het was een prachtige dag. Hij wist zijn auto te bereiken en deed het sleuteltje in het contact toen zijn blik op de lijnen en kleuren van een bekende auto viel. Het leek of zijn geest explodeerde van angst.


  Ongeveer vijftig meter verderop reed een politiewagen uit Ann Arbor naar de oprit van het appartement. Hij kwam zijn kant op.


  Perry hinkte om de voorkant van zijn auto heen, die netjes onder de metalen kap van de carport stond. Hij klom tussen de voorbumper en de achterwand van de carport en verstopte zich.


  De politiewagen kwam langzaam aanrijden voor hij stopte langs de stoep, precies voor de hoofddeur van het gebouw waarin Perry woonde. Perry schreeuwde inwendig: de vijand was nog maar vijf meter van hem verwijderd.


  Twee politieagenten stapten uit de auto, maar keken niet in zijn richting. Ze propten hun wapenstok tussen hun riem en liepen naar het appartementengebouw met die ontspannen, zelfverzekerde tred die agenten eigen is.


  Ze gingen zijn gebouw binnen. De gedeukte metalen deur viel langzaam achter hen dicht. Ze waren te laat om hun informantje te redden. Ze zouden binnen enkele momenten zijn lijk vinden en schietend op jacht gaan naar Perry.


  Brian Vanderpine was het eerste boven. Zijn voeten bonsden op de traptreden, die zijn volle gewicht van 97 kilo te verduren kregen. Ed McKinley volgde geruisloos; Ed stond altijd lichter op zijn benen, ondanks het feit dat hij vijf kilo zwaarder was dan Brian.


  Ze hoefden niets te zeggen terwijl ze de trap naar de tweede verdieping opliepen. Het was gewoon een klacht over lawaaioverlast, maar gezien de gebeurtenissen van die dag reageerden ze gespannen op elke oproep. Brian hoopte dat Dawsey alleen woonde. Hij had helemaal geen zin om een huiselijke ruzie op te lossen.


  Ze werden minstens twee keer per week naar dit gebouw geroepen. Meestal beseften mensen niet hoe dun de muren van de appartementen waren, en hoe ver geluid droeg. Meestal was de aanblik van geüniformeerde agenten voor hun deur genoeg om zich dood te schamen en bleef het daarna keurig stil. Normaal gesproken werd dit soort oproepen netjes en snel afgehandeld.


  Brian en Ed beklommen de eerste zes halve trappen en wilden de volgende betreden toen Brian zo abrupt bleef staan dat Ed tegen hem op botste. Brian keek omlaag. Ed keek automatisch naar dezelfde plek.


  Sporen van grote, rode voetstappen op de trap.


  Brian knielde naast een van de voetstappen. Hij raakte de afdruk voorzichtig aan  zijn vingers raakten rood en besmeurd. Hij rolde zijn vinger een paar keer rond en keek toen op naar Ed.


  Het is bloed, zei Brian. Hij wist al dat het bloed was voordat hij het had onderzocht: hij herkende de geur.


  Brian ging overeind staan. Ze trokken beiden hun wapen en liepen stil de trap op, ervoor oppassend dat ze niet in andere rode voetstappen liepen. Terwijl ze bij de tweede verdieping kwamen, zagen ze het bloed op de muur en de grote rode plassen op het tapijt. Het was veel bloed, waarschijnlijk van een ernstige wond.


  Grote vegen bloed liepen onder de deur door van appartement b-203. Iemand die ernstig bloedde was dat appartement in gekropen, of in gesleurd.


  Ze kozen positie aan beide zijden van de deur, met bonzend hart, hun rug tegen de muur en hun wapens gericht op de deur. Brian dacht koortsachtig na. Het bloed was vers en er lag zo veel dat het slachtoffer mogelijk aan het doodbloeden was. Hij twijfelde er niet aan dat de wond was toegebracht met een of ander wapen. En als het slachtoffer zich nog in dat appartement bevond, was hij mogelijk nog in gezelschap van de dader.


  Brian voelde de adrenaline door zijn aderen jagen. Hij stak zijn rechterhand uit en bonsde hard op de deur.


  Politie! Doe open!


  Geen antwoord. In de gang bleef een doodse stilte hangen.


  Brian bonsde opnieuw op de deur, harder deze keer. Politie! Doe die deur open! Nog steeds geen antwoord.


  Hij draaide zijn lichaam zodat hij recht voor de deur stond. Na een korte blik op Ed, die instemmend knikte, legde Brian zijn hele gewicht in een trap die was gericht op het punt net onder de deurkruk. Het hout knerpte, maar de deur bleef intact. Hij trapte opnieuw, harder dit keer. Het slot schoot uit de muur terwijl het houtwerk eromheen versplinterde. De deur zwaaide open.


  Het drong opeens tot Perry door dat hij zijn auto niet kon gebruiken. De agenten zouden over een paar tellen uit zijn appartement komen. Ze wisten wie hij was en ze zouden uitkijken naar zijn auto. Hij zou waarschijnlijk nog geen vijfenzeventig kilometer ver komen, maar te voet kwam hij ook nergens.


  het broedsel komt nu snel.


  Het broedsel. Een of andere zielenpoot was het slachtoffer van een driehoek. Hoe zou het eruitzien? Hoe erg zou de pijn zijn?


  De tocht naar Wahjamega moest wachten. Hij mocht blij zijn als hij uit de carport wegkwam, laat staan dat hij dat hele eind naar Wahjamega kon reizen. Er was maar één plek waar hij heen kon. Er was iemand in de buurt, iemand die ook was besmet. Die persoon zou Perrys toestand begrijpen, begrijpen wat hij met Bill had gedaan en hem verbergen voor de agenten die over een paar minuten met drommen tegelijk hier zouden zijn.


  Kunnen we het uitbroeden bekijken?


  ja, we moeten kijken. ja, goed kijken.


  Waar is het? Zeg snel waar ik heen moet.


  deze kant op.


  Perry verstijfde. Het was die andere stem, de vrouwelijke stem. Zacht, maar duidelijk.


  draai je om


  Hij legde zijn handen op zijn oren, met een gezicht als van een angstig kind. Het was allemaal te veel, veel te veel, maar hij mocht nu niet in paniek raken, niet nu die agenten elk moment uit zijn woning konden stormen. Hij draaide zich om en merkte dat hij tegenover gebouw G stond.


  snel snel, deze kant op.


  hier is het veilig.


  Hij begreep het niet, wilde het niet begrijpen. Hij wilde alleen maar ontsnappen aan die agenten. Perry probeerde zo hard mogelijk al hinkelend te rennen, waarbij hij bijna zijn evenwicht verloor. Hij viel twee keer met zijn gezicht in de sneeuw en krabbelde woedend weer overeind.


  Het kostte hem vijftien seconden om gebouw G te bereiken.


  Brian Vanderpine en Ed McKinley zouden elk moment met volmaakte helderheid onthouden. In hun gezamenlijke politie-ervaring van vijfentwintig jaar (Brian veertien en Ed elf) hadden ze nog nooit zoiets krankzinnigs gezien als hetgeen ze in appartement b-203 aantroffen.


  De deur zwaaide open. Hoewel Brian zijn wapen het liefst recht vooruit op het appartement had gericht, hield hij de loop omlaag. Er bewoog niets. Brian stapte naar binnen. Hij zag meteen het lijk op de bank, met de bebloede handen tegen de muur gepind met vleesmessen, als een gruwelijke parodie op de kruisiging.


  Brian zou het lijk controleren, uiteraard, maar hij wist al dat die man dood was. Hij keek weg van het lijk  de dader zou nog in het appartement kunnen zijn. Werkelijk overal lag bloed.


  De stank trof hem als een vuistslag: de geur van zweet, van bloed, van iets dat verschrikkelijk rot en verkeerd was, op een manier die hij niet meteen kon omschrijven.


  Brian wees met zijn pistool naar de korte gang die naar de badkamer en de slaapkamer liep. Hij was er plotseling blij om dat hij dit gebouw al tientallen keren eerder had bezocht. Daardoor was hij goed bekend met deze woningen, die allemaal dezelfde indeling hadden.


  Ed bewoog zich naar rechts en wees met zijn pistool naar het keukentje. Allemachtig.


  Brian wierp een snelle blik in de keuken. Opgedroogd bloed bedekte de vloer, zo veel dat het witte linoleum op de meeste plekken een matte, roodbruine tint had gekregen. Zelfs de eettafel zat onder het bloed.


  Brian liep door de gang, met Ed een paar stappen achter hem. De kleine gangkast stond open. Hij was leeg, afgezien van een lange jas, een opzichtig hawaïhemd en een ruime sportjas van de universiteit van Michigan. Alleen de slaapkamer en de badkamer waren nu nog over.


  Die stank, die foute stank, werd steeds sterker naarmate ze dichter bij de slaapkamerdeur kwamen. Brian stond half verdekt in een hoek van de gang en gebaarde dat Ed de badkamer moest controleren. De deur ervan stond open. Ed was er in drie seconden in en uit en schudde zijn hoofd om aan te geven dat die ruimte leeg was. Hij bewoog zijn lippen om geluidloos nog meer bloed te zeggen.


  Brian knielde voor de slaapkamerdeur. Ed stond één pas achter hem. Ze vermeden zo dicht bij elkaar te staan dat één geweerkogel hen beiden zou kunnen neermaaien. Brian voelde zijn hart in zijn keel kloppen, draaide de kruk omlaag en duwde de deur open. Niets. Ze keken snel in de kast en onder het bed.


  Ed sprak. Controleer dat slachtoffer, Brian, ik meld me via de radio. Terwijl Ed zijn microfoon pakte en tegen de meldkamer begon te praten, rende Brian naar het lijk. Geen pols, maar het lichaam was nog warm. Hij was net overleden, waarschijnlijk nog geen uur geleden.


  Het slachtoffer zat op de bank. Zijn hoofd hing omlaag, zijn armen waren naar beide zijden uitgestrekt en elke hand was met een vleesmes tegen de muur gespietst. Het hele gebied zat onder het bloed. Het been van het slachtoffer was doorweekt en op de versleten bankkussens zaten grote rode plekken. De neus van het slachtoffer was gebroken en zwaar beschadigd. Zijn gezicht: gezwollen, kapot, volkomen zwartblauw. Bloed was over het gezicht van de man gelopen en had zijn overhemd doorweekt.


  Brian probeerde zich voor te stellen wat er was gebeurd. Hij voelde dat hij woedend werd vanwege de wreedheid van het incident. De dader had het slachtoffer in de gang aangevallen, had hem gestoken (met een van die messen of met een ander wapen), en hem daarna het appartement in gesleept en hem tegen de muur gespijkerd. De slagen in het gezicht waren in de gang toegediend of nadat zijn handen waren vastgepind.


  Dit soort dingen hoorde niet te gebeuren in Ann Arbor. Dit soort ellende mocht nergens gebeuren.


  Huiselijk geweld werd bijna altijd gevolgd door spijt. Vaak belde de dader zelf de politie nadat hij een dierbare iets had aangedaan. Dat was hier niet het geval. Wie dit ook gedaan mocht hebben, hij voelde geen greintje spijt  mensen die spijt hadden lieten geen boodschappen op de muur achter die geschreven waren met het bloed van het dode slachtoffer.


  Het was de ergste slachtpartij die Brian ooit had gezien, en dat zou het blijven gedurende zijn hele verdere carrière. Hoewel hij nooit enig gruwelijk detail zou vergeten, zou de tekst op de muur het symbool blijven van deze bloeddorstige slachtpartij.


  Talloze afdrukken van bebloede handpalmen en vingers toonden dat de moordenaar zijn handen had gebruikt om een tekst boven het hangende hoofd van het slachtoffer op de muur te smeren. Eén enkel woord, geschreven in bloederige letters van een meter hoog, waar vochtige slakkensporen van bloed uit omlaag dropen.


  Discipline.
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  Goede vooruitzichten


  Margaret trapte de klapdeurtjes van het herentoilet open. Ze stak haar hoofd om de hoek en riep met een dringende klank in haar stem. Amos! Kom op, man! We hebben er weer een!


  Een toilet werd doorgetrokken. Amos stormde het hokje uit en struikelde bijna over zijn nog afgezakte broek. Margaret draaide zich om en rende de gang door. Amos probeerde haar bij te houden.


  Ze kwam slippend tot stilstand voor de lift. Clarence Otto hield de deuren open. Amos en zij gingen de lift in, de deuren gingen dicht en Otto drukte op de knop voor de parkeergarage.


  Hoe ver is het hiervandaan? vroeg Margaret.


  Clarence pakte een kaart en bestudeerde hem snel. Ongeveer tien minuten, zei hij.


  Margaret greep Clarence beet bij een van zijn gespierde armen. Haar gezicht gloeide van opwinding. In welke toestand verkeert het slachtoffer? Wat zijn de symptomen?


  Dat weet ik niet. Dew is onderweg, gesteund door twee actieteams in beschermende biochemische pakken. Ik geloof dat het gaat om een appartementencomplex. We hebben de helikopter van het ziekenhuis besteld. Hij is standby, dus we kunnen midden op de parkeerplaats landen en daarna hier terugkomen. Op het dak is een landingsplaats en de lift gaat recht omlaag naar jullie bsl 4-labs.


  Margaret liet zijn arm los en probeerde tot bedaren te komen. Denk je dat we deze levend te pakken krijgen?


  Dat denk ik wel, zei Clarence. Dew zou er nu al moeten zijn. Het slachtoffer heeft een computerformulier ingevuld. De instructies daarop zeggen dat je moet blijven waar je bent en dat je moet wachten tot er hulp komt. Ik kan me niet voorstellen dat er nu nog iets fout zou kunnen gaan.
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  De grote ontsnapping


  Perry trok de buitendeur achter zich dicht en wierp snel een blik in de lege gang. Hij keek net op tijd weer door het raam om te zien hoe een van de agenten gebouw B uit kwam rennen en in de politiewagen sprong. De rode en blauwe zwaailichten gingen aan.


  Perry grijnsde sadistisch. Krijg de klere, stelletje smerissen, fluisterde hij. Jullie krijgen me nooit levend te pakken.


  Misschien hadden ze niet geweten wat ze moesten verwachten toen ze bij hem voor de deur stopten. Waarschijnlijk dachten ze dat Billy Perry gekneveld en wel klaar had liggen om mee te nemen. Ze hadden Perry onderschat. Hij wist zeker dat ze dat niet nog een keer zouden doen.


  Hij draaide zich om en keek de gang van gebouw G door. Hij voelde iets, iets vreemds. Een soort boterige warmte in zijn borst, een olieachtig gevoel diep vanbinnen. Hij had zoiets nooit eerder gevoeld. Perry besefte dat hij dat gevoel had voelen aankomen terwijl hij naar gebouw G sprintte, maar nu hij daar eenmaal was, werd het sterker.


  het broedsel komt eraan,


  het broedsel komt eraan.


  Het gezeur van de driehoeken herinnerde Perry eraan dat zijn ontsnapping maar tijdelijk was. Ongetwijfeld waren er meer politiewagens onderweg. Het was slechts een kwestie van tijd voordat de agenten hem zouden vinden. Hij zou uiteraard worden neergeschoten, gedood tijdens een poging tot ontsnapping, of hij nou als een gek probeerde weg te hinken of plat op de grond ging liggen voor het oog van twintig getuigen. Het maakte niet uit: de Soldaten zouden ervoor zorgen dat de getuigen zwegen door ze om te kopen of ze zouden hen eveneens laten verdwijnen. Hij moest binnen zien te komen  hij moest het andere slachtoffer van de driehoeken vinden.


  Welke kant op, jongens? Zij hadden hem tenslotte de waarheid verteld over de Soldaten en over Billy de Informant. Zij hadden hem verteld dat er mannen in uniform onderweg waren, en ze hadden gelijk gehad. Zij hadden hem op tijd gewaarschuwd, zodat hij aan de politie had weten te ontkomen.


  ga naar de derde verdieping.


  Wat leerden ze toch snel! Als ze een nieuw concept hoorden, zoals het idee van richting, trad er bijna geen vertraging meer op tot ze de terminologie begrepen.


  Hij hinkte de trap op naar de derde verdieping. Bij elke stap werd het olieachtige gevoel in zijn borst iets sterker. Toen hij de derde verdieping had bereikt, voelde hij die vreemde sensatie in elke vezel van zijn lichaam.


  Hij liep door de gang tot zijn driehoeken hem tegenhielden.


  hier is het.


  Appartement G-304.


  Op de deur hing een kleine krans van takken, geverfd in zachte pasteltinten, met kleine houten eendjes die een bordje met de tekst welkom vasthielden. Plattelandskunst. Perry had een grote hekel aan plattelandskunst. Hij klopte op de deur. Geen antwoord. Hij klopte opnieuw, harder en sneller. Weer geen antwoord.


  Perry boog naar voren zodat zijn mond de deur bijna raakte. Hij sprak snel, maar hard genoeg om hoorbaar te zijn aan de andere kant. Ik ga niet weg. Ik weet wat u doormaakt. Ik weet van de driehoeken.


  De deur werd op een kier geopend tot zo ver het kettingslot toeliet. Perry hoorde een stereo die zacht het nummer Im Every Women van Whitney Houston speelde. Een mollig gezicht gluurde door de kier, een gezicht dat aantrekkelijk had kunnen zijn als de vrouw de afgelopen vier of vijf dagen genoeg had kunnen slapen. Ze zag er tegelijkertijd boos, geteisterd en angstig uit.


  Meteen toen hij het gezicht zag werd hij bijna overweldigd door het olieachtige gevoel. Nu wist hij wat het was  op de een of andere manier voelde hij de aanwezigheid van een andere gastheer. Voor ze ook maar één woord had gezegd, wist Perry dat ze was besmet.


  Wie bent u? vroeg ze.


  Hij hoorde het sprankje hoop in haar stem, hoop dat deze man haar kwam redden.


  Perry sprak met bedaarde stem. Ik woon in dit complex. Ik heet Perry. Laat me binnen, dan kunnen we bespreken wat we moeten doen.


  Door de kier van de deur kon hij maar vijf centimeter van haar gezicht zien, maar dat was genoeg om te zien dat ze niet overtuigd was.


  Bent u van de overheid? Van… csi? In haar woorden klonk angst door. Perry merkte dat zijn geduld opraakte.


  Hoor eens, mevrouw, ik zit in hetzelfde verdomde schuitje als u -ik ben ook besmet met driehoeken, oké? Voelt u het niet? Doe de deur open voordat iemand ons ziet en de Soldaten belt.


  Die laatste woorden maakten indruk. Ze sperde haar ogen open, ademde diep in en hield hem in. Ze knipperde twee keer, probeerde te besluiten of ze hem moest geloven en sloot de deur. Perry hoorde dat de ketting werd losgemaakt. De deur ging open en ze keek hem verwachtend en hoopvol aan.


  Perry hinkte snel naar binnen, schoof haar opzij, sloeg de deur dicht en sloot hem af (met de ketting, een grendel en een miserabel slotje bij de deurklink). Hij draaide zich om met een huppeltje  en keek recht in een reusachtig slagersmes, dat slechts een paar centimeter van zijn borst was verwijderd.


  Hij hief zijn handen iets omhoog, tot schouderhoogte, en leunde achteruit tot zijn rug de deur raakte.


  In haar bruine ogen was een mengelmoes van emoties te lezen, maar woede en angst voerden de boventoon. Eén verkeerd woord en dat mes zou in zijn borst belanden. Ze was vrij lang, ongeveer een meter zeventig, maar ook dik. Hij schatte dat ze ongeveer vijfenzeventig kilo woog. Ze droeg een gele ochtendjas met een patroon van groene en blauwe bloemen. Hij slobberde om haar hen als een afdankertje dat vier maten te groot was. De dieetmethode van de driehoeken had ook voor haar wonderen verricht  ze moest minstens honderd kilo hebben gewogen voordat ze besmet raakte. Haar voeten staken in pluizige grijze slippers. Haar blonde haar, strakgetrokken in een slordige paardenstaart, leek niet te passen bij haar middelbare gezicht, dat angst en radeloosheid uitstraalde.


  Hij was veel groter dan zij, maar hij nam geen risico. Hij had al vroeg in zijn leven op de speelplaats ervaren dat dikke mensen sterke mensen waren. Je zag het niet aan ze af, maar al dat extra gewicht kweekte stevige spieren die verbazend snel konden zijn met stoten, grijpen of steken.


  Jezus, dame, leg dat mes neer.


  Wie zegt me dat u niet van de overheid bent? Laat uw papieren maar eens zien.


  Toe nou, zei Perry. Hij begon steeds kwader te worden. Als ik van de overheid was, denkt u dan dat ze me op pad zouden sturen met overheidspapieren? Gebruik uw verstand! Wacht, ik zal mijn mouw oprollen, goed? Ik zal het u laten zien.


  Hij zette zijn rugzak langzaam op de vloer. Had hij de bovenkant maar opengelaten, dan had hij zijn eigen keukenmessen kunnen pakken. Maar als hij dat nu probeerde, zou ze hem in paniek kunnen steken.


  Perry stroopte zijn mouw op.


  Hen golf van opwinding overspoelde hem alsof hij plotseling hevig onder invloed van drugs was.


  zij is het zij is het.


  ze gaat zo meteen uitbroeden,


  zij is het


  O, mijn god. Haar stem was een schorre fluistering. O, mijn god, u hebt ze ook. Het mes viel op het tapijt.


  Perry was met een klein hinkelpasje bij haar. Hij raakte haar met een overhandse linkse klap op haar jukbeen. Haar hoofd klapte achterover. Ze gaf een gilletje en viel op de vloer. Snikkend en roerloos bleef ze op het vaalgele tapijt liggen.


  hou op hou op


  nu meteen ophouden!


  Perry vertrok zijn gezicht van de pijn van het geschreeuw in zijn hoofd. Hij had er rekening mee gehouden dat dat zou gebeuren, maar hij had tenminste als eerste een ferme klap uitgedeeld. Je moest vrouwen tenslotte laten zien wie de baas was.


  Teef, als je me nog één keer met een mes bedreigt snij ik je dikke reet aan flarden. De vrouw snikte van pijn, angst en frustratie. Perry knielde naast haar op de grond. Begrijp je wat ik zeg? Ze zei niets. Haar gezicht lag verborgen in haar armen. Het vet schudde als een gelatinepudding.


  Perry streelde teder over haar haar. Ze kromp ineen onder zijn aanraking. Ik vraag het nog maar één keer, zei hij. Als je me geen antwoord geeft, trap ik je in je ribben, dikke trut.


  Ze keek plotseling op. Tranen stroomden over haar gezicht. Ja! krijste ze. Ja, ik begrijp het!


  Ze schreeuwde. Het was alsof ze hem wilde ergeren, probeerde hem te ergeren. Vrouwen. Geef ze een vinger en ze nemen de hele hand. Haar betraande gezicht deed hem denken aan een glimmende donut. In dit leven is geen plaats voor tranen, totaal niet.


  Hij bleef haar haar strelen, maar zijn stem klonk ijskoud. Nog één ding. Als je nog één keer schreeuwt, ben je er geweest. Dat staat vast. Als je dat nog een keer doet, rijg ik je aan dat slagersmes van je. Begrepen?


  Ze staarde hem alleen maar aan met een blik van ongeloof en totale hulpeloosheid. Perry had geen sympathie voor haar. Ze was tenslotte zwak en in een gewelddadige wereld overleven alleen de sterksten.


  Perrys stem pruttelde van woede. Hij sprak langzaam, in afgemeten lettergrepen. Be-gre-pen?


  Ja, fluisterde ze. Ik heb het begrepen. Sla me alsjeblieft niet nog een keer.


  Ze zag er meelijwekkend uit. Bloed op haar wang, angst in haar ogen, tranen over haar gezicht. Ze zag eruit als een mishandelde vrouw.


  Precies zoals zijn moeder eruitzag als zijn vader haar een lesje had gegeven.


  Perry schudde heftig met zijn hoofd. Wat gebeurde er toch met hem? Wie was hij geworden? Het antwoord was eenvoudig: hij was geworden wie hij moest worden om te overleven. Alleen de sterksten overleven. Hij staarde naar de vrouw en probeerde zijn schuldgevoel zo veel mogelijk te verdringen, ergens ver weg zodat hij er geen rekening mee hoefde te houden. De Perry die zijn agressie tien jaar lang in bedwang had gehouden… Die persoon bestond niet meer.


  Hij veegde de tranen met een teder gebaar van haar gezicht. Sta op met je dikke lijf en maak wat te eten voor ons. We hebben honger.


  Hij voelde een nieuwe, sterke golf van opwinding. De driehoeken wisten dat er voedsel onderweg was; het maakte hen gelukkig. Heel gelukkig. De emotie was krachtig, zo krachtig dat Perry onwillekeurig zelf ook iets van dat geluk voelde.
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  Overwerk


  Dew zat met de grote mobiele telefoon aan zijn oor en keek uit het raampje van de Buick naar de geagiteerde politieactiviteiten buiten. Zo te zien was hij tien minuten te laat aangekomen. Het scheelde maar zo weinig. Hij kookte van woede over die gemiste kans.


  Het is echt een grote chaos, Murray, zei Dew. De plaatselijke politie is overal, en er komen nog meer. Hij kon het gezicht van Murray bijna rood zien worden.


  Hebben de snelle-interventieteams ingegrepen? vroeg Murray. Waarom nemen zij het niet gewoon over?


  Zij hebben niets gedaan. Ze hebben mij eerst gebeld en ik heb ze afgewimpeld, zei Dew. Als je vindt dat de situatie nu al erg is, moet je je eens voorstellen hoe het zou zijn als er acht bullebakken in beschermende chemische pakken komen aanstormen, zwaaiend met p90s. Ik denk dat de pers het helemaal geweldig zou vinden.


  Godallemachtig, zei Murray met een vermoeide, uitgeputte stem. Is de pers er nu al?


  Ja. De plaatselijke politie was er het eerst. De pers heeft het nieuws mogelijk via een scanner opgepikt. We hadden de informatiestroom niet onder controle. De politie houdt de media op een afstand, maar we kunnen niet in actie komen zonder gezien te worden door ten minste drie tv-ploegen van nieuwsprogrammas.


  Op de radio- en tv-stations zoemde het nieuws rond van de moordpartij van Kiet Nguyen en zijn latere zelfmoord. Tot nu toe was dat het grote nieuws, tenzij de politie natuurlijk een klopjacht ging houden op de voormalige lijnverdediger van de universiteit van Michigan die een verminkt lijk in zijn appartement had achtergelaten. Door die twee sensationele moordverhalen was het verhaal over een gasexplosie waarbij een moeder en haar zoon waren omgekomen volledig naar de achtergrond verdwenen.


  Vergeet niet dat die Dawsey een grote beroemdheid is geweest in deze stad, zei Dew. Die verdomde progressieven van de media hier zien niets liever dan een footballspeler die de publiciteit haalt als een gewelddadig iemand. Dit is D.C. niet, Murray, dit is Ann Arbor, Michigan. Een studentenstad waar ze lang haar dragen en hasj roken. Een footballspeler die na een moord op de vlucht is geslagen, is het verhaal van hun leven, en als de overheid dat verhaal in de doofpot probeert te stoppen wordt het helemaal mooi voor die hippies.


  Dew, denk je, gezien de situatie, dat het ons lukt om Dawsey levend te pakken te krijgen?


  Dat moet jij beslissen, L.T., zei Dew. Je moet er wel rekening mee houden hoeveel agenten naar hem op zoek zijn. Er ligt een lijk in zijn appartement  ze houden echt niet op met zoeken als ik hun vertel dat wij ook op die zaak zitten. Ze willen Dawsey en ze lusten hem rauw. Als hij in een vergevorderde staat van besmetting verkeert, zien de agenten mogelijk zijn gezwellen. Als ze hem te pakken krijgen, is er altijd wel een camera in de buurt en een lading verslaggevers die elkaar verdringen om erachter te komen waarom hij die moord heeft gepleegd. Als hij gearresteerd wordt en niet meteen aan ons wordt uitgeleverd, worden die driehoeken in een mum van tijd landelijk nieuws. Als de verslaggevers driehoeken zien, kunnen we dat sars-verhaal wel vergeten. Als de politie Dawsey levend te pakken krijgt, ligt het hele verhaal op straat.


  Wat stel je voor?


  Volgens mij moeten we hem zo snel mogelijk uitschakelen, zei Dew. En we moeten de plaatselijke politie erbij betrekken. Ze hebben alleen maar een aanleiding nodig om de trekker over te halen. Misschien moeten we Dawsey en Nguyen met elkaar in verband brengen. Ik verzin wel iets, dat Dawsey een gordel met explosieven draagt of een biochemische terrorist is, maakt niet uit. Ik zorg ervoor dat iedereen de opdracht krijgt Dawsey neer te schieten, maar dat ze zijn lijk met rust moeten laten totdat onze mensen hem kunnen ophalen.


  Margaret heeft een levend slachtoffer nodig.


  Dan nemen we de volgende, zei Dew. Als je dit geheim wilt houden, moet je het doen zoals ik voorstelde.


  Er viel een lange stilte. Dew wachtte af. L.T. moest een verduiveld moeilijke beslissing nemen.


  Nee, zei Murray uiteindelijk. Ze heeft die vent levend nodig. Dat is belangrijker dan geheimhouding. Arresteer hem levend, hoe moeilijk dat ook mag zijn.


  Dat zal niet gemakkelijk gaan, zei Dew. De plaatselijke politie is tot het uiterste gespannen.


  Daarna maken we het verband tussen Dawsey en Nguyen duidelijk. Ik zorg wel voor onze kant van de zaak. We zullen de plaatselijke politie op de hoogte brengen. Jij hoeft het verhaal alleen maar te valideren.


  Welk verhaal?


  Dat Dawsey iets weet over een terroristische bom, dat hij ten koste van alles levend moet worden gepakt. Zorg dat we hem levend in handen krijgen, Top.


  Murray hing op. Dew knarsetandde. Murrays plan zou werken, en Dew wist het. De agenten zouden hun uiterste best doen om Dawsey levend in handen te krijgen.


  Dew keek afwisselend uit het raampje naar het legertje politie en naar de digitale fotos van Dawsey die de mensen van Murray naar zijn mobiele telefoon hadden gestuurd. Er was de recentste rijbewijsfoto bij. En een close-up van het schilderij dat Nguyen had gemaakt van die menselijke boog. Alle gezichten waren verwrongen van paniek en angst, maar het gezicht van Perry toonde woedende razernij. Andere fotos stamden uit de tijd dat hij football speelde als student.


  Dew concentreerde zich op een van die fotos, een typische publiciteitsfoto van Dawsey aan het begin van het seizoen als tweedejaarsstudent.


  Jij bent een verdomd grote vent, jochie.


  Op de geposeerde foto scheen de nazomerzon op zijn geel-blauwe sporttenue. Meestal stonden studenten met hun grootste glimlach op dit soort fotos, maar deze foto was anders. Zeker, Dawsey glimlachte, maar er was iets anders, iets rond de ogen, dat duidde op een woeste intensiteit. Het was alsof Dawsey agressiviteit uitstraalde, alsof hij zodra hij zijn sportkleren aanhad, wel iemand moest uitschakelen.


  Misschien kwam het door de foto, misschien kwam het door het feit dat hij hem op tv had zien spelen. Dawsey was een zeldzaam geval, een echt beest dat elke wedstrijd domineerde zodra hij één voet op het veld had gezet. Hij speelde harder dan een stier met een veeprikker in zijn reet en een rattenklem om zijn ballen. Het was echt jammer dat een knieblessure een einde had gemaakt aan Dawseys carrière. Dat had Dew ook op tv gezien. Dew had gezien hoe mensen werden opgeblazen door landmijnen, hoe ze werden gespietst door grote stukken hout van bomen die door artillerievuur waren geraakt, hij had onthoofdingen gezien en half vergane lijken, maar de in slow motion vertoonde herhaling van het moment waarop Dawseys knie negentig graden de verkeerde kant op boog, deed Dew bijna braken.


  Hij staarde langdurig naar de foto en nam elk detail van Dawseys gezicht in zich op. Grote vent, zeker, groot en sterk, kwaadaardig en gevaarlijk, zeker, maar gelukkig bestonden er wapens. Naar de hel met die opdracht van Murray  als je een All-American held was, was je daarom nog geen Superman, en een kogel in het hoofd zou Scary Perry Dawsey net zo goed vellen als iemand anders.


  Iemand moest de tol betalen voor de dood van Malcolm. Dawsey leek hem een prima doelwit.
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  Een dans op de bank


  Perry zat op de vaalgele bank, die er gloednieuw uitzag. Het duister in het appartement was weldadig. Hij vond het altijd vreemd om in een ander Windywood-appartement te zijn. De indeling was hetzelfde, maar door de andere meubels en decoratie leek het dat zijn eigen appartement was overgenomen en opnieuw ingericht. Er hingen aquarellen van zeegezichten, bij elkaar passende gordijnen, kanten onderleggers en zo veel landelijke snuisterijen dat hij er misselijk van werd.


  Hij kauwde op een boterham met kip en keek behoedzaam door de kieren van de jaloezieën. Hij had geluk met het appartement van Vette Patty: vanuit haar raam kon hij alle activiteiten zien die voor het gebouw plaatsvonden. Zeven politiewagens – vijf van de plaatselijke en twee federale – creëerden een visueel spektakel van rood en blauw in de inktzwarte nacht.


  Hij begreep nu waarom hij ternauwernood had kunnen ontsnappen. Vette Patty had uit dit raam gekeken, en vanaf deze verdieping had ze de politiewagen al van verre zien aankomen. Haar driehoeken hadden Perry gewaarschuwd en hem voor het gevaar behoed. Het was eigenlijk ook niet meer dan logisch: ze beschermden zichzelf. Het was van vitaal belang dat Perry in leven bleef: hij was tenslotte een wandelende broedmachine en als hij stierf zouden de Drie Marionetten waarschijnlijk ook sterven.


  De zwaailichten creëerden een disco-effect op de vallende sneeuw. Het was ruim na middernacht en er stond niet één ster aan de hemel. Als hij vertrok zou hij wachten tot het later in de nacht was, als het duister alles bedekte en de zachte sneeuw elk geluid dempte.


  Maar hij wilde eerst zien wat Vette Patty zou uitbroeden. Hij moest weten hoe het gebeurde. Ze zat op een gele stoel die bij de gele bank paste en knabbelde zelf ook op een boterham. Ze huilde zachtjes. Het vet schudde mee op de maat van haar gesnik. Ze hield een driemaal gevouwen stuk keukenpapier op een verse snee op haar voorhoofd. Perry had gezegd dat ze niet mocht schreeuwen. Ze had niet geluisterd. Hij had haar verwond en het geluid was opgehouden. Zoals zijn vader altijd zei: soms moest je vrouwen laten zien wie de baas was.


  Hij zag dat ze met plakband een wegenkaart van Michigan had opgehangen tegen de binnenkant van de voordeur. Ze had een rode lijn getrokken over snelweg 23 die Ann Arbor in noordelijke richting verliet. De lijn maakte een bocht naar het westen bij snelweg 83 en volgde een reeks kleine weggetjes totdat hij het plaatsje Wahjamega bereikte. Rond die plaats had ze verschillende rode cirkels getrokken en de tekst dit is de plek gekrabbeld.


  Bij Wahjamega had ze met een liniaal in keurig rechte lijnen een symbool in rode inkt getekend.
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  Perry keek naar het symbool dat hij in zijn rechterarm had gesneden. De korsten waren nog vers. Zeker, het was een beetje rommelig, maar het is dan ook een stuk moeilijker om rechte lijnen te maken met een keukenmes, nietwaar? Wat betekende dat symbool voor de driehoeken? Deed de betekenis er eigenlijk wel toe? Nee, niets deed er meer toe.


  ‘Ze hebben tegen jou ook gezegd dat je naar Wahjamega moest gaan, hè?’ vroeg Perry. Ze knikte bedaard. ‘Heb je een auto?’ Ze knikte opnieuw en hij glimlachte. Het zou gemakkelijk zijn; hij hoefde alleen maar te wachten tot de politie weg was, dan konden Vette Patty en hij naar Wahjamega rijden. Wat daar dan te vinden was, wilde hij niet echt weten, maar hij moest er wel heen.


  Dit was zijn tweede kipsandwich (met dressing, welteverstaan, en wat chips erbij, echt lekker). Hij had al wat kliekjes lasagne verorberd, wat chocoladecake, een blikje Hormel-chili en twee Twinkies. Zijn honger was alleen verdwenen, maar de driehoeken drongen er voortdurend op aan dat hij bleef eten. En eten deed hij.


  Hij voelde zich verbazingwekkend tevreden terwijl hij op de sandwich knabbelde. Hij wist niet zeker hoeveel van dat plezier van hemzelf was en hoeveel afkomstig was van de overvloeiende emoties van de driehoeken; de gestage stroom voedingsstoffen zorgde ervoor dat ze straalden van een welhaast orgastisch plezier. De grens tussen wat zíj voelden en wat híj voelde begon een beetje vaag te worden, net zoals hij nu echt naar Wahjamega wilde.


  Daar moet je voor oppassen, ouwe jongen. Niet in dat valletje trappen. Je moet je eigen gedachten behouden, anders ben je zo goed als dood.


  Hij besloot nog een driehoek te doden zodra hij de sandwich ophad. Dat zou hun relatie herdefiniëren. Er ging niets boven een beetje zelfmutilatie om de zaken weer recht te zetten.


  Voor het gebouw renden de Columbo’s als kleine mieren in het rond. Perry genoot van zijn uitzicht vanaf de derde verdieping. Het drama beneden hem ontvouwde zich als een geluidloze, langeafstandsversie van Cops.


  De politie had op de deur van Vette Patty geklopt. Ze had een fantastische prestatie geleverd. Nee, ze had niets gehoord. Nee, ze had geen reusachtige kerel bij het gebouw zien rondlopen. Ze was bang voor Perry, maar dankzij haar driehoeken was ze oneindig veel banger voor de politie. Dus koos ze het minste van de twee kwaden.


  Hij staarde uit het raam, erop lettend dat hij in het duister bleef zitten, en vroeg zich af of ze wisten dat hij zat te kijken. Maar dat was niet logisch: als ze wisten waar hij was, zouden ze hem komen halen.


  Tenzij ze hem al in de gaten hadden.


  Perry kneep zijn ogen tot spleetjes. Hij wierp een blik rond het appartement. Kon er hier ergens een verborgen camera zitten? Een microfoontje? Luisterden ze hem af? Ze hadden hem in zijn appartement in de gaten gehouden, geen twijfel over mogelijk, dus misschien luisterden ze ook Vette Patty af. Als dat het geval was, was zijn grote ontsnapping niets meer dan een sprong van de regen in de drup.


  En, nu hij eraan dacht, hoe wist hij zeker dat ze eigenlijk wel besmet was met de driehoeken? Misschien was ze niet besmet. Misschien was dit een val. Misschien had ze een of ander apparaat dat de driehoeken vertelde dat dit een veilige plek was. Misschien was haar rol dat ze hem in de gaten moest houden. Misschien waren ze bezig zijn appartement uit te kammen om gegevens te verzamelen terwijl ze verdomd goed wisten dat hij hier bij Vette Patty zat, kauwend op een kipsandwich en chips.


  Perry’s blik nagelde haar aan de gele stoel vast. Ze had de uitdrukking van een gazelle die is besprongen door een leeuw, net voor de beet in de halsader, net voor de genadeklap. Hij zette zijn bord op de salontafel.


  ‘Waar zijn ze?’ vroeg Perry rustig.


  ‘Wa… wat?’ Nieuwe tranen welden op in haar ogen en rolden over haar dikke wangen. Dacht ze nog steeds dat dit een spelletje was? Hij pakte zijn slagersmes en sloeg met de platte kant van het vijfentwintig centimeter lange lemmet tegen zijn handpalm. Elke keer dat het lemmet lichtjes tegen zijn huid sloeg, kromp ze in elkaar alsof ze door een elektrische schok werd getroffen.


  ‘Geen geintjes,’ fluisterde Perry, voortdurend glimlachend, niet omdat hij het leuk vond of omdat hij haar bang wilde maken, maar omdat hij de situatie in de hand had. ‘Waar zijn ze? Ik wil het zien!’


  Haar mollige gezicht veranderde van uitdrukking toen ze de bedoeling van zijn woorden begreep.


  ‘Je bedoelt toch mijn driehoeken?’ Ze sprak de woorden haastig uit, op een ongelooflijk onderdanige manier. Hij voelde een hevige steek van heimwee – die bereidwilligheid om een ander gunstig te stemmen, de wanhopige wens om een pak slaag te vermijden: het herinnerde hem aan zijn moeder.


  Zijn moeder die tegen zijn vader sprak.


  ‘Je weet verdomd goed dat ik dat bedoel.’


  ‘Ik hou je niet voor de gek, dat zweer ik.’ Ze was doodsbang, dat was duidelijk. Ondanks haar voelbare angst wist ze haar stem gedempt en beheerst te houden. Dat was goed.


  Ze stond op en trok haar reusachtige nachtpon uit. Ze deed het snel en zonder geluid, maar de uitdrukking op haar rood wordende gezicht gaf aan dat ze zich vernederd voelde. Haar tieten hingen slingerend omlaag – kolossale, ronde bergen met enorme tepelhoven en tepels ter grootte van een kwartje. Ze was nog steeds dik, maar toch leek haar huid met de talloze zwangerschapsstrepen veel te ruim voor haar lichaam. Perry herzag zijn eerdere schatting van honderd kilo -voor de driehoeken moest Vette Patty wel honderdvijftien kilo hebben gewogen.


  Ze had inderdaad driehoeken, drie op haar maag. Tranen stroomden over haar wangen, druppelden van haar trillende kin en vielen glinsterend op haar tieten. Ze draaide zich om zonder dat hij het had gevraagd. Hij zag de driehoek op haar linkerheup. De zwarte ogen staarden hem koel aan en knipperden regelmatig.


  Ze waren veel donkerder blauw dan zijn eigen driehoeken. Iets zwarts en stevigs als dun touw strekte zich uit van de zijkanten van de driehoeken. Ze kropen als een slang onder haar huid en één reikte verder rond haar heup.


  Haar huid zag er helemaal niet gezond uit. Langs de randen van de driehoeken zaten etterende blaren. Boven het lichaam van de driehoeken zat haar huid strakgetrokken, alsof het weefsel de groei van de driehoeken niet meer kon bijhouden. Toen hij naar zijn eigen driehoeken keek, zag hij dat hun ogen glazig en onscherp waren. De ogen op haar heup waren anders. Ze staarden hem kwaadaardig aan, met een uitdrukking van haat die even onmiskenbaar was als de straal van een sterke zaklamp in een besneeuwde, pikdonkere winternacht.


  ‘Ik neem je op de vork, maatje,’ zei Perry rustig. Als hij Vette Patty onder handen zou nemen, zou hij die als eerste doden.


  ‘Trek je broek uit en draai je om,’ zei Perry. Ze aarzelde niet: ze liet haar pyjamabroek zakken en stapte eruit. Ze droeg geen onderbroek. Ze draaide zich langzaam om en hij zag een driehoek op elke bil en een op de achterkant van haar rechterdij. Ze staarden hem allemaal aan met overduidelijke haat. Hij vroeg zich af wat ze over hem zeiden, welke boodschappen ze naar haar hoofd stuurden.


  Hij vond het vreemd dat al haar driehoeken zo gezond waren. Die etterende zweren waren natuurlijk van haarzelf. Hij kon zich niet voorstellen dat iemand niet zou vechten, dat iemand het gewoon liet gebeuren. Het was een meelijwekkend idee, maar toch was dat precies wat ze had gedaan.


  Zijn vader had gelijk. Het leek of alles wat zijn vader ooit had gezegd, waar was. Perry vroeg zich verbaasd af hoe hij daar ooit aan had kunnen twijfelen.


  ‘Slap wijf,’ zei Perry. ‘Je hebt niks geprobeerd, of wel soms? Je hebt ze gewoon laten groeien?’


  Ze stond voor hem, naakt, trillend van angst en vernedering. Onwillekeurig hield ze haar handen voor haar schaamstreek.


  ‘Wat moest ik anders? Had ik ze soms moeten uitsnijden?’


  Perry gaf geen antwoord. Hij legde het mes op de salontafel en liet met een waarschuwende blik merken dat ze geen plotselinge bewegingen moest maken. Hij trok zijn shirt uit. De tape was zwart geworden aan de randen: een randje lijm langs de zilverkleurige tape hield het met bloed doordrenkte washandje op zijn plaats. Hij pakte het mes en liet het lemmet onder de duct tape glijden. Het liet los met een zacht scheurend geluid. Het mes danste terwijl hij het proces herhaalde en elke strook doorsneed. Het washandje, dik van gestold bloed, viel met de geleiachtige smurrie op de grond.


  De stank was er meteen, merkbaar voor hen beiden: een onzichtbare duivel die in hun neus en keel drong en hun maag omkeerde. Haar handen schoten naar haar mond terwijl Perry lachte. Hij snoof de kwaadaardige, rottende geur van de dood diep op.


  ‘Ik ben dol op de geur van napalm in de ochtend,’ zei Perry. ‘Het is de geur van de overwinning!’


  Dunne straaltjes braaksel spoten tussen haar vingers door de kamer in en kwamen terecht op de bank, het bijzettafeltje en het tapijt. De kwalijke stank leek uit zijn schouder op te walmen als mosterdgas.


  Perry hoopte dat het alleen maar het restant van de tot een zwarte brij verrotte staart van de driehoek was die de stank veroorzaakte, en dat het geen onderdelen van zijn eigen lichaam waren. Maar diep in zijn hart wist hij dat dat een illusie was. Was de driehoek op zijn kont ook rot? De vezelige, onbreekbare strop rond zijn ziel werd strakker en strakker – hij kon ze niet laten zitten en hij kon ze ook niet weghalen.


  Vette Patty lag op de vloer, schokkend en kokhalzend. Ze produceerde zelf ook behoorlijk wat stank. Hij negeerde haar en keek uit het raam. Derde verdieping. Lang niet zo gevaarlijk als de twintigste verdieping, maar het was toch niet niks. Vooral niet als je op je hoofd terechtkwam. Hij probeerde zich te herinneren of er beneden struikgewas groeide. Hij had verhalen gehoord over mensen die een val van tien verdiepingen hadden overleefd omdat het struikgewas hun val had gebroken. Hij hoopte dat er hier geen struiken groeiden.


  Hij liep dichter naar het raam. Buiten was het donker. Onder invloed van het licht in de keuken veranderde het raam in een zwakke spiegel. Hij kon zichzelf zien door de spleten van de jaloezieën. Met een goede aanloop zou hij er zo doorheen kunnen springen en op de stoep beneden landen in een regen van glasscherven. Perry trok het koordje van de jaloezieën omlaag.


  De latjes gingen omhoog en op vijf centimeter afstand staarde zijn weerspiegeling hem aan met wijd open ogen. Zijn spiegelbeeld sloeg hem met stomheid: zijn ogen waren nog steeds blauw, maar de irissen waren niet rond.


  Ze waren driehoekig.


  Een halve ademteug gleed zijn longen in, toen kneep zijn keel zich dicht. Helderblauwe, driehoekige ogen… Wat nu weer, wat nu weer?


  Perry kneep zijn ogen dicht. Hij hallucineerde, dat was alles. Hij wreef hard met zijn vuisten en opende zijn ogen. De lucht liep uit zijn longen, langzaam en daarna ademde hij diep in. Zijn irissen waren weer rond. Nee, niet weer, ze waren al die tijd rond geweest. Het was gewoon een hallucinatie, dat was alles. Hij knipperde snel, voelde een zekere kalmte in zijn borst en sloot toen zijn ogen weer. Hij wreef nog een keer fors. Hij wist wat hij moest doen. Tijd om te springen, tijd om een eind aan deze ellende te maken. Hij schudde zijn hoofd om helder te worden en keek uit het raam – en staarde naar de mansgrote weerspiegeling van zijn vader. De graatmagere man staarde terug, met een boze grijns op zijn uitgemergelde gezicht. Perry herinnerde zich die uitdrukking heel goed: zijn vader keek altijd zo vlak voordat hij begon te slaan.


  ‘Wat ben je aan het doen, jongen?’


  Perry knipperde, schudde zijn hoofd en keek opnieuw. Zijn vader stond er nog steeds.


  ‘Vader?’


  ‘Ik ben je vader niet en jij bent mijn zoon niet. Mijn zoon zou nooit opgeven. Geef je het op, jongen?’


  Perry zocht naar een antwoord, maar hij kon niets bedenken. Zijn vader was dood. Dit was een hallucinatie.


  ‘Ik mag dan wel dood zijn, maar dat wil nog niet zeggen dat ik me niet voor je kan schamen, waardeloos rotventje,’ zei de weerspiegeling. ‘Heeft je vader het opgegeven toen Kapitein Kanker langskwam?’


  ‘Nee,’ zei Perry. Het ingeprente antwoord op de vraag van zijn vader kwam snel en automatisch.


  ‘Als je dat verdomme maar weet. Ik heb tot het bittere eind tegen die klootzak gevochten. En weet je waarom, jongen?’


  Perry knikte. Hij kende het antwoord en hij putte er kracht uit. ‘Omdat je een Dawsey bent, vader.’


  ‘Omdat ik een Dawsey ben. Ik heb gevochten tot ik niet meer was dan de wandelende zak met botten die je nu voor je ziet. Ik heb gevochten, stomme eikel. Ik was sterk. Ik heb je geleerd sterk te zijn, zoon, en goed ook. Wat ben jij, jongen?’


  Perry’s gezicht verhardde. De hopeloosheid verdween en werd vervangen door woeste vastberadenheid. Hij mocht dan doodgaan, maar hij zou sterven als een man.


  ‘Ik ben een Dawsey,’ zei Perry.


  In het raam lachte het zwakke weerschijnsel van zijn vader zijn tanden bloot.


  Perry liet het koord los. De jaloezieën klapten dicht en de weerspiegeling was verdwenen.


  Hij draaide zich om en keek neer op Vette Patty, die nog steeds naakt en rond in haar eigen kots hoestte en kokhalsde. De driehoeken keken vanaf haar billen naar hem op. Hij voelde geen medelijden met haar, alleen walging vanwege haar zwakheid. Hoe kon iemand zo zielig zijn om zoiets gewoon te laten gebeuren, zonder ook maar een poging tot verzet?


  ‘We leven in een gewelddadige wereld, prinses,’ zei Perry. ‘Alleen de sterksten overleven.’


  Ze kon het kennelijk zelf niet kon opbrengen om te vechten en Perry zou zeker niets doen om haar te redden. Bovendien wilde hij het uitbroeden zien. Je kunt tenslotte niet winnen als je je vijand niet kent.


  De volgende vijf minuten lag ze te schudden en te schokken en kwam zodoende op haar rug terecht. Perry vroeg zich af wat er mis met haar was; de stank was inderdaad overweldigend, maar daar kreeg je toch zeker geen epileptische aanval van? Wat was er met haar aan de hand?


  De vraag leek zichzelf te beantwoorden. De driehoeken op haar maag begonnen onder haar kwabbige huid te trillen en te beven, alsof haar spieren verkrampten. Maar hij zag meteen dat die trillingen niet uit haar spieren kwamen.


  De driehoeken bewogen zelf.
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  Uitgebroed


  Perry zat op de bank, als aan de grond genageld door de beproeving die Vette Patty onderging.


  ze worden uitgebroed!


  uitgebroed! uitgebroed!


  De driehoeken trilden onder haar huid, en ze begonnen geleidelijk sneller en sneller te vibreren. Haar stuiptrekkingen hielden opeens op; ze rolde op haar rug, met haar vingers opgestoken als de verstarde klauwen van een skelet. Haar gezicht was vertrokken, haar ogen wijd open van paniek en uit haar open mond kwam een geluidloze kreet. Bij de aanblik van die totale, ondraaglijke doodsnood kon Perry een huivering niet onderdrukken.


  En hierna zou hijzelf aan de beurt komen.


  Hij was misselijk, alsof een klauwhand zijn ingewanden samenkneep en verwrong. Het was een fysieke reactie op de tweestrijd in zijn geest. Aan de ene kant voelde hij zich hopeloos, veel erger dan ooit sinds deze ellende was begonnen. Hij keek met angst en beven naar die dikke vrouw, zag hoe haar knauwende gezicht zich samentrok terwijl ze probeerde te schreeuwen maar daar geen lucht voor kon krijgen. Haar lichaam schokte zodat haar vlees op en neer deinde.


  Ondanks die gruwelijke aanblik, die ook voor hemzelf een pijnlijke dood in het vooruitzicht stelde, voelde hij een vreemde euforie, een gevoel dat dit het begin was van iets groots en prachtigs. Vreugde en extase voelde hij, beter dan welke drug dan ook, oneindig veel beter dan seks. Het ging duidelijk om een overvloeiende emotie, maar het gevoel was zo sterk, zo levendig en zo puur dat hij het niet langer van zijn eigen gevoel kon scheiden. Op dat moment was zijn hele wezen vervuld van de gevoelens van de driehoeken.


  Hij dacht eraan haar te vermoorden. Hij kon haar uit haar lijden verlossen en haar de keel doorsnijden. Maar hij kon zich er niet toe zetten op te staan en het mes te pakken, want hij moest weten wat er ging gebeuren. Bovendien ging ze toch dood, en een geboorte was toch altijd een blijde gebeurtenis?


  Een golf van nieuwe pijn trok door haar lichaam en ze schokte alsof ze op de elektrische stoel zat. Ze rolde een beetje heen en weer, maar bleef grotendeels op haar rug liggen, met haar doodse, opengesperde ogen gericht op een of andere interessante plek op het gepleisterde plafond. Perry keek verrast en vol walging toe hoe ze opeens de hele vloer onder piste.


  De driehoeken gingen sneller bewegen; het leek of ze begonnen te pulseren in een poging los te breken. Hun grote koppen drukten tegen haar plooibare, oprekkende huid en zonken terug voor een nieuwe poging. Bij elke uitval zag Perry de omtrek van de driehoeken, zag hij dat hun lichaam de vorm van een platte driehoek had gekregen.


  Het herinnerde Perry aan de goeie ouwe tijd van Jiffy Pop popcorn op het keukenfornuis, het opzwellende volume van popcorn die de verpakking van aluminiumfolie langzaam deed opbollen. De driehoeken waren niet van plan te stoppen  ze stonden duidelijk op het punt om als een champagnekurk uit haar huid te knallen om hun nieuwe leven in een nieuwe wereld te vieren.


  Blaren knapten een voor een en overdekten haar huid met een dikke laag gelige pus. Elke keer als ze naar buiten stootten, spatte aan de randen van de driehoeken bloed op in dunne straaltjes.


  ze zijn uitgebroed. is het mooi?


  laat ons kijken! ze worden uitgebroed!


  uitgebroed!


  Perry negeerde zijn eigen driehoeken en hield zijn aandacht gevestigd op die van Vette Patty. Haar driehoeken kwamen verder omhoog en haar huid begon te scheuren. Ze duwden zich een weg naar buiten als garingsmeters voor kalkoen op Thanksgiving, waarbij het rode knopje aangeeft wanneer de grote vogel gaar is en het tijd is om te eten. De drie op haar maag waren het ergste om te zien. Aanvankelijk waren ze slechts een paar centimeter omhooggekomen. Ze vormden een licht kloppende, pulserende blaar op haar maag. Elke driehoek had een iets ander ritme, verzamelde kracht, schoot zon vijftien centimeter omhoog met een snelle sprong, rekte de huid op haar maag uit als kleine driehoekige penissen die stijf en slap werden, stijf en slap, stijf en slap, ondertussen naar alle kanten bloed sproeiend.


  De driehoeken onder haar brede kont kon hij niet zien, maar hij stelde zich voor hoe ze probeerden zich vrij te worstelen, geplet door het gewicht van haar lichaam.


  Er klonken geluiden. Niet alleen het gejammer van die zwakke vrouw, maar ook zachte klikgeluidjes. Ze klonken om de paar seconden een beetje harder en leken samen te vallen met de opgaande stootbewegingen van de driehoeken. Bij elke klik voelde hij zijn geluk en euforie stijgen als de hartslagmeting van een elektrocardiogram.


  Degene op haar heup, die hem zo kwaadaardig en brutaal had aangestaard was de eerste die zich losmaakte. Hij sprong los, niet met een scheurend geluid, maar meer met een luid gespetter gevolgd door een klets terwijl hij de achterste wand raakte, precies op de plek waar het omslag van Perrys Sport Illustrated hing in zijn eigen appartement. Het gehate wezen bleef plakken, wriemelend en zwak, tijdelijk gevangen in zijn eigen slijm.


  Hij toonde weinig gelijkenis met de driehoeken die nog in zijn eigen lichaam vastzaten. Hij had nog wel het onmiskenbare driehoekhoofd en de zwarte ogen, maar daar hield elke gelijkenis op. Hij leek niet meer op de larven die onder zijn huid zaten dan een vlinder op een rups lijkt.


  De zwarte dingen die hij als slangen onder haar huid had gezien waren een soort tentakels, meer dan dertig centimeter lang, en dik. Ze leken buitengewoon sterk en stevig. De vorm van de driehoek was uitgegroeid tot een platte piramide van acht centimeter, met een zwart oog in elke punt. De ogen staarden niet langer omhoog  ze keken nu recht vooruit, dus als dat ding op die tentakels zou lopen, zou het alle kanten op kunnen kijken.


  Door het gewriemel kwam het wezen los van de muur. Hij viel op het tapijt, waar hij probeerde recht te komen.


  Perrys emoties schoten heen en weer tussen angst en walging en verrukking en een onbeschrijflijke vreugde, als een stroboscooplamp op een dansvloer. Elke veranderende emotie liet een nabeeld achter in zijn geestesoog. Het was om gek van te worden. Ergens in hem riep een gevoel hem op om op te staan en dat ding te doden, maar hij bleef op de bank zitten, te overweldigd om te kunnen bewegen.


  De zojuist uitgebroede driehoek probeerde op zijn slappe tentakelbenen te staan. Het leek erg vreemd en verkeerd omdat de benen geen stijfheid hadden. Ze leken totaal niet op de dunne, beweeglijke poten van een insect of de gespierde poten van een dier. Het was iets nieuws, iets wat volkomen anders was. Met een schok en voortdurend gewiebel ging het wezen op zijn tentakels staan. De piramide stond nu ongeveer dertig centimeter boven de grond.


  ze zullen groeien


  ze zullen groeien


  De staart die aan het lichaam van Vette Patty verankerd had gezeten hing zwak uit het midden van de driehoek, als een soort slappe lul waar bloed en licht slijm uit droop. Hij hing op de vloer, met het uiteinde roerloos op het tapijt. Het zojuist uitgebroede wezen stond daar op wankele benen, met luid en duidelijk hoorbare klikgeluiden.


  Vette Patty liet een kreetje horen terwijl de driehoeken op haar maag zich bijna gelijktijdig bevrijdden. Ze sprongen op als boosaardige duiveltjes in een doosje. Ze lieten sporen van bloed en pus achter terwijl ze in verschillende hoeken van de kamer terechtkwamen.


  Eén vloog door de lucht en landde links van Perry op de bank, alsof hij was langsgekomen om een sportwedstrijd op tv te kijken op een vrieskoude zondagmiddag in de herfst. Hij kon deze veel beter bekijken. Zijn met pus en bloed besmeurde huid was niet langer blauw maar een pokdalig, doorschijnend soort zwart. Hij zag vreemde, buitenaardse organen zitten, iets dat spastisch klapperde en dat waarschijnlijk een hart was, en andere gekleurde stukjes vlees, waarvan hij het doel niet durfde te raden. Het einde van de staart was op zijn been beland  hij bewoog een beetje en liet een slijmspoor op Perrys broek achter. Het einde van de staart was rafelig en gescheurd en er druppelde paars bloed uit. Dat moest de reden zijn waarom ze zo hard tekeergingen om uit haar los te komen; ze moesten loskomen van de staart, waarvan het grootste deel was achtergebleven in Vette Patty, een navelstreng en veiligheidskoord dat niet langer nodig was nu ze van het broedlichaam waren bevrijd.


  De driehoek worstelde om rechtop te komen, maar een tentakel glipte tussen de kussens van de bank. Perry staarde ernaar. De emoties flitsten door hem heen met de snelheid van een MTV-video met stroboscooplicht. Hij voelde een primitieve aandrang om het wezen te pletten, terwijl hij zich tegelijkertijd verplicht voelde de pasgeborene voorzichtig van de bank te tillen, hem bewonderend vast te houden en hem op de vloer te zetten zodat hij zijn eerste stapjes kon zetten. Met een stralende blik en een trotse glimlach, zoals een nieuwe ouder betaamt.


  draai haar om,


  draai haar om.


  De opdracht rukte Perry uit zijn gekmakende emotionele conflict. Wat zei je?


  draai haar om.


  ze worden uitgebroed.


  Ze wilden dat hij haar omrolde zodat de driehoeken op haar billen zich konden bevrijden. Hij keek naar Pattys schokkende lichaam dat nu bedekt was met bloed, pus, braaksel en paars slijm.


  Ze bewoog helemaal niet meer. Haar ogen waren glazig en wijd open, haar wenkbrauwen waren opgetrokken en haar gezicht was verstard in een uitdrukking van panische angst. Ze leek bijna dood. De rups was dood. Waarschijnlijk gingen alle gastheren dood  dat leek logisch, anders zouden ze de zwakke, pas uitgekomen jongen kunnen doden. Waar was ze uiteindelijk aan overleden? Een of andere giftige stof? Was het geschreeuw te erg geworden?


  Die gedachte bracht een duidelijke scheiding teweeg in Perrys emoties: enerzijds haatte hij de driehoeken en anderzijds was er de overvloeiende euforie vanwege de uitgebroede jongen. Hij verdrong het gevoel van blijdschap en geluk  die emoties waren niet van hem en hij wilde ze niet langer in zijn hoofd hebben.


  draai haar om.


  draai haar nu meteen om.


  De schreeuw in zijn hoofd zorgde ervoor dat hij zijn aandacht weer op de dode Vette Patty richtte. Plotseling wist hij hoe ze haar hadden vermoord. Hij herkende de uitdrukking op haar gezicht en de jammerende geluiden die ze had gemaakt. Hij begreep nu waarom ze daar gewoon was blijven liggen terwijl die dingen zich uit haar lichaam scheurden, waarom ze zich niet had verzet. Het kwam omdat een uiterst krachtige schreeuw in haar hoofd haar had verlamd.


  Ze hadden zo hard geschreeuwd dat ze haar hadden gedood.


  Perry sprong van de bank en knielde naast haar lichaam. Zijn knieën gleden een beetje weg op het dunne laagje kots/bloed/pus/ paars op het tapijt. Hij bewoog snel: hij wilde niet nóg een schreeuw in zijn hoofd, een die zo erg kon zijn dat zijn hersenen uit zijn oren dropen.


  draai haar om, ze worden uitgebroed.


  ze komen uit!


  Perry legde zijn handen op haar schouder en duwde, maar in plaats van om te rollen gleed ze over de smurrie weg. Ze was dood gewicht, met excuus voor de woordspeling.


  In heel de kamer klonk nu voortdurend geklik. Soms klonk het snel, soms langzaam: toon en volume waren voor iedereen anders. Hij voelde dat zijn driehoeken ongeduldig werden; het zou niet meer lang duren voor er een schreeuw in zijn hoofd zou klinken, het klappen van de zweep van de meester omdat de slaaf zijn werk niet doet. De macht was weer in andere handen overgegaan.


  Hij drukte zijn slechte knie op haar linkerschouder en stak zijn arm uit over haar dode lichaam. Hij pakte haar ver bij haar rechterarm beet. Hij trok de arm terug en draaide haar langzaam om. Ze flatste op haar buik. Haar tieten werden platgedrukt als half opgeblazen binnenbanden.


  De driehoeken op haar kont, bevrijd van haar gewicht, lieten geen tijd verloren gaan. Ze stootten maar een paar keer voordat ze zich met een straal bloed bevrijdden, een orgastische finale van hun necrofiele geboorte. Eén vloog los in een hoek en raakte de keukentafel voordat hij op de vloer viel. De andere zeilde omhoog in een steile boog Hij vloog naar de lampenkap. Als een acrobaat die door een hoepel duikt, gleed de driehoek door de open bovenkant van de lampenkap. Hij trof de brandende gloeilamp, eerst met plotseling gesis en toen een luide knal terwijl het nietige lichaampje explodeerde. Zwarte smurrie spetterde tegen de binnenkant van de lampenkap. Het natte silhouet droop langzaam omlaag naar de vloer.


  Bedankt dat je mij die moeite hebt bespaard, dacht Perry.


  Een golf van woede en depressie overviel hem. Opnieuw vloeiden de emoties door hem heen, vechtend om geestelijke ruimte, terwijl hij genoot van de vroegtijdige dood van de pasgeboren driehoek.


  wat is er gebeurd?


  waar is hij gebleven?


  waarom geeft hij geen antwoord?


  Zijn driehoeken konden nog steeds niets zien omdat hij volledig gekleed was. Ze voelden alleen maar dat de pasgeborene dood was. Hij voelde hun woede in zijn lichaam. Hij moest zijn woorden zorgvuldig kiezen.


  Hij stroopte de mouw van zijn trui op en hield zijn arm voor de lamp.


  Hij is recht op een gloeilamp terechtgekomen. Het was een ongeluk. Hij hoorde de onderdanige toon in zijn stem, de toon van Vette Patty die probeerde hem te sussen, de toon van zijn moeder die een pak slaag probeerde te vermijden. Hij is ter plekke gebraden.


  Zijn antwoord leek de driehoeken tevreden te stellen. Ze zeiden niets meer. Het geklik verminderde aanzienlijk. De driehoekbabys hielden op met bewegen. Ze lieten zich op hun tentakels zakken en vlijden hun piramidevormige lichamen op het tapijt. Ze sloten hun ogen en bewogen niet meer. Het leek of ze gingen slapen. Alleen af en toe ontsnapte er nog een klikkend geluid aan hun roerloze lijven.


  De vreemde geur van verbrand vlees vulde de kamer. Het overstemde de geuren van Perrys rottende schouder, het braaksel en de geboortegeuren die in het appartement hingen. Hij voelde dat zijn eigen driehoeken in slaap vielen. Het constante mentale gezoem vervaagde langzaam tot stilte als het bijna onhoorbare geruis van een autoradio.


  Hij bleef alleen achter en staarde naar dat op haar buik liggende dikke wijf. Hij wist dat hij niet veel tijd had. Naast de drie driehoeken in zijn eigen lichaam moest hij zich nu bekommeren om vijf pas uitgekomen jongen, wezens over wie hij niets wist. Hoe lang zouden ze slapen? Wat zouden ze doen als ze ontwaakten?


  Afgezien van de vragen die in zijn hoofd woedden, wist hij één ding zeker  hij zou niet eindigen als die zwakkeling die daar op de vloer van de woonkamer lag, met reusachtige, vuistgrote gaten in haar dode lichaam. Als hij moest sterven zou het niet zijn als een slachtoffer dat keurig zou wachten tot de Drie Marionetten zich losscheurden uit zijn rottende lichaam.


  Als hij stierf, zou het gebeuren terwijl hij op zijn benen stond, voortdurend vechtend en zich verzettend, als een Dawsey. Zijn schouder klopte, zijn rug jeukte en zijn geest zocht koortsachtig naar een manier om ze allemaal te vermoorden.
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  Flashback


  Op zijn tweeëntwintigste verjaardag was Dew stomdronken geworden in een barretje in Saigon, samen met zijn drie beste vrienden, die allen tot zijn peloton behoorden. De bar had witte muren, kerstverlichting langs het plafond en veel hoeren. Dat werd feesten. Dew was naar de wc gestommeld om te gaan pissen. Halverwege hoorde hij een keiharde explosie, gevolgd door enkele kreten. De ontploffing ontnuchterde hem nog niet helemaal, maar wat hij zag toen hij uit de wc kwam, maakte in één klap een einde aan zijn roes.


  De witte muren waren besmeurd met stukken bot, plukken haar en helderrood bloed dat langzaam omlaag druppelde, als een bewegende rorschachtest. Het bloed en de stukken en brokken waren van zijn vrienden en van het zevenjarige meisje dat de bar was binnengewandeld met de nieuwste versie van een huisgemaakte bom in een rugzak.


  Dat incident, die gehate herinnering, was het eerste wat bij hem opkwam toen hij het appartement van Perry Dawsey in liep. Zoveel bloed – op de muren, op de vloer, op de meubels. De oorspronkelijk witte keukenvloer was nu eerder roodbruin. Er zat zelfs bloed op de keukentafel, waarvan een deel over de rand was gelopen en opgedroogd tot een dunne, bruine stalactiet. In het appartement wemelde het van de politie uit Ann Arbor, staatspolitiemannen en medewerkers van het bureau van de patholoog-anatoom van Washtenaw County.


  ‘Het is me wel wat, hè?’


  Dew keek naar Matt Mitchell, de plaatselijke lijkschouwer die met hem mee was gekomen naar de plaats delict. Mitchell had een achterbakse glimlach en een glazen oog dat nooit de juiste kant op leek te kijken. Hij keek ietwat meesmuilend, bijna verwachtingsvol, alsof hij wachtte op het moment dat Dew bij het zien van al die smurrie zou gaan kokhalzen.


  Dew knikte naar het lichaam. ‘Heb je de identiteit vastgesteld van die Jezusimitatie op de bank?’


  ‘Jezusimitatie op de bank?’ Mitchell keek naar het lijk, glimlachte en keek toen weer naar Dew. ‘Dat is een goeie.’


  ‘Bedankt,’ zei Dew. ‘Ik heb duizenden van die uitdrukkingen.’


  Mitchell bladerde door zijn notitieboekje. ‘Het slachtoffer is William Miller, een collega van Dawsey en kennelijk een vriend. Ze hebben samen gestudeerd.’


  ‘Is dit niet erg veel bloed voor maar één slachtoffer?’


  Mitchell keek Dew nogmaals onderzoekend aan, maar dit keer verrast en met iets van respect. ‘Dat hebt u goed gezien, agent Phillips. Er zijn niet veel mensen die dat zouden hebben opgemerkt. Hebt u het ooit eerder zo erg gezien?’


  ‘Ach, misschien één of twee keer.’


  ‘We zijn nog bezig met het vaststellen van de bloedgroepen. Er ligt nog meer bloed in de badkamer en zelfs in de slaapkamer. Ik kan je meteen vertellen dat het niet allemaal van het slachtoffer is. U hebt de spijker op zijn kop geslagen.’


  Mitchell liep de keuken in en lette erop dat hij de technische recherche niet in de weg liep, die bewijsmateriaal verzamelde van de vloer en de tafel. ‘Ik denk dat er nog een onbekend slachtoffer is,’ zei hij.


  ‘Nog een slachtoffer? Bedoel je dat Dawsey nog een slachtoffer had en dat hij het lijk heeft meegenomen?’


  Mitchell maakte een breed gebaar. ‘Hoe is dit anders te verklaren?’


  ‘Hebt u eraan gedacht dat het van Dawsey zelf afkomstig kan zijn?’


  Mitchell lachte. ‘Ja, natuurlijk, van de dader zelf. Ik denk niet dat je op de been kunt blijven als je zoveel bloed hebt verloren.’


  ‘Nog iets anders gevonden?’


  Mitchell knikte en wees naar het aanrecht. In een bewijszakje zat een verkeerd opgevouwen kaart. ‘Misschien wel, misschien ook niet. Die kaart lag op het aanrecht. Er zaten kleverige, bebloede vingerafdrukken op, nog niet droog, dus hij heeft er vrij recent op gekeken. Hij heeft een kringetje rond Wahjamega gezet.’


  ‘Is dat een stad?’ vroeg Dew terwijl hij het zakje met de kaart oppikte De bebloede vingerafdrukken waren nog zo vochtig dat ze het plastic hadden besmeurd. De woorden dit is de plek waren op de kaart gekrabbeld in een handschrift dat bijna onleesbaar was.


  ‘Ja,’ zei Mitchell. ‘Ongeveer negentig minuten rijden hiervandaan.’


  ‘Heb je de politie in Wahjamega gewaarschuwd?’


  ‘Ze hebben daar geen politie, daar is het stadje te klein voor. Maar we hebben wel het hoofdbureau van politie in Tuscola County gewaarschuwd. Trouwens, elke agent in de staat weet ervan.’


  Dew knikte goedkeurend. Misschien wel, misschien niet, zoals Mitchell had gezegd. Dew neigde iets meer naar het idee dat ze wel iets hadden. Je hoefde geen genie te zijn om te snappen dat Dawsey niet zomaar een kringetje rond Wahjamega had getekend. Volgens de kaart was er niet veel bebouwing rond die stad. Zo te zien stonden er heel wat bomen.


  Bomen.


  Misschien zelfs dichte bossen.


  Zodra hij hier weg was, zou hij de jongens van Murray de satelliet laten instellen op Wahjamega in plaats van op Ann Arbor.


  Bob Zimmer, gekleed in bruin polyester, stapte door het volle appartement en ontweek de fotograaf en een politieman voor hij bij Dew en Mitchell bleef staan.


  ‘Dit wordt steeds beter, Phillips,’ zei Zimmer. ‘Ik heb zojuist de gouverneur gesproken. Nogmaals. Volgens de fbi werkten Dawsey en die Vietnamees samen. Ze hebben een stel e-mails gevonden. De Binnenlandse Veiligheidsdienst heeft alarmfase rood afgekondigd. Zeer ernstig. Dawsey heeft kennis over een bom.’


  Dew knikte. ‘Ik zei al dat iemand anders bij de moorden betrokken was. We nemen aan dat het Dawsey was.’


  ‘Onvoorstelbaar, een terroristische cel hier in ons midden,’ zei Zimmer. ‘En waarom heeft niemand ons gebeld om ons te waarschuwen dat er een terrorist in de stad is?’ Zijn ogen toonden twijfel, alsof hij vermoedde dat hij werd belazerd, maar het was ook duidelijk dat hij mee zou werken. Onzin of niet, Bob Zimmer nam geen risico als het ging om de veiligheid van zijn mannen of de stad.


  ‘Nguyen was wat wij een slaper noemen, Bob,’ zei Dew. ‘Gewoon een buitenlandse student. Hij houdt zich koest totdat hij nodig is, en dan boem! Maar we geloven niet dat hij orders heeft opgevolgd, volgens ons is hij doorgedraaid. Op een of ander moment hebben hij of zijn maatjes Dawsey gerekruteerd.’


  ‘Waarom zou een keurig Amerikaans kantoormannetje samenspannen met terroristen?’ vroeg Mitchell.


  ‘Dat weten we nog niet,’ zei Dew. ‘Misschien was hij verbitterd omdat hij een onnozel computerbaantje had en geen miljoenen verdiende in de nfl. We weten het niet, en het doet er ook niet toe. Dawsey weet wellicht iets over een bom – we weten niet waar die is, en we weten niet wat het is. We moeten hem te pakken zien te krijgen, en snel ook.’


  Zimmer staarde Dew aan. ‘Dit bevalt me helemaal niet,’ zei hij. ‘Er zijn negen doden gevallen, er loopt ten minste één moordenaar vrij rond en er ligt ergens een verdomde bom. Ik vermoed toch dat we dit hadden kunnen voorkomen als je ons had laten weten dat jullie die Vietnamees in de gaten hielden.’


  ‘We moesten eerst weten wie contact met hem zou opnemen, wie aan hem leverde,’ zei Dew. ‘Het was een val, Bob, maar het mislukte. Vooropstaat dat we niet willen dat er nog meer doden vallen. En als je levens wilt redden, zorg er dan voor dat je mannen precies weten waar ze mee te maken hebben. Als je me nu wilt excuseren, ik moet een paar telefoontjes plegen.’


  Dew liep het met bloed bespatte appartement uit en liet Bob Zimmer tandenknarsend van frustratie achter.
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  Lieve vader


  Zijn schouder bonsde diep, gestaag en traag. In zijn kont voelde hij een echo van dat ritme. Het interne rottingsproces begon ernstige vormen aan te nemen.


  Hij had geen idee hoe lang het nog zou duren voordat zijn eigen driehoeken zouden uitkomen. De plekken waar hij ze nog steeds had  op het midden van zijn rug net onder de schouders, linkeronderarm, linkertestikel  jeukten niet meer en deden ook geen pijn meer. Even hoopte hij dat ze dood waren, dat ze waren weggegleden in hun slaap als een dierbare opa. Maar dat was onzin.


  Hij had liever die jeuk dan wat hij nu voelde. De plekken voelden verdoofd. Totaal verdoofd. Lokale verdoving flitste door zijn hoofd. Hij vroeg zich af of ze zo veel schade aanrichtten dat de pijn hem zou uitschakelen, zodat ze de pijn wel moesten blokkeren om hem normaal te laten functioneren. Hij moest immers kunnen voldoen aan belangrijke taken: eten en de Soldaten vermijden.


  Hij huiverde terwijl hij dacht aan de zwarte tentakels die als slangen onder Pattys huid hadden gekropen vlak voor het uitbroeden. Ze had niet de indruk gewekt dat ze pijn had of dat ze ergens last van had. Misschien had zij datzelfde verdoofde gevoel gehad. Misschien was ze al dagenlang verdoofd geweest. Het echte probleem was dat hij geen idee had van het tijdschema.


  Als zijn sluimerende driehoeken wakker werden, hoe lang duurde het dan nog voordat ze begonnen te schreeuwen in zijn hoofd? Hoe lang nog voor hun uiteindelijke doodsbed?


  Hij kon het zich niet permitteren te wachten. Hij moest ervan uitgaan dat als ze wakker werden, hij zijn laatste kans had verspeeld om ze nog uit zijn lichaam te verwijderen. Bovendien waren de Columbos buiten, en zou het slechts een kwestie van tijd zijn voordat ze erachter kwamen waar hij was. Het was bijna ochtend. Ze hadden hem gezien toen hij wegrende. Ze hadden waarschijnlijk afluisterapparatuur in elk appartement en speelden voor Big Brother. Misschien werd hij op dit moment gezocht door spionagesatellieten, met röntgenstralen die door muren en plafonds gingen.


  Ik weet niet of je me kunt horen, vader, maar ik weet dat je gelijk hebt, zei Perry. Het is tijd voor actie. Tijd om ze te laten zien wie hier de sterkste is. Tijd om ze allemaal een lesje te leren.
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  Een goedkope roes


  De indeling van haar badkamer was hetzelfde als de zijne, maar daar hield elke gelijkenis op. Die van haar was gedecoreerd met schelpkleurige tinten en alles paste perfect bij elkaar, van de lichtgele handdoeken tot de porseleinen oesterschelp die als zeepbakje diende. Het was smetteloos, alles flonkerde en glom.


  Pas toen Perry zes Tylenoltabletten had genomen uit een flesje dat hij in het smetteloze medicijnkastje had gevonden, begreep hij het. De pillen gleden door zijn keel, en alles viel op zijn plaats.


  Soms hadden de driehoeken zich vreemd gedragen, toonden ze emoties in plaats van te praten met hun monotone, robotachtige stem. Niet alleen als ze chaotisch aan het schreeuwen waren, maar ook als ze op zangerige toon tegen hem spraken, zodanig dat het bijna onzinnig was vergeleken met hun normale zakelijke stempatroon.


  Zo deden ze altijd net nadat hij Tylenol had geslikt. En onzinnig was niet het goede woord  het goede woord was stoned. Zo stoned als een aap. Iets in de Tylenol maakte hen helemaal high. Hij had per ongeluk een wapen gevonden dat hij kon hanteren tijdens de beslissende veldslag.


  Perry glimlachte.


  Prettige roes, jongens, zei hij en hij slikte nogmaals zes Tylenoltabletten. Dat zullen jullie nodig hebben.


  De Tylenol-roes was het laatste puzzelstukje waarmee hij hen allemaal te slim af kon zijn: de driehoeken, de pas uitgekomen jongen, de Columbos… iedereen. Perry zou ze laten zien wie hier de baas was. Tonder enige zwijfel.


  Hij had een plan, een heel slim plan dat de domheid van zijn samenzwerende vijanden aan het licht zou brengen.


  Be a hot time in the old town tonight. Dont fuck with a Dawsey.


  Hij hinkte rustig terug naar de woonkamer. De pasgeborenen sliepen nog, alleen hun sluimerende geklik verstoorde de stilte in het appartement.


  Perry neuriede een wijsje. De woorden tolden door zijn hoofd.


  Burn, burn, yes ga gonna burn.
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  Top


  Dews ogen waren wazig en moe. Hij trok zijn leren handschoenen uit en wreef in zijn ogen. De kou zat in zijn klamme vingers. Hij ademde grote wolken uit, trok zijn handschoenen weer aan en richtte zijn aandacht weer op de met sneeuw bedekte wegen rond het appartementencomplex.


  De agenten hadden de afgelopen nacht helemaal niets gevonden. De reusachtige All-American psychopaat liep nog steeds vrij rond als een wandelende bom die wacht op explosie. Ook geen enkel bericht uit Wahjamega. Murray had verschillende agenten naar dat stadje gestuurd. Er waren extra staatspolitieagenten die in het gebied surveilleerden, de plaatselijke politie was gewaarschuwd en de inlichtingendienst nsa scande bijna alle communicatie die in en uit ging. Bovendien was Perrys gezicht te zien op elk tv-scherm in de regio van de Grote Meren, dus het was onwaarschijnlijk dat hij onopgemerkt Wahjamega kon binnenkomen. Het publiek was alert en deed actief mee. Alleen al in de regio van de Grote Meren had de jacht op Perry Dawsey de mythische proporties aangenomen van de O.J. Simpson-zaak. Alweer een moordzuchtige footballspeler op de vlucht.


  De moord had ongeveer zeven uur geleden plaatsgevonden. Als Dawsey was gevlucht, kon hij al in Indiana zijn, Chicago, Fort Wayne of de Ohio Turnpike op weg naar de oostkust, maar Dew wist dat Dawsey niet ver was gekomen. Het publiek mocht denken wat het wilde. Het was prima dat ze zijn beschrijving hadden en scherp naar hem uitkeken. Dawsey kon iedereen verrassen, je wist maar nooit, en als Dawsey inderdaad onderweg was, was het beter dat het publiek wist hoe ze hem konden herkennen.


  Dawseys auto stond nog steeds onder het besneeuwde afdak van de carport. De laatste twee dagen waren er geen meldingen over gestolen autos in Ann Arbor binnengekomen, en ook geen meldingen over gestolen motoren, brommers of zelfs maar een racefiets.


  Dus waarschijnlijk was hij nergens heen gereden, en bovendien leek het erop dat er iets mis was met zijn rechterbeen. Brian Vanderpine, de agent uit Ann Arbor die de plaats delict had ontdekt, was de eerste die Dawseys bloederige voetafdrukken in de gang van het appartement had opgemerkt. Maar ondanks het feit dat de hele gang onder het bloed zat, had Vanderpine alleen afdrukken van een linkervoet gevonden. Ze hadden geen sporen van krukken gevonden, dus Vanderpine veronderstelde dat Dawsey hinkte.


  Dus je had een man  een reusachtige man  zonder auto of andere middelen van transport, die een spontane moord had begaan, haastig vertrok, waarschijnlijk zonder tijd om iets te plannen of de voorzorg om een taxi te bellen (dat hadden ze gecontroleerd, die dag was er door geen enkele taxi iemand opgepikt in die buurt) en die hinkend liep. Dat was de sleutel  mensen zouden het onthouden als ze iemand zagen hinken, en niemand had iets dergelijks gerapporteerd, ondanks de uitgebreide aandacht ervoor in de media.


  Door al die elementen kon Dew maar tot één conclusie komen: Dawsey had het appartementencomplex waarschijnlijk helemaal niet verlaten. Bijna iedereen nam aan dat hij allang weg was, maar dat was op basis van verzonnen informatie over Dawsey en zijn terroristische connecties met wier hulp hij zomaar kon verdwijnen.


  Het legertje politiemannen had elk appartement in gebouw B gecontroleerd, dus daar was hij niet. Hoe ver was hij gekomen? Het wooncomplex bestond uit zeventien gebouwen, en elk gebouw had twaalf appartementen, vier op elk van de drie verdiepingen. Het legertje politiemannen had aangeklopt bij elke deur van het gehele complex, en had gevraagd of iemand iets vreemds had gezien of gehoord. Dat was bij niemand het geval. Maar niet in alle appartementen waren mensen aanwezig. Sommige mensen waren naar hun werk, anderen waren gewoon weg. Er was geen tijd geweest om de achtergrond van elke bewoner na te gaan. Geen braaksporen  Dawsey had nergens ingebroken.


  Maar dat wilde niet zeggen dat Dawsey niet in een van die appartementen zat. Misschien gijzelde hij iemand. Misschien dwong hij iemand om te zeggen dat alles in orde was.


  Dew vertrouwde op zijn intuïtie. Als Dawsey bloed aan zijn voeten had, kon hij ook op andere plekken zijn gewond. De duidelijke bloedsporen leidden naar Dawseys auto, maar elke voetstap bevatte minder en minder bloed, en bij de auto leek het laatste bloed van zijn schoen te zijn. Een gewonde, hinkende man die snel bewoog zou kunnen vallen, en als dat was gebeurd moest er een bloedspoor in de sneeuw te vinden zijn.


  Dew was in een cirkel rond gebouw B gelopen. Hij had niets gevonden, dus was hij opnieuw begonnen, voortdurend naar de grond starend. Hij liep terug naar de auto van Dawsey. De kapotgetrapte sneeuw voor de motorkap gaf aan dat iemand, waarschijnlijk Dawsey, daar niet al te lang geleden had gestaan.


  Alle voetafdrukken voor de auto waren afkomstig van een linkervoet. Je moest heel goed kijken om dat detail te zien, maar toen het hem eenmaal was opgevallen, raakte hij het beeld niet meer kwijt. Dawsey, met zijn kreupele been, had hier gestaan. Waarschijnlijk had hij gezien dat Vanderpine binnenging.


  Dew hurkte voor de auto. Zijn koude knieën protesteerden.


  De belangrijke cia-agent heeft artrose, dacht hij. Dat zie je nooit in de film.


  Op zijn hurken zittend voor de aftandse, roestige Ford keek Dew naar de deur van gebouw B. Hij voelde een onverwachte golf van adrenaline  Dawsey was precies op deze plek geweest. Dawsey had gezien hoe de twee agenten het gebouw binnengingen, hoe de deur achter hen dichtging, en daarna… Wat had hij daarna gedaan?


  Dew keek rond en probeerde het terrein te bekijken door de ogen van iemand die was besmet. Links van hem lag Washtenaw Avenue, de hoofdweg tussen het dure gedeelte van Ann Arbor en de goedkope huurhuizen in Ypsilanti. Het was druk met vijftig kilometer per uur rijdend verkeer. Als hij die kant was opgegaan, had iemand die hinkende man beslist gezien.


  Dat zou Dawsey niet willen. Te veel herrie, te veel mensen. Dew keek naar rechts, naar de weg die langs het appartementencomplex liep. Er lagen daar nog meer appartementen. Heel veel. Bijna geen verkeer, gordijnen en blinden allemaal dicht tegen de winterkou, niemand die keek, niemand die op straat liep. Dat wilde Dawsey. Het was rustig en zo te zien waren er talloze plekken om je te verstoppen in het struikgewas. De politie had al die plekken doorzocht en niets gevonden, zelfs geen voetafdruk of sneeuw die van een tak was gestoten.


  Maar het was hartje winter  waarom zou je je verstoppen in het besneeuwde struikgewas als dat ook kon in een verwarmd appartement? Dat had Dawsey ook ingezien. Hij had net een brute moord gepleegd en had daarna gezien dat twee agenten zijn gebouw waren binnengegaan. Dew dacht aan de krankzinnige paranoia die alle slachtoffers hadden vertoond. Dawsey had gezien hoe de agenten naar binnen gingen, wetend dat ze voor hem kwamen, wetend dat ze het lijk zouden aantreffen. Hij moest een plek vinden om zich te verbergen, en snel ook.


  Dew verliet zijn geheime plekje en kreunde terwijl hij ging staan en zijn knieën protesteerden. Hij liep naar gebouw G. Ondanks het feit dat zijn pols tekeerging als een snelle verbrandingsmotor, vertraagde hij zijn passen met opzet. Al die tijd bleef hij met hernieuwde concentratie naar de grond kijken.
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  Burn, burn, yes ya gonna burn


  Degene op zijn rug zou het moeilijkst worden. Hij had de kasten van Vette Patty doorzocht en een aansteker, twee flessen wijn, drie flessen Bacardi 151 en een klein, half gevuld flesje Jack Daniels gevonden. Hij had al een hele fles wijn achterovergeslagen. Hij voelde zich rozig. Het was niet de roes die je kreeg van Wild Turkey, maar hij had die fles wijn nog maar net naar binnen gegoten, dus misschien kwam de echte kick nog.


  Nog drie: op zijn rug, zijn linkeronderarm en zijn ballen.


  Voor wat hij ging proberen wilde hij erg, erg dronken zijn.


  Er was geen slimme manier om de driehoeken te verwijderen, en het risico leek groter dan ooit. De driehoek op zijn onderarm zat misschien dicht bij de slagader. Degene op zijn rug zat precies op zijn ruggengraat  misschien zat de doornige staart wel rond zijn ruggenwervel gewikkeld. Als hij die eruit trok kon hij zijn ruggenmerg beschadigen. Degene op zijn ballen, waar hij dagenlang niet aan had willen denken… nou ja, hij moest eerst veel dronkener worden.


  Hij wist niet zeker of het hem zou lukken de driehoeken los te trekken, maar hij kon ze in ieder geval doden op de plek waar ze groeiden. Ze zouden gaan rotten, uiteraard, maar als zijn plan werkte zou hij 911 bellen en meteen naar de operatiekamer gaan. De doktoren moesten het maar uitzoeken. De Soldaten wilden hem omleggen en voorkomen dat de driehoeken zouden worden uitgebroed. Als er geen driehoeken meer waren, zouden de Soldaten hem misschien niet doden. Misschien misschien misschien. Mogelijk doodden ze hem toch, maar misschien hielden ze hem in leven zodat ze hem konden ondervragen. Zelfs als ze hem gevangennamen zodat ze zijn geest konden onderzoeken met hun geheime machines en tvs die gedachten konden lezen, zou hij nog steeds leven.


  En, het belangrijkste van alles, hij zou die verdomde driehoeken hebben vermoord. Zelfs als de Soldaten hem zouden doden, zou niemand kunnen betwijfelen dat hij was gestorven als een Dawsey.


  Hij was niet van plan het loodje te leggen als een menselijke broedmachine. Hij zou ze niet laten winnen. Een pijnlijke koorts leek zijn spieren in de greep te hebben. In zijn gewrichten voelde hij een doffe pijn. De rotting. De rotting in zijn schouder, zijn kont, zich verspreidend naar andere gedeelten. Hij kon de driehoeken wellicht bestrijden maar hoe moest hij het zwarte gal van de rotting in zijn bloed tegengaan?


  De show kon beginnen. Tijd voor actie.


  De slapende, pasgeboren jongen vulden het appartement met klik- en plopgeluiden. Uit het appartement onder hem klonken de vage klanken van een liedje van Garth Brooks. In zijn eigen geest was alles rustig. Zijn driehoeken gaven geen kik.


  Perry stopte de aansteker in zijn broekzak, greep de drankflessen en het blok met zijn messen én zijn wildschaar. Hij hinkte onhandig naar de badkamer.


  Burn, burn, yes ya gonna burn.


  74


  De FED


  Dew knielde en staarde naar de plek in de sneeuw. Hij dacht eerst dat hij het zich had ingebeeld, dat het aan zijn vermoeide hoofd en zijn vermoeide ogen lag. Maar toen hij zich bukte om beter te kijken, wist hij dat het echt was.


  Een kleine, donkerroze streep in de dunne sneeuw op de stoep. Het was klein, maar ongeveer een centimeter lang en minder dan enkele millimeters breed. Het spoor was bijna bedekt onder een laagje fijne poedersneeuw.


  Dawsey was hier gevallen. Dew keek om naar Dawseys auto. Als je een rechte lijn trok van de roestige Ford naar het bebloede plekje, wees die lijn rechtstreeks naar de deur van gebouw G.


  Dew stond op en liep naar de deur. Zijn hart bonsde, de adrenaline werd door zijn bloed gepompt. Hij hield zijn ogen op de grond gericht en zocht naar een ander bloedspoor, gewoon om zeker te zijn.


  Zijn slaperigheid verdween, mogelijk door de opwinding van de jacht, of waarschijnlijker door een goed ontwikkeld instinct voor zelfbehoud.


  Het was eindelijk zover.


  De eerste echte actie sinds Martin Brewbaker, de besmette psychopaat die zijn partner had vermoord. Brewbaker was geen grote man, en hij was ook geen sportman geweest, maar hij had iets bewezen dat Dew al wist vanaf zijn achttiende: een moordenaar hoeft niet sterk te zijn, of snel of goed getraind. Het gaat erom dat je de eerste bent die de trekker overhaalt, het gaat erom aan te vallen voor de tegenstander erop is voorbereid, het gaat om de bereidheid iemand meteen naar de keel te vliegen. Die gezwellen hadden Martin Brewbaker tot zo iemand gemaakt. Dawsey had dezelfde gezwellen, maar Dawsey was ook groot en een voormalig sportman, en hij was al gewelddadig en gemeen vóórdat hij was besmet.


  Dew had een déjà vu-gevoel, het gevoel dat hij weer het huis van het in Brewbaker inging en door de gang liep net voordat die idioot het huis in brand stak en Malcolm met een bijl in zijn maag sloeg. Het oude liedje van Sinatra klonk in zijn hoofd.


  Ive got you… under my skin.


  75


  Bacardi 151


  Perry trok de badkamerdeur achter zich dicht en spreidde zijn artikelen uit naast de wastafel.


  Fles Jack Daniels: oké.


  Twee flessen Bacardi 151: oké.


  Messenblok met messen en keukenschaar: oké.


  Aansteker: oké.


  Handdoeken: oké.


  De vermoeidheid hing zwaar aan zijn lichaam. Hij draaide de kraan van het bad open en deed de stop op de afvoer. Het bad liep vol met koud water.


  Hij trok zijn kleren uit, alles behalve zijn sokken. Hij pakte de langste handdoek die hij kon vinden, draaide er een rol van en goot er wat Bacardi op. Het werd opgezogen in het badstof en verspreidde een sterke rumlucht in de badkamer. Hij gooide de lange handdoek over zijn rug en voelde hoe het koude, natte, met rum doorweekte stukje handdoek de rillingen over zijn rug deed lopen. Hij legde het vochtige stukje precies boven op de driehoek. Het ene uiteinde van de handdoek hing over zijn linkerschouder, het andere onder zijn rechterarm. Hij knoopte de uiteinden aan elkaar, zodat de handdoek erbij hing als de kogelriem van een bandiet.


  Sí, señor. El Scary Perry is een gevaarlijk man.


  Hij drenkte een kleinere handdoek in Bacardi en legde die op het toilet. Toen de voorbereidingen klaar waren, nam hij vier lange, ononderbroken teugen Jack Daniels.


  Perry ging op de rand van het bad zitten. Het koude porselein deed hem opnieuw huiveren. Hij hield het mes en de aansteker in zijn linkerhand. In zijn rechterhand hield hij de met rum doordrenkte handdoek.


  Het was tijd.


  Burn, burn, yes ya gonna burn.


  Perry knipte de aansteker aan. Hij keek toe hoe het oranje vlammetje heen en weer danste.


  Yes, ya gonna burn.
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  Omsingeld


  Dew stond aan de binnenkant van de voordeur van gebouw G. Hij huiverde licht, maar niet vanwege de winterkou. Net als de andere gebouwen van het uitgestrekte complex had gebouw G twaalf appartementen, vier op elke drie verdiepingen.


  Perry Dawsey, de moordenaar die op één been hinkte, bevond zich in een van die appartementen.


  Dew viste zijn notitieblokje op uit een jaszak. Hij bladerde er snel doorheen en keek regelmatig snel om zich heen naar de trap en de gang. Hij verwachtte half dat hij die reusachtige gek door de gang over op de trap zou zien lopen, hinkend als een gek, klaar om een tweede voorstelling van de kruisiging van Bill Miller te geven.


  Dew herlas de informatie die hij van de politie had gehad. Gebouw G was gecontroleerd door twee mensen van de staatspolitie. Op de nummers 102 en 202 was niet opengedaan. Dew stopte zijn boekje terug in zijn jaszak, en streek zijn hand even langs de .45, gewoon om zeker te weten dat hij er zat. Als zijn voorgevoel juist was, had hij nu de kans om Dawsey te doden, zonder pers, zonder inmenging van de plaatselijke politie.


  Er alleen op afgaan was gevaarlijk, waarschijnlijk stom. Maar Dawsey had nu waarschijnlijk iemand gegijzeld. Als het actieteam te snel binnenviel en Dawsey hen zag, kon hij de gegijzelde naar buiten slepen en kon de politie tussenbeide komen. Dat zou de zaken kunnen compliceren.


  Dew haalde de grote mobiele telefoon tevoorschijn en toetste een nummer in. Hij ging maar één keer over – ze wachtten op zijn telefoontje.


  ‘Otto hier.’


  ‘Breng de teams in positie,’ fluisterde Dew. ‘Ik zit in gebouw G. Kom niet in actie – ik herhaal, kom niet in actie tot ik het zeg. Ik blijf aan de lijn. Als de verbinding wordt verbroken, stormen jullie meteen binnen, begrepen?’


  ‘Ja. Margaret en Amos zijn bij me. Ze zijn gereed.’


  Dew trok zijn .45. Adrenaline stuwde door zijn aderen. Zijn hart klopte zo snel dat hij zich afvroeg of hij zou bezwijken aan een hartaanval voordat Dawsey hem te pakken kreeg.
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  Giswerk


  Beschermende chemische pakken waren niet gemaakt op comfort. Margaret Montoya zat achter in het tweede grijze busje, samen met Amos en Clarence Otto. Ook zij droegen de lijvige pakken. Ze hoefden alleen maar hun helm op te zetten, de luchtdruk te regelen en ze waren gereed de strijd aan te gaan met elke bacterie, elk virus of elk via de lucht verspreid vergif dat Perry Dawsey verspreidde.


  Alleen wist Margaret dat het geen bacterie was, en ook geen virus. Het was iets heel anders. Iets… nieuws. Ze wist nog steeds niet precies wat het was, en daar werd ze bijna gek van.


  Dus dit kan niet natuurlijk zijn, zei Margaret. Anders hadden we het al eerder gezien.


  Amos zuchtte en wreef in zijn ogen. Margaret, dit onderwerp hebben we al besproken. Verschillende keren.


  Hij klonk geïrriteerd, en ze kon het hem niet kwalijk nemen  wetenschappelijke nieuwsgierigheid of niet, haar mond had al urenlang niet stilgestaan. Het antwoord was nabij, als ze het maar te pakken kon krijgen, misschien door er veel over te praten.


  We weten niet of het niet eerder is opgemerkt, zei Amos. Dat het niet is gerapporteerd betekent niet dat het niet ergens in de wereld herkend kan zijn.


  Dat gaat misschien op voor een gewone ziekte. De ene ziekte lijkt veel op de andere. Maar dit is iets anders. Die driehoeken zitten onder de huid van mensen. Daar zou toch wel iets over bekend moeten zijn. Een mythe, een legende, íéts.


  Je gelooft kennelijk niet dat het natuurlijk is, zei Otto. Denk je net als Murray dat het een wapen is?


  Dat weet ik niet, maar het is niet natuurlijk. Iemand heeft het gemaakt.


  En is daarmee tientallen jaren vooruit op ons biotechnologisch niveau, zei Amos geduldig. Dit is iets anders dan het in elkaar flansen van een virus. Dit is het creëren van een gloednieuwe soort, genetische manipulatie op een niveau waar wij nog niets eens theorieën over hebben. De nieuwe organische systemen harmoniëren volmaakt met menselijke systemen, naadloos. Dat moet jaren van experimenten hebben gekost.


  Maar wat als het niet is ontworpen voor het bouwen van die systemen, de zenuwen en de aderen?


  Natuurlijk is het daar wel voor ontworpen, zei Amos. Ze zijn toch gebouwd? Margaret voelde een flits van opwinding en inzicht. Er was iets, iets waar ze haar vinger niet op kon leggen.


  Ja, het heeft zenuwen en sifons gebouwd, maar we weten niet of het de bedoeling was díé specifieke zaken te bouwen.


  Otto schudde zijn hoofd. Ik kan het niet volgen.


  Blauwdrukken, zei Margaret. Wat als het oorspronkelijke zaadje, of spoor, of wat dan ook, zodanig is ontworpen dat het blauwdrukken kan lezen, zoals de instructies die in ons dna zijn ingebouwd?


  Amos staarde naar haar met een mengeling van twee uitdrukkingen  de ene zei: daar had ik nog niet aan gedacht, en de andere zei: jij gaat met het eerste busje naar het gekkenhuis.


  Ga door, zei Amos.


  Wat als dit ding een organisme leest? Uitzoekt hoe het een organisme kan aftappen, en mee kan groeien?


  Dan zou het geen mensen nodig hebben, zei Otto. Waarom hebben we dit dan niet gezien bij dieren?


  We weten niet of dieren zijn besmet of niet, zei Margaret. Maar misschien speelt er hier iets anders, meer dan pure biologie. Misschien heeft het… intelligentie nodig.


  Amos schudde zijn hoofd. Waarom zou het intelligentie nodig hebben? Dit is allemaal giswerk en afgezien van het feit dat je duidelijk gek bent, is de vraag wie een dergelijk organisme zou maken.


  Voor Margaret begonnen de stukjes van de puzzel in elkaar te passen. Het is geen organisme, zei ze. Volgens mij is het een soort machine.


  Amos sloot zijn ogen, schudde zijn hoofd en wreef over de brug van zijn neus. Dit alles gelijktijdig. Als ze jou opnemen, Margaret, mag ik dan jouw kantoor hebben?


  Ik meen het, Amos. Het is toch logisch? Wat zou jij doen als je een grote afstand moest afleggen, zo groot dat geen enkel levend organisme de reis zou overleven?


  Je bedoelt een reis die langer duurt dan een vliegreis naar Hawaï met mijn schoonmoeder?


  Ja, veel langer.


  Otto boog zich naar voren. Heb je het over ruimtereizen?


  Margaret haalde haar schouders op. Mogelijk. Misschien kun je een levend wezen niet van A naar B laten reizen omdat dat te lang duurt. Maar je kunt wel een machine sturen. Een niet-levende machine die geen hulpbronnen consumeert en geen biologisch proces heeft dat in de loop van de tijd zou kunnen opraken. Het is gewoon dood.


  Totdat het wordt ingeschakeld, zei Amos. Of wordt uitgebroed, of wat dan ook.


  De volmaakte infanterie, zei Otto. Een leger dat niet gevoed of getraind hoeft te worden. Je produceert er grote aantallen van, stuurt ze ergens heen en nadat ze zijn geland bouwen ze zichzelf op en verzamelen ze de intelligentie van hun plaatselijke gastheer.


  Amos en Margaret staarden Otto aan.


  Oké, zei Amos. Laten we ter wille van een gekke wetenschapster en een overijverige juniorspion die te veel films heeft gezien, aannemen dat zon wapen bestaat. Wat heb je eraan? Je stuurt die dingen het universum in, en stopt onderweg natuurlijk op Vulcan voor een kopje thee. Maar waarom?


  Om twee redenen, zei Otto. De eerste is verkenning. Inlichtingen verzamelen over de omgeving, de mensen, de tegenstand. Misschien dat het daarom niet in dieren voorkomt, omdat… Zijn stem stierf weg. Hij kon de gedachte niet afmaken.


  Want als het DNA kan lezen, kan het misschien ook geheugens lezen, ging Margaret verder. Het heeft de culturele context nodig om te weten van welke kant het kan worden bedreigd of tegengehouden.


  Agent Clarence Otto keek haar stralend aan. Die glimlach van hem was bijna genoeg om haar deze waanzin te laten vergeten, en ze merkte dat ze zijn glimlach beantwoordde.


  Waarom duiken jullie niet meteen de koffer in, dan hebben we dat gehad? zei Amos. Als we dat geflirt even opzij kunnen zetten: ik ben nog steeds niet overtuigd. Jullie ideeën kloppen gewoon niet. In de fantasie van Margaret zijn die dingen hier omdat Alf de reis niet zelf kan maken. Dus waarom moeten die kleine machines dan intelligentie verzamelen?


  Intelligentie is de eerste reden, zei Otto. De tweede reden is om die intelligentie te gebruiken om een bruggenhoofd te creëren. Een verdedigbaar gebied opzetten zodat je op een veilige manier versterkingen kunt ontvangen.


  In het busje viel even een stilte. Een gevoel van ontzetting hing in de lucht. Uiteindelijk sprak Amos. Zijn toon was sarcastisch, maar er klonk angst in door.


  Otto, als je het niet erg vindt, beschouw ik je liever als een gewone, domme cia-agent, zei hij. Laat de wetenschap maar aan ons over en hou voor de rest je kop dicht.


  Otto knikte en liet zich achterover in zijn stoel zakken.


  In stilte wachtten ze af.
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  Een lekker heet bad


  Perry hield het vlammetje bij de met rum doorweekte handdoek. Hij vloog meteen in brand met een luid whoef-geluid en schroeide langs zijn huid. Hij sloeg de brandende handdoek achter zich als een paard dat een zwerm vliegen wil verjagen met zijn staart. De vlammen sloegen tegen de vochtige plek op de handdoek die aan een patroongordel deed denken.


  Ook deze vloog onmiddellijk in brand en verschroeide de dunne huid boven de driehoek. De vlammen sloegen met een whoosh-geluid in Perrys haar, dat tot op de huid van zijn schedel afbrandde. De geur van rum, verbrand vlees en verschroeid haar vulde de badkamer.


  Terwijl de vlammen zich over de handdoek verspreidden voelde hij een brandende pijn tegen zijn rug. Hij kwam overeind, al zijn instincten schreeuwden wegwezen, stoppen, laat vallen, rollen. Zijn huid bubbelde en vormde blaren  hij liet een kleine kreet horen, maar dwong zichzelf op de rand van de badkuip te blijven zitten. Hij bracht het mes van zijn linker- naar zijn rechterhand over.


  Met een kreet van pijn, woede en opstandigheid stak Perry het lemmet in zijn linkeronderarm, precies door een van de gesloten ogen van de driehoek. Hij wist dat het mes er helemaal doorheen ging, want hij voelde de punt van het mes tegen zijn eigen vlees aan de andere kant stoten. Rood en paars bloed schoot over zijn hand zodat hij hij na zijn greep op het mes verloor. Met een primitieve grom en een ziekelijke glimlach van waanzinnige voldoening duwde hij de punt van het mes opnieuw en opnieuw omlaag, als een puntige staaf in een kom met ijs.


  Zijn rug bleef een brandend gevoel geven.


  Met een van pijn verwrongen gezicht viel hij achterover in de badkuip.


  Er klonk een kort gesis terwijl hij in het koude water viel. Het vuur doofde maar het brandende gevoel bleef. Een golf van vreugde overspoelde hem, hoewel hij kronkelde van pijn.


  Hoe bevalt jullie dat? Wat zeggen jullie daarvan?


  Het bloed uit zijn geschonden arm vermengde zich met het water in de badkuip, dat de kleur kreeg van kersenlimonade.


  Nog niet klaar, dacht Perry. Tonder enige zwijfel, nog één ronde te gaan.


  Met zijn rechterhand kneep hij in zijn linkeronderarm. Zijn arm spartelde in het rode water en zijn gezicht was een van pijn vertrokken masker.
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  Appartement 104


  Dew negeerde zijn pijnlijke knie en ging op zijn hurken voor de deur van appartement g-104 zitten. Zijn dikke vingers hanteerden het gereedschap om sloten open te peuteren met de gratie van een ballerina die een pirouette over het toneel maakt.


  Het slot klikte bijna onhoorbaar en Dew schoof de vergrendeling zonder enig gerucht opzij. Hij ging overeind staan, trok zijn .45 en ademde diep in.


  Ze zullen ervoor boeten, Malcolm.


  Hij opende de deur en glipte de lege woonkamer in. Er stond geen enkel meubelstuk. Hij controleerde snel alle kamers: ze waren allemaal leeg. Hij rende de deur uit en de gang in, op weg naar het volgende appartement.
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  De wildschaar


  Perry sprong uit het bad en morste overal water op de vloer. Hij pakte een schone handdoek, legde er een knoop in en trok hem strak rond zijn gewonde onderarm. Ondertussen verbeet hij de pijn.


  Hij had behoorlijk veel pijn, maar hij kon het aan. Waarom? Omdat hij discipline had, daarom. Zijn arm bloedde als het spreekwoordelijke rund. De handdoek werd snel drijfnat en rood  hij wist niet of hij een slagader had geraakt en het kon hem ook niet schelen, want hij had alle drie de ogen van de driehoek doorstoken. Een dunne, vettige zwarte tentakel hing uit de wond. Er liep bloed uit dat een poel op de grond vormde.


  Het maakte niet uit. Over vijf minuten zou hij in een ambulance liggen.


  Hij greep de uiteinden van de handdoek, ademde diep in en trok het badstoffen tourniquet nog strakker aan. Een nieuwe pijngolf barstte uit zijn arm, maar hij verbeet zich en hield zijn schreeuw binnen.


  De driehoeken werden wakker.


  Nee, niet driehoeken, driehoek.


  Degene op zijn rug was dood, verbrand tot een korst. En die op zijn arm was in tweeën gesneden. Er was er nog maar één over.


  Hetgeen betekende dat hem nog maar één ding te doen stond.


  Tonder enige zwijfel.


  stop stop stop


  krijg de trrg blerrr


  a shwhoeld


  De stem in zijn hoofd klonk zwak, dun, broos. Veel van de woorden verstond hij niet.


  Je had niet moeten proberen met een Dawsey te kloten, grote jongen. Dat begrijp je nu zeker wel? Hij schuifelde langzaam naar voren en leunde tegen het wastafelblok.


  smeerlapy ellendelink


  ellendelink stope stope


  help help


  Er is geen hulp voor jou, zei Perry. Nu weet je hoe dat voelt. Het messenblok stond naast de wastafel. Het riep hem aan.


  De badkamerdeur rammelde hevig. Tentakels gleden eronderdoor en wriemelden als krankzinnige zwarte slangen. Zijn wazige blik verdween toen hij met ontzetting zag dat de deurklink werd omgedraaid.


  Hij stortte zich tegen de deur die net openging. Met zijn rechterschouder ramde hij de deur dicht. Hij draaide de deur op slot en deed een stap achteruit, met grote ogen van de schrik terwijl de zwarte, draderige tentakels onder de deur door kronkelden.


  Hij hoorde het geklik en geplop van de pasgeborenen, maar hij hoorde meer  hij hoorde hun vrouwelijke stem in zijn hoofd, niet zo sterk als de verwarde smeekbeden van zijn eigen driehoek, maar sterk genoeg, en wanhopig, boos. Hun stemmen waren nu afzonderlijk te horen. Ze klonken allemaal hetzelfde, maar het geluid was niet langer dat van een groep, zoals het geval was geweest toen ze nog in het lichaam van Vette Patty hadden gezeten.


  Allerlei woorden klonken door elkaar. Het was alsof je je probeerde te concentreren op één sneeuwvlok tijdens een sneeuwstorm, maar hij pikte stukjes en beetjes op.


  stop?


  doe het niet!


  zondaar?


  je zult branden in de hel!


  maak hem niet dood maak hem niet


  dood!


  De tentakels duwden tegen en trokken aan de klapperende deur in een poging om hem te forceren, maar ze waren niet krachtig genoeg. Perry keek met afschuw toe hoe ze onder de deur gleden, aan de deur trokken en weer wegglipten  te veel om te tellen, te snel om het bij te kunnen houden.


  Hij liep weer naar de wastafel. Hij negeerde hun smekende stemmen. Ze konden niet binnenkomen en hij had nog een onafgemaakt karweitje. Hij keek naar het messenblok.


  Keek naar de wildschaar.


  Hij schudde zijn hoofd, hij kon het niet. De doktoren konden het wegsnijden, de doktoren konden het beter maken!


  Het blad van de wastafel was zo hoog als zijn taille. Hij stak zijn hand omlaag en tilde zijn scrotum op het blad, maar toen hij het aanraakte trok hij zijn hand automatisch heftig geschrokken terug, alsof hij per ongeluk een ratelslang had beetgepakt.


  Het voelde niet goed. Het voelde niet zacht en plooibaar: het was hard, gezwollen, met harde knobbels die er niet hoorden.


  stttop stop stopej


  je mak t niet doeg


  nee nee


  De stem van de driehoek beefde behoorlijk. Perry wist niet of dat werd veroorzaakt door de Tylenol in zijn lichaam of door het feit dat er nog maar één driehoek over was, of beide. Het deed er niet toe. Hij stak zijn hand weer omlaag, deze keer voorbereid op het afgrijselijke, misselijkmakende gevoel en tilde zijn scrotum op de rand van de wastafel.


  Het was het gruwelijkste wat hij ooit had gezien.


  Onmiddellijk stroomden de tranen over zijn wangen. Niet de tranen van pijn die een of twee keer uit zijn ogen waren gedruppeld tijdens zijn sessies van zelfmutilatie, maar tranen van frustratie, de tranen van een man die alles heeft verloren.


  Er was geen dokter in de wereld te vinden die hem nu nog kon helpen.


  Hij had niet naar deze driehoek gekeken sinds de dag dat hij dat kleine witte ding uit zijn dijbeen had getrokken. Sinds die tijd had hij zijn ballen niet meer bekeken. Zelfs niet één keer. Als hij dat wel had gedaan, als hij had gekeken, had hij zich mogelijk helemaal niet verzet.


  De driehoek was enorm. Hij was bijna zwart en zat onder de huid van zijn scrotum. Het midden van het piramidehoofd wees omhoog, alsof zijn ballen in een vlezige puptent lagen. Het grootste gedeelte van zijn schaamhaar was afgevallen en zijn huid was kaal en onbeschermd. Zijn linkertestikel was ergens onder de driehoek verborgen. Zijn rechtertestikel was nauwelijks zichtbaar. Het einde ervan duwde tegen de binnenkant van zijn scrotum en rekte de huid op. Zijn lul stak vooruit in een vreemde hoek  de driehoek was precies aan de basis ervan gegroeid. Er was weinig ruimte meer over voor het weefsel dat zijn penis met zijn lichaam verbond. Het leek alsof hij op het punt stond eraf te vallen, afgehakt aan de onderkant door de randen van de altijd doorgroeiende driehoek.


  Maar dat was nog niet het ergste.


  De tentakels waren onder zijn huid gegroeid, net als bij Vette Patty, uit de zijkanten van de driehoek. Een tentakel ging omhoog, over zijn rechtertestikel. Een ander liep van zijn scrotum naar zijn lies, een infectie die leek op een misvormd touw en die hevig klopte.


  De laatste tentakel? De laatste was het ergste van allemaal.


  De laatste tentakel was in de zijkant van zijn penis gegroeid. De huid was opgezwollen. Het leek op een dikke, zwarte ader die zijn penis vele malen had omwikkeld, bijna tot aan het eind, alsof hij wees naar het uiteinde van Perrys lul. Spottend.


  Zijn naakte lichaam huiverde van angst en vrees. Vrees omdat hij wist dat hij het niet kon: hij kon zijn eigen lul en ballen er niet afsnijden. Die kleine klootzakken hadden gewonnen hadden gewonnen ze hadden gewonnen naar de hel met die klootzakken, naar de hel! Perry leunde naar voren, zijn geval nog steeds op de wastafel, en trok een van de vleesmessen uit het messenblok. Hij legde zijn arm op de wasbak, met de handpalm omhoog, en zette de punt van het mes net onder zijn hand. Hij had ergens gehoord dat je een snee in de lengte van je pols moest maken om het goed te doen, niet dwars.


  De stem van zijn vader: Wat doe je, jongen?


  Perrys tranen vielen in de wastafel. Zijn lichaam schokte van het snikken. Hij keek in de spiegel en opnieuw zag hij in plaats van zijn eigen gehavende weerspiegeling de skeletachtige gedaante van zijn vader met zijn uitgemergelde gezicht. De ogen van Jacob Dawsey gloeiden bloedrood, zijn lippen stonden zo strak dat ze niet bewogen terwijl hij sprak  hij was niet meer dan vel over been, zijn spieren waren al lang weggeteerd door Kapitein Kanker.


  Het spijt me, vader, zei Perry met verstikte stem. Ik kan het niet. Ik ga er nu een eind aan maken.


  Je kunt nog steeds winnen, zoon. Je kunt ze nog steeds allemaal verslaan.


  Ik kan het niet, vader. Ik kan het gewoon niet.


  Je moet het doen, jongen! De stem van zijn vader werd spijkerhard. Je hebt het al heel ver gebracht, je kunt nu niet meer stoppen. Een man moet doen wat een man moet doen!


  Perry liet zijn hoofd hangen. Hij kon het niet, en hij kon het gezicht van zijn vader niet aankijken. Hij drukte het lemmet tegen zijn pols. Rond de punt van het mes verscheen een druppel bloed. Twee snelle halen en hij was weg.


  Het spijt me, vader, maar hier moet het eindigen.


  Hij keek nog een laatste keer naar zijn misvormde, monstrueuze genitaliën, knipperde zijn tranen weg en verzamelde zijn krachten om…


  Hij was er eerst niet zeker van dat hij het goed had gezien.


  Het gebeurde nog een keer, en nu wist hij dat hij het zich niet had verbeeld.


  Zijn geslachtsdelen spartelden.


  broedenwee tijd


  voort het broedhen tijd


  voorthet broedwhen


  Nee.


  Nee, meneer, niks ervan. Als hij zichzelf nu doodde, zou de driehoek nog steeds worden uitgebroed en zich bij de anderen voegen om te doen wat pasgeboren jongen doen: dansen rondom de lijken van die stomme mensen, gin rummy spelen, kijken naar The Brady Bunch of wat dan ook. Hij wist het niet en het kon hem ook geen ruk schelen.


  Perry schreeuwde tegen zijn geslachtsdelen. Krijg de tering! Krijg de tering! Het zal níét gebeuren, hoor je?


  De driehoek in zijn scrotum wriemelde en trilde. Hij keek met afschuw en totale woede toe toen hij naar buiten begon te stoten, zich omhoogdrukkend om door de huid te komen en los te komen van de staart, de navelstreng waardoor hij al die tijd in leven was gebleven. Perry greep de wildschaar.


  Hij trok zijn lichaam iets weg van de wastafel zodat er ruimte ontstond tussen zijn heupen en het tafelblad, net genoeg om de wildschaar te kunnen openen. Een onwezenlijk dikke schaarhelft lag op zijn scrotum, de andere onwezenlijk dikke kant lag eronder.


  Het laatste restje gezond verstand dat Perry Dawsey nog had, glipte nu weg als een bungeejumpkoord dat knapt en met duizelingwekkende snelheid terugveert.


  uitbroeden we we


  komen eraan we komenfs


  Die stemmen zullen in ieder geval ophouden.


  Het eerste geluid was het metalige, schrapende geluid van de wildschaar.


  Het tweede geluid was een schreeuw.
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  Appartement 202


  Niemand had de deur van appartement 202 opengedaan en Dew was halverwege met het forceren van het slot toen hij de gruwelijke schreeuw hoorde. Het was de schreeuw van een man, een schreeuw die een huivering van angst over Dews onderrug deed kruipen. Die schreeuw had iets, iets dat meer was dan pijn of angst.


  Dew sprong op. Zijn knieën kraakten luid in de stille gang. De trap aan de achterkant was het meest dichtbij. Hij sprintte de trap op en haalde onder het rennen zijn mobiele telefoon tevoorschijn.


  Otto, stuur je mannen hierheen!
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  Ya gonna burn…


  Perry strompelde de badkamer uit, bloedend, hoestend, huilend. Overal liet hij een spoor van snot, speeksel en bloed achter. Hij was zo ver heen dat hij de pasgeborenen die verspreid door de kamer zaten niet zag. Ze sprongen zo snel hun ongecoördineerde lichaampjes toelieten voor hem opzij. Ze vulden zijn hoofd met onzin en abstracte frasen.


  Met een armvol spullen smeet Perry de eerste fles tegen de muur, vlak bij de deur; hij spatte in scherven uiteen. Bacardi 151 stroomde over de muur en de vloer.


  Hij zag dat een van de driehoeken op hem afdook. Hij pakte de bebloede wildschaar. De pasgeborene deed een uitval naar zijn been en wikkelde zijn tentakels rond zijn kuit. Hij voelde een stekende, snijdende pijn in zijn kuit, maar op een afstand, als het geluid van een schreeuw van iemand die een kilometer verderop staat. Hij zwaaide de wildschaar omlaag en doorkliefde het lichaam van het jong.


  Een vijfdelige schreeuw schoot door zijn hoofd, de schreeuw van een vrouw die uit elk van de jongen afkomstig was.


  Waarom kan ik ze nog steeds horen? mompelde Perry met een stem die grensde aan hysterie. Ik heb ze allemaal te pakken gekregen… Waarom kan ik ze verdomme nog horen!


  Hij hief de schaar omhoog en keek even naar de wriemelende jonge driehoek die op de bebloede snij gedeelten was gespietst. Hij maakte een beweging met zijn pols en smeet het jong door de kamer. Het viel op de vloer, gebroken en stuiptrekkend. Paarse smurrie liep over het tapijt.


  Perry keek op en gromde uitdagend en primitief, maar de rest van de uitgebroede driehoeken bleef op afstand. Hij liep naar de deur en stapte over het lijk van Vette Patty heen. Hij zag dat haar onderbenen en handen waren verdwenen. Er was niet meer van over dan bloedige stompen. De jongen sprongen op en neer in een misselijkmakende dans, tjirpend en klikkend, terwijl ze zijn hoofd vulden met onsamenhangende bedreigingen.


  daar zul je voor boeten,


  jij ellendeling.


  je zult je verdiende loon krijgen


  en snel ook.


  Perry negeerde hen en hinkte naar de ingang. Hij hanneste met zijn armvol spullen terwijl hij de drie sloten ontgrendelde. Toen deed hij de deur open. Hij sloeg de laatste fles tegen de deurpost kapot. Rum doordrenkte het tapijt.


  je bent een slecht mens.


  we komen je achterna.


  we zullen je nog wel krijgen.


  Hij keek om naar de jongen, die hem intens boosaardig aanstaarden, hun zwarte ogen glimmend van absolute haat.


  Perry zei niets. Zijn geest was niet in staat woorden uit te spreken. Aan zijn lip hing een dun straaltje speeksel. Het bewoog mee met zijn ongecoördineerde bewegingen. Hij liet de wildschaar op de vloer vallen.


  Hij had nog twee dingen bij zich. Een van die dingen was de aansteker. Hij stak de Bic aan.


  Perry Dawsey staarde naar de kamer met ogen die veel ouder waren dan zijn zevenentwintig jaar. Hij bukte zich en hield de vlam tegen de van rum doorweekte vloer.


  De vlammen schoten meteen op, eerst warm blauw, maar snel veranderend in gelig oranje toen het tapijt vlam vatte. Hij liet de aansteker vallen. Nu had hij nog maar één ding vast. De vlammen werden groter en kropen omhoog langs de deurpost en naar het plafond.


  Perry keek nog een keer om naar de jonge driehoeken. Ze renden rond in het appartement als een duivelse versie van de Keystone Kops. Ze stuiterden in blinde paniek tegen de muren, tegen de meubels en tegen elkaar. Het vuur verspreidde zich snel van de deurpost naar het appartement en ze konden nergens heen om aan de vlammen te ontkomen.


  Ja, jullie zullen branden, zei Perry bedaard.


  Hij draaide zich om en wilde vertrekken, maar zijn oog viel op de kaart. Een hoekje onder aan de kaart begon vlam te vatten.


  Perry scheurde de kaart van de deur. Hij verliet het appartement, liep naar rechts en begon te hinken terwijl de vlammen achter hem de galerij bereikten.
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  Appartement 304


  Dew liep de trap op toen de vlammen uitsloegen naar de galerij, anderhalve meter hoog en snel groeiend. Het gebouw vatte vlam als een uitgedroogde kerstboom. Hij bleef staan en keek rond naar een doelwit. Aan de andere kant van de hongerige vlammen zag hij een reusachtige naakte man die iets in elke hand vast had.


  Door de wazige, trillende hete lucht zag Dew dat de man op één been stond. Het andere been hing er slap bij, de voet enkele centimeters van de vloer. De man draaide zich om en hinkte weg. De razende vlammen maakten zijn kolossale gestalte al snel onzichtbaar.


  Dew begon te schieten. In minder dan drie seconden had hij zijn magazijn van zeven kogels leeggeschoten. De dodelijke .45-kogels verdwenen in het vuur. Dew wist niet of hij Dawsey had geraakt of niet.


  En er was maar één manier om daarachter te komen.


  Hij stopte een nieuw magazijn in de Colt .45, aarzelde slechts heel even en sprintte toen naar de laaiende vlammen.
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  Hinken maar


  Met een coördinatie die voortkwam uit totale roekeloosheid sprong Perry de trap naar de volgende etage af, zes treden in één sprong. Toen Hij landde spatte er bloed uit zijn kruis. Door de kracht van de sprong kwakte hij tegen de muur, maar hij viel niet. Hij draaide zich om en nam de volgende hindernis van zes treden met een krachtige sprong. Toen hij op de overloop van de tweede verdieping terechtkwam, viel de handdoek van zijn been, zodat hij nu op zijn sokken na volkomen naakt was.


  Elke toeschouwer zou hebben gedacht dat het onmogelijk was, dat hij zijn nek zou breken. Maar hij bleef hinken, niet wetend dat Dew zich maar op enkele passen achter hem bevond.


  De buitendeur zwaaide zo woest open dat de deurklink een stuk uit de bakstenen muur sloeg. Perry hinkte de sneeuw in, schreeuwend en met grote schrikogen. De kou sloeg op zijn naakte lichaam.


  Hij hinkte snel. Ergens herinnerde hij zich dat hij in een auto moest stappen en naar Wahjamega moest rijden om deze krankzinnige odyssee te beëindigen. Hij wilde ook naar een ziekenhuis, want een of andere stomme idioot had hem net in de linkerschouder geschoten. Dat had hem bijna omvergeworpen, maar hij was wel wat gewend.


  O, maar hij moest ook naar het ziekenhuis voor een paar andere kleinigheden, nietwaar, vadertje? Een ziekenhuis om zijn arm te hechten, waar helderrood bloed uit gutste dat op de sneeuw viel, een ziekenhuis om zijn kuit weer in elkaar te zetten zodat hij weer op twee benen kon lopen, een ziekenhuis om de grote blaren op zijn rug, hoofd en kont te behandelen, een ziekenhuis om het bloed uit zijn arm te stelpen, een ziekenhuis om het vuur te doven dat zijn rechterhand en arm verteerde, een ziekenhuis om de kogel uit zijn linkerschouder te halen, een ziekenhuis om de rottende zwarte smurrie weg te zuigen uit zijn schouder en kont.


  En bovenal, een ziekenhuis om zijn lul weer aan te naaien.
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  Eén schot, één dode


  De buitendeur van gebouw G was nog niet helemaal dichtgevallen toen Dew Phillips hem weer opentrapte. Hij rende de besneeuwde stoep op, met een spoor van rook en vlammen achter zich. Hij rolde één, twee, drie keer om en stond weer op. De vlammen waren gedoofd, maar de stof van zijn jasje was niet veel meer dan wat smeulende resten.


  Hij was weer op die plek, die moorddadige plek, de plek in zijn geest waarnaar hij zijn gevoelens, emoties en morele opvattingen verbande als er gedood moest worden. Hij was niet langer Dew Phillips; hij was Top, de dodelijke machine die meer mensen van het leven had beroofd dan hij kon tellen.


  Dew hurkte in de positie van een schutter en hief de .45 op met de vaste hand van een hersenchirurg. Hij zag alles: de met sneeuw bedekte takken van de winterbomen, elke bevroren naald van de bevroren dennenbomen, elke auto, elke wieldop, elke kentekenplaat, elke voetstap in de sneeuwbrij. Overal was politie, als donkerblauwe krokodillen die liggen te zonnen op een rivieroever. Drie grijze busjes kwamen aan racen: een van rechts, een van links en een aan de kant van de hinkende, bloedende zonderling.


  Dawsey hinkte over het parkeerterrein. Het was een wanhopige sprint naar de vrijheid, hoewel hij nergens heen kon. Hij leek de politiewagens op te merken en minderde vaart. Dawsey bleef staan en draaide zich om. Met het wanhopige optimisme van een krankzinnige hinkte hij naar Dew toe.


  Dew zag een gezicht dat was vertrokken van woede, pijn, verwarring en haat. De kolossale man stormde naar voren, reusachtig en afschrikwekkend. Elke spier van zijn lichaam trilde en was zichtbaar, zelfs van een afstand. Hij hinkte op zijn met bloed besmeurde rechterbeen. De afstand die hij met elke sprong wist af te leggen was verbazingwekkend. Zijn linkerbeen hing er slap en vreemd bij. Derdegraads verbrandingen bedekten zijn rechterarm. Hij had geen haar meer, alleen korstige zwarte vegen en blaren die wulps op zijn schedel deinden. Een lange veeg zwarte smurrie zat op zijn borst, smurrie die afkomstig leek van een paarse zweer ter grootte van een softbal bij zijn rechtersleutelbeen.


  Het bloed dat langs zijn beide benen liep, stroomde uit de plek waar zijn penis had moeten zitten.


  Maar vooral zijn gezicht en zijn ogen waren als een nachtmerrie, ogen die staarden met de koude, intense blik van een roofdier en de wilde, paniekerige blik van een prooi. Een mond die twijfelde tussen een grauw of een schreeuw, een mond die openhing, opgetrokken lippen die tandpasta-witte tanden lieten zien, blinkend in de middagzon.


  Dew zag dit allemaal in minder dan twee seconden. Een kort ogenblik waarin de details opvielen als reliëfletters op een koperen naambord.


  Die blik. Die uitdrukking. Net als Brewbaker. Net als de man die Mal had vermoord.


  Eén .45-kogel en Dawseys hoofd zou uit elkaar spatten in een wolk van bloed en hersenen. Iemand moest boeten voor de dood van Mal, en deze krankzinnige idioot kwam daar prima voor in aanmerking.


  Dew richtte op die psychotische glimlach.


  Zijn vinger klemde zich strak om de trekker.


  Dawsey bleef op hem aflopen.


  Een schot, een schot… verdomme, Mal, ik mis je.


  Maar Dew had zijn orders.


  Hij liet zijn pistool zakken en haalde de trekker over.


  De kogel trof Dawsey in zijn rechterschouder. Hij tolde om als een lappenpop. Hij draaide bijna helemaal rond zijn as voordat hij op de grond smakte. Zijn warme bloed vloeide in de vuile sneeuw van de oprit. De kaart flapperde op de grond.


  Dew liet zijn wapen zakken en begon naar voren te lopen. Toen bleef hij staan. Hij keek ongelovig toe terwijl Dawsey weer overeind krabbelde en op zijn goede been ging staan. Zijn uitdrukking was niet veranderd, totaal niet. Geen verrassing of pijn was zichtbaar te midden van de vele emoties die over zijn gezicht gleden. Met reusachtige, trillende spieren, een krankzinnige grijns op zijn gezicht, hinkend op één been stormde Dawsey op Dew af.


  Dew hief zijn .45. Er was één plek die hij kon raken waardoor die vent niet meer zou opstaan.


  Je bent wel een taaie, zei Dew rustig en hij haalde de trekker over.


  De kogel trof Perry in zijn knie, dezelfde knie die het einde van zijn footballperiode had ingeluid. De ooit gebroken knieschijf versplinterde. De kogel ging door het kraakbeen voordat hij tegen het dijbeen afketste en er aan de achterkant van het been uit kwam in een mist van bloed.


  Perry zakte in elkaar. Hij viel op zijn gezicht op de besneeuwde stoep en bleef op een metertje afstand van Dew liggen. Deze keer stond hij niet meer op. Hij staarde naar Dew terwijl hij zwaar ademde. De krankzinnige doodsgrijns zat op zijn gezicht gepleisterd.


  En in zijn vuist hield hij nog steeds zijn penis vast.


  Dew trapte de brandende kaart voorzichtig uit en pikte hem op. Hij hield de loop van zijn wapen op Dawseys grijnzende gezicht gericht en keek op de kaart. Hij was gedeeltelijk verbrand, maar de rode lijn die van Ann Arbor naar Wahjamega liep was nog duidelijk zichtbaar. En hij zag een vreemd, Japans aandoend symbool, eveneens in het rood.


  Dew keek naar Dawsey  hetzelfde symbool, korstig en op sommige plekken bloedend, was in zijn arm gekerfd.


  Dew hield de kaart voor Perrys gezicht.


  Wat is daar? vroeg Dew. Wat moet je met dat rotgat? Wat betekent dat symbool?


  Iemand klopt op de deur, zei Perry op zangerige toon. Er belt iemand aan.
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  Een gratis ritje


  Drie grijze busjes naderden Dew en Perry en kwamen glijdend over de dichte sneeuw tot stilstand. Als mieren uit een mierenhoop kwamen in beschermende pakken gehulde soldaten uit de busjes tevoorschijn. De politie in het gebied liep in de richting van de busjes, maar ze hielden afstand van de bizar geklede mannen met hun logge, dodelijke fn p90s.


  Margaret en Clarence waren de eersten die Dawsey en Dew bereikten. Clarence trok zijn Glock en probeerde de gehavende Dawsey onder schot te houden, maar Margaret rende op hem af en knielde naast zijn verschroeide lichaam. Haar knie werd nat van het zich verspreidende bloed. Ze dwong zichzelf niet naar de afgesneden penis in zijn hand te kijken.


  Hij ademde nog, maar ze wist niet hoe lang dat nog zou duren. Ze had nog nooit iemand gezien die zo zwaar gehavend was en toch nog leefde. Ze zag geen driehoeken op hem, maar door al het bloed en de derdegraads brandwonden was dat moeilijk te zien. Maar hij leefde in ieder geval, en dat was tenminste iets waarmee ze aan de slag kon.


  Ze sprong bijna op van schrik toen hij iets zei.


  Iemand belt aan, zei Dawsey. Ik moet naar Wahjamega. Doe me een lol, open de deur en laat ze binnen.


  Margaret slikte moeilijk. Ze kon haar ogen nauwelijks geloven  deze geschonden man, wiens bloed de natte sneeuwbrij zo rood als Slurpee-limonade maakte, sprak met de grijns van een krankzinnige.


  Doe die verdomde groene deur open, stomme trut! Dawseys dikke hand schoot snel uit en greep haar Racal-pak beet. Hij trok haar omlaag totdat zijn lippen tegen haar vizier drukten, waarbij bloed en speeksel op het heldere plastic kwamen. Zijn opengesperde, bezeten ogen waren maar een paar centimeter van de hare verwijderd.


  Er klopt iemand op die verdomde deur!


  Clarence sloeg de kolf van zijn Glock tegen de wang van Dawsey, zodat er nog een wond bij kwam. Dawsey kromp in elkaar maar bleef glommen. Zijn ogen brandden met de razernij van pure waanzin.


  Sla hem nog een keer! schreeuwde Dew.


  Clarence sloeg hem nog twee keer snel achter elkaar. Dawseys greep verslapte en hij viel terug op de grond. Zijn ogen waren halfgesloten, de glimlach krulde nog om zijn lippen.


  Alles in orde, dokter? vroeg Clarence.


  Margaret probeerde met veel moeite haar kalmte te herwinnen. Ze ademde met horten en stoten. Even had ze gedacht dat Dawsey het beschermende pak kapot zou scheuren en haar bij de keel zou grijpen. Hij was zo snel en zo verdomd sterk.


  Prima, zei ze. Ze ging rechtop staan en gebaarde naar twee soldaten die met een draagbaar stonden te wachten.


  Wat die arme man had doorstaan kon ze zich nauwelijks voorstellen. Door welke gedachten kon een mens zichzelf zulke zware verwondingen toebrengen? Margaret vroeg zich af of hij die vragen zou kunnen beantwoorden.


  Ze kon niet weten welke gruwelen de komende maanden nog zouden brengen. Voor Perry Dawsey was de besmetting voorbij. Voor de rest van de wereld was dit pas het begin.
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  De springer


  Het was allemaal zo snel gebeurd dat er nog steeds rook kringelde uit de zojuist afgevuurde .45. Dew had zijn taak weer verricht, maar hij voelde zich er niet beter door. Hij had nog steeds niet ontdekt wie er verantwoordelijk was voor deze verschrikking, voor de dood van zijn collega. Dew zei niets, hield zijn wapen stevig vast en keek hoe Clarence Otto aanwijzingen gaf aan het snelle-interventieteam dat een nauwe kring rond Dawsey formeerde.


  Een raam op de derde verdieping werd verbrijzeld. Dew keek op en zag de uitslaande vlammen. Dikke zwarte rook wervelde omhoog. Maar hij zag nog iets anders, iets dat brandde, iets dat viel. Een brandende komeet met zwiepende, touwachtige slierten zodat het leek op een brandend medusahoofd.


  Het ding sloeg hard tegen de besneeuwde stoep. De vlammen leken plat om zich heen te slaan voordat ze weer opschoten. Hij keek ongelovig toe. In zijn achterhoofd begreep hij al iets wat zijn bewuste gedachten nog niet wilden toegeven. Het brandende ding ging staan, probeerde dat althans. De brandende, botloze benen ondersteunden een lichaam dat bijna geheel aan het oog werd onttrokken door de oplaaiende vlammen. Er klonk een kreetje, het meelijwekkend geluid van een verzwakte vrouw die hevige pijn voelt.


  Een dunne straal vloeistof uit het ding landde als een stomende, kokende zwarte brij op de vuile sneeuw. Het wezen schudde nog een keer en spatte toen uit elkaar. Brandende stukken vlogen alle kanten op over het parkeerterrein. De brokken brandden fel als de wrak-stukken van een neergestort vliegtuig.


  Plotseling stond Margaret naast hem. Ze had haar beschermende helm afgezet. Haar zwarte haar hing over het beschermende pak. De uitdrukking op haar gezicht was lijkbleek en angstig.


  Nu begrijp ik het, zei ze zacht. O, mijn god, nu begrijp ik het. Dawsey, de anderen  ze waren gewoon gastheer voor die dingen.


  Dew liet die informatie tot zich doordringen, liet zichzelf het onvoorstelbare accepteren. Dit was niet het moment om te twijfelen aan wat overduidelijk was, hoe vreemd ook, hij moest zijn werk afmaken. Het geluid van naderende mannen trok zijn aandacht weg van de dwarrelende brandende brokken. Een stuk of tien politiemannen, plaatselijke en federale, kwamen aangerend. Waarschijnlijk kwamen er vlak achter hen aan nog meer.


  Dew wendde zich tot Otto en de in biochemische pakken gehulde agenten. Iedereen stond met zijn wapen in de aanslag en wierp blikken in de rondte over het parkeerterrein om te zien of er nog meer van die nachtmerrieachtige wezens waren.


  Dew blafte met zijn dreunende sergeantenstem orders in het rond. Sleep Dawsey in het busje! Team Drie, verzamel die brokstukken, en wel meteen! Kom op, actie, actie!


  De soldaten haastten zich Dews bevelen op te volgen. Hij draaide zich om naar de agenten die toeliepen op het brandende gebouw. Hij deed een stap naar voren en dacht erover na wat hij voor onzin zou moeten zeggen, maar de agenten renden langs de brandende stukken en gingen de deur van gebouw G door.


  Bob Zimmer rende naar Dew. Hij keek naar de vlammen die uit het gebroken raam op de derde verdieping sloegen.


  Heb je hem te pakken gekregen? vroeg Zimmer.


  Ja, zei Dew. Hij is dood. De politieagenten hadden het wezen niet zien vallen. Of als ze dat wel hadden gezien, hadden ze het niet begrepen. Misschien waren ze te ver weg. Of misschien, zei de kwellende stem van zijn geweten, waren ze zo bezorgd over de mensen in het brandende gebouw dat ze zich niet druk konden maken om iets dat uit een raam viel en dat duidelijk niet menselijk was.


  Zitten daar nog mensen in?


  Waarschijnlijk wel, zei Dew. Ik heb er niemand uit gehaald voordat Dawsey op de vlucht sloeg.


  Zimmer knikte niet en liet nergens uit blijken dat hij de opmerking van Dew had gehoord. Hij liep naar het gebouw, wees andere agenten de weg naar binnen en riep bevelen naar de eerste agenten die het gebouw uit kwamen met verwarde en angstige bewoners.


  De soldaten in de chemische pakken waren al bezig met het oprapen van de losse stukken. Dew keek toe hoe de laatsten van hen in de busjes sprongen. Iedereen was klaar, behalve Clarence Otto en Margaret Montoya. Ze staarde met een nietszeggende uitdrukking op haar gezicht naar het gebouw. Otto stond naast haar en wachtte op het volgende bevel van Dew.


  Dew wees met zijn vinger naar het zuiden, in de richting van het tijdelijke laboratorium dat acht kilometer verderop was opgezet. Otto legde zijn arm om Margarets schouder en begeleidde haar vlot naar het busje. Dew deed een stap terug en sloot de deuren achter hen. De busjes reden snel weg, ontweken de chaotische drukte van de rondlopende politiemannen en reden daarna snel het parkeerterrein af.


  Ergens in de verte hoorde Dew het geluid van naderende sirenes. Ambulances, de brandweer. Hij keek nog een laatste keer omhoog naar de derde verdieping. Het raam werd bijna aan het zicht onttrokken door de loeiende vlammen, die wel zeven meter hoog de lucht in sloegen. In dat appartement zou niets overblijven.


  Te midden van de chaos liep Dew kalm naar zijn Buick. Hij zocht zijn weg tussen de kluwen politiewagens en verliet het parkeerterrein toen de eerste brandweerauto arriveerde.


  Hij nestelde zich in de Buick en staarde naar Dawseys verschroeide kaart en naar het vreemde symbool dat daar zo keurig op getekend was. Het symbool kwam overeen met het teken dat in Dawseys arm was gekerfd. De woorden Dit is de plek stonden erbij in een keurig bandschrift. Het was niet hetzelfde handschrift waarmee Dit is de plek was geschreven op de kaart die in het appartement van Dawsey hing. Dit handschrift was keurig en regelmatig.


  Het handschrift van een vrouw.


  Goddomme, fluisterde Dew. Dawsey was niet in het wilde weg op de vlucht geslagen  er had een ander besmet slachtoffer in dat appartement gezeten, een slachtoffer dat waarschijnlijk nog steeds in het appartement lag en nu helemaal lag te verbranden. Ze had Dawsey een schuilplaats verleend; ze hadden samengewerkt.


  Het was zeer goed mogelijk dat ze elkaar al kenden van voor de besmetting. Ze woonden tenslotte in hetzelfde gebouwencomplex. Maar als ze elkaar niet hadden gekend voordat ze besmet raakten met de driehoeken, betekende dat dat slachtoffers elkaar op de een of andere manier konden vinden en elkaar konden helpen.


  En, wat belangrijker was, als ze elkaar niet hadden gekend, was het mogelijk dat ze onafhankelijk van elkaar hadden besloten dat ze naar Wahjamega moesten. En als dat het geval was, was de enig mogelijke conclusie dat ze daarheen wilden vanwege de besmetting.


  Of mogelijk wilde de besmetting daarheen.


  Hij bleef de woorden van Margaret in zijn hoofd horen: Ze zijn iets aan het bouwen, had ze gezegd.


  Dew dacht terug aan het brandende wezen dat uit het raam op de derde verdieping was gevallen en zocht naar zijn grote mobiele telefoon.


  Murray nam meteen op. Heb je hem?


  Ja, we hebben hem, zei Dew. Levend, precies zoals je wou. Maar ik heb wel nog een paar eisen. Luister goed, L.T. Ik heb mensen nodig in Wahjamega, Michigan, en wel meteen. En niet van die namaakcommandos van de cia of van het bureau voor alcohol, tabak en drugs. Zorg voor mariniers of Groene Baretten of van mijn part leden van de seal, maar zorg dat ik mannen krijg, ten minste een peloton en later een divisie, zo snel mogelijk. Volledige gevechtsuitrusting. En ook vuursteun. Artillerie, tanks, het hele pakket. En helikopters, veel helikopters.


  Dew, wat is er in godsnaam aan de hand?


  En die satelliet, is die al op Wahjamega gericht?


  Ja, zei Murray. Hij heeft al opnames gemaakt. De beelden worden nu onderzocht.


  Ik stuur je zo meteen als ik heb opgehangen een afbeelding van een symbool. Naar dat symbool moeten die onderzoekers uitkijken, begrepen?


  Ja, ik snap het.


  En ik wil dat er een bewakingsbusje komt dat is verbonden met die satelliet. Dat moet er over een halfuur zijn. En ik wil over een kwartier worden opgepikt door een helikopter. Het kan me niet schelen of we dat verdomde Eye in the Sky moeten commanderen, ik wil transport en wel zo snel mogelijk.


  Dew, zei Murray kalm, dat kan ik allemaal niet zo snel regelen, en dat weet je.


  Zorg dat je het regelt! Dew schreeuwde in de mobiele telefoon. En wel onmiddellijk! Je wilt niet weten wat ik net heb gezien.


  88


  Feest


  Het was de derde keer dat hij dat symbool zag, alleen was het deze keer niet op een kaart gekrabbeld of in menselijke huid gekerfd.


  Deze keer was het een satellietbeeld.


  Vier uur nadat hij Perry Dawsey had neergeschoten, stond Dew Phillips naast een Humvee. Hij stond met zijn hoge schoenen op een bevroren zandweg. Op de motorkap van het voertuig lagen een kaart en verschillende satellietfoto’s uitgespreid. Er waren stenen op de foto’s gelegd, tegen de straffe, ijzige bries die door de winterse bossen blies.


  Aan beide zijden van Bruisee Road rezen bomen op, met veel ondergroei, verkruimelende houtblokken en braamstruiken. Kale takken vormden een skeletachtige overhuiving over de weg, zodat de donkere nacht nog donkerder werd. Af en toe sloeg een sterke windvlaag brokken natte sneeuw van de takken, zodat die op het gezelschap eronder viel: twee Humvees, een zwart communicatiebusje zonder merktekens en zestig bewapende soldaten.


  Rondom Dew stonden de leiders van Bravo Company van het i-187ste Infanteriebataljon. Het bataljon stond ook bekend als de ‘Leader Rakkasans’, een element van de Derde Brigade van het 101ste Airborne Divison uit Fort Campbell, Kentucky. De Rakkasans waren de huidige Division Ready Force (drf), een bataljon dat binnen zesendertig uur overal ter wereld in actie kon komen, ongeacht de locatie. Het feit dat de plaats van inzet toevallig maar duizend kilometer van Fort Campbell verwijderd was, en niet duizenden kilometers aan de andere kant van een oceaan, maakte hen nog extra paraat.


  Twee c-130 Hercules transportvliegtuigen van de 118de Airlift Wing waren minder dan twee uur na Dews paniekerige gesprek met Murray Longworth opgestegen vanuit Nashville. Die c-130-vliegtuigen landden dertig minuten na de start op het militaire vliegveld van Campbell. Dertig minuten daarna, beladen met het eerste contingent soldaten van het i-187ste, vlogen de c-130’s naar Caro Municipal Airport, een gebruikt vliegveld dat nog geen twee mijl was verwijderd van de plek waar Dew nu stond.


  Op het kleine vliegveldje landden meer c-130’s. Het zou ongeveer vijftien vluchten kosten en een aantal uur om het hele bataljon over te brengen. Maar Dew wachtte niet op het hele bataljon. Na vier voltooide vluchten had hij de beschikking over 128 soldaten en vier Humvees – dat was de macht die beschikbaar was en dat waren de mannen die hij zou inzetten.


  De meeste mannen keken serieus, soms ook een beetje angstig. Enkelen dachten nog steeds dat dit een onverwachte oefening was. Dew wist dat dit zeer goed getrainde soldaten waren, maar training betekent niets als je geen werkelijk gevaar hebt gelopen. Alle teamleiders hadden in ieder geval deelgenomen aan gevaarlijke acties. Dat kon hij aflezen aan hun kalme, harde gezichten. Maar de meeste gewone soldaten leken jong en onervaren.


  Hun leider was de bataljonscommandant, luitenant-kolonel Charles Ogden. Normaal gesproken zou een dergelijke groep door een kapitein zijn geleid, maar de urgentie, de onbekende vijand en het feit dat ze opereerden op Amerikaanse bodem hadden ervoor gezorgd dat Ogden de leiding had gekregen. Ogden was een uitgemergelde man van in de veertig, zo mager dat zijn uniform om hem heen slobberde. Hij leek meer op een krijgsgevangene dan op een soldaat, maar hij bewoog zich snel, sprak met gezag en zijn gedrag was allesbehalve zwak. Zijn magerte was bedrieglijk: hij kon het opnemen tegen onverschillig wie van de jongeren uit zijn groep, en dat wisten ze. Dew voelde dat Ogden vaak aan acties had deelgenomen. Hij was blij dat een ervaren veteraan de leiding had.


  ‘Maar waarom hier?’ vroeg Ogden. ‘Wat is er zo bijzonder aan deze plek?’


  ‘Ik zou het niet weten,’ zei Dew. ‘We weten alleen dat er gevallen zijn geweest in Detroit, Ann Arbor en Toledo. Wahjamega is vanuit elk van die plaatsen gemakkelijk te bereiken. En er zijn hier veel akkers en bossen, veel ruimte waar ze zich kunnen verstoppen. We denken dat ze zich verzamelen, ofwel de menselijke gastheren of misschien de jongen, of wellicht allemaal.’


  Tijdens de helikoptervlucht vanuit Ann Arbor had Dew met Murray gesproken en hem het weinige dat ze over de pasgeboren wisten verteld. Murray had eerst geëist dat Dew die informatie niet aan de grondtroepen zou doorgeven, omdat ze ‘niet bevoegd’ waren, maar Dew verzette zich en wist zijn zin snel door te drijven. Hij was niet van plan mannen een strijd te laten aangaan die niet wisten dat ze misschien moesten schieten op Amerikaanse burgers of een of ander onmenselijk monster. Welk van de twee erger was, wist Dew niet.


  ‘Hoe zit het met onze luchtsteun?’ vroeg Dew.


  Ogden keek op zijn horloge. ‘We hebben drie ah-64 Apache aanvalshelikopters, verwachte aankomst over twintig minuten. Een compagnie van de i-130ste Army National Guard uit Morrisville was bezig met een oefening met scherp, ongeveer honderdtwintig mijl ten noordwesten vanhier.’


  ‘Bewapening?’


  ‘Elke helikopter heeft acht agm-114 Hellfire-raketten met heat-koppen,’ zei Ogden.


  Dew knikte. Vierentwintig antitankraketten zouden een flinke knal geven. Bovendien had elke Apache een 30mm-machinegeweer dat een pantservoertuig op vier kilometer afstand kon uitschakelen. Alles bij elkaar was dat buitengewoon goede luchtsteun voor deze missie.


  Hij had grondtroepen. Luchtsteun was onderweg. De staatspolitie van Michigan zette het gebied af, evacueerde bewoners en hield nieuwsgierigen op afstand.


  Ogden pakte een satellietfoto op. Het had de warme kleuren van een infraroodfoto. Het grootste gedeelte van de foto bestond uit de blauwe en groene tinten die typisch zijn voor een bos in de nacht, maar in het midden zat een grote hoeveelheid rood met een vreemd patroon, dat de onderzoekers met wit hadden gemarkeerd.
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  De onderzoekers hadden ook de maten aangegeven: breedte ongeveer 40 meter, lengte ongeveer 55 meter, hoogte onbekend. Dew keek naar de afmetingen en dacht aan het schilderij van Nguyen – zou het bestaan uit onderdelen van mensen? Was het schilderij symbolisch of realistisch?


  Ogden tikte op de foto. ‘En dat is wat we zoeken?’


  Dew knikte.


  ‘En wat is het dan?’ vroeg Ogden.


  Dew haalde zijn schouders op en tikte op een andere foto, waar dezelfde vreemde constructie op stond maar dan vanuit een andere hoek. ‘Dat weten we niet. We denken dat het misschien een soort deur of poort is. Het slachtoffer raaskalde over een “deur” in Wahjamega, en dit is wat we hebben gevonden.’


  ‘Hou je me voor de gek?’ vroeg Ogden met zijn altijd kalme stem. ‘Een deur? Een portaal of zoiets? Hebben we het hier over onzin uit Star Trek, Dew?’


  Dew haalde zijn schouders op. ‘Dat moet je mij niet vragen. Alles wat ik weet is dat als jij had gezien wat ik heb gezien, je zou weten waarom we hier zijn. Heb je daar genoeg aan?’


  ‘Ja,’ zei Ogden. ‘Een missie is een missie.’ Hij bekeek de foto zorgvuldig. ‘Die vier dwarsbalken, of wat ze ook mogen zijn, lopen precies oost-west. Is dat van belang?’


  ‘Hoe moet ik dat weten?’ vroeg Dew. ‘Ik weet alleen maar dat we dat ding moeten opblazen.’


  Ogden bekeek de foto van dichterbij. ‘Het is niet te zeggen hoe hoog het is. Heb je een gewone foto?’


  Dew liet een gedetailleerde foto van hetzelfde gebied zien. De resolutie was zo hoog dat je de afzonderlijke takken van de grotere bomen kon zien. Het vreemde ontwerp was zichtbaar, maar niet erg duidelijk, omdat de groene en zwarte schaduwen wegvielen tegen de natuurlijke kleuren van de omgeving. Deze foto was genomen door een luchtverkenner, nog geen uur geleden. Mensen van de inlichtingendienst hadden de constructie gemarkeerd. Het gebied eromheen was een stuk kale bosgrond dat werd omgeven door de witheid van de winterbossen. Vijf gele cirkels gaven de plekken aan waar voertuigen stonden: drie auto’s, een pick-up en een camper.


  ‘Die constructie, of wat het ook mag zijn, heeft de sneeuw doen smelten,’ zei Ogden. ‘Het is behoorlijk heet. Dat verdomde ding gaat zo op in de omgeving dat het bijna gecamoufleerd lijkt. Wat zijn die omcirkelde voertuigen?’


  ‘Verlaten auto’s,’ zei Dew. ‘De plaatselijke politie heeft ze gevonden, verder was er niemand te zien. We denken dat de gastheren van de driehoeken ze daarheen hebben gereden. Daarna hebben ze de auto’s verlaten en zijn ze naar de constructie gewandeld.’


  ‘En hoe zit het met al die rode puntjes op de infraroodfoto?’


  ‘Dat zijn de vijanden,’ zei Dew. Hij haalde een stapel papieren voor de dag. Op elk ervan stond een compositietekening, op basis van wat Dew kort had gezien toen het brandende wezen uit het raam op de derde verdieping viel. Hij wist het nog niet, maar de tekening was een redelijke weergave van de jongen. Hij deelde de tekeningen uit aan de teamleiders.


  ‘De rode stipjes zijn afzonderlijke hittesignalen, ofwel menselijke gastheren of iets dat lijkt op die schepsels.’


  Een soldaat zag de schets en lachte hardop. Dew keek hem strak aan, met een dodelijke blik in zijn ogen. Zijn stem kreeg een nieuwe, dominante klank. Hij had jongens als deze onder commando gehad en hij had hen massaal zien sterven.


  ‘Vind je dit grappig?’ zei Dew. ‘Die dingen zijn verantwoordelijk voor de dood van ten minste vijftien mensen, en als je niet oppast zijn jullie waarschijnlijk binnen een uur dood.’


  De soldaat viel stil. Het enige geluid kwam van de wind die door de kale takken suisde.


  Ogden duwde de satellietfoto’s opzij en streek de kaart glad. ‘Als ik een voorstel mag doen: we moeten ons opsplitsen in een primaire aanvalsgroep van acht teams, dat vanuit het westen zal aanvallen, en twee insluitende teams, een ten noorden en een ten zuiden van het doelwit.’


  Ogden tikte op drie plaatsen op de kaart. ‘Hier, hier en hier. De bossen zijn te dicht om er met de voertuigen in te gaan, dus we gaan allemaal te voet. We hebben genoeg mannen op hun plek voor groepen één en twee. Beheersgroep drie is op het vliegveld. Ze vertrekken zo dadelijk en kunnen over een kwartier hun posities hebben ingenomen. Over een halfuur is de artillerie gereed.


  De Apaches zijn hier voordat de infanterie de hele strook heeft bemand, dus die blijven op anderhalve kilometer afstand hangen. Als de artillerie klaar is, sturen we een verkenningseenheid om een groot aantal foto’s te nemen. Daarna kleuren we het doelwit met een laser en laten we de Apaches de boel opblazen. Daarna komt het westelijke team in actie en ruimen we de boel op.’


  Dew staarde even naar de kaart. Ogden liet de westelijke groep van een heuvel afdalen, zodat zij de hoge grond bezetten. Als de jonge driehoeken zouden vluchten, zouden ze waarschijnlijk het gemakkelijkste pad volgen, een nauwe vallei die van het noorden naar het zuidoosten liep – en dan zouden ze precies in de dodelijke zone van ingegraven teams belanden.


  ‘Dat is een uitstekend plan. Zeg tegen je mannen dat ze alles wat beweegt moeten doden.’


  ‘En de gastheren dan die hierheen zijn gereden?’ vroeg Ogden. ‘Dat zijn burgers.’


  Dew keek Ogden hard aan. ‘Zoals ik zei, alles wat beweegt.’


  Dew richtte zich opnieuw tot de mannen. ‘Jullie hebben allemaal de tekening gezien. Of jullie het geloven of niet doet er niet toe. We weten niet hoe gevaarlijk die dingen zijn, dus ga ervan uit dat ze extreem gevaarlijk zijn.’


  De uitdrukking op de gezichten van de soldaten zei alles. De helft van hen geloofde gewoon niet dat ze op het punt stonden het op te nemen tegen een of ander filmmonster, de andere helft geloofde het wel, en zij hadden een angstige uitdrukking met grote schrikogen.


  ‘Hou de linies gesloten,’ zei Ogden. ‘Weet waar je man rechts en links van je is. Schiet op alles wat zich voor je bevindt. Het doet er niet toe of het eruitziet als een vreemd schepsel of je tante Jenny, het is de vijand en je schiet hem neer zoals je zou doen met een vijandelijke soldaat. Zorg dat de teams klaarstaan. We vertrekken zo meteen.’


  De jongemannen met de harde gezichten repten zich weg, zodat Ogden en Dew alleen achterbleven.


  ‘Weet je wat hier niet aan deugt, Dew?’


  Dew knikte. ‘Ja. Zo’n beetje alles.’


  ‘Afgezien daarvan,’ zei Ogden. ‘Als dit een of andere poort is, als ze troepen door dat vreemde ding kunnen binnenhalen of zoiets, waarom zouden ze het dan drie kilometer van een landingsbaan bouwen?’


  Dew kreunde een keer. Hij was zo blij geweest met de goede toegang tot deze plek dat hij daar niet bij had stilgestaan.


  ‘Misschien gaat het hun pet te boven,’ zei Dew. ‘Het enige dat logisch klinkt is dat ze het gewoon niet wisten. Wie ze hier ook een verkenning hebben laten uitvoeren, diegene heeft het vliegveld gewoon gemist of wist niet wat het was.’


  Ogden knikte. ‘Dat moet het zijn. Wel vreemd, ze zijn enorm hightech maar ze bakken er niets van als het gaat om de keuze van hun locatie. Ik weet niet wat die dingen zijn, maar zo te zien weten wij meer dan zij.’


  Dew knikte. Door de satellietbeelden had hij een volledig overzicht van het gebied, beelden die hij niet had gehad als Margaret Montoya die ingeving niet had gehad. Zonder haar eisen zouden ze nog steeds proberen een satelliet online te krijgen, en zouden ze de exacte locatie van de constructie misschien nog verschillende uren niet geweten hebben. En Dew Phillips had het gevoel dat elke seconde telde.


  Het portier van het zwarte communicatiebusje vloog open. Er rende een man uit met een uitdraai in zijn vuist geklemd. Hij gleed weg op de bevroren onverharde weg, hervond zijn evenwicht en legde de print met een klap op de motorkap van de Humvee neer.


  ‘Dat ding is net heel snel warm geworden,’ zei de onderzoeker. ‘Dit is de laatste infraroodopname.’


  De afbeelding leek bijna hetzelfde, alleen had de onderzoeker het vreemde symbool niet gemarkeerd. Dat hoefde niet. De lijnen vormden een overvloeiend patroon van rood, geel en oranje.


  ‘Hij is net aangezet,’ zei Dew. ‘Laat je mannen in actie komen, Ogden, nu meteen. Laat insluitingsteams één en twee hun positie innemen volgens plan. We wachten niet op de artillerie of het derde insluitingsteam. We vallen nu aan.’


  Perry kreunde zachtjes in zijn slaap. Ruim tien elektroden op zijn hoofd en borst hielden al zijn bewegingen bij. Zijn polsen waren vastgesnoerd aan het ziekenhuisbed met dikke canvasriemen. Om de paar seconden schokten en trilden zijn armen en trokken ze aan de riemen. Een elektronische pieptoon gaf zijn hartslag aan. De kamer was vol van het gezoem van medische apparatuur.


  Aan weerskanten van zijn bed stond een man in een Racal-pak. Ieder had een Taser-stroomstok in de hand, maar geen vuurwapens of messen, of iets anders dat scherp was. Men kon niet voorzichtig genoeg zijn. Als Dawsey de riemen brak, wat gezien zijn reusachtige spieren niemand zou verbazen, zouden ze hem met vijftigduizend volt van de Tasers vellen.


  Men had het bloeden gestopt, maar het was nog steeds kantje boord. De kogels in zijn schouders waren verwijderd; zijn brandwonden, en ook het grootste deel van zijn hoofd, waren in natte verbanden gewikkeld; ze hadden de karkassen van de driehoeken uit zijn arm en rug getrokken; het zichtbare rottende vlees was van zijn sleutelbeen en zijn been geschraapt, maar de schade bleef zich langzaam verspreiden – de dokters wisten niet goed hoe ze dat moesten voorkomen. Zijn knie zou de volgende dag geopereerd worden.


  En zijn penis was in ijs verpakt.


  Hij kreunde opnieuw. Zijn ogen waren stijf dichtgeknepen, zijn tanden ontbloot als een grommend roofdier. Hij droomde een droom die bekend was, en erger dan ooit.


  Hij bevond zich weer in de bewegende gang. De deuren bewogen naar hem toe en sloten hem in. De deuren waren heet; zijn huid vormde bellen en blazen en werd eerst rood en daarna zwart verkoold. De walmende stank ervan was doordringend. Maar hij schreeuwde het niet uit van de pijn. Die voldoening gunde hij hun niet. Ze konden de tering krijgen. Hij zou sterven als een Dawsey. De kankerachtige deuren kwamen nader, lopend op hun nietige tentakels, en Perry werd langzaam dood geroosterd.


  ‘Je hebt ze verslagen, jongen.’


  In de droom opende Perry zijn ogen. Zijn vader was er. Niet langer mager als een skelet, maar stevig en robuust en vol levenskracht, zoals hij was geweest voordat Kapitein Kanker langskwam.


  ‘Vader,’ zei Perry zwak. Hij probeerde adem te halen, maar de verzengende lucht schroeide zijn longen. Elke vezel van zijn wezen deed pijn. Wanneer zou de pijn eindigen?


  ‘Je hebt het goed gedaan, jongen,’ zei Jacob Dawsey. ‘Je hebt het heel goed gedaan. Je hebt ze allemaal van katoen gegeven. Je hebt ze verslagen.’


  De deuren kwamen dichterbij. Perry keek naar zijn handen. Het vlees leek in te zakken en smolt toen weg in een brandende pudding. Het viel van zijn botten en viel sissend op de grond. Hij schreeuwde niet. Nadat je je eigen lul en ballen hebt afgesneden, is alle pijn relatief.


  De deuren kwamen dichterbij. Perry hoorde het gekraak van oud hout en ijzer, het gekerm van roestige scharnieren die jarenlang vast hadden gezeten.


  ‘Het was zwaar, vader,’ zei Perry met schorre stem.


  ‘Ja, zoon, het was zwaar. Maar je hebt iets gedaan wat niemand anders gekund zou hebben. Ik heb dit niet eerder gezegd, maar ik ben trots op je. Ik ben er trots op dat je mijn zoon bent.’


  Perry sloot zijn ogen terwijl hij het vlees van zijn lichaam voelde wegvallen. De tunnel vulde zich met een groen licht. Hij opende zijn ogen – zijn vader was verdwenen, en de deuren gingen open. Er bewoog daar iets.


  Perry keek naar binnen… en begon te schreeuwen.


  Ze waren bijna hier.


  Dew en Charles Ogden lagen plat op de besneeuwde bosgrond. Het was steenkoud. Dew staarde door een nachtkijker. Het groen getinte beeld deed hem huiveren onder zijn zware, warme winterkleren.


  ‘Ik weet niet wat dat ding is, maar het kan niets goeds zijn,’ zei hij. ‘Wou je nog meer grapjes maken over Star Trek, Charlie?’


  ‘Nee,’ zei Ogden. ‘Het is genoeg geweest.’


  ‘Is er straling gesignaleerd?’


  Ogden schudde zijn hoofd. ‘Nee, tenminste tot nu toe nog niet. Geigertellers laten niets zien. Dew, wat is dat toch voor een ding?’


  ‘Ik heb een idee, zoals ik al eerder zei, maar ik hoop bij alles wat heilig is dat ik me vergis.’ Dew bleef maar denken aan Dawseys geraaskal over een ‘deur’. Zelfs in de ambulance, toen Margaret zijn wonden oplapte, zei ze dat hij had geschreeuwd over ‘de deur sluiten voor het te laat is’. En nu, vreesde Dew, staarde hij naar iets dat heel goed die deur kon zijn.


  Dew keek achter zich. Twee soldaten maakten opnamen met compacte digitale camera’s en lieten de lens over het nachtmerrieachtige tafereel glijden. Elk peloton had twee van dergelijke cameramannen.


  ‘Krijgen jullie alles erop?’ vroeg Dew.


  ‘Ja, meneer,’ zeiden de mannen in koor, met een klein en van ontzetting vervulde stem.


  De pas uitgekomen jongen liepen rond een paar monsterlijk grote eikenbomen die dropen van de smeltende sneeuw. De dode takken van de bomen vormden een afdak dat zich uitstrekte boven misschien wel vijftig jonge driehoeken van verschillende grootte. Sommige waren zo klein als degene die hij van de derde verdieping had zien springen, andere waren bijna een meter twintig groot met tentakelbenen die de omtrek hadden van een honkbalknuppel.


  Jezus christus. Vijftig. En wij dachten dat we ze allemaal te pakken hadden. Hoeveel gastheren zijn er nodig om vijftig van die dingen voort te brengen? Hoeveel gastheren hebben we gemist?


  De jongen hadden iets vreemds gebouwd. Iets organisch, misschien zelfs iets levends. Dikke, vezelige groene strengen, sommige lijkend op dikke touwen, andere op balken, liepen alle kanten uit, van de stammen naar de grond naar de takken en weer terug. Er moesten duizenden van zijn, als een monsterlijk driedimensionaal spinnenweb, of de wilde fantasie van een moderne kunstenaar. In het midden van al die strengen, tussen de hoog oprijzende, wijdvertakte eiken stond de constructie die het gekleurde patroon op de infraroodfoto had gegenereerd.


  De constructie, die van hetzelfde vreemde vezelige materiaal was gemaakt, had de primitieve, dreigende uitstraling van Stonehenge of een Aztekentempel. De vier horizontale lijnen die van oost naar west liepen, waren hoge bogen. Het hoogste punt van de kleinste vlak bij het midden van de constructie was net iets groter dan drie meter. De grootste boog, bovenin, stak wel zeven meter omhoog in de nachtlucht. De vier bogen leken op het frame van een kegel die half in de bevroren bosgrond was begraven.


  Hij wist niet waar dat gekke ding van gemaakt was, maar in ieder geval niet van mensen.


  De twee parallelle stukken van de staart – bij gebrek aan een beter woord – strekten zich zo’n dertig meter achter de bogen uit. Ze waren zo dik als een houtblok en in de lengte groeiden er dunne, puntige gezwellen op.


  De jonge driehoeken kropen over de reusachtige constructie en hielden zich vast met hun tentakels. Ze krioelden massaal over het maas van strengen met het gemak van rondspringende wolfsspinnen. Ze spetterden door de plotseling modderig geworden bosgrond – de hitte van de constructie had alle sneeuw rond de twee eiken doen smelten.


  Dew en Ogden waren ongeveer vijftig meter van de constructie verwijderd en staarden recht in de holte die door de bogen werd gevormd.


  ‘Hoe ver weg zijn de Apaches?’ vroeg Dew aan Ogden. Ogden wuifde naar zijn radioman, die snel naderbij kwam en Ogden een microfoontje gaf. Ogden fluisterde een paar tellen en zei toen: ‘Verwachte aankomsttijd over twee minuten.’


  De seconden tikten voorbij. Dew hoorde de rotorbladen van de Apaches in de verte. De jongen verspreidden zich opeens van de skeletachtige groene constructie. Sommige zochten dekking in de eikenbomen, andere bleven op de grond.


  ‘Wat gebeurt er?’ vroeg Ogden. ‘Hebben ze de helikopters gehoord?’


  ‘Dat zou kunnen. Laat je mannen weten dat het tijd is om te gaan. Misschien moeten we…’ Dews stem stierf weg; de constructie begon te gloeien.


  De vezelige bogen verlichtten de eikentakken en de bosgrond met een diffuus wit licht. Eerst zwak en nauwelijks waarneembaar begon de gloed zo helder te worden dat Dew niet langer door de nachtkijker kon turen.


  ‘Wat is daar in godsnaam aan de hand?’ vroeg Ogden.


  Dew schudde zijn hoofd. ‘Dat weet ik niet, maar het bevalt me niet. Laten we twee pelotons naar voren sturen. We moeten het van dichterbij bekijken.’


  Ogden riep zijn orders op zachte toon. Dew ging op zijn hurken zitten en kroop snel voorwaarts, zijn knakkende knieën negerend. De sneeuw kraakte en droge takken knapten onder zijn voeten. Hij was er zich pijnlijk van bewust hoe soepel de soldaten zich in vergelijking met hem bewogen, bijna doodstil, ondanks de lawaaierige ondergrond. Er was een tijd geweest dat Dew zelf ook zonder geluid te maken door het bos kon lopen – oud worden was stomvervelend.


  Na dertig meter bleef hij staan. De dekking van de nacht was verdwenen. De gloed van de constructie deed de twee eiken oplichten alsof het dag was. Lange schaduwen vielen in het woud. Het leek of de grond zelf vibreerde met een dreigend ritme, de snel kloppende hartslag van een of ander kwaadaardig monster. Dew had een gevoel van ongerustheid, van slechtheid, dat hij nooit eerder had gekend.


  Ze gaan verdomd snel naar het zuiden.


  ‘Geef me een normale kijker,’ snauwde Dew. Iemand gaf hem er een, een legergroene uiteraard. Hij staarde in de diepte van de boog, waar het licht feller was dan elders, zo fel dat het pijn deed aan zijn ogen. Hij moest zijn ogen tot spleetjes vernauwen om nog iets te kunnen zien.


  ‘Ogden, wanneer arriveren die Apaches?’


  ‘Over zestig seconden.’


  Dew werd overspoeld door een golf van angst. Hij had nog nooit zo’n angst gevoeld, nooit iets wat hierop leek. Zelfs midden in de gevechten van man tot man waarbij zijn peloton in Vietnam was weggevaagd, zelfs toen hij werd neergeschoten, was hij niet zo bang geweest. Hij wist niet precies waarom.


  De constructie bleef steeds feller gloeien. Een van de soldaten liet plotseling zijn m4-geweer vallen en rende schreeuwend terug naar het bos. Verschillende anderen stapten langzaam achteruit, hun jonge gezichten getekend door angst.


  ‘Blijf op jullie posities!’ schreeuwde Ogden. ‘De volgende die ervandoor gaat, krijgt een kogel in zijn rug! Op de grond!’


  De springerige, lange schaduwen verraadden de beweging van de jonge driehoeken. Ze sprintten naar het peloton. Hun vreemde, piramideachtige lichamen gleden door het bos. Ze hadden een dreiging bespeurd en renden eropaf om de bijenkorf te beschermen, als een zwerm bijen.


  ‘Ogden, we hebben gezelschap!’


  ‘Team Vier en Vijf, houd deze positie!’ schreeuwde Ogden. ‘Alle andere teams naar voren! Vuur naar eigen inzicht!’ Het geweervuur brak los voordat hij zijn laatste zin had afgemaakt.


  Dew verroerde zich niet. De gloed van de constructie vervaagde niet, maar hij veranderde van verblindend wit in donker, smaragdgroen. Plotseling besefte Dew dat hij niet alleen in de boog keek, maar ook erachter – het groene veld reikte tot diep in de verte.


  Verbijsterd keek hij op van de verrekijker. De constructie was niet verplaatst, en dat gold evenmin voor de bossen erachter. Hij tuurde weer door de verrekijker. Het groene veld bevond zich in de boog maar strekte zich erachter uit over een afstand van kilometers. Maar dat was onmogelijk, eenvoudigweg onmogelijk.


  M4-karabijnen en m249-machinegeweren ratelden om hem heen, maar Dew bleef onwrikbaar op zijn post. De schreeuw van een soldaat weerklonk in de nacht terwijl een van de jonge driehoeken de regen van kogels had weten te passeren. Dew gaf geen kik. Hij merkte het niet eens, want hij zag iets in dat groene veld.


  Hij zag beweging.


  Niet de beweging van een afzonderlijke jonge driehoek, maar beweging die zo massaal was dat het dat groene veld was. Zijn ogen kozen per gedeelte van een seconde afzonderlijke wezens uit, alsof hij probeerde een afzonderlijke mier te volgen te midden van een krioelende, ontstemde mierenhoop. Het was een oceaan van wezens die probeerden de boog te bereiken, naar voren stromend uit een of andere onmogelijke afstand.


  ‘Dat moeten er miljoenen zijn,’ mompelde Dew. De gruwelijkheid van dat besef kroop over zijn huid als een stel duizendpoten.


  Het geknal van een geweer vlak bij zijn oor verbrak zijn tranceachtige concentratie. Een jonge driehoek rolde bijna tot vlak voor zijn voeten, spartelend en wriemelend. Ogden had hem doodgeschoten terwijl hij ten aanval wilde springen. Het omringende geweervuur stierf weg maar werd vervangen door nog meer geschreeuw – een menigte driehoeken dromde naar voren.


  ‘We worden overlopen,’ zei Ogden kalm. Zijn stem klonk net hard genoeg om hoorbaar te zijn boven het geschreeuw en de strijdkreten van zijn eigen mannen.


  ‘Ogden, vraag om een volledige luchtaanval!’ brulde Dew. ‘Zeg dat die Apaches alles moeten afvuren wat ze hebben – alles wat ze hebben!’


  Ogden greep de telefoon uit de handen van de verbindingsman. Dew trok zijn .45. Een jonge driehoek van een meter twintig schoot door het struikgewas en zette de aanval in. Hij had woedende zwarte ogen en zijn tentakels zwiepten naar voren.


  Dew schoot vijf keer van dichtbij. Het zwarte, piramidevormige lichaam viel uit elkaar als zacht plastic. Dikke, paarse vloeistof gutste op de besneeuwde grond.


  Van alle kanten klonken geluiden: geweerschoten, stampende voeten, brekende takken, kreten van pijn, wanhopige smeekbeden om hulp en de gruwelijke klikkende en kwetterende geluiden van de jonge driehoeken. Hij draaide zich om en zag een driehoek die naar een bloedende, gevallen soldaat toe liep. Dew schoot twee keer snel achter elkaar en de driehoek viel neer. Terwijl Dew zijn lege magazijn verruilde voor een vol trok de gewonde soldaat zijn mes, wierp zich op de driehoek en bleef steken totdat paarse stralen in een boog op de witte sneeuw vielen.


  Zoekend rondkijkend naar een volgend doelwit liep Dew terug naar Ogden om hem te beschermen terwijl hij de luchtaanval liet inzetten.


  ‘Leider Zes aan Duif Eén, Leider Zes aan Duif Eén,’ sprak Ogden in de microfoon. ‘Volledige aanval, ik herhaal, volledige aanval op het hoofddoelwit. Vuur met alle kracht die jullie hebben.’


  Plotseling stopte al het geweervuur, alsof het afgesproken werk was. Dew keek rond en zag geen vijanden meer. Enkele jonge driehoeken lagen kronkelend op de grond, maar die werden snel uit hun lijden verlost door schoten van de woedende soldaten. Mannen lagen bloedend en kermend op de bosgrond: de schermutseling was voorbij.


  Dew wilde net de verrekijker gebruiken toen hij het snelle geweervuur van de Apaches hoorde. De zee van groen had de boog bereikt. In een fractie van een seconde zag Dew iets wat hij zijn hele leven niet zou vergeten.


  Het was ten minste twee meter hoog, een L-vormig, in segmenten verdeeld rood lichaam in een vreemde, groen weerschijnende schelp die als harnas moest dienen. Zes dikke benen met meerdere gewrichten op de grond en vier sterke armen leken iets vast te houden wat op een wapen leek. Wat zijn hoofd geweest zou kunnen zijn was bedekt met een helm die was gemaakt van hetzelfde iriserende groene materiaal, een helm zonder gaten voor ogen of mond.


  En er stonden miljoenen achter, klaar om naar buiten te stromen.


  Het was de enige blik die hem was gegund. Het eerste wezen stapte uit de boog – het onmogelijke werd werkelijkheid terwijl zijn voet op de bosgrond werd gezet. Alsof hij toekeek in slow motion zag Dew hoe de klauw op een twijg stapte.


  De twijg knapte.


  Toen opende de hemel zich.


  Zestien luchtdoelraketten troffen doel in minder dan drie seconden. Het donderend geraas van een stervende god, een vuurbal die zo reusachtig en gewelddadig was dat kleine bomen met wortel en al uit de grond werden getrokken. De schokgolf tilde Dew op en smeet hem door de lucht als een stropop. Soldaten vielen overal om hem heen op de grond. Hij viel hard op de bevroren grond maar negeerde de pijn en rolde op zijn knieën.


  De vuurbal steeg op in de lucht. Het bos lichtte op met de gloed van een late zon. Een stuk van de boog rees majestueus naar de lucht en draaide wild in het rond, met een spoor van vuur en vonken aan een uiteinde. Twee van de bogen waren helemaal verdwenen, een stond nog recht en van een ander was de helft verdwenen. De andere helft stak uit de grond als een gebroken rib.


  Een spervuur van 30mm-kogels die elk een kleine geiser van modder veroorzaakten ging over de plek. De gebroken boog, degene die eruitzag als een rib, viel op de grond en brak in stukken.


  Dew staarde wanhopig door de verrekijker. Waren ze verdwenen? Waren de raketten op tijd gekomen? Hij vervloekte de rook en keek of hij iets zag bewegen, de beweging van een miljoen wezens die zich verspreidden tussen de bomen om ten aanval te trekken.


  Het fluitende gebulder van een nieuwe raket vulde de lucht. Dew zag nog net dat acht gloeiende rooksporen op de constructie afvlogen als etherische slangen. De raketten troffen doel en veroorzaakten een nieuwe vuurbal. Dew dook met zijn gezicht omlaag op de grond terwijl een regen van modder, takken en misschien zelfs groene strengen met dodelijke snelheid over hem heen vlogen.


  En toen was het voorbij.


  De laatste vuurbal dreef omhoog in de hemel als een miniatuur van een stervende zon. Verdoofd en wazig als een zombie stond Dew op en liep naar voren.


  Het groene licht was verdwenen. Iemand had die deur gesloten, en wel met gezag. Zijn vader was ook verdwenen, deze keer voorgoed. Op de een of andere manier wist hij dat zeker.


  Perry knipperde en opende zijn ogen. Voor de eerste keer in een week had hij zijn eigen gedachten. De pijn was verdwenen, maar hij wist dat dat door de verdoving kwam. Door pijn laat je lichaam je weten dat er iets niet in orde is, maar hij voelde zich al wat beter en hij had geen pijn nodig om te weten dat hij in moeilijkheden zat.


  De stemmen waren verdwenen, maar de echo van een stuk of vijftig schreeuwen bleef hangen. De zwerm in Wahjamega was uitgeroeid. Hij voelde hun afwezigheid. Hun vernietiging verloste hem van de waanzin, althans van een deel ervan, als een koorts die eindelijk afneemt.


  Zwak draaide hij zijn hoofd opzij, net genoeg om de mannen in chemische pakken te kunnen zien die aan beide kanten van zijn bed stonden. Hij was vastgebonden, kon zijn armen niet bewegen. De kamer was helemaal wit. De bedrading op zijn lichaam leek alle kanten op te lopen. Een ziekenhuis. Een ziekenhuis. Hij had het gepresteerd, hij had gewonnen.


  Door een luidspreker klonk een stem.


  ‘Meneer Dawsey, kunt u me horen?’


  Perry knikte, langzaam en dromerig.


  ‘Ik ben Margaret Montoya,’ zei de stem. ‘Ik ben verantwoordelijk voor uw herstel.’


  Perry glimlachte. Alsof iemand kon ‘herstellen’ van wat hij had doorstaan.


  ‘Het is voorbij, meneer Dawsey,’ zei Margaret. ‘U kunt nu uitrusten, het is allemaal voorbij.’


  Perry lachte hardop. De verdoving was kennelijk niet al te sterk, want het lachen veroorzaakte een steek van pijn die diep vanuit zijn rechterschouder kwam.


  ‘Voorbij?’ zei hij. ‘Nee. Niet voorbij.’


  Het was niet voorbij, nog lang niet. Geen denken aan. Het nest in Wahjamega was verdwenen, maar ze waren niet allemaal weg.


  Op de een of andere manier kon hij hen nog steeds voelen. Hij hoorde hun geschreeuw, hun signaal om zich te verzamelen, om iets te bouwen. Veraf en zwak, maar hij voelde het nog steeds.


  Het was nog maar het begin.


  Tonder enige zwijfel.


  Zwartgeblakerde boomstammen stonden na te smeulen. Door de kracht van de explosie waren hun takken afgerukt. De twee trotse eiken waren verwoest: een stond volledig in brand en de overgebleven takken vormden een kroon van vuur die tot hoog in de nachthemel reikte; de andere eik was in tweeën gespleten en de witte binnenzijde lag bloot in de winterkou.


  Stukjes van de groene strengen lagen verspreid over de grond. De meeste brandden snel op met een vonkende, blauwige vlam. Enkele soldaten liepen langzaam door de optrekkende rook, behoedzaam heen en weer zwaaiend met hun m4-geweren. Het gekreun van gewonde mannen hing in de lucht, vermengd met het geluid van knapperende vuurtjes.


  Vechtend tegen zijn angst liep Dew naar het gebied waar de poort had gestaan. Er was geen enkel wezen te zien, en ook niets van de groene gloed die zich tot in het oneindige had uitgestrekt.


  Ogden liep op hem toe door de rook. Hij gedroeg zich zo kalm als of hij door zijn eigen achtertuin liep. Hij hield de ontvanger tegen zijn oor en de verbindingsman volgde hem als een eenzaam jong hondje.


  ‘We hebben zesenvijftig pas uitgekomen driehoeken geteld,’ zei Ogden. ‘Allemaal dood. Sommige zijn er misschien doorheen geglipt toen we werden overlopen, maar de soldaten in de achterhoede heb ben niets gezien, dus zo te zien hebben we ze allemaal te pakken gekregen.’


  ‘Zesenvijftig,’ mompelde Dew.


  ‘We hebben acht man verloren,’ zei Ogden. ‘Zes bij de aanval van de driehoeken, twee door granaatscherven veroorzaakt door de luchtaanval. Twaalf gewonden, misschien meer.’


  ‘Zesenvijftig,’ zei Dew opnieuw. Zijn stem klonk afwezig en vreemd.


  ‘Ik ga kijken hoe het met de gewonden is. Ik geef de Apaches de opdracht om zich een kilometer terug te trekken en laat de zwaargewonden evacueren.’


  ‘Prima,’ zei Dew. ‘Dat is prima.’


  Ogden stapte weg en riep bevelen met zijn kalme, gezaghebbende stem. Dew bleef alleen achter in het midden van de vergane poortconstructie.


  Dew staarde naar het slagveld, naar de slinkende vlammen, en schudde zijn hoofd.


  Als ze met zovelen hier waren, met hoeveel zijn ze dan nog meer? Hoeveel jonge driehoeken zijn er onderweg, wachtend om een nieuwe toegangspoort te bouwen?


  Dew kende het antwoord niet. Voor het eerst leek de dood van Malcolm onbelangrijk, een klein verlies in vergelijking met de enorm grote bedreiging die aan de horizon opdoemde. Hij was uitgeput. Te veel actie voor een oude kerel.


  Maar het zou niet rustig worden, nog heel lang niet.


  Voor hem niet.


  Voor niemand.


  Dankwoord


  Al het goede dat ik ooit heb verricht, elk succes, is te herleiden tot gedrag dat me is aangeleerd door mijn ouders of tot de motivatie die zij me hebben gegeven. Alle stommiteiten die ik heb uitgehaald zijn mijn eigen verantwoordelijkheid.


  Mijn vader was op de middelbare school mijn football-coach. Hij zag hoe zijn zoon van vijfenvijftig kilo elke dag op zijn donder kreeg van kinderen die een stuk zwaarder, sneller en sterker waren. In een spel waarbij het gaat om kracht en snelheid was ik klein én langzaam  sport was niets voor mij. Maar het feit dat ik zijn zoon was betekende niet dat hij me een voorkeursbehandeling gaf.


  Hij heeft nooit geprobeerd de zaken mooier voor te stellen dan ze waren. Hij zei alleen maar: Werk hard, dan komen de goede dingen vanzelf. Ik geloofde hem. Ik leerde hoe ik op moest staan en door moest gaan, ongeacht hoeveel klappen ik kreeg. Ik leerde hoe leuk het was om een koppig rotventje te zijn dat niemand eronder kon houden.


  Het resultaat van de invloed van mijn vader is de roman die u in uw handen houdt. Na vijftien jaar van mislukte schrijfpogingen en meer dan honderd afwijzingen heb ik het tot publicatie gebracht. Je moet geloven in hard werken en je moet een koppig rotventje zijn om zo vaak weer overeind te krabbelen. Daarom zeg ik: Bedankt, coach.


  Mijn moeder was lerares. Zij moest omgaan met een zeer, zeer hyperactief ventje. Toen de artsen ritalin voorschreven, zei ze tegen hen dat ze het dak op konden (op die aardige manier waarop moeders dat kunnen, zodat het zelfs een goed idee lijkt). Ze had geen zin me rustig te houden door middel van medicijnen. Ze steunde voortdurend mijn verbeeldingskracht, van mijn verhalen en tekeningen tot de talloze weekeinden die ik dollend met vrienden doorbracht, helemaal opgaand in rollenspellen.


  Ze nam me elke week mee naar de boekhandel en kocht alles wat ik maar wilde, soms vier of vijf boeken tegelijkertijd. Ze nam me mee naar de bibliotheek, waar we beiden weggingen meteen karrenvracht aan boeken. Ik vrat boeken alsof het snoep was. Geen leeslijsten, geen: liefje, leg dat stomme sciencefictionboek weg; het maakte haar niet uit in welk boek ik mijn neus stak. Ze heeft een liefde voor woorden en voor verhalen in mij gecultiveerd die ik nooit meer kwijt zal raken. Mijn moeder heeft steeds de creativiteit en de energie in gang gehouden die u op deze paginas aantreft. Jongens en meisjes, zeg: Bedankt, mevrouw Sigler.


  Dank gaat ook uit naar Jeremy Xenophanes Ellis, die ervoor heeft gezorgd dat de harde wetenschap in dit boek toegankelijk, onderhoudend en nauwkeurig is.


  Ik bedank ook majoor Thomas Austin, van het Corps of Engineers van het Amerikaanse leger, en sergeant Donald Woolridge van het Amerikaanse leger, die de tijd namen om te controleren of mijn feiten recht deden aan de dappere mannen en vrouwen zonder wie ik geen land zou hebben om van te kunnen houden.


  Dank aan Julian Pavia en al die gekken bij Crown Publishing voor hun steun, hun harde werk en hun geloof in de kracht van de Junkies.


  Ik bedank Byrd Leavell omdat hij steeds op de voortgang van het proces is blijven letten.


  Ik bedank al mijn vrienden in de podcasting- en blogging-gemeenschap. Jullie zijn met zovelen dat ik jullie niet allemaal kan noemen en als ik iemand zou vergeten zou dat veel tumult op internet veroorzaken.


  En ik dank vooral mijn vrouw Jody, die het gezelschap van een zeer, zeer hyperactieve echtgenoot verdraagt en die het eerste slachtoffer is geweest die de drukproef van dit boek onder ogen heeft gekregen. Je hebt veel te veel opgeofferd terwijl ik mijn obsessie waarmaakte, en daarvoor kan ik je niet genoeg bedanken.
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